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Oblibeny hlavni hrdina Dirk Pitt se v tomto poutavéiibéhu
stava jedinou nagi nejen pro americké narfrictvo, ale i pro cely
swt. V zavod s casem a s cizimi velmocemi prokazuje nejen svou
odvahu, zdatnost a vynalézavost, ale i lidskostimdr. Dirk Pitt je
sympatickym hrdinou snad praproto, Ze rozhodh negedstavuje
idealni pedlohu dokonalosti. Jeho osobnost je velice vhodnou
souwasti dramatickéhogk, ktery se ped ¢tendem odviji od prvni do
posledni stranky tohoto romanu.

Dirk Pitt, dobrodruh pohrdajici smrti a expert nae@nskou
problematiku, je postaverign rozhodujici GkolCeka ho potopeni do
nebezpenych vod v oblasti Pacifického viru — mlhou pokhaé
Useku mee, kde beze stopy zmizely jiz desitky lodi. Posiexiti se
stala nejno¥jSi americka nuklearni superponorka a plujici afizen
Starbuck. Jeji ztrata znamena jisté ohroZeni akeerindrodni
bezpeénosti. Pitfiv dkol zni: nalézt ji a zachranittid, nez dojde k
explozi. V zoufalém zavads ¢asem se Pitt ocitne v souboji i s
podvodnimi vrahy — a také v n&uBummer Moranové, nejexottjsi
a rovrez nejnebezp@gjSi Zeny, jakou kdy za fy Zivot poznal.
Odpaitavani poslednich okamiZik pred katastrofou sje k
nevyhnutelnému konci, kdyZz se hrdina Clivea Cusslecita na
starobylém potopeném ostigvv UzZasném prostdi dramatického
vyvrcholeni tohoto roméanu.

K Dirku Pittovi pfipluje z mde nevelké kovové pouzdro
pochazejici ze zmizelé nuklearni ponorky Starbudkniti pak
nalezne zpravu, sdectvi o tragédii — a bee...

Zadné vysttleni toho pekla poslednicképdni neexistuje... vjeli
jsme do oblaku mlhy... mohutnd exploze... prudce vtnnaa...
Nyni leZzime na dh.. UZ jsou tady zase... Matko boZi!... Dok&Zzeme
je zadrzet uz jenom na par hodin. ®éree jim podélo proniknout...
Neni to dobré, &#ec to neni dobré... VSichni uz budeme mrtvi.

Kdesi pod zamlZzenou hladinou Tichého oceanu, ocendma
nehybna uprostd vod plnych Zralak lezi Starbuck, nejuivéjSi
podmdska americka zbtia.. nuklearnicasovana bomba, fipravena
béhem rekolika hodin explodovat... cil, za nimZ nyniifmegatelské
sily, aby se ho zmocnily.

Pittav ukol:



Proniknout virem. Neutralizovat niéfele. Zajistit Starbuck. AvSak
¢as l&zi. Pitt ma pouze jedinou Sanci a jehofieehi ho jiz viasté
odepsali.



PREDMLUVA AUTORA

Ne Ze by na tomdak zvla§ zalezelo, ale i@ce jen si dovoluji
podotknout, Ze se jedn& o prvni dobrodruzstvi Ditkta.

Jakmile jsem totiz v sa@bnashroméazdil dostatek odhodlani a
odvahy k literdrnim aktivitdm v oblasti ngpa dobrodruzstvi, zal
jsem se poohlizet po hrdinovi pikud neotelého typu. Nerl to byt
Zadny tajny agent ani policejgi soukromy detektiv. dstavoval
jsem si spiSe takovy p&kud ostejSi typ, ktery by vSak #h presto
arovei a styl, aby se dokazal citit st&jwnolné ve spolénosti krasnych
Zen v rjaké gurmanské restauraci jako v kruhiatpl nad sklenici
piva v mistnim baru. Prastveskrze sympaticky chlapik s nepdtrn
tajuplnym nadechem.

Namisto kasin nebo ulic New Yorku se jeho domactosfedim
melo stat mde se svymi hadankami i zahadami.

Z takovychto pedstav se tedy nakonec zrodil Dirk Pitt.

Jelikoz jde o jeho prvni dobrodruzstvi, ¥nmz se tedy zakorit
neodrazeji zadné zapletky z pe@iich aktivit, velice dlouho jsem se
zdrahal ho pedstavit. Nicmé#& na naléhani svychig@tel, rodinnych
prislusniki, priznivcl a ¢tendu jsem se nakonecigce jen rozhodl
oZivit jeho postavu v tomto romanu.

Clive Cussler



Prolog

Ackoliv si vSechny oceany vybiraji svourda podol& zivoth mui
i lodi, Zadné mie to ne€ini s tak nenasytnou chuti jako Tichy ocean.
V Pacifiku se odehrala vzpoura na |d8lounty, pii niz vzbouenci
nakonec u ostrova Pitcairn svoudlospdlili. Essex,jedina laf
prokazateld potopena velrybou, jak uitecky zachytil Melville v
romanuBil& velryba,leZi rovreZz pod vinami Tichého oceanu. Stejn
jako Hai Maru, rozdrcena vybuchem podisé sopky fimo pod
svym kylem.

Presto vSechno byva tento n&$i swtovy ocean mistem klidu, a
dokonce i jeho nazev spiSe navozuje dojem mirlkajpo

Snad proto se hlavou kapitana Felixe Dupreehoy lgempra¢ ted’,
tésne pred soumrakem, vySplhal na ustek nuklearni ponorky
Starbuck,nehonila jedina chmurna myslenka na moznou kafastro
Kyvnutim pozdravil dstojnika hlidky a pak se tgl o zabradli a
zadival se naifd’ své lodi, lehce rozrazejici tmavou vodu dalpve
viny.

Muzi se ¥tSinou chovaji k mb s respektem, podiji Gctu ged
jeho klidnym majestatem. Dupree byl vSak jiny ne¥Swa mus,
podobny odstup mu byl cizi. Stravil na fndvacet let, z toh@étrnact
na ponorkach, a byl stale nespokojeny énilapo uznani. Dupree byl
kapitanem nejmodesi ponorky, znamenajici ve své oblasti
revoluci, avSak ani to mu neéila.

Starbuckbyla v San Francisku kompleétrpostavena Zjsobem,
jakym nebyla vybudovana dosud Zadna ponorka. Kamildastka,
kazdy systém v jejim trupu schopném odolat extk&mpsokym
tlakim byly sestrojeny podle paacového navrhu. Ponorka
piedstavovala prvni podneké plavidlo nové generace. Byla viastn
plovoucim n¢stem, schopnym pohybovat se pod vodou rychlosti sto
dvaceti @ti uzli a dosahovat hloubky az dvou tisic stop pod sluncem
oz&enou hladinou.Starbuck ptipominala pInokrevnika ted jeho
prvnimi dostihy, mira se vzpinajiciho nedkavosti ukazat, co se v
ném skryva.

Tady vSak na rozdil od dostihpublikum chybi. Oddeni
podmdskych zbrani vydalo totiz rozkaz, aby veSkeré zkgusyly
provedeny za nejhlubSiho utajeni, v odlehlém &duthého oceéanu, a
dokonce bez jediného eskortniho plavidla.

Jako velitel ponorky na jeji panenské plawyl diky své vynikajici
powsti vybran Dupree. Jeho spoluzaci z Annapolis nezgivali
Paitac: nakrmte ho Udaji a pak si fiejte, az z sho vypadne logicka



odpowd. Mezi namdniky z ponorek byla ztinost a talent Dupreeho
vSeobecd znadma, avSak pro G&nou kariéru ve valmém
namdanictvu by musel byt navic osobnosti gitym viivem i nadanim
pro styk s médii. A jelikoZz Dupreeckteré tyto vlastnosti postradal,
byval, zejména v posledni dgbpii povySovani dosti pravidein
pieskakovan.

Nahle se ozval bzak. Distojnik hlidky, vysoky portik s
havranimi vlasy, zvedI sluchatko. | kdyZ ho volaji@ druhém konci
dratu samozjmé¢ nemohl vidt, dvakrat picinlivé kyvl hlavou v
odpowd’ a pak zassil.

~Kontrolni mistnost,” oznamil kréatce. ,Echolot hlage mdské
dno se na poslednicktpmilich zvedlo o patnact set stop.”

Dupree se pomalu, zamysterotatil. ,NejspiS réjaky mensi
podmdasky hreben. Ptad jes¢ mame celou mili vody pod kylem.”
USKlibl se a dodal: ,Uiité¢ se nemusime bat, Ze najedeme na dno.”

Poruwik vesele odpasdél: ,Neni nad to, kdyZ je pod nami alespo
par stop navic.”

Vrasky kolem Dupreehocd se usmivem prohloubily. Kapitan se
obrétil zgt ¢elem k mai. Pozvedl dalekohled, ktery mu dosud visel
na feminku kolem krku, a pozotnse zadival na horizont. Bylo to
gesto osvojenédhem tisié osantlych hodin na nistku, @ nichz
piehlizel oceany celého &a a patral po jinych lodich. Bylo to vSak i
zbyte&itné gesto; dokonaly radarovy systém, jakglanStarbuckna
paluk®, byl schopen objevit jakykolivipdnmét dlouho gedtim, nez ho
postehlo lidské oko. Dupree si toho byl sarfgeg védom, ale
patrani po miskych obzorech jéinnost, jez ¢istuje dusi.

Kone:né s povzdechnutim dalekohled odlozil. ,Jduidob veeri.
Zajistte mistek k poneéeni ve 21.00 hodin.”

Dupree pak sestoupil d@itpatra velitelské &e niz a vklouzl do
velitelské mistnosti. Prvni tdtojnik spolu s navigatorem se tam
sklargli nad mapovym stolem a ges¢ zkoumali ngnici se hodnoty
hloubky dna. Dstojnik vzhlédl k Dupreemu.

.Mame tady gjaké divné hodnoty, pane.”

.Nejlepsi je zakotit den pdadnou zahadou,” odposl
dobromysig Dupree.

Vtiskl se mezi oba muze a pohlédl na list papirkrpy drobnym
tiskem a osstleny tlumenym sstlem, prochazejicim vrchni deskou
naviga&niho stolku z mléného skla. Na mapbyla fada nepatrnych
cernych Kizki. Okraje mapy byly popsany ékolika ledabyle
naskrabanymi poznamkami a matematickymi vékye

»Tak co tu mate?“ zeptal se Dupree.



Navigator zvolna z#l. ,Dno tady stoupa zatracernychle. Jestli se
to bkehem Fistich gtadvaceti mil nezastavi, tak za chvili narazime do
n¢jakého ostrova, nebo souostrovi, které tu nemaiea.d

~Jakou mame polohu?“

~Jsme tady, pane,” odpésél navigator a dotkl se tuzkou jednoho
bodu na map ,Nachazime se Sest set sedmdesat mil sé&vedn
Kahuku Point na Oahu, kurz nula nula sedmisitp

Dupree se obréatil ke kontrolnimu panelu a zapnukrofion.
.Radare, tady kapitan. Mat&eco?"

.Ne, pane,” odpo¥dél mechanicky hlas z amplionu. ,Obrazovka je
naprostocista... moment... oprava, kapitdne. Mam jakysi nejasny
odraz na horizontu ve vzdalenostatlvaceti mil pimo p'ed nami.”

.Né&jaky plovouci pedmet?”

.Ne, pane. SpiS to vypada jako mrak. Nebo pruhrécodentizu to
jasre rozeznat.”

,Oukej, ohlaste se, jakmile ten kontakt identifikig.” Dupree
zawsil mikrofon a otgil se na muze u mapového stolku. ,No, panové,
co si 0 tom myslite?*

Prvni distojnik potasl hlavou. ,Neni kote bez oh& A kde je
ohai, tam réco hai. Mozna ropna skvrna?*

.Kdepak by se tu vzala ropna skvrna?“ &ipaetrpglivé Dupree.
,Od obvyklych lodnich tras jsmeékné daleko. Linka mezi San
Franciskem, Honolulu a Orientem vede o dobrdtshii sta mil jiZrgji.
Tohle je jedno z nejmr§Sich mist celého oceanu, proto nas sem také
valeiné namenictvo poslalo provést Gvodni testy &tarbuckem.
Abychom se vyhnuli vSem #davym pohledm.” Zavrtl hlavou.
.Ne, hatici ropné skvrna to nebude. To uz spéaké nova sopka,
vynoiujici se z meéského dna. Stefnto jsou ale vSechno jenom sameé
dohady.”

Navigator vynesl na ma&gadarovy narér a na jeho konci nakreslil
kruh. ,Nizky mrak na hladihnebo &sr¢ nad ni,” pronesl zamyslén
,Vysoce nepravépodobné. Atmosférické podminky tomuibec
neodpovidaji.”

Ozvalo se cvaknuti v amplionu. ,Kapitane, tadygdar.”

~Kapitan slysi,” ozval se Dupree.

,UZ jsem to identifikoval, pane.” Zdalo se, jako lyas lehce
zavdhal a teprve pak pokwmval dal. ,Ten kontakt je husty oblak
mlhy, zhrubaii mile v piméru.”

~Jste si jisty?"

,vsadim na to svou hodnost."

Dupree se dotkl vypiga mikrofonu a zazvonil na imstek.
»Poruwiku, na radaru mamesjaky kontakt gimo gred nami. Jakmile



néco uvidite, dejte mi &dét.” Odlozil mikrofon a ot@il se na prvniho
distojnika. ,Jaka je hloubka?"

,Dno stale prudce stoupa. Moment&imame pod sebou dva tisice
osm set stop.”

Navigator vytahl bavléeny kapesnik a osuSil si krk. ,To é&n
podrzte. Jediny podobnyipad takového stoupani dna, o kterém jsem
kdy slySel, je peruansko-chilsky podiaky pikop. Ten z#&ina v
hloubce gtadvaceti tisic stop a stoupad o jednu vertikalnii ma
kazdou horizontalni mili. AZ dosud byl povaZzovan rejprudsSi
podmdsky svah.”

»J0, zamrwel prvni distojnik. ,Podmsti geologové by z toho
byli asi u vytrzeni.”

»,Osmnact set padesat stop,” zadrmolil #mnudny hlas obsluhy
echolotu.

.Boze muj,“ vyhrkl navigator. ,To znamen& stoupéni dna sidi
stop na necelou polovinu mile. Téepe snad ani neni mozné!"

Dupree se fesunul na levou stranu velitelské mistnosti a skkm
takze piblizil nos na w®kolik centimetfi od sklegného Kkrytu
hloubkorngru. Na digitdlnim ukazateli bylo migké dno znazogmo
jako dlouh&terna klikatacara, prudce stoupajicidervené znéce na
hornim okraji stupnice. Dupree poloZil ruku na rameoperatora
sonaru.

.Nemuze jit o jakou chybu v kalibraci?"

Namanik obsluhujici hloubkogr prepnul jednu pé&u a pohlédl
na sousedni monitor. ,Ne, pane. Na nezavislém né&lozsystému
dostavam uplastejné vysledky.”

Dupree chvili pozoroval stoupajicitikku. Pak se fesunul k
naviga&nimu stolku a vyhledal na mapposledni kizek, oznaujici
polohu lodi.

»Tady mastek,” ozval se mechanicky hlas v amplionu. ,Mamé t
Nasledovalo oft kratké zavahani. ,Kdybych nesl, Ze je to
nesmysl,tekl bych, Ze nas kontakt je zmenSena obdoba st d
novoanglické mlhy.“

Dupree stiskl knoflik mikrofonu. ,Rozumim.” Dale al§
zamysSle# ziral do mapy, bez sebemensSiho vyrazu wefli

.Nem¢li bychom vyslat signal do Pearl Harboru, pane?irhia
navigator. ,Mohli by sem poslat mkumné letadlo, aby to prskilo.”

Dupree hned neodpédél. Prsty jedné ruky bezmySlenkowit
bubnoval na okraji mapového stolku, zatimco druhdw ngl volné
spustnou. Malokdy, jestli ubec, dlal ukvapena rozhodnuti. Byl
zvykly postupovat vzdy podler@dpigi.



Mnozi ¢lenové posadky ponorkgtarbuckslouzili pod Dupreem jiz
diive, a &koliv vici nému neoplyvali Zadnym slepym zhaivanim,
rozhodre respektovali a obdivovali jeho Usudek a schopnd®&ichni
do jednoho mu vérovali, Ze se nedopustgjaké kritické chyby, jiz
by ohrozil jejich Zivoty. Kdykoliv jindy by réli pravdu. Tentokrat se
vSak krut mylili.

.Podivame se na to," pravil potichu Dupree.

Prvni distojnik si s navigatorem vydmili hloubavé pohledy. Jejich
plavidlo mélo podle rozkazu provést testovaci plavbu — a neosst
za rejakym zahadnym oblakem mlhy na horizontu.

Nikdo netusil, proé kapitdn Dupree nahle tak dramaticky porusil
své zvyklosti a odchylil se od rozkazMozna bylo vabeni neznama
pro rgj piilis silné. Mozna si na chvili v duchu sam sebedgtavil v
pozici objevitele, plaviciho se ke skyaka mu byla dosud odpirana.
At uz vSak milo jeho rozhodnuti jakykoliv wod, grestalo mit
vyznam v okamziku, kdtarbuckjako ngjaky honici pes pushy ze
retzu, jenz ve svych nozdrach uciggrstvou stopu, zsmila kurz a
rozjela se mezi vinami k novému cili.

Starbuckmela zakotvit v Pearl Harboru nasledujici psidKdyz
se neukazala a ani rozsahlé letecké i rrampatrani nebylo schopno
objevit jedinou stopu v podélirosek nebo alespoolejovych skvrn,
valeenému naminictvu nezbylo neZ fignat ztratu své nejnejsi
ponorky a sto Sedesati muposadky. Sokovana kejnost se oficialé
dozwdéla, Ze Starbuckzmizela kdesi v rozlehlé prazdgoseverni
¢asti Tichého oceanu, kde se, zahalena rouskou sajerpotopila se
vS8emi muzi posadky. iBsny ¢as, misto i ficina tragédie ustaly
neznamée.



PACIFICKY VIR



Kapitola 1

| mezi obvykle pelidnénymi plaZemi stadtu Havaj je stéle jest
mozné najit okas pruh pisku nabizejici alegpaurcitou miru
soukromi. Kaena Point, ktery vybiha doisi@ho kanalu Kauai jako
n¢jaka olfi boxerska levéka, pati praw k ttm vcelku neznamym
mistim, kde je mozné oddat se odpiku a uZzivat si liduprazdného
okoli. Kouzelna mistni plaz je nicmé&manan¢ oSidna. Polezi je zde
totiz bicovano zefenou vodou miskych proud, predstavujicich
smrtelné nebezpé pro kazdého, s vyjimkou snad jen vskutku
dokonalych plavé. Rok co rok, jako by puzenéjakym ziidnym
fadem, se objevi alespojeden neznamy nawdmik a zlakan
opuS&nou pisénou plazi i mirnym fibojem vstoupi do vody, odkud
je proudem okamzitodnesen na Siré rfm

Na této plazi se nyni rozvaloval na bambusové rolkohnida
opaleny, asi sto osmaosmdesat centiiney'soky muz, obl&eny jen
do skromnych bilych plavek. Jeho mohutny zarostlidhik, lehce se
zvedajici pi kazdém nadechu, byl posety dsky potu, jenz v
¢arcich stékal a vsakoval se do okolniho pisku. Pktsgou si muz
chranil @i pred silnymi paprsky tropického slunce, byla sicersata,
avSak postradala ona repzend uzlovitd vybouleni, typick&d pro
muskulaturu ziskanou v posilovnach. Vlasylnterné, husté a
strapaté, spadaly mu do polovidgla, jez nize poktavalo v oste
fezany, avSakigatelsky obltej.

Dirk Pitt se probral z polospanku, pozvedl se ndila Zivyma,
syk zelenyma dima pohlédl na mi@. Rozhod# nepatil k pouhym
pasivnim uctiv&im slunce; naopak,teh pro ®j predstavoval jakousi
Zivou, pohyblivou amébu, ktera vlivem neustavajpcitaporu ¥tru a
piiboje dynamicky rani tvar a vlasté i cely swij raz. Zadivalse na
morské viny, pdaté v jejich boilivém liné tisice mil daleko kdesi v
oceanu, jak se 2ZWuji a zrychluji, jakmile se jejich adoli dotkne
mélkého dna. Sledoval, jak séifom meni v pribojovou vinu, rostou
stédle vyS a vySe — Pitt odhadoval, Ze od adoli pdhalek n&fi
nakonec az dva aipmetru —, aby poslézefgpadly, zlomily se a se
zadurgnim se zmnily v mohutnou masudny a vodni tiSt. Nakonec
pozoroval, jak se na hranictipoje rozpadaji v drobné viry a&pé
proudy.

Pittiv pohled nahle zaujal jakysi z&blesk za hranicid@oich se
vin zhruba sto metrod lehu. Barevna skvrna vSak okaniztmizela
za lrebenem fichazejici viny. Pitt s vytrvalou 2davosti upiral zrak
do mist, kde prve cosi zahlédl. KdyZz nasledujiciavbnen pednet



znovu pozvedla, ap ho uvictl naprosto petelrt. Na tuto vzdalenost
nedokéazal rozeznat tvar, avSak jagtuta, témdt fluoreskujici barva
byla naprosto néghlédnutelna.

Pitta napadlo, Ze nejmotgjSi by bylo znovu se polozZit do pisku a
pockat, az piboj ten neznamyiednEt sam vyplavi naieh. Nicmég
tento rozumny napad okamZiypudil z mysli, gekulil se na nohy a
pomalu vkréel do giboje. KdyZz mu z&la voda dosahovat nad
kolena, prohnul se a po hkazmizel v blizici se vzedmuté AnSujj
skok n&asoval pesre tak, Zze ucitil jen zgnénou gilivovou vinu na
svych nohou. Mte teplotou pipominalo vlahou vodu vytékajici z
kohoutku v hotelové koupeinmelo mezictyriadvaceti a Sestadvaceti
stupni. Jakmile hlavou prorazil hladinu,cahPitt razovat mezi viici
pénou na povrchu,ipiemz se nechal proudem unaset do hlubSich vod.

Po rekolika minutach se zarazil a chvili Slapal voduirg@ po
Zlutém gedmétu. Vzagti ho objevil asi dvacet métrpo sveé levici.
Jak se k &mu blizil, nepestaval na & radji upirat pohled. Plujici
troska mu mizela zd jen ve chvilich, kdy se propadla do bliziciho se
udoli viny. Pitt citil, Ze ho proud zanasiilg doprava, zvysil tedy
mirn¢ silu svych temp, iftom si vSak stéle fpominal nebezpgé
vycerpani. Nakonec natahl ruku a prsty se dotkl klapk@ovrchu
valce asi Sedeséat centimettlouhého a dvacet centimitv priméru.
Vahu neznaméhaorednetu odhadl na &ake i kilogramy. Cely vélec
byl zabaleny do Zluté vodssné plastické folie, na niZ bylo na obou
koncich velkymi ¢ernymi pismeny vyti¥ho NAMORNICTVO
SPOJENYCH STAU. Pitt uchopil pedmst do nardi a rozhlédl se,
aby zhodnotil vaznost situace. Nachazel se kusotkpni gibojove
linie.

Rozhlédl se po pisaé plazi, jestli neuvidi dkoho, kdo
zaregistroval, Zze skd do vody, ale plaz byla naprosto prazdna do
vzdalenosti Bkolika kilometiti obéma snéry. Frikré utesy nad plazi se
Pitt ani nenamahal prohlizet¢akavat, Ze &, uprosted tydne, bude
né¢kdo Splhat po skalach, bylo zcela zlgyté.

V duchu se sam sébpodivil, prac se pustil do tak pitomého a
blaznivého rizika. Tato zahadna Zluta plujici tesku vSak poskytla
zaminku, aby se po hlawrhl do dobrodruZzstvi, a jakmile taKinil,
ani ho nenapadlo couvnout. Nyni ho ale bezcitnéemalo bezpéné
v hrsti.

Jen kratce ho napadlo, aby se pokusil plavah@ ke fehu. Ale
opravdu jen kratce. Takovy Mark Spitz by to snad&dal, ale Pitt si
sebekriticky piznal, Ze on sam by vSechny ty zlaté medaile na
olympiac urité nevyhral, kdyz si wdomil, Ze den& vykouki
balicek cigaret a kazdy wer zdola ®kolik skleniek skotské Cutty



Sark. Proto se rozhodl rgdporazit matku pirodu jejimi vlastnimi
zbrarémi.

Pitt byl stary mazak, alespgokud se jednalo o pohyb véerené
vodk a spodnich proudech. Celd léta vimsurfoval, a znal tedy
kazdiky jeho trik. Od jednoho Useku p@ii mohla voda kujkladu
zanést¢loveka hluboko do mie, zatimco o sto méirdal provadly
déti ve vinach nejizrejSi skopéiny, aniz by podiovaly sebemensi
proud. Silné zgné spodni proushi piiboje se objevuje tam, kde se
voda ze SirSiho Useku p@i vraci do mie pres Uzké pilivy mezi
podvodnimi piskovymi lavicemi vyrytymi boemi. V €chto mistech
meéni priboj svij smér a mii na volné meée, mnohdy rychlosti a#tyt
uzhi. Tady se vSak zdalo, Ze&py proud se uz \Werpal, takze Pitt
mohl jen volg plavat podél patezi, dokud se nedostane z oblasti
pis&nych prali a nebude moci zatiti ke kfehu v jinému Useku.
Jediné ¢eho se obaval, byli Zraloci. Tyto vraZzednéisk@ stroje totiz
pokazdé nesignalizuji svodifpmnost tolik typickou trojuhelnikovou
ploutvi. Dovedou zautit ptimo z hloubky, bez nejmensiho varovani.
Jelikoz Pitt nerdl potagéskou masku, nebyl schopen zaregistrovat,
jestli se k #mu neblizi ono smrtici skousnuti arfigadré odkud.
Mohl jen doufat, Ze dosahne bezpgriboje, div nez se stane ¢them
pro rejakou Zral@i bestii. Jak ¥d¢l, Zraloci jen neradi ifiplouvaji k
pokrezi, protoze Vici zvinéna voda jim zandsi citlivé Zabry piskem.
Tato nepijemnd okolnost &Sinu z nich odradi, snad jen s vyjimkou
téch opravdu nejhlad@ySich.

Nyni tedy skouilo jakékoliv Seteni energii. Naopak, Pitt vyrazil
mohutnymi tempy, jako by &hv patach vSechny Zraloky-lidojedy z
celého Pacifiku. Nicmé&hmusel skoro patnact minut usilavplavat,
nez ho uchopila prvni vina a posunula ho kehin. Minulo ho dest
dalSich vin, az teprve desata sdetg do plujiciho kovového valce,
ktery spolu s Pittem vyvrhla kefdhu. Pitt i se zachrdnou kdisti
skortil asi ¢tyii metry od gilivové linie. Jakmile se koleny dotkl
pisku, namahayvse zved| jako opily naninik a vyklopytal z vody,
sviraje neznamyipdmet pevreé v rukou. Nakonec se ¥dné slozil na
sluncem profaty pisek.

Az po chvili obratil s namahou svou pozornost naoky valec.
Pod plastovou félii se nachazelo neobvyklé hling&kgouzdro. Na
bocich bylo vyztuzené Zebrovanimftigominajicim miniaturni
kolejist. Na jedné strahbyl valec opatn Sroubovacim uzékem,
ktery Pitt z&al uvokhovat. Zaviti bylo p‘ekvapivw mnoho, takze trvalo
chvili, nez mu viko @stalo v ruce. Uvnitbyl pevré smotany svazek
nékolika papifi, ale nic jiného. Opateén dokumenty vysypal na



sluneni swtlo a z&al studovat pismenka, firé vepsana do mezer
mezi vytiSEnymi radky.

Jak postupd protital stranku za strankou, citil stalét$ mrazeni,
az mu nade naskgila husi Kize, gestoZe na slunci bylo vic nez
dvaaticet stupii. Nékolikrat se pokusil odtrhnoutcood papiti, ale
obludnost zpravy, kterou drzel v ruce, ho pragtiromovala.

Kdyz precetl posledni stranku, klesl do pisku a dobrych tdeseut
ziral prazdnym pohledem na ocean. Na konci zprd&o gméno:
ADMIRAL LEIGH HUNTER. Velice pomalu zasunul pisenstd
zpéatky do pouzdra, zaSrouboval u&aa opatrg ho zabalil do Zlutého
obalu.

Nad Kaena Pointem se rozhostilo figgzené ticho. | kdyz se
piibojové viny neustale valily keféhu, jejich hdeni zrélo nyni jaksi
tlumere. Pitt se zvedl, smetl z mokréh#a pisek, stiil kovovy valec
do podpazi a rozihl se po plazi. Kdyz daihl ke své rohozi, sebral ji
a ovinul ji kovovou schranku. Pak se&m vydal snérem k @Sirg,
kterd lemovala plaz a ustila na pebni silnici.

Na krajnici stakerveny AC Ford Cobra, ktery tady vypadal docela
opuséng. Pitt neztracekas. Hodil bakkek na sedadlo spolujezdce,
rychle vklouzl za volant a okam&ihastartoval.

Zabail na dalnici 99, projel Waialuu a pak vyrazil déodhého
stoupani, tahnouciho se podél malebného, i kdy&inou vyschlého
potoka Kaukomahua Stream. Kdyz zatmgm zrcatkem zmizela i
Schofieldskad kasarna vojenskych zaloh, Pitt nagelodb@ku pod
Wahiawou a stéle vysokou rychlosti ublasmerem k Pearl City, aniz
by si cElal hlavu z gipadného $etu s dalnini hlidkou.

Po jeho levici se zdvihaltBben Koolau s vrcholky skrytymi ve
véenych ¢ernych deovych mr&nech. Na jeho svazich se rozkladala
upravena ananasova pida, jejichz zelé se oste odrazela od urodné
cervené sopme pmdy. V té chvili Pitta pepadl nahly lijak, takze
automaticky zapnul &tace.

Koneiné se ged nim objevila hlavni brana Pearl Harboru. Kdyz
pied ni Pitt zpomalil, ze straZnice vySel uniformoyatrazny. Pitt
vytahl z pegzZenkyiidi¢sky piikaz a osobni doklady a podepsal se do
knihy navstv. Mlady grislusnik namini péchoty mu zasalutoval a
gestem ho vpustil doviiit

Pitt se ho zeptal, kudy se jede k velitelstvi adhirHuntera.
Namani pssak vytahl z naprsni kapsy blok a tuzku a ochokreslil
mapku, kterou pak Pittovi podal. Nakonec mu §e§ednou
zasalutoval.

Pitt vyrazil, aby se za chvili ocitlted nenapadnou betonovou
budovou kousek od ddék Byl by ji aplné minul, kdyby si nevSiml



nevelké, uhledh vyvedené cedulky hlasajici VELITELSTVI 101.
ZACHRANARSKE FLOTILY. Vypnul zapalovani, sebral ze sedadla
mokry baltek a vystoupil z auta. Kdyz prochazel vchodem do
budovy, v duchu zalitoval, Ze nebyl rano natolibziravy, aby si na
plaz s sebou vzal alespsportovni koSili a kalhoty. U stolu s#d
namdnik v letni uniforrd a mechanicky tloukl do psaciho stroje.
Jmenovka na jeho stole hlasala: NARIK G. YAGER.

~Prominte,“ zamumlal pokud plase Pitt. ,Ale rad bych mluvil s
admiralem Hunterem.*

Pis& lhostejré vzhlédl a vzagti mu mohly vypadnoutd z dalku.

,B0ze mij, ¢lovéce, to jste spadl z vigéR Na co si to hrajete, ze
jste @isel takhle nalehko — jenom v plavkach? Jestlistasej ndapa,
tak je po vas. Koukejte se sebrat a mazte odsuah skORite v
base.”

~Ja vim, Ze na odpoledni na¥&ti nejsem zrovna ohieny,”
promluvil Pitt tiSe pijemnym hlasem, ,ale musim mluvit s admiralem
doopravdy naléhayv"

To uz naminik vstal od stolu, v olieji cely rudy. ,Tak uz
piestaite s tou ogiarnou,” pronesl @razre. ,Bud’ se vratite do sve
kajuty a vyspite se z toho, nebo na vas zavolamedobstraz.”

»1ak je zavolejte!* odpo¥dél Pitt neéekart oste.

.Podive], bracho,” pokroval naménik tobnem prozrazujicim uz
jen stzi ovladané podraZdi, ,ucklej mi jednu laskavost. Vtase
zpatky na Id’ a normalni sluzebni cestou si podej formalni Z&dos
setkani s admirdlem.”

.10 nebude zapoebi, Yagere." Hlas, ktery se ozval zacoia
muzi, se vyznéval jemnosti buldozeru, Skrabajiciho betonovy
povrch dalnice.

Pitt se otoil a ocitl se tvéi v tva vysokému, hubenému
chlapikovi, stojicimu velice vipmert ve dveéich do vnitni
kancelde. Byl oble&eny cely v bilém, od limce k botam, opentleny
zlatymi prymky, které zgnaly na rukavech a pokfavaly az na
narameniky. Bilé rozcuchané vlasy korunovaly propadémst
mrtvolny obliej. Zivé vypadaly pouze jeho¢g zvédaw upiené na
valec, ktery drzel Pitt v podpazi.

»~Ja jsem admiral Hunter a davam vahee pét minut, kamarade,
takZze to vaSe steni by radSi mlo stat za to. A tenhle fpdmet
veznete s sebou,” dodal s poukazem na kovové pouzdro.

»ANo, pane.“ Na vic se Pitt nezmohl.

Hunter se obratil a ragrvykrocil do kancel&e. Pitt ho nasledoval.
Jestlize nebyl v rozpacichiqdtim, nez vstoupil do admiralovy
pracovny, pak &, kdyz se ocitl uvnit citii neklamné znamky



neklidu. Kron¢ admirdla segli v mistnosti kolem starozitného,
dokonale nablyskaného konfetafho stolu jest tfi dalSi distojnici.
Kdyz pred sebou uvigi polonahého Pitta s podivhym b&tem v
podpazi, objevil se v jejich tiigh Udiv.

Hunter gitomné formal predstavil, ale Pitta takovouto faleSnou
zdvailosti neoklamal. Pochopil, Ze admirél se ho pokaySokymi
Sarzemi zastraSit, a proto Zho nespousti @ a patra po sebemensi
reakci. Pitt se nicmé&ndozwdél, Ze onen vysoky stlovlasy korvetni
kapitan s obtiejem gipominajicim Johna Kennedyho je Paul Boland,
n&elnik Stabu 101. flotily. Mohutny kapitan, ktery seeustale
intenzivrg potil, se honosil patkud zvIdstnim jménem — Orl Cinana —
a byl velitelem Hunterovy malé flotily zachrannyglavidel. Maly, na
pohled ténai skiitkovsky ¢lovicek, ktery k Pittovi okamzitprispéchal
a mohut®& mu potéasl rukou, se samigdstavil jako fregatni kapitan
Burdette Denver, admin@l pobanik. Zistal na Pitta ufené zirat,
jako by si chil jeho oblicej vryt do paniti.

,Oukej, kamarade.” Znovu to osloveni. Pitt by dalau nesicni
gazi za to, kdyby mohl dat Hunterovtgti do zuli. Admiraliv hlas
totiz pretékal sarkasmem. ,Kdybyste bylteak laskav a sl nam,
kdo uvibec jste a co méa toto vyruSeni znamenat, byli byclvdam
nesmirg vdecni.”

.,Na nékoho, kdo je tolik z¢davy na tenhle vatek, jste dost
drsny,” odpo¥dél Pitt, slozZil své dlouhé¢to do prazdnéhoiksla a
¢ekal na reakci.

Cinana na § vrhl pies stil tvrdy pohled, tva zkiivenou zlobou.
,VY vSivaku! Jak se odvaZujete semijip a urazet dstojnika!"

.Ten muz je blazen,” vy8kl Boland. Naklonil se k Pittovi, v
obliceji napjaty, ledovy vyraz. Pak jeStdodal: ,Vy mizerny
sprog’aku, vite wibec, s kym mluvite?“

.JelikoZz jsme si byli vzajemnpredstaveni, pak tedy odpal zni
ano,” odpo¥dél chladre Pitt.

Cinana ud#l zpocenou psti do stolu. ,U vSech hroim poliezni
straZz na §! Reknu Yagerovi, aby zavolal hlidku a nechal ho otlvés
do basy.”

Hunter si zapdlil dlouhou cigaretu a odhodil sitkkupopelniku,
ktery vSak minul o dobrych patnact centinteamysSleg se na Pitta
zadival. ,Nedavate mi na vybranou, kamarade.“ QOlbréé k
Bolandovi. ,Korvetni kapitdne, pozadejte ndmi&a Yagera, aby
zavolal pobezni straz.”

,10 bych nedlal, admirale.” Denver se zvedl| Zdsla, v oblkeji
patrné znamky poznani. ,Tento muz, kterého jsteatizpa darebaka
a mizeru a jehoz chcete uvrhnout zéz®, je ve skutaosti Dirk Pitt,



kteryZto je nahodoieditelem zvlastnich projekiNarodni podmiské
a nadmoni agentury NUMA a jehoZ otec je mimochodem senator
George Pitt z Kalifornie,i@dseda vyboru pro akvizice namwtva.”

Cinana ze sebe vyrazil cosi kratkého a zcela némuatelného.

Boland se vzpamatoval jako prvni. ,JseS si jisty?"

»,Ano, Paule, docela jisty." ObeSelust az stanul fed Pittem.
.Setkal jsem se s nimigd rekolika lety, ve spolénosti jeho otce, na
jedné konferenci NUMA. Navic jetftelem mého bratrance, ktery je
rovreéz clenem NUMA. Fregatniho kapitana Rudiho Gunna.”

Pitt se spokojehusmal. ,Samozjmé. Rudi a ja jsme uz na par
projektech spolupracovali. @evidim tu podobu. Jediny patrny rozdil
je vtom, Ze Rudi nosi bryle s késymi obrowkami.”

.Proto se mu takéipzdivalo Bobi oko,"“ zasmal se Denver, ,kdyz
jsme byli jest deti.”

,10 Mmu musimrict, az ho piste uvidim,” usmal se Pitt.

.,poufam..., Ze jste se neurazil... &vtomu, co jsme prvéikali,”
vykoktal Boland.

Pitt wvénoval Bolandovi ten nejcy&iijSi pohled, jakého byl
schopen, a odp@dél prost: ,Ne.”

Hunter s Cinanem se na sebe kratce podivdisapem, kterému
Pitt bez problém rozungl. Jestli se ti dva pokouSeli skryt nejistotu,
vyplyvajici z toho, Ze sedi u jednoho stolu se Byngenatora
Spojenych stédit pak se jim to rozhodmmoc nedélo.

,Oukej, pane Pitte, mate slovordélpokladame, Ze jste tadyiv
tomu pouzdru. Mohl byste nam vysht, jak jste k mu pisel?”

~Ja tu funguju jenom jako posék, zaal Pitt tichym hlasem.
»Tohle jsem ¢irou ndhodou objevil dnes odpoledne, kdyZz jsem se
vyvaloval na plazi. P&tto ale vam.*

.Dobie, vyborr," odkaslal si Hunter. ,Jsem tim péot Pra@ ale
ja?"

Pitt zkouma¥ pohlédl na #i muze ped sebou a pak kovové
pouzdro, stéle jeStzabalené do bambusové rohoze, polo&dpsebe
na stl. ,Uvniti naleznete &aké papiry. Na jednom z nich je vaSe
jméno.”

Ve vyrazu Hunterova oliléje se neobjevil ani ndznakéavosti.

.Kde jste tuhle ¥c naSel?"

.Nedaleko vykzku Kaena Point."

Denver se naklonil kdedu. ,VyvrZzenou naieh?”

Pitt zavrel hlavou. ,Ne, proplaval jsemiflbojem na volné me a
pritahl to ke ehu.”

Denver vypadal fekvapes. ,To jste plaval u Kaena Pointu za linii
piiboje? Myslel jsem, Ze to neni mozné.”



Hunter se na Pitta zamysStepodival, ale nijak to nekomentoval.
»Mohli bychom se podivat, co je uvi'

Pitt beze slovaijkyvl a rozbalil baléek. Mokrého pisku, ktery se
piitom vysypal na leghou desku stolu, si sotva vSiml. Pak kovovy
valec podal Hunterovi.

,JUpoutal me prédw tenhle Zluty plastikovy obal.”

Hunter vzal pouzdro do rukou a pozvedl ho, aby inhohli
prohlédnout ostatni. ,Poznavéte to, panové?*

Ostatni pikyvli.

,VY jste nikdy neslouzil na ponorce, pane Pitteak byste wdél,
jak vypada komunikai kapsle.“ Hunter balek odlozil a zlehka na
ném drzel ruku. ,Kdyz si ponorkaipje Zistat pod hladinou aippom
se spojit s povrchovym plavidlem plujicim v 2au, pak do tohoto
hlinikového obalu vlozi zpravu.” Jak hadylp opatrreé odstraoval
Zlutou ungélou hmotu. ,Kapsle, op&éna znékovatem s ¢ervenou
barvou, se potom pneumatickym fizenim vysteli z ponorky.
Jakmile dosahne hladiny, &ee fungovat zng&ovas, ktery zbarvi
nekolik tisic ¢tvereinich metéi hladiny, takze fislusné misto se da z
lodi snadno najit.”

.10 jemné Zebrovani na povrchu tedy je tam asiqraby valec
odolal i vysokym tlakm," pronesl Pitt uvazliy.

Hunter na Pitta taz&ypohlédl. Cetl jste obsah?”

Pitt prikyvl: ,Ano, pane.”

Ani Boland, Cinanaci Denver nechapali, ba dokonce ani
nezaregistrovali vyraz slabosti a zoufalstvi, ktesg objevil v
Hunterovych ¢ich.

.Nerekl byste ndm, co jste dlP" pozadal ho Hunter, i kdyz tusil,
jakou hizu uslysi.

Uplynulo rekolik vtetin, béhem nichz si Pitt vrouenpral, aby tu
zatracenou kapsli nikdy nesgibtTed uz tomu ale nefize uniknout.
Musi prozradit i tu posledni¢divou informaci a pak se celé téhle
krajn¢ negijemné situace zbavi. Zhluboka se nadechl a pomalu
spustil:

,2Uvnitt naleznete vzkaz, ktery je adresovany vam, admirale
Najdete tam ale rowi Sestadvacet stranek vytrzenych z lodniho
deniku atomové ponorkytarbuck.”



Kapitola 2

Nasledujicitadky jsou vlasté shrnutim zpravy fregatniho kapitana
Dupreeho, jak ji usgadal admiral Hunter.

Zadné vysitleni toho pekla poslednichétp drni neexistuje. Jedin
ja jsem zodpaidny za zrnu kurzu, ktery fivedl mou l@’ a moji
posadku k tomuto podivnému a strasnému konci. Bniz mohu
pouze snazit co nejlépe popsat okolnosti tragédielyz moje mysl
nefunguje tak hladce, jak byla.

Skute&nost, Ze Dupree tak docela neovladal své duSe\tiquly,
byla zn&né prekvapivym giznanim od gkoho, kdo byl po¥stny
svym jako peita¢ dokonalym mozkem.

Dne 14.cervna ve 20.40 jsme vjeli do oblaku mihy. Kratcéona
kdyz lal’ m¢la pouze deset sdhvody pod kylem, se rozlehla mohutna
exploze, kterd rozervala lodnifig, a do pedniho torpédoveho
prostoru prudce vtrhla voda a téfnokamzi¢ ho zaplavila.

Velitel lodi nespecifikoval, pokud toibec ¥dél, zda se jednalo o
vybuch uvnit nebo vi trupu lodiStarbuck.

Z celé posadky #to dvacet Sest muzto Sesti, Ze zerelo
okamzig¢. Doufali jsme, Zert osoby gitomné na nistku, pordik
Carter, namenik Farris a Metford, stihnou odtamtud zmizet Jest
predtim, nez se plavidlo pofigpod hladinu. AvSak nésledné tragické
udalosti ukazaly, Ze tomu tak nebylo.

Jestlize Starbuck plula po hladig, jak vyplyvalo z Dupreeho
zapiski, pak se zda p&kud zvlastni, ze Carter, Farris a Metford
nebyli ani za iicet vtgin schopni pejit z mistku do nitra lodi. Je
negredstavitelné, Ze by kapitan nechal iawoklopy pflezi a
ponechal muze jejich osudu. Stejtak bylo nepochopitelné, Ze
nezbyvalo dost ¢asu na jejich zachranu - bylo krajn
neprava@podobné, Ze b$tarbuckklesala ke dnu jako kamen.

Mezitim jsme uzaeli vSechny poklopy a ventilai priduchy.
Nasled@ jsem naidil vyprazdnit balastni nadrze a nastavit
kormidelni plochy na ostré stoupani. Bylo vSalpjiis pozd. Zvuky
trhani kovu a skpeni znamenaly, Ze dose ba@i pridi naped do dna.

Dalo by se docela logickyiedpokladat, Zze s prazdnymi balastnimi
nadrzemi a sifpdi zabdenou do dna v hloubce pouhych sto Sedeséti
stop bude zdova ¢ast sto osm matr dlouhého trupu ponorky
Starbuckvy¢nivat z vody. K 8¢emu takovému bohuZzel nedoslo.

Nyni lezime na dh Paluba je naklotha o osm stupi na
pravobok a o dva stuprpridi doki. S vyjimkou gedniho torpédového
od¥leni jsou vSechny ostatni prostory zabéepé, nikde nejsou



znamky prosakovani vodyrd3to jsme & uz vSichni vias@é mrtvi.
Powdél jsem svym muin, aby se vzdali napge. Moje hloupost je
zabila.

Zbyvala je& ta nejpodivuhod¥jSi stranka celé zahady. Jelikoz
vzdalenost mezi kylem a nejvysSim bodem pondikya néco pes
osm meti,, od zadniho unikového {dezu k hladig zbyvalo pouhych
Ctyficet pst metii. Takova vzdalenostiedstavovala velice snadno
piekonatelnou fekazku pro kazdého muze s uawm dychacim
pristrojem. Bmito potagéskymi zd&izenimi byla vybavena kazda
ponorka v mnozstvi odpovidajicim dto ¢leni posadky. Kufikladu
béhem druhé sstové véalky se dokonce poigla osmi muiim z
potopené ponorkylrang uplavat Sedesat métrk hladirg, a to bez
jakéhokoliv potapciho gistroje.

NejzahadgyjsSi jsou poslednidaty. Co navodilo Dupreeho Silenstvi?
Premohl ho snad stres z celé téAmé situace? Ve svych zaznamech
se totiz jast vzdaloval reali.

Jidlo je spatebovano, zasoba vzduchu vy$taanejvys na dkolik
hodin. Pitna voda doSla uZeti den po havarii.

Nesmysl! Pokud fungoval reaktor — a neb§dd p‘edpokladat, ze
se zastavil —, mohla posadk&epit celé dlouhé #ssice. Destilani
piistroj byl schopen dodavat dostaté mnoZstvi pitné vody a s
nékolika preventivnimi opa@énimi dokazal kyslikovy fiibstroj
o¢iStovat atmosféru uvnit ponorky a dostateé ji obohacovat
kyslikem, takZze Sestadet muZi posadky mohlo dychat prakticky
neomezenou dobu. Pouze jidlofegstavovalo v dlouhodobé
perspekti¢ problém. Jelikoz vSalStarbuckbyla pra¥ na cest z
piistavu, jeji zasoby by i v tomto ohled&lymnbyt nejspis dostateé,
aby s utitym omezenim vydrzely ffnejmenSim devadesat dni.
VSechno tedy zaviselo na spravné funkci reaktomyhy ten pestal
fungovat, vSichni by zefsli.

Mam ped sebou jasnou cestu a citim se podivnymatem klidny
a vyrovnany. Né&dil jsem lodnimu Iéka aby dal muiém injekce,
které je zbavi utrpeni. Ja odejdu saveje jako posledni.

Boze! Je wbec mozné, Ze by Dupree viastnaidil masovou
vrazdu posadky?

UZ jsou tady zase. Carter dkina stnu. Matko bozi! Pro nas ten
duch takhle mg&i?

Dupree se uz duSexacela zhroutil a ocitl se %iSi Silenstvi. Jak k
tomu ale mohlo dojit v pouhyclitpdnech?

Dokazeme je zadrZet uz jenom na par hodin.ef&emjim podélo
proniknout giklopem do zadniho Unikového prostoru. Neni to éobr



vitbec to neni dobré.(netitelné). Chigji nas zabit, ale my je nakonec
prelstime. Zadné uspokojeni, zadnéagivi. VSichni uz budeme mrtvi.

Koho tim k sakru mysli? Neni téeba &jaka jina laf’, treba ruskeé
Spionézni plavidlo, které se pokousi zachranitheposadku?

Na hladire je nyni tma, oni festali také pracovat. VloZzimdeuto
zpravu a poslednichekolik strdnek lodniho deniku do komurika
kapsle a odeSlu je. Existuje ng& Ze si ji v noci nevSimnou. NaSe
poloha je (prvnicisla byla peSkrtnuta) 32° 43' 15 S — 161° 18'
22Z.

Poloha nesouhlasi. Je vice nez aleset kilometd vzdalena od
posledni hlaSené pozi&arbucka.Navic mezi poslednim radiovym
hlaSenim a polohou, jakou zde udava Dupree, neulgyani dost
¢asu na to, aby se na nové misto dokazakesymout, ieba i
maximalni rychlosti.

Nepatrejte po nas, skeéito by to zardere nelsgchem. Oni si
nemizou dovolit, aby po nasigtala sebemensi stopa. PouZili hanebny
trik. Kdybych to jenomédel, mohli bychom byt nyni vSichni naZivu a
uzivat si slunce. Postarejte se, prosim, aby seZptava dostala do
rukou admirala Leighe Huntera v Pearl Harboru.

To je posledni zahada. Rrdo mych rukou? Pokud se pamatuiji,
nikdy jsem se s fregatnim kapitAnem Dupreem nelse®ked si me
tedy vybral jako adresata testamentu pon&@tarbuck?



Kapitola 3

Pitt se opiral o barovy pult v hotelu Royal Hawajigorazdnym
pohledem ziral na svou skléku a nechaval mysl lénprochazet
udalostmi toho dne. Objevovaly s&e@d jeho duSevnim zrakem jedna
za druhou, aby se vzétp opst rozpustily a ustoupily dalSim. Jenom
jeden obraz jako by nedhtzmizet: vzpominka na bledy obdj
admirala Huntera, kdyz detl obsah komunikai kapsle — ten jeho
Uzas nad paranoickymi slovy fregatniho kapitanarBeipo a Silenou
nesmyslnosti tragického osudu ponofikgrbuck.

Kdyz Hunter ddetl, pomalu zvedl & a kyvl na Pitta. Pitt beze
slova stiskl admiralovu kostnatou ruku, zamumlatipae sn&rem ke
zbyvajicim distojnikim a pak, tér¥ jako v tranzu, vySel z mistnosti.
Ani si nepamatoval, Ze projel stdle houstnoucimv@gzem po
Nimitzov¢é dalnici. Stej@# tak mu vypadlo, jak se dostal do hotelového
pokoje, kde se osprchoval, oblékl a pak se vydalapdpo jednom
temném cili. Dokonce i t& kdyz v hotelovém baru pomalu krouzil
whisky ve sklenice, stéle jegtporddre nevnimal hukot hlaskolem
sebe.

Podwdome citil, Ze ve zfsobu, jakym byla objevena posledni
zprava z ponorkystarbuck,je cosi podivného. Z hlubokych zakouti
jeho mysli se usilowh drala na povrch jakasi utédd myslenka, po
chvili vSak vybledla a zapadla do prazdnoty, odgeghrve zjevila.

Vtom koutkem oka zahlédl stat kousek dal u bagak&ho
chlapka, ktery sgrem k rtemu pozvedal ruku v pozvani na skkgqi.
Byl to kapitdn Orl Cinana. | on byl okilen neformals, mél na sok
volné kalhoty a kiklavé barevnou kosSili aloha. Vzép pristoupil az k
Pittovi a opfel se o barovy pult vedlegho. Stale jestse potil a bez
piestavky si osuSovéklo a otiral dlaé do kapesniku.

.,M1Zu vas pozvat?“ otazal se Cinana s &&m, ktery vSak &
pach#’ neugimnosti.

Pitt pozvedI pInou sklenici. ,Diky, ale j@€Sfsem ani nestdl upit z
téhle.”

Pitt si Cinanu pedtim v Pearl Harboru moc neprohlizel a nyni s
piekvapenim zjigoval, Ze mu cosi uniklo. Cinana sice zjéw#Zzil o
dobrych patnéact kilogramvic nez Pitt a skoro vSechna kilainma
biiSe, ale jinak by ti dva muzi mohli byt skoro viaisbratranci.

Cinana Zactestil kostkami ledu ve sklenici s rumem Collins a
nervozre uhnul pohledem.

,Chtél bych se je&t jednou omluvit za to nedorozém dnes
odpoledne.”



»LZapomaite na to, kapitane. Ja také nebyl zrovna vzor flbabi.”

,Ohavna zalezitost, ta ztratéStarbucku.“ Cinana usrkl ze
sklenicky.

.V étSina zahad séasem gjak vyswtli. Jako Thresher, Bluefin,
Scorpion —valecné namanictvo se pece tehdy také nevzdalo, dokud
je vSechny neobjevilo.”

.rentokrat to bude jiné,* pronesl poffeu Cinana. ,Tenhle vrak
nikdy nenajdeme.”

.Nikdy netikejte nikdy.“

, 1Y tii tragédie, které jste zminil, majore, sghpdily v Atlantiku.
Starbuckméla tu sniilu, Ze zmizela v Tichém oceéanu.” Odiall se,
aby si znovu osusil kapesnikem krk. .,V ndgmotvu na to dokonce
existuje jedno fislovi.”

Tém, ktei lezi v Atlantském oceanu,
pati hroby, ¥&nce i verse.

Ale mrtvi v Pacifiku

spaivaji ve wéném zapoméni.

,pbupree gece uvedl ve své zprayejich polohu,” namitl Pitt. ,S
trochou &ksti by je n&l vaS sonar najit nejdéle do tydne.”

.Mofie nevydava sva tajemstvi tak snadno, majore.” GirtatoZil
prazdnou sklenici na bar. ,No, musim jit.éMsem se tu s dkym
sejit, ale evidenthmi dala kvinde."

Pitt stiskl Cinanovu napzenou ruku a usmal se. , Ten pocit zndm."

~Sbohem a hodhsgsti.”

.vam taky, kapitane.”

Cinana se obratil, proklouzl davem v hotelové halezagti se
ztratil v mai hlav turisti.

Pitt se stale je8tnenapil. Po Cinan@ odchodu pocitil zoufalou
osanglost, a to i pes Zivou zvukovou kulisu zaginé haly. Néhle
zatouzil pgadre se opit. Pal si zapomenout jménétarbuck a
sekretéku na dovolené, jez zanechala vesSkerou sexualéeativost
doma v Omaze v Nebrasce. Obratil do sebe siana pordil si
dalsi.

Pra¥ se chystal vyzkouSet svou vymluvnost, kdyz sédomil
dotyk dvou pruznych Zenskych frstisknoucich se mu do zad, a
jemnych bilych rukou, objimajicich ho v pase. Bsgizhu se otéil a
ocitl se tvdi v tva ulicnickému oblteji Adriany Hunterove.

»,Ahoj, Dirku,” zamumlala chraplavym hlasem. ,Nepehujes
partnera na piti?"



Rukama je&t vic stiskla jeho pas. ,Mohli bychom zajit ke &n
pustit si gjaky hodré pozdni noni film a udlat si podle Bho par
poznamek.”

.Nemuzu. Mama chce, abych byl brzo doma.”

»<Ale no tak, drahousku, ipce bys své staréitelkyni neodmitl
jeden veer skandalniho chovani, Zze ne?*

,0Od toho ece sté pratelé jsou, ne?” odpeéuél sarkasticky.
Rukama sklouzla déla on je od sebe odtahl. g& by sis najit
nového konika. Ri tempu, jakym se oddavas svymegstavam, je
vlastre zazrak, Ze nejsi jeSte vyprodeji.”

,T10 je zajimavy napad,” usmala se ng. N &jaké penize by se mi
hodily. Rada bych&déla, kolik bych za sebe dostala.”

.Nejspis asi tak cenu obstarozni rachotiny.”

Vypjala hru?’ a vySpulila rty. Rikali mi, Ze zraujes$ ty, které mas
rad.”

Kdyz Pitt uvazil intenzitu jejiho rmiho Zivota, muselifznat, Ze
stale jedt vypadd zatraceéndolre. Vzpominal na jeji #kké tlo,
kdyZz se s ni miloval. Stejntak si ale pamatoval, Zze bez ohledu na
vlastni vytrvalost a vytbenou sexualni techniku ji nedokazal vlgstn
nikdy pln¢ uspokaoijit.

.Ne Ze bych chl ménit téma tohoto pod#tiného rozhovoru,”
pravil, ,ale dnes jsem se poprvé setkal s tvymmtte

Cekal, Ze ji to alespotrochu gekvapi. Nic takového. Vypadala, Ze
ji to ani trochu nezajima. ,Opravdu? Copak ti Ibielson povidal?*

»Tak zaprvé mu bylo jedno, co mam na &6b

,Nic si z toho nedlej. Jeho nezajima ani to, jak se oblékam ja.“

Pitt upil trochu skotské ar@s okraj sklertky se na ni zadival,V
tvém gipact mu to nemizu mit za zIé. Zadného muze &8t kdyz
vidi, Ze se z jeho dcery stala p¢uii S&tka."

Tuto posledni poznamku ignorovala. SKuiest, Ze se jeji otec
setkal tvdéi v tva s jednim z mnoha jejich mileic ji vibec
nezajimala. Se zawnim se usadila na vedlejSi barovou stali a
uprela na & swvidny pohled, podtrzeny navic efektem dlouhych
cernych vlag, splyvajicich na jedno jeji rameno. V tlumenénitisy
hotelového baru ji& e svitila jako nale8hy bronz.

ZaSeptala: ,Co takhle sklefkiu?*

Pitt kyvl na barmana. ,Brandy Alexander tady prom,damu.”
Adriana se nejiv trochu zakabonila, ale pak se jeji itvapst
roztdhla k uUsrwvu. ,Copak nevi§, Ze ozteani dama je dost

staromodni?®

.10 je takova setrvenost. VSichni muzi touzi pogsiceti, jaké si
vzal za Zenu jejich drahytiiea.”



,Moje mama byla dost nudnd,” poznamenala &dh nedbalym
tonem.

,CO0 otec?“

.Ten se poad toulal. Nikdy nebyl doma, pokazdé se honil za
né¢jakym smradlavym starym zapomenutym lodnim vrakBfitoval
more vic nez svou rodinu. Tu noc, kdy jsem se narpdilaw
zachraoval posadku z potépciho se tankeru uprasid Pacifiku.
KdyZz jsem maturovala natstni Skole, péatral na rfiopo jakémsi
ztraceném letadle. A kdyZz matka zZefa, naS drahy admiral prav
mapoval ledovce u pobzi Gronska spolu stjakymi dlouhovlasymi
blazny z Eatonské oceénografické Skoly.” Jeji repatrié sklouzly
stranou, coz vSak Pittovi i, aby si u¢domil, Ze se pravdotkl
bolavého mista. ,TakZze se nesnaz prolévat slzytimhble vztahem
otec — dcera. Admiral a ja se vzajemmolerujeme cisté ze
spole&enskych dvodi.”

Pitt se na ni zadival. ,VZdyuz jsi dospla. Pr@ tedy neodejdes z
domova?“

Barman ji donesl objednany napoj, ktergalaokamzit usrkavat.
,CO by si ale dvce jako ja mohlo fat lepSiho? Takhle jsou fim
kolem n& sami feSni mladi muZzi v unifokmA vezmi v Uvahu peet
pravdEpodobnosti; tisice muizna vylEr a zadna konkurence. Rro
bych nela odchazet z doméaci farmygkam, kde bych jen paikovala
zbytky? Kdepak, admiral pi@buje budit iluzi rodiné zaloZzeného
muZe a ja zase pebuju svého tatika k¥ spoleienskym vyhodam
plynoucim ze statutu admiralovy dcery.” Nahle ng mpohlédla, v
obliceji pomerné nesnadno vykouzleny ostychavy az stydlivy vyraz.
-M1j byt? Rijdeme?*

.Budete to muset nechat na jindy, &le Hunterova,” pronesl
kultivovany hlas za jejich zady. ,Kapité&eka na m.“

Pitt kdy potkal. Mla az neskutn¢ Sedé ¢i a jeji vlasy, spadajici v

rozkosnych rudych vinach, vytkgly vzrusujici kontrast se zelenymi
orientalnimi giléhavymi Saty, které ésreé obepinaly jeji ladnou

postavu.

Pitt rychle zapétral v pagti, ale marg. Byl si jisty, Ze tuto krasku
dosud jest nikdy nevidl. Kdyz se zved| z barové stdhy, prijemns
jej prekvapilo, Ze se mu zrychlil tep. Byla prakticky pinZenou, ktera
dokazala zazehnout jeho emoce jii prvnim setkani. Jedinou
dosavadni vyjimkou byla totiz jedna blondynkacsma baseta, ktera
se mu kdysi v patéité o prestavce zakousla do paze.

Prvni grerusSila ticho Adriana. ,Je mi lito, drahousku, gk fikaji
stai zlatokopove, vstupujete na zakazané uzemi.”



Zdalo se, jako by se Adriamastala situace vlastrzamlouvala.
Pro ni neznamenala névpiichozi nic neZz lehkou né&pemnost.
Otcdila se tedy k cizi divce zady a dal usrkavala zersiy.

Velké Sedivé & se v3ak ani na chvili od Adriany neodchylily.
,vase hrubost je srovnatelna snad j&dénvasi powsti coury, sléno
Hunterova.”

Adriana byla pilis sebejist4, nez aby dokazala ustoupiistdla
nehnuk sedt a dal zirala mo pred sebe na obraz neznamé divky v
zrcadle za barem. ,Padesat dofirpronesla dostate¢ hlasit, aby ji
mohl slySet kazdy v okruhu deseti ntet;Kdyz ¢lovek uvazi vasi
amatérskou kvalifikaci a jen velicetpnérny talent, pak se aZiis
preceujete.”

Nekolik zdkaznik sedicich v bezprastdni blizkosti baru pozogn
sledovalo tuto sziravou konverzaci. Zeny sedityazatimco muzi se
spiS usmivali, ale tan zavidli onomu meEicimu muzskému
individuu, jeZ se ocitlo v zemi nikoho upried intenzivni sexualni
bitvy. Pitt byl naplgn témei posvatnym adivem. Vygma jedovatych
Sipd mezi d¥ma krasnymi Zenami, snazicimi se ziskat narok ina je
malickost, znamenala pronnaprosto nedelou zkuSenost. Jeho ego
se vSak velice ochadrvyhiivalo ve vSeobecné pozornosti.

.Mohla bych si s vami promluvit mezétyfma aima, sl€no
Hunterova?“ otazala se zahadna divka v zelenydciSat

Adriana gikyvla. ,Pro¢ ne?* Otdila se, hladkym pohybem
sklouzla z barové stéky a vydala se za cizinkou. Divky proSly
oteenymi dvémi vedoucimi na soukromou hotelovou plaz. Pitt
fascinova® ziral na ob dvojice plynule se vinicich oblych bipk
které mu pipominaly dva plazové n, jez se ocitly v jediném
vodnim viru.

Povzdechl si a dpl se o barovy pult. ifthadal si jako pavouk,
ktery sleduje d¥ mouchy krouzici kolem jeho &ia ze srdce siipje,
aby se pokud mozno chytily¢kde jinde. Pak zaregistroval igmé
pohledy divak — ostatnich nav&tnika baru. Usmal se a uklonil, aby
podtkoval za jejich nepolevujici pozornost. Poté s&ibapét k baru.

Na jeden den bylo¢th prekvapeni az dost, pomyslel si trochu
odevzdan. Kdypak to vSechno skoi? Pocitil potebu dodat si
odvahy, dal tudiZz barmanovi znameni a objednadi§i adtutty s ledem
— tentokrat dvojitou.

Po patnacti minutach se Sed#é wratily a mkky stanuly po jeho
boku. Pitt byl ponen hluboko v myslenkach, takze trvalékalik
vterin, nez vycitil jeji pitomnost, vzhlédl a spdt obraz nezname
krasky v zrcadle.



Jeji rty se pohnuly Zsobem, ktery znamenal ek Usnivu.
.KofTist pati vitézi?" otdzala se pakud vaha¥.

Podlitina pod jejim pravym okem &aala nénit barvu z rudé na
fialovou a z malé ranky na dolnim rtu stékalo paddmekolik kapek
krve, odkud s udivujici fiesnosti padaly do ryhy me#adry. Pitt se
ujistil, Ze je stéle tou nejvice Zadouci Zenougjakdy v Zivot potkal.

,CO porazena strana?" zeptal se.

~Bude muset #kolik dni pouzivat vyrazéavic licidla, ale myslim,
Ze do dalsiho utkanigzije.”

Pitt vytahl kapesnik, zabalil dasjnkostku ledu ze své skigiky a
lehce ho @loZil k divéinu rtu. ,Fitisknéte si tohle na ranu. Trochu to
zmenSi otok.”

Vynutila ze sebe Usén a kyvnutim mu pogkovala.

Zvédavé publikum se znovu probralo, tentokrat mu vigich
zjevna spoléna Skodolibost fipadala az skandalni. Rychle tedy
zaplatil barmanovi, uchopil divku za pazi a vyv@gdt hotelové haly
ven na plaz. Rozhlédl se, ale Adrianu nebylo nikidét.

,vadilo by vam, kdybyste mi vysilila, co se vlast& stalo?

Aby mohla odpowdét, musela odlozit kapesnik s kostkou ledu.
,Copak to neni jasné? Slea Hunterova necllia rozungt logickym
diavodim.*

Pitt na ni pohlédl, nap nejisg, napl premysliw. Pra jenom si
mé vybrala, napadlo ho. R¥ese poudtia do boje pro muze, kterého
vidéla poprvé v Zivat? A hlavré — co je to celé za hru? Pitt si nic
nenamlouval — Zadné filmové studio by hege do role Dona Juana
urcité neangazovalo. Poznal samgm¢ velmi zblizkaradu Zen, ale
Zadnou z nich bez obvyklych Uvodnich némluv, rafamych
drobnych 1zi a postupného manévrovares®o se nyni rozhodl, Ze
nebude fliS patrat po pravych motivech jejiho jednani aléwbrat
tuto zahadu jako s@ast milostnych pletek.

.Neprojdeme se po plazi?* zeptal se.

,Doufala jsem, Ze to navrhnete.” Usmala se a okt&nii nela v
pIné moci. Navic si toho bylatédoma. Bystryma @ma sledovala, jak
sklouzava zrakem po jejich prsou a pakde doki az k jejim noham.

Prsy ng&la prekvapiv malé a pevné, ve srovnani isvkami, jimiz
jeji télo jinak oplyvalo. Ve svitu sice a sttle pochodni umighych
kolem hotelovych teras hlgldna konturunader, jejichZz opalenéaike,
nyni skropena kapkami krve, svadivé mizela pod jeknaSat.
Porekud nizZe se linie pasu jesbihala k pevnému plochémtidiu,
aby se naslednvypjala v klenutou elipsu bdk jez vypadaly, Ze se
kazdou chvili osvobodi z napjatychassvého zelenéhogzeni. Divka



pripominala trochu indianku, coz vSak popiraly jéjhivé rudé viasy,
splyvajici az na zada.

Jestli na i hodlate dal takhle zirat, &au snad od vas vybirat
vstupné.”

Pitt se pokusil vypadat alespdrochu rozpéaité, ale moc mu to
neslo. ,Ja myslel, Ze vstup do &eckych galerii je volny.*

Stiskla mu pazi. ,Pokud ovSem nechceteakoupit.”

.Rad si jenom prohlizim. Nakupuju jefidkakdy."

»Takze vy jste muz pevnych zasad.”

.Par zasad mam, ty se ale netykaji zen.* Ucitil pgrfém, wni,
kterd mu pipadala gjak powdoma.

Zastavila se, trochu se @jroprela, svlékla si boty a zavta prsty
v chladném pisku plaze Waikiki. Pakkolik minut kr&eli micky. Jeji
stisk byl nyni silgjsi, jak se k Bmu jeSt vic @ivinula.

Ox¢i se ji v tlumeném gile leskly, kdyZ potichdtekla: ,Jmenuju se
Summer.*

Pitt neodpowdél, ale objal ji a lehce polibil na oteklou pusu.hiN&
se mu v mysli rozezy poplasné zvonky, avSak varovaniiSio
pozd. Diive se totiZz dostavila ostra bolesteRvapenim otetel Usta a
z hloubi hrdla se mu do fniho ticha vydralo hluboké zacieni.
Summer ho pravnabrala kolenem do rozkroku.

Nikdy nepochopil, co fimélo jeho mozkové hiky, aby vydaly
svalim nasledujici fikaz. Res mlhavy zavoj bolesti aigkvapeni
sotva zahlédl svou praskiu, jak reflexivré bleskovym Svihem dopada
na levou stranu déiny ¢elisti. Ta na chvilku zavravorala a pak se tiSe
slozila na pisek.

NetuSené rezervy, fipravené z&t fungovat pray v takovych
zoufalych okamzicich, zabranily Pittovi sklouznald milosrdného
bezvdomi. Agonie bolesti, kterd vychézela z dolni paigvéla, ho
nutila sipa¥ lapat po vzduchu. Pomalu klesl na kolena vedle/imeé
diw¢i postavy, rukama se drzel za rozkrok a kolébal se.

Tiskl k sok& zuby, az ho bolelgelisti, a vSi silou zadrzoval hlasité
vykiiky bolesti. Koleny se hil do pisku a kymécel se diggu a
dozadu. Kdyby ho ¢kdo objevil, jak kl€i nad @dvcetem v bezédomi
a pitom si peveé drzi rukama klin, wit¢ by to vzbudilo fadu
negijemnych otazek. Na&dti vSak, az nagsny krouzek plazovych
povale&t a hotelovych hoét sedicich kolem oh&ku asi sedmdesat
metri od rgj, byla plaz zcela prazdna.

Uplynuly ¢tyfi minuty; ¢tyfi minuty, bihem nichZz ochromuijici
muwivy pocit kon€&n¢ preSel v tupou pulzujici bolest. Teprve v této
chvili si vSiml, Ze Summer ma v ruce cosi blyStiwghsnad
sklertného, odcéeho se odrazi blikajici 8tto pochodni na plazi.



Prilezl po kolenou az k divce, naklonil se nad ni@hablych prsi i
jemre vzal injelkéni stikacku.

Pitt by zmaten. V tlumeném &le nevypadala Summer na vic nez
na @tadvacet let, krothtoho byla na prvni pohled rozhadpivabné
a jemné stvieni. Chvili nejist drzel stikacku, uvazoval, co asi
obsahuje, ale pak ji opatrschoval do naprsni kapsy.

Predklonil se, trochu neobratrsi divku gehodil ges rameno a
porgkud nejist se narovnal. Nahle ho napadlo, Zechtoe bude mit
nejspis i par kamaragd ktefi se pravépodobré skryvaji rekde ve
stinu. Nehodlal vSakekat, az mu &aka zalozni jednotka znemozni
odchod. Jeho hotel byl odsud alespib bloky, takze si jen nadhodil
sladké bemeno, narovnal se a pdid ztuha se s kulhanim vyddes
plaz.

Jeho jedinou nagi, jak se vyhnout daim turisti na promenadéch,
bylo proklouznout hustymi porosty zahrad. Rozhodnnepal setkat
se s projizgjici policejni hlidkou nebo dakym prazdninovym
hostem se sklonem konat dobro, ktery by zatouZiir&asi na
hrdinného Herberta, zachigiciho malou Ewiku z osidel niemného
Simona LaPitta.

Po promenat by Pitt potebnou vzdalenost pohodlpiekonal za
pét minut, ale dZungli porostu mu to zabralo pinyclaakt minut.
Opakovag se musel ve stinu zastavit, aby popadl dech, raddyo
pockal, nez ®jaka skupina opilt odklopyta z dohledu. Mezitim si
uzival jemnou uni, kterou vydavalo Sumni@o tlo. Tentokrat ufil
druh viiné jako plumerii, coz prédvna Havaji nebylo zas nic az tak
divného, i kdyZ u Zeny zaregistroval Pitt tentof@ar poprveé.

Jeho hotel byl nynifiimo proti mu pres cestu. Sitla za dvémi
do haly mu pipadala jakoino bezpeéi. Prvni mezerou v provozu na
silnici Pitt prebshl zbyvajici vzdalenost, tvatale zkivenou bolesti a
plice zmuené fyzickou ndmahou spojenouigemasenim i@mene po
Ctyisetmetrové fekazkové draze ve tn

Rychle proklouzl kolem zaparkovanych aut u chodnikitocil se
k vchodovym dv&m a opatra nahlédl do haly.

Praw ted ho vSak opustilo &sti. Red vytahy v hale luxovala
koberec uklizéka, mohutnd Havajanka tmavé pleti, takovy ten typ
kdyby rco, budu Kicet o pomocPitt se pesunul za roh a séhl po
ramg do podzemnich gardZziAZz na rekolik opuSgnych aut,
rozestavenych v tluméroswtleném betonovém interiéru, byla garaz
prazdna. Nalezl otégné dvée jednoho vytahu, vstoupil doghmo,
stiskl knoflik a pak se &tka ogel o tlusté madlo z tykovéhaala,
lemujici vniEni seny.



Nyni se doslova koupal ve vlastnim potu. Namahadhk&yvnocni
vzduch ho pivedly aZz na pokraj Werpani. Jak tam vSakdestal v
klidu, sehnuty pod vahou bezvladné divky, pddase mu opt chytit
dech. Vytah monotérinhwel a choval se vyjimmsé pratelsky —
nezastavoval v Zzadném jiném poschodi nez v tonRighavolil.

Na ovladacim panelu zablikatislo deset. $sti nyni Pittovi palo
— v prostoru ped vytahy nikdo nestél. Chvili neobratsatral v kapse
kalhot, az se mu nakonedege jen poddlo vytahnout kIE, ktery
zasunul do zamku wgzavanych dué z mizového deva scislem
1010.

Luxusreé zaizené apartmd ipdstavovalo fepych, ktery si Pitt
mohl ze svého platu jenéki dovolit, avSak ziélvodioval si ho alespo
tim, Ze jde o jeho prvni dovolenou Zarbky.

Vesel do loZnice a beztgich ceremonii slozil Summer na postel.
Za jinych okolnosti by se vém pfi pohledu na Zenu tak jemnou a
sametovou wité¢ ozvala Zadostivost. Dnesdex ale nikoliv. Pitt byl
mentélré, emocional i fyzicky na dri. Dnesni den byl vlastnod
zatatku az do konce jednim &grpavajicim zavodem. Zanechal tedy
Summer v milosrdném begdomi, veSel do koupelny, sviékl se a
pustil si sprchu.

Nic nedavalo smysl. Pédoy ho néla néjaka naprosta cizinka chtit
zabit? Jedinou dalickou po rm byla jeho Sedovlasa matka, a ta,
pokud se namisto na¥§bvani benetinich dychank a pleteni
kobergki nedala k mafii, nesa Zadny motiv. Kror toho, usklibl
se pro sebe nad tim nesmyslem, kd# mdjaky dikaz, Ze dfkacka
skute&n¢ obsahovala jed?

Co ale ®jaka droga? To uz byla alesptrochu logétéjSi moznost.
Ale i v tomto gipact — pra? Neznal pece zadné tajné vojenské
kody, tajemstvi nuklearnich zbrani, utajené rakétaékladny ani
vysoce dvérné plany na zgeni s¥ta. MySlenky se mu zatoulaly &p
k Summeiné mimorddné krase. Nakonec sémel alespadi na chvilku
vratit do reality, zakel kohoutek a vystoupil ze sprchového koutu.
Pres Siroka ramena si navlékl koupaci pladsratil se do loznice, kde
divce v beze¥domi polozil nac¢elo mokrou Zinku. Se zableskem
sadistického uspokojeni konstatoval, Ze rano budéetansi€éna na
celisti paadnou modnu.

Drsre ji zafasl rameny. Summer pomalu a vahatevela své
velké Sedé &, jen zdrdhav se lodila s blahym bezdomim a
nesouvisle potichu mumlala.&8inu zen by samaéegjm¢ vylekalo,
kdyby se nahle probudily v naprosto neznamém ciziostedi. Ne
tak Summer. Ta byla velice odolna. Pitt &naidél, jak se ji v hla¥
z&inaji prekotrg spojovat myslenkové okruhy. ¢na zapatrala



kolem sebe, pohlédla néjde na Pitta, pak na dkes snmérem k
balkonu a pak znovu na Pittandfala na & nedbale hle&, prilis
nedbale, nez aby to bylo timné. Pak pozvedla ruku a lehce se dotkla
svécelisti. Vzagti udklala bolestivou grimasu.

,VY jste m¢ uhodil?* Byla to spiS otdzka nez konstatovani.

»ANno," usklibl se. ,A tal’, kdyz jste u M v pokoji, vas asi nejspis
znasilnim.*

Kone:né se jeji @i naplno rozeiely. ,To se neodvazite."

~Jak miZzete ¥dét, Ze jsem to uz nesthl?”

Malem na to skdila; ruka ji reflexivie¢ sjela ges podbisek, ale
nahle se zarazila. ,Tak perverzni zase nejste.”

,Kdo fikal, Ze jsem?*

Nato se na Pitta zadivala velice zvlastnim pohled&ikali mi..."
Odmkela se a uhnulacona.

.M¢é&la byste byt opatisi,* napomenul ji Pitt kéray ,Kdyz
budete ¥#it Spinavym pomluvam nebo pobihat po Waikiki Beach
zapichovat injeéni stikacky do bezbrannych muiz mohla byste se
dostat do sakramentskych probfémm

Neékolik vtefin na r&j hleckla a pohybovala rty, jako by cité néco
odpowdét. V jejich fantastickych Sedychéich se z&ala objevovat
nejistota. ,Nevim, co tim myslite.”

,10 nevadi.“ Pitt se k ni otdl zady a sahl po telefonu. ,Zavolam
policii, a’ si s tim poradi oni. To jefesré véc, za kterou je takovi
spaadani obané jako ja platime.”

,Chyba.” Jeji hlas byl nahle ledovy a tvrdy. @fa kicet, Ze n&
znasihujete, a sdmi zrarenimi v mém obkeji — komupak asi spis
uveti, vam, nebo mge*

Pitt zvedl sluchatko a 2al makat tlatitka. ,Bezpochyby uski
vam. To jest alespodo chvile, nez v iij prosgch bude s¥dcit
Adriana Hunterova. Ta ma nejspis v ¢bji také par znamek zapasu.”
Pitt se nyni pla vénoval telefonu. Osoba, ktera se ozvala na jeho
druhém konci, gtkrat mar opakovala halé, a pak zsila. Teprve
kdyZz se ozval volny tén, Pitt promluvil: ,GHt bych ohlasit
napadeni..."

Dal se nedostal. Summer vyska z postele aigrusSila telefonni
spojeni. ,Prosim vas, vy to nechapete.” Hlaglamtichy a plny
zoufalstvi.

,10 je to nejslabsi, co by se o tom daiot,” odsekl Pitt havive.
Popadl ji za ramena, twde stiskl a bez mrknuti ji zblizka, jenom ze
vzdalenosti #kolika centimetéi, pohlédl do roz&énych panenek.
.Kopnete muzského do kouli, pokusite se mu do zaditistikacku a



pak, kdyz to celé zmrSite, se chovate jak@iska Rebeka z farmy
Sunnybrook. Jakou todertu hrajete hru?“

Summer se zala branit, ale tégi okamzi¢ se zase uvolnila. ,Vy
gangstere!* procedila #iwym Sepotem.

Toto porgkud staromoédni slovo Pittargkvapilo. Pomalu uvolnil
stisk a o krok ustoupil. ,To jsem ja, jeden z Algdaovych ostrych
hochi, praw jsem dorazil z Chicaga.”

»Z duSe bych si fala, abych..." Zmlkla, zKZila ruce a z&ala si
masirovat zarudlé skvrny na ramenou. ,d&eel.”

Pitt necitil ani trochu nenavisti, jen malinko siuckdyz si vSiml
rudych podlitin v mistech, kde ji ddike zabdil prsty.

Nasledovalo dlouhé ticho, az nakonec znovu prorduSsummer:
~,Povim vam, co chceteédét.” | pies drobnou zemu v ténu jejiho
hlasu vyraz & rozhod® neroztal. ,Ale ze vSeho ndjd, mizete mi
pomoct do koupelny? Myslim... piam, Ze budu zvracet.”

Pitt natahl ruku a uchopil ji za z&di. Ucitil, jak se ji napjaly
svaly. Nahle se jednou nohou ¥ala oc¢elo postele a vrhla kaztky
gram sveého Stihlého¢la do néekaného vypadu. Podlla se ji
zasdhnout Pitta ramenem digcha naprosto iigkvapiw, takze klopytl
dozadu pes zidli, a jak se#til na podlahu, vzal s sebou i ¢
lampicku. Sotva se dotkl chlupatého koberce na zemi, Semumi
mela otewené dveée, kterymi proklouzla na balkon.

Pitt se nesnazil nijak bleskédwstavat. Namisto toho se v co
nejpohodIjSi pozici ofel o zel'. Uplynulo deset vi@n; déle uz to
nevydrZzel a hlasit se rozesmal. ,AZ budeteripte opousét pansky
pokoj v desatem pi, neéla byste si radsSi vzit padak.”

Summer se vahavvratila do pokoje, fwabny obltej cely rudy
vzteky. ,O vas by se daliéct jedno hodé odporné slovo.”

.Napada n¢ jich piinejmensSim tucet,” ffitakal Pitt se zdviilym
asmeévem.

Presunula se do opaého kouta pokoje, aby odjrbyla co nejdal.
Tam sklouzla do iesla, s d8ima ugenyma na Pitta. ,KdyZz vam
zodpovim ten vas dotaz, co pak?“

.Nic,” ujistil ji potichu Pitt. ,Jestli mi povite Istorku, kterou
dokazu spolknout, nechdm vas jit.”

~Javam nevtim.”

,Dévée drahé, ja nejsem ani bostonsky $krini Jack Rozparova
a uji¥uju vas, Ze stefjntak nemam ve zvyku unaset nevinné panny z
Waikiki Beach.”

.Prosim vas,” zZadonila potichu. ,J& vam netdtublizit. Musim
ale pracovat pro svou vladu, st&jjak vy pro tu svou. Mate



informace, které jsem dostala za ukol ziskat. Obsate stikacky byl
obyejny roztok skopolaminu.”

~Serum pravdy?”

,Ano. VaSe po¥st, pokud jde o Zeny, z Vvas cinila
nejpravapodobrjSino podeielého.”

,Nic z toho nedava smysl.”

.valeéné namanictvo Spojenych staf nebo pinejmensim jeho
zpravodajska sluzba, maibdy iit, Ze jeden z milenc sleiny
Hunterové se snazi ziskat tajnou informaci tykagieioperaci flotily
jejiho otce. M& naidili, abych pro¥tila vasi tlohu v této zalezitosti.
To je vSechno.”

Samozejme to nebylo vSechno. Pitt v nejmensim nepochybdeal,
IZe. Stej tak wdél jisté, Ze se snazi ziska@s. Jedinou tajnou
informaci, kterou Adriana Hunterova znala, bylo sgrii celérady
budoucich nammich admiral na jejim osobnim Zéttku milend.

Kdyz se Pitt zvedl afstoupil k ni, zahlédla v jehocech vyraz
brutality. Cel& se napjala. Pitt byl zmateny a lolaeny, ale sotasré
ho divka pitahovala. Hledl na jeji rudé vlasy, splyvajiciies jedno
oko, a na dlouhé §&tihlé ruce, gp@jici volre v tolik vabivém klirg.

»~Je mi lito, Ze to dopadlo takhlefekl. ,Zatraces lito." Citil se
trochu hloug. ,Skoda Ze jste to v3echno zkazila. Vy népatk
namanimu zpravodajstvi, drahousku. Vy dokonce nejste paava
Americanka. Sakra, nikdo v téhle zemiepe nepouziva slovo
gangsteruz od ticatych let. Navic jste neudlp v tajném testu ageit
Zadny profesional byiece nemohl vzit vaZnto fingované telefonni
volani na policii, vy jste na to ale skla. Namdnictvo navic nema ve
zvyku nechat vol& pobihat své agentky mezi bandoucitei, aniz
by je stezila tlupa po zuby ozbrojenych praijkpohybujicich se
neustale prakticky na dohled. Neméate Zadnou katelkase Saty jsou
priliS tésné, nez aby se v nich mohla skryvat vyida kterou byste
povolala hlidaci psy, jakmile by se situac&gak zvrtla." Sokova
terapie fungovala aZis doke. Z oblteje ji zmizela vSechna barva a
kone&iné to vypadalo, Ze tentokrat ji bude doopravdy $patn

Pitt pokra&oval. ,A jestli si myslite, Ze jsem snad stejéisty a
nedoteny jako vy, pak se kréitmylite. KdyZ jsem vas totiz nesl z
plaze sem, prohlédl jsem si vas od ulag po ty vasSe nalakované
nehty na nohou. Jedin&a; kterou pod Saty mate, je tenké pouzdro na
injekéni stikacku, pripevnené na vnitni strar levého stehna.”

Summer se zaleskly¢bodporem. Pitt si ani nevzpominal, kdy se
na r¢j né¢jaka Zena takhle divala. Obratila se a pohlédladugpelrs,
jako by se rozhodovala, jestli se ma vyzvracet diyvadla nebo na



koberec. Vyhralo umyvadlo. Nejisse zvedla zilesla a s prasknutim
dveri zmizela v koupela

Brzy nato bylo slySet splachovani,ced se z kohoutku ozvalo
Suneni vody. Pitt se fesunul k balkonu a zahléldse na mrkajici
swtla Honolulu v dalce, zatimco hluboko pod nim nat& hwenim
na poliezi giboj. NejspiS se na balk®zdrzel trochu déle.

Zpét do reality ho vratil podivny zvuk z koupelny. Vadekla uz
piilis dlouho a stéle stejnym proudem.dld tii kroky a vzal za Kkliku.
Dvere do koupelny byly zasené zevnit Ted nebyl cas na gjaké
.Jste tam?*. Podrazkou vykopl zamek a rozrazil idveo koupelny.
Byla prazdna.

Summer zmizela. Jako jedina stopa pousialy svazané tmiky a
osusky, pipevréné k zabradli sprchového koutu #elpozené fes
parapet oteieného okna. Pitt se Zjnvyklonil a s Uzkosti se podival
dola. Zjistil, Ze spodni rénik dosahuje jen jeden @&vrt metru nad
lehatko na balkah pod nim. Nebylo vSak vid Zadné sttlo,
neozyvaly se Zadné poplasenéiik hotelovych host. Poddilo se ji
tedy bezpéné uprchnout. Pitt si s Ulevou vydechl.

Zistal tam stat a snazil se vybavit si jeji obji — tvd, jez
pravdépodobré dokazala byt soucitnagina a rozzéna.

Pak potichu zaklel, nazlobeny sdm na sebe, Zefialainiknout.



Kapitola 4

Bylo ¢asreé rano. Po mirném desti, ktery séepnal v noci nad
ostrovy, Zistalfidky, trochu pizrainy opar. Vlhkost vzduchu by byla
zarkene enormni, nebyt pasatu, ktery odval dusnou atmosgér
rozptylil ji nad modrym oceanem az daleko za Utesy okraji
souostrovi. Pismy pruh pobezi, vinouci se od Diamond Head k
hotelu Reef, byl liduprazdny, ale z rozlehlych fteaych hotelovych
hal se jiz zainali trousit turisté, aby zahdjili dalSi den vylea
nakupovani.

Nahy Pitt leZzel roztazeny na posteli, pod seboupg@rené
prostradlo, a dival se otéenym oknem, jak se par @ pere o
net&nou samiku, trinici na sousedni paém Kolem nich létala
zaplavaternych per a ptaciiestli tak hlasig, Ze je bylo slySet malem
po celém bloku. Pak, pravkdyz miniaturni rvéka dostoupila
vrcholu, zazal u Pittovych dvé zvonek. Neochothna sebe navlékl
froté Zupan a s @pnnym zivanim Sel otéit dvere.

,Dobré jitro, Dirku.“ Na chodb prede dvémi stal mensi chlapik s
ohnivymi vlasy a napadnym obéjem. ,Doufam, Ze nenarusuiji
n¢jakou romantickou epizodu?“

Pitt nagahl ruku k pozdravu. ,Ne, jsem aglsam. Paj'te dal.”

Drobny muz pekrcil prah, beze sfthu se rozhlédl po pokoji a
pak vySel na balkon, aby se pokochal nadhernym edgrh. Byl
peilivé obleten do elegantnich Bdych Sat s vestou, v kap&te se
vyjimaly hodinky nafetizku. Mel sluSiw zastizenou rudou bradku ve
stylu kapitdna Achaba z Bilé velryby, seé¢ha stejnymi Sedivymi
prouzky po obou stranach brady, coz v @jbbvém porostu vypadalo
velice neobvykle. Jeho olivévzbarvenou plé pokryvaly kapiky
potu, zmisobené bdi vysokou vlhkosti vzduchu, nebo namahou z
chize po schodech¢i konené obojim. Zatimco #Sina mui
nejrackji krac¢i zivotem €mi nejsnazSimi ceskami, admiral James
Sandecker, hlavni 3éf Narodni podsi®@ a namimi agentury
NUMA, zcela w¥donme a zamrné nardzelna kazdikou prekazku,
kazdou bariéru, pokud se nachazela na nejkrat& zesodu A do
bodu B.

Sandecker se obratil a kyvligs rameno. ,Jak jenom &ertu
dokazete spét, kdyz vam do é&bu ty zatraceny vrany?“

.Naststi za&inaji takhle vyva#& az po vychodu slunce.” Pitt
ukazal ke gati. ,Ud¢lejte si pohodli, admirale, ja zatim sezenu kafe.”



Zapomeaite na kavu. JeStpied deviti hodinami jsem byl ve
Washingtonu. Ta&asova pasma &nuplré rozhodila. RadSi bych se
néceho napil.”

Pitt vytdhl z barové gskiky lahev skotské a nalil. Pohlédl do
prot€jSiho kouta pokoje, kde jigky Sandeckerovy modréco Copak
mu asi pichystal tentokrat? Séf nejprestf$i vladni agentury fece
neletl deset tisic kilomefr jen proto, aby si popovidal se svym
feditelem zvlaStnich projekt o ptacich. Pitt podal Sandeckerovi
sklenitku a zeptal seifmo: ,Co vas sem z Washingtonavadi? Ja
myslel, Ze jste az po krk v planech expedice dzkumu hlubinnych
morskych proud.”

,Vy opravdu nevite, pr® jsem tady?*“ Sandecker mluvil svym
typickym tichym cynickym toénem, hlasem,iipkterém se Pitta
vzdycky pod¥dome zmocnil vztek. ,Musel jsemipet kvili tomu, Ze
jste se zamichal do aféry, po které vam nic nebfloych vas z
jednoho maléru vytahl a séasré do jiného namaéil.”

.red vam nerozumim.”

.Mate talent, ktery j& az moc di#bznam.” Na tvA se mu obijeuvil
naznak poswsné grimasy. ,Zd& se, Ze jste pichl do vosiho tmizd
kdyz jste se objevil s tou komunik@ kapsliStarbuckaMimodek jste
v Pentagonu spustil takové zéteseni, Ze je zachytily seizmografy
az v Kalifornii. Sodasré jste se stal nejzadgs8im muzem celého
valeiného naminictva. Ja jsem pro ty mladence jenom takovy stary
outsider, takze #nikdo doopravdy nezastl. Pouze n¢ pozadal
vybor n&elniki Staki, a musim dodat, Ze velice zdile, abych co
nejrychleji odletl na Havaj, objasnil vam vas novy kol &idéd vase
docasné zafjceni valénému naminictvu.”

Pitt piimhouil o¢i. ,Kdo za tim vSim stoji?"

»2Admirdl Leigh Hunter ze 101. z&chrasée flotily."

»10 nemyslite vaz&"

,Vyzadal si vas osohn"

Pitt rozzlobes zavrgl hlavou. ,To je gece pitomost. Ptobych to
nemohl odmitnout?*

.Nutite m¢, abych vam ppomrel,” pravil Sandecker chladnym
tonem, ,Ze i pes své postaveni v NUMA mate stéle geBbdnost
majora vojenského letectva. A jak {istlolre vite, vybor néelniki
Stali nedostatek subordinace nema rad."

Pitt pohlédl rozmrzele na Sandeckera. ,,Feqe nebude fungovat.”

LAle ano, bude,” ujistii ho Sandecker. ,Jste zatrécdobry
namdani inzenyr, nejlepsi, jakého mam. Uz jsem se s éhent setkal
a bez obalu jsem mu to pmiél.”



~Jsou tu i dalSi komplikace,” podotkl Pitt stale preswdcen,
.Které jste nezvazil."

.Mate na mysli fakt, Ze spite s Hunterovou dcerou?*

Pitt se nagimil. ,Vite, co jste, admirale?"

.Stary, prohnany, nevyzpytatelryubci syn?* nadhodil Sandecker.
.V téhle zalezitosti jde ale ve skdteosti 0 mnohem vic, nez jste si
r&cil vSimnout.”

.10, coftikate, zni sakramentsky zkstre,” podotkl Pitt, na shoz
ani predchozi slova newthla nijak zvlastni dojem.

.,Realna situace je takova,” odpmkl Sandecker vazn ,K
namadnictvu vas nechdfi proto, abyste se n#éili né¢emu novému.
Méate fungovat jako spojka mezi Hunterem a mnou. Beekotiz cela
tahle zalezitost wesSi, bude v tom NUMA nandend aZz po usi.
NUMA dostala rozkaz pomahat nametvu tim, Ze mu poskytne
v8echna oceénograficka data, kterd bud&potat.”

.Vybaveni také?"

»Jestli je budou chtit, tak také."

,Najit ponorku, ktera zmizelaipd Sesti mésici, nebude Zadna
prochazkaizovym sadem.”

~Jenze Starbuckpiedstavuje jenom polosku dkolu,” pokra&oval
Sandecker. ,Namwoictvo shromézdilo seznam celkem osfcati
dolozenych gipadi lodi, které Bhem poslednichiteti let vpluly do
kruhové oblasti seveénod Havajskych ostradv a zmizely. Takze
chtji vedet pros.”

,Lod¢ prece mizi vSude — stgjiak i v Atlantském nebo Indickém
oceanu. Takova vzacnost to zase neni.”

.10 je pravda, ale za normalnich okolnosistavaji po namimich
katastrofach ¢&aké stopy: plujici trosky, olejové skvrny,ckuy
dokonce i ¢la. Zbytky vraki byvaji dokonce vyplavovany nadh a
dokladaji tak osud ztracenych lodi. Yigmadech &chto plavidel, jez
zmizela v Pacifickém viru, se v8ak nic podobnéhabjeyilo.”

~Pacificky vir?*

,10 je nazev, ktery pro tuhle oblast razi n&moké odbory. Jejich
¢lenové se také odmitaji nechat najimat n&,|gglichZ trasa prochazi
timhle teritoriem.”

.rricet osm lodi,” pronesl pomalu Pitt. ,Co radiovénkakty?
Takova la' by se musela potopitébem rekolika vtein, pokud
nestdila vyslat nouzovy signal.”

,Zadné volani Mayday nebylo nikdy zachyceno.”

Pitt se odmiel. Sandecker klidh usrkaval skotskou a také
nemluvil. Jako na &aké znameni spustili prdw tom okamziku oba
Spaci znovu své hlasité dovédli, takze kratka igstavka Kklidu



skortila. Pitt je nasilim vypudil z mysli a deré hlecl na podlahu.
Hlavou mu krouZzily tucty myslenek, ale bylo ng stale je& moc
casre rano, nez aby dokazal vykouzlitjakou teorii ohled& onoho
zéhadného mizeni lodi.

Kdyz se méeni jiz @ilis protahovalo, Pitt promluvil: ,Oukej, takze
sedmaiticet lodi jiz nikdy nedopluje doffstavu. Zbyva nam tedy ta
osmaticata, Starbuck.Namanictvo zna diky komunikai kapsli jeji
piesnou polohu. Na co tedykaji? Jakmile se jim potidokalizovat
jeji zbytky, potom ty slavné zachraské lod nebudou pdebovat
kdovijakou boZi pomoc, aby je z hloubky desettisézvedly.”

»Tak jednoduché to zase neni.”

,Pro¢ ne? Naminictvo prece uz dokazalo zachranit ponorku F-4 i
ze Sedesati séhShodou okolnosti to bylo pr&yprimo tady na Oahu,
pied vjezdem do Pearl Harboru. A to v roce 1915."

»LAdmiralové od zeleného stolu, kigsou dneska zvyklifigmyslet
jen prostednictvim pg@itact, nejsou zdalekarpswdceni, Zze zprava,
kterou jste naSel, je prava. Budou o tom pochyb@espa do té
doby, nez se jim podiaanalyzovat rukopis.”

Pitt si povzdechl. ,Podeziraji toho troubu, co jimonesl
komunikani kapsli, Ze na&usil réjakou boudu.”

,N¢&co takoveho.”

Pitt mél co klat, aby se nerozesmal. ,TakzZe to alaspgswtiuje
moje greloZeni. Hunter si tnchce pohlidat.”

,2JUd¢lal jste chybu, Ze jste si tu zpravu z komusikakapsle
piecetl. Uz samotny tento fakt vas iazuje ze skupiny nevinnych
divaka a naopak vas kvalifikuje na aktivnih@astnika supertajné
akce. Stoprvni flotila si od nas chce wujpt také nasi novou
helikoptéru FXH s dlouhym doletem. Zadny z jejidloth ale na ni
nema opravéni. Vy ho mate. A konmé, kdyby si nadhodou daka
negatelskd mocnost vzala do hlavy, Ze se pokusi aajijzvednout
nejnowjSi a nejmoderEjsi atomovou ponorku stilta Sama fiv nez
my — a v mezinarodnich vodach plati, kdovagiijde, ten div mele —,
piedstavujete prévvy idedlni cil pro jejich tajné agenty, kitdoy vas
mohli snadno unést, jen aby se dékdi piesnou polohstarbucku.”

~Je pikné byt takhle zndm a milovan,” poznamenal Pitt.
.Zapominate ale, Ze nejsem jediny, kdo zi@spé misto posledniho
odpciinku té ponorky.*

.10 je pravda, vy jste ale nejdostuggi. Hunter je se svym
personalem prakticky w@ernény v Pearl Harboru, kde téiin
negetrzitt pracuje na objagni celé hadanky.” Nyni se admiral
odmkel, steil si do ust tlusty doutnik, zapalil ho agkolikrat
hlouba¥ popotahl. ,A jak vas znam, mily hochu, takovy replsky



agent by ani nemusel pouzit silu. @taby poslat gjakou swidnou
Matu Hari do nejblizSiho baru, kde byste ji zam sbalil.”

Sandecker zaregistroval v Pittowbliceji nahly vyraz nefile, ale
piesto pokr&oval dal.

,Pro vasi informaci mohu dodat, Ze Stoprvni flotifaati k
nejdokonalejSim organizacim nasgvpro tajné podmiské zachranné
prace.”

,Tajné?"

,Hovofit s vami je asi tak stejné jako refovat vé&ru plachtu,”
pronesl Sandecker shovivav,Admirdl Hunter a jeho muzi uz
dokazali zachranit z vody britsky bombardér pouhyabmnéct
kilometri od kubanského poezi, Castrovi fimo pod nosem. Pak
vyzvedli New Centurykousek od libyjskych iehi, Southwindz
Cerného mee aTori Maru na dohled odiinskych pobeznich swtel.
Ve vSech pipadech akci provedla 101. flotila, a to {eétiv, nez se
zen®, v jejichz vodach k akci doslo, o tonibec dozédéla. Huntera
s jeho partou podniiskych veteSnik tedy radSi moc nepodigjte.
Neexistuje nikdo, kdo by se jim mohl rovnat.”

LAle co pripad Starbucku!” fekl Pitt. ,Pra se s tim ubec @la
tolik tajnosti?”

.Tak zaprvé, konénd poloha ponorky, podle toho, jak ji zapsal
Dupree, je nesmysl. Aby &tarbuckopravdu mohla ocitnout na mist
udavaném ve zprdy musela by jedi litat. Musela by tedy ush
néco, co se lodnim staviigh doposud fece jen nepoddo. Tedy
rozhodré ne s deseti tisici tunami ocele.”

Pitt pevre pohlédl na Sandeckera. ,Musi tam byt. Podvodni
detekini systémy jsouiece dnes daleko vyko#8i. Neni mozné, zZe
by Starbuck zistala ztracena nebo Ze by masivni patrani nic
neobjevilo.”

Sandecker pozvedl prazdnou sklenici a zadival sa.n#okud tu
jsou oceany, lo#l a lidé, pak budou vzdycky existovat zvlastni a
nevyswtlené zahadyStarbuclje pouze jednou z nich.”



Kapitola 5

Pitt stal pod sprchou a Zhava voda, dopadajicéloarmu otvirala
vSechny kozni péry. Na z&vna sebe pustil ledovoiid’, vySel ze
sprchového koutu a vydrbal se¢nikem. Pak si pomalu a ¢
oholil v¢erejSi strnid&t. Ani v nejmensim totiz nehodlal dorazit na
Hunterovo velitelstvi ¥as. Nendzu prece tomu starému parchantovi
zkazit hned prvni den, kdy tam nastoupim, pomyaslal usmal se na
sebe do zrcadla.

Rozhodl se pro bily oblek aizovou koSili. KdyZz si namaha&v
vazal kravatu, napadlo ho, Ze by nebylo &diwnit s sebou ¢akou
ochranu. Summer sice ve svych snahach ridasple Pitt si pesto
uvédomoval, Ze jeho Sance dozit se zralébBkuvse teni doslova
kazdou hodinou. Navic rozhogimehodlal sow¥it v boji muze proti
muzi s rgjakymi trénovanymi profesionalnimi agenty zprave#gh
sluzeb.

Mauser, model 712 Schnell Feuer Pistole, sérigs® 47405, by
se dal popsat jako rozho#lrkrveZizniva zbra. Byla to jedinéna
pistole uz proto, Ze se z ni daldilet bud’ jednotlivymi ranami, nebo
ji bylo mozno pouZzit jako automat. Byla unikatnidzsévani hizy
mezi vSemi, kit méli tu smilu a ocitli se ped Ustim jeji hlavé

Pitt hodil pistoli nenucenhna postel a znovu sahl do zavazadla,
odkud vylovil dewné ramenni pouzdro. Jeho Uzky konec byl igrat
kovovou objimkou, ktera zapadatio z&ezu pazby podokinjako
nasada na koXttakze se pistole razem &nila v karabinu, schopnou
zasdhnout i vzdaleny cil. Toto pouzdro déle slaujEko pazhika i
automatickém zjgsobu stelby. Pitt zastiil zbran do pouzdra, které,
spolu se zasobnikem na padesat nglagbalil do plaZzového éniku.

Nez vytah dojel do haly, stévposlusg v kazdém podlazi, aby
nabral dalSi a dalSi hotelové hosty, az byl nakaresta obsazeny.
Pitta napadlo, gem by asi jeho spolucestujici uvazovali, kdyby jen
tusili, co je v tom raniku, ktery drzi v podpazi. Kdyz se cely dav s
mirnym strkanim vyhrnul z vytahu do haly, Pitistal uvnit, zm&kI
knoflik s ozngenim Sklep a poktaval do suterénniho parkowist
Tam odemkl stj viiz AC Cobra, zastil zbran do Uzkého prostoru za
sedadlentidice a vklouzl za volant.

Vyrazil na vyjezdovou rampu, fadil se do proudu aut na
Kalakaua Avenue a obratil tupy nos automobilu keseimu okraji
meésta. Palmy lemujici ulici skl&y své Stihlé prohnuté kmeny nad
fadami modernich obchéda kancel&i, po chodnicich se pomalu
sunuly husté davy turist oble&enych do jasav barevnych koSil a



Safi. Slunce sila Zhnulo a jeho prudky jas se odrazel od asfalizeta
Pitt musel rychle imhouit oci, neZz na pistrojové desce nahmatal
bryle proti slunci.

Tou dobou nil sice od planovaného setkani s Hunterem uz hodinu
zpozdni, ale neustale muripadalo, Ze by @l jeS€ néco udlat. V
zasutém koutu mysli se mu ffd0l rEco ozyvalo a Zadonilo o jeho
pozornost. Nebyl sidbec jisty, co ma &kavat, kdyZz pneumatiky
vozu vjely na rudé oblazky vulkanické horniny, jebkryvaly
piijezdovou cestu, ale odiyodni trasy se jiz odchylil o té#h ctyii
kilometry a nevidl tedy divod, pr@ by nengl svij zamer dotdhnout
az do konce. Zaparkoval a proSel kolem nevelké gasits
vyfezavané desky, na niz bylo napsano: BISKUPSKE MUMEU
POLYNESKE ETNOLOGIE A NARODNI HISTORIE BERNICE
PAUAHI.

Hlavni hala i balkony obkruzujici vys3i poschodiylyyiné pelivé
rozesta¥nych expondt kanoi opatnych vahadly, vycpanych ryb a
ptaki, replik chatéi z travy a podivé oSklivych vyezavanych soch
starych havajskych bdh Pitt zahlédl vysokého, h&dvztyceného
bélovlasého muZze, ktery prévurovnaval sbirku musli v jedné
sklerené vitrince. George Papaaloa vypadal jako pravy ajéen
Siroky hrédy oblicej, vyrazna brada, silné rty, matihnédé i a
nenucen elegantni pohyby. T&zvedl pohled, poznal Pitta a zamaval
na rej.

,Och, Dirku. Tvoje nav&va mi rozjasnila den. P&jse mnou do
kancelde, tam se riveme posadit.”

Pitt ho nasledoval do spartanskyizané mistnosti. Nabytek byl
staromddni, ale opraveny a oty lesklym fermeZzovym n&em a
na knihach, zagljicich police kolem gh, nebyla ani Spetka prachu.
Papaaloa se posadil ke stolu a pokynul Pittowirem k viktorianské
pohovce.

,Povéz mi, giteli, nasel jsi uz misto posledniho odpdu kréle
Kamehameha?*

Pitt se opel v zidli. ,VétSi ¢ast minulého tydne jsem stravil
potagnim u polezi Kona a neobjevil jsem nic, co byigpminalo
pohrebni jeskyni.”

,Podle jedné nasi legendy byl pochovan do jeskyad vodou.
Mozna Ze to ale bylo vékterérece.”

,TYy ViS lip nez ja, Georgi, Zze¢hem obdobi sucha jsou ze vSech
vasichiek jen suché rokliny.”

Papaaloa pokil rameny. ,Mozna Ze je to tak nejlepsi, kdyz deoje
pohiebni jesky® nenajde a on bude moct dal odpat v pokoji.”



.Nikdo nechce vaSeho krale vyruSovat. Také tu neydéadny
poklad. Kamehameha Velky by aletepdstavoval vyznamny
archeologicky nalez. Nic vic. A namisto ¥jaké mokré jeskyni by
jeho kosti spdivaly v pgkné nové hrobce v Honolulu, obdivované
vSemi navaivniky."

Papaaloaovy & byly nadale smutné. ,Pochybuju, Ze by nas velky
kral stal o to, abyste haomovali vy,haolové.*

.Myslim, Ze nashaoly z pevniny, by docela rad toleroval, kdyby
veédél, Ze osmdesat procent jeho kralovstvi je nyni ¢yl
Orientalci.”

~Je to smutné, ale je to pravda. Co se Jajponoepod#lo ve
¢tyricatych letech pomoci bomb, toho dosahli dikygzém v létech
sedmdesatych a osmdesatyclib¥c né negekvapi, az jednoho dne
vstanu a uvidim nad palacem lolani vilat vetry vlajku s
vychazejicim sluncem.” Papaaloa se zadival na,Rit# prostou
jakéhokoliv vyrazu. ,Mym lidem uz mo¢asu nezbyva. DY mozna
tii generace a tot&nse rozpustime mezi ostatnimi rasami. Moje
dédictvi zenfe se mnou. Jsem posledristusnik nasi rodiny 8&isté
havajskou krvi.“ Rozmachl se rukou kolem sebe. t{#jeem z tohoto
mista inil své celozivotni dilo. Abych zachranil kultusymirajici
rasy, meé vlastni rasy."

Papaaloa se zarazil a zamyglese zahledl oknem na pohio
Koolau. ,Jak starnu, tak ndim dal vic takhledkaji myslenky. Ale tys
piece nefiSel poslouchat zvani starého muze. Co mas na srdci?*

.Rad bych se dozdél néco o jedné oblasti nte, které saika
Pacificky vir."

Papaaloa fimhouil o¢i. ,Pacificky... ach ano, znam to misto, o
kterem mluviS.” Chvilku se tvé piremysliw a pak tiSe, skoro Septem
promluvil.

A ka makani herna pa
Ka Mauna o Kanoli Ikea
A kanaka ke kauahiwi hoopii.

~Havajstina je velice melodicky jazyk," poznamerét.

Papaaloa souhlasnprikyvl. ,To proto, Ze mame jenom sedm
souhldsekh, k, I, m, n, ppw. A v jedné slabice navic nesmi byt vic
nez jedina souhlaska. Tahle hasegxekladu zni:

Kdyz vane jizni vitr
je vidét hora na Kanoli
a na jejim vrcholu se zdaji byt lidé.



.Kanoli?* otdzal se Pitt.

.Myticky ostrov na sever odsud. Podle jedné legesay ed
mnoha generacemi vydal jeden kmen z ostrdaleko na jihozapad
pravdépodobré z Tahiti, a cestoval ve velkych kanoickep ocean,
aby se pipojil k dalSimu kmeni, ktery imigroval na Havaf jir¢kolik
desetileti ped nimi. Bohové se vSak rozzlobili na lid, kterykat z
vlastni zem, takZze pozrnili polohu hwzd, a navigator plavidla tudiz
zabloudil. Cestovatelé minuli Havaj o mnoho mil esex, az konéné
spatili ostrov Kanoli, kde pistali. Bozi potrestali tento kmen opravdu
tvrdé, protoze Kanoli byl docela pusty ostrov, jenékalika palmami,
ovocnymi stromy a rostlinami taro, ale bez prathehladnécisté
vody. Lidé nabizeli balm rizné olgti a prosili za odpushi. Jejich
Zadosti vSak nebyly vyslySeny, takze lidé své khdBy zapudili a za
velice drsnych podminek &ali tvrdé pracovat, aby Kanolifpmenili
v kvetouci zahradu. iRom jich samoejm¢ fada zerrela, ale po
nékolika generacich se lidu z Kanoli opravdu pidldavybudovat na
vulkanické skale ostrova velkou civilizaci. V bezzné hrdosti nad
dokortenym ukolem pak prohlasili sami sebe za bohy.“

,10 zni skoro jako trapeni naSich pouthilkvakefi a mormor,*
poznamenal Pitt.

Papaaloa se nesouhlasmdechl. ,Ne, je todco jiného. Vasi lidé
si uchovali své nadboZenstvi jakéco, o co se mohli dft. Domorodci
z Kanoli se naopak #Zali povazovat za lepSi boh které kdysi
uctivali. Copak koneckoric nevybudovali raj bez jejich pomoci?
Prekratili tak obvyklé hranice smrtelnik Zatali s najezdy na Kauai,
Oahu, Havaj a dalSi ostrovy, zabijeli i plenili dvazeli nejkrasgjsi
Zeny jako své otrokyn Primitivni Havajané byli proti nim bezmocni.
Jak by se mohli postavit lidem, kiese chovali a bojovali jako
bohové? Jejich jedinou ngdbyla vira ve vlastni bozstva. Obraceli se
na r¢ s modlitbami za vysvobozeni a ti jim nakonec iadipsluchu.
Bohové Havaje zgsobili, Ze se mi@ vzedmulo a zlé obyvatele Kanoli
navzdy pokbilo.”

,Moji lidé maji podobnou legendu o zemi, jez bylahjrena
morem. Jmenovala s&tlantida.”

,Cetl jsem o tom. Platon ji docela romanticky popgsup svém
dile Timaios."

,Vypada to, Ze jsi autorita i na jiné myty nez jembavajské.”

Papaaloa se usmal. ,Legendy jsou jako uzliky n#& padna
nasleduje druhou. Mohl bych ti vypravovat o gstech, pedavanych
jiZz po staleti v #iznych vzdalenych zemich, jez jsou téntotozné, i
kdyz daleko starsi, s biblickymfipehy.*



.,Ruzni jasnovidci ale prorokuji, Zze Atlantida se jednmnovu
vynori z mae.”

,10 same se tvrdi i o Kanoli.”

.Moc by m¢ zajimalo,” zamumlal Pitt, ,kolik ta legenda skryva
pravdy.”

Papaaloa se #@ o lokte a nad sepjatyma rukama pohlédienp
na Pitta.

.10 je zvlastni,” pronesl pomalu, ,straSrevlastni. On pouzil
uplre stejna slova.”

Pitt thza¥ vzhlédl: ,Kdo on?*

,BYylo to uz davno. €sre po druhé sitove valce. Do muzea tehdy
chodil cely tyden &aky muz a studoval kazdou knikti rukopis,
ktery jsme tu v knihowé meli. Také se zajimal o tu legendu o
Kanoli.”

.Za cela ta léta jich muselo byt vic, komtigadala ta legenda
zajimava.”

.Ne, ty jsi po tom muzi prvni.”

,Mas pantt’ jako slon, kdyZz si vzpomenesS né&aoho po tak dlouhé
dokz, priteli.”

Papaaloa rozphl ruce od sebe a valkawa Pitta pohlédl. ,Tu
udalost si budu pamatovati@d, protoze nikdy nezapomenu na onoho
¢lovéka. Vis, byl to takovy obr se Zlutymaima.“

Za rozpaky se skryva pocit marnosti, jakysi neitaghi zavojci
oblak, zahalujici lidsk&iny. Jakmile ¢lovék vstoupi do takového
oparu, ztrati vlastni identitujilr, a zane se pohybovat a jednat zcela
instinktivné. V podobném stavu se ocitl Pitt zhrub@ podiny ged
polednem, jen &olik minut poté, co se v muzeu roztius Georgem
Papaaloaem.

V hlave mél zmatek. Stale si v duchurgmilal znama fakta a
zoufale se snazZil dat dohromady prvni dva kouskiadsiky. Z
parkoviS€ muzea ped chvili vyjel stary Sedivy nakdlak dodge a
zaadil se ¥sné za Pitta. Pitt se snaZil zprvu toto pronasledovani
povazovat za vyplod vlastni fantazie — jeho galdvi si uz zé&nalo
piedstavovat ndgtelské agenty v ipvleinicich a s pronikavym
pohledem, jak vykukuji pomalu za kazdym shlukerod@ndro. Na
cest k Pearl Harboru v3ak naldak zistaval stale&snd za nim a
petlivé ho nasledoval kolem kazdého rohu, jako by gzany na
lang.

Pitt tedy znovu zahidl a s @&ima ugenyma do z§tného zrcatka
lehce pidal rychlost. \iz za nim zahnul rowZ, na chvilku zesil
mezeru mezi alma auty, ale vzapi takeé gidal a zmensil vzdalenost



na pivodni odstup. Nasledujici &vnile se Pitt proplétal poghim
provozem, az nakonec vjel na silnici na Mount ThstaPlynule
projizdl viasenkami zat&k, vinoucimi se po kapradinami porostlém
svahu hebene Koolau Range, a za kazdou o miliméttagb plyn. V
zrcatku pozoroval maly naldak, jehoz fidi¢ zoufale bojoval s
volantem, jak se snaZil udrzet krok s ugiiicim ¢ervenym autem.

Pak se stalodto ne@dekavaneho. Aniz by se ozval varovny zvuk
vystielu, zrcatko na dvkach zasahla kulka, rafitila sklo na tisic
strepi a pokr&ovala v letu. Zainalo jit do tuhého. Pitt dupl na
plynovy pedal a pronasledovateli &co ujel.

Ten zkurvysyn pouZziva tlumi zaklel potichu. Opustit &sto byl
pekné pitomy napad. V provozu v centru byl v relativnbmezpéi.
Ted bylo jeho jedinou nagi dostat se co nejrychleji Zp do
Honolulu, div nez mu ten hajzl usli hlavu. S trochou &ti by mohl
narazit na gaké hlidkujici policejni auto. DalSi pohled doctgho
zrcatka vSak Pitta omt Nakladak se totiz fiblizil na pouhych
deset mefr k narazniku jeho auta.

Silnice dosahla horského sedla ve vySce sedmi satira v sérii
meandrovitych zat@ek za&ala oste klesat srem k n@stu. Pitt
vyrazil s vyjicim motorem na asijdruhého kilometru dlouhy Usek
rovné silnice, kde se nakfak pokusil o dalSiffblizeni. Pitt udrzoval
stalou rychlost aifpravoval se na prvni ohyb. SKrse, jak mu to jen
stisrény prostor umooval. Riicka tachometru se dotykataslice
sto dvacet, kdyZz nakd&@ak prejel stedovoucaru a zaal se tl&it vedle
ngj. Pitt stelil pohledem z okénka. Na obrazek, ktery se mikyihs
nikdy nezapomene. Uviticernocha s dlouhymi vlasy, ktery se g n
usmival nepravidelnymi zuby pégnitnymi tabdkem. Byl to jenom
kraticky okamzik, ale Pitt zaregistroval kaZky detail té tvée
podobané od nestovic,cernych planoucich @ a mohutného
zobakovitého nosu, krytého tmavoiechow hnédou kizi.

Pitt citil bezmoc, protoZze nemohl odgokt strelbou. NejradSi by
tomu darebakovi rozstel oblicej. Mél sice dokonalou automatickou
zbrai, kterd se nachéazela za jeho sedadlem jen kousakjpdle
nemohl se k ni dostat. Takovy hadi muz sto dvasetimetii vysoky
by snad na mauser doséhl, ne v3ak Pitt, ktefifl sto osmdesat osm
centimett.

Jind moznost byla prastzastavit, vystoupit, natahnout se za
sedadlo, popadnout b&tk, vymotat zbra z rweniku, odijistit ji a zait
stiilet. Jedinym problémem bwas. Ten stary nakd&k byl moc
blizko. Jeho nosatiidi¢ by jist sta&il zastavit a napumpovat Pittovi
do kicha ginejmensim pt kulek jeS¢ driv, nez by Pitt z&al vibec
rozbalovat ranik.



Silnice vgedu se stiela oste vlevo do vlasenkovité serpentiny, na
kterou upozatovala Zluta znéa s ndpisem ZPOMALTE NA 30 KM.
Pitt proficel zat&ku devadesatkou. Nakiak Sel do smyku a
odstediva sila zfpisobila, Ze na chvili musel zpomalit; teprve pak
mohlfidi¢ znovu vyuzit plnou silu motoru.

Pittovi probihal hlavou jeden plan za druhym, nexgly nahradil
ten pedesly. Poté co nejprveribrzdil pred dalSi zatkou, za&al
piidavat stale vic plynu a neustale pozoroval vérsm zrcatku, jak
sefidi¢ nakla’aku znovu snazi zadit vedle gho.

Bylo jen malym zadostitinénim, Ze sotasré nemfi zbrani na
Pittovu hlavu. Namisto toho se pokouSel Wjtl@®itta ze silnice fes
strmé utesy, spadajicékolik set meté doli do udoli.

Zbyvalo jest asi d¥ st metiti a gred nimi byla dalSi zat&a. Pitt
viak i pesto udrzoval vysokou rychlost. Sedy dodge se po
centimetrech blizil k fednimu blatniku sportovniho auta. Jediny
Stouchanec a Pitt se ocitne ve vzduchu. Pit pted sebou asi sto
metri rovinky, na chvili prudce seSlapl plyn, pak ho tius razantg
dupl na brzdu. Tento nahly manévr usmivajiciho remgsledovatele
piekvapil. Redtim totiz roveZz piidal, aby se udrZzel po boku
sportovniho auta a zaujal takovou pozici, ze kteyemohl Pitta
vytlagit ze silnice. Nahle vSak byloriis pozdt! Obé auta se ocitla v
zatace.

Pitt usilovre brzdil, fadil na nizSi pevodové stupha vedl auto do
zat&ky s jekotem gum, odirajicich se o vozovku. Spartow vozu
nejprve proklouzavala ve smyku vSechitgi kola, ale pak z&nala
vyrazreji ujizdét zadnic¢ast vozu. Rychla korekce volantem vpravo
dokazala smyk vyrovnat, Ritt viz znovu pidal a vyitil se do dalSi
rovinky. Rychly pohled do zrcatka mu nagdsl, Ze silnice za nim je
prazdné. Sedivy nakdzk zmizel.

Zpomalil a dalSi fil mile nechal auto ujizd pouhou setrvaosti.
Naklad’dk se vSak stale neobjevoval. Pitt opatotcgil do protisnéru
a zamiil zpét k posledni zatire, gipraven kdykoliv se znovu otd,
kdyby se stary dodge ukazal. V zsté zastavil, vysoukal se z auta a
pristoupil k okraji cesty.

Hluboko dole se na listy tropického porostu pomakazoval
prach. Na da rokle, €sr¢ vedle paty fikrého uUtesu, lezely zbytky
Sedého nakkaku s motorem vytrzenym z ranidice nebylo nikde
vidét. Pitt uz témdt patrani vzdal, kdyZz zpozorovakjaky nehybny
piedmet na vysokém telefonnim sloupu asi sto rinetalevo od vraku.

Byl to priSerny pohled. Zdalo se, Ze 8di¢ pokusil vyskait ze
starého dodge jaStpredtim, neZz naktBak sklouzl do propasti.
NeudrZel se vSak na silnici #agpadl pes okraj. Musel l&t vzduchem



dobrych sedmdesat métmez narazil na telefonni sloup s betonovou
patkou. Blo se nabodlo na kovovouripku, na kterou si norman
stoupali oprava vedeni. Jak Pitt v tranzu pozoroval tuiimou
podivanou, telegrafni sloup pomalwmi barvu z hgdé na rudou,
jako by ho natiraladjaka neviditelna ruka. Terf@dnet mu tel’ skoro
piipominal ho¥zi kytu za¥Senou na haku.

Pitt sjizcEl z hory Tantalus podle vyhlidky Manoa Valley, a& s
nakonec ocitl u prvniho domku. Zastavil, vstougl zépraZzi zarostlé
vinem a pozadal postarSi Japonku, jestli by mobEfigejiho telefonu
k nahlaseni nehody. Zena mu za neustalého &kiapokynula
smérem k telefonnimu fstroji v kuchyni. Pitt nejprve zavolal
admiralu Hunterovi, rychle mu vypsésl celou gihodu a popsal
misto, kde k ni doslo.

Admiraliv hlas gipominal v telefonu zesilenou sirénu. Pitt
okamzit oddalil sluchatko nagkolik centimetfi od ucha. .,V Zadném
piipadt nevolejte policii v Honolulu,” huldkal Hunter. ,[te mi deset
minut, aby naSi bezpéci std&ili dorazit k vraku, div nez se na misto
dostanou mistni vySetvatelé nehod a celou oblast z&td. Rozunil
jste mi?*

,Myslim, Ze to zvladnu.”

,Dobre!“ zaburacel Hunter, aniz by se ho v sebemenSitkl do
Pittav sarkasmus. ,Deset minut. Pak koukejte stahnoais aoezi
nohy, vypadgte odtamtud a ijedte do Pearl Harboru. Mame tu
praci.”

Pitt potvrdil, ze slySel, a zasil.

Pak opravdu ptkal deset minut, ve kterych zodpokl| spoustu
dotazi ohledrg nehody, jez nadpv rychlém sledu chrlila ona drobna
Orientadlka. Po této ipstavce znovu zvedl telefon a pozadal
manipulantku v Ggedre o spojeni s honolulskou policii. Nejprve
ohlasil misto nehody, a kdyz se chraplavy hlaalzayptavat na jeho
totoznost, neodp@dél a beze slova z&sil.

Podtkoval majitelce domu a odebral seézmlo bezp& svého
vozu. Zistal tam seét za volantem dobrychépminut a staténé se ve
vihkém tropickém vzduchu na nizkém sedadle z nemoédkize
potil.

Néco tu vSak ptad nehralo. Cosi se stale vracelo a vrtalo mu
hlavou, jakasi myslenka, kterou neustale nedokzeathytit.

Pak mu to nahle doslo. Rychle nastartoval, a jatazily zpst k
mistu nehody, nechal na asfaltu¢drovnolEzné ¢ary po gumach
Goodyear. Bt minut cestou k telefonu, dvacet minut otalerkpjay
¢as nic neznamenalfi tminuty na zpatni cestu, dohromady tedy
ztracenych osmadvacet minut.



M¢lo ho napadnout, Ze p@&m pijde vic stop#l nez jen jeden. Se
zaskipenim pneumatik zastavil a ro#tl se k okraji utesu vedle
silnice.

Vrak auta byl stadle na svém ngistely pomakany a zkrouceny
jako rozbita dtska hrgka. Také telefonni sloup tu jeé&tal, opudny
uprosted svahu rokle, s kovovymi pog&hami a izolatory, po nichz
vedly draty mizici do dali. Ani Spgata kovova ficka nechybla.
Zmizelo jenom g&lo ridice. Jako jedina pamatka naj nu na sloupu
zastalacervena skvrna, potazena Skraloupem, ktery se ppdrein
ranniho slunce rychle srazel.



Kapitola 6

Kovova stavba, ifjpominajici daleko nejspiS rozpadajici se
kancel& na réjakém vrakovisti, pedstavovala tu nejuboZejsi imitaci
budovy velitelstvi snad od oanské valky. Secha byla ze
zreziwlého vinitého plechu, popraskana okna pokryval Ipracna
neupraveném pozemku vSude kolem rostl plevel. Niéme dvei
pokrytych oloupanou barvou Pitta zastavil serZzarhdni pichoty s
automatickym koltem .45 v pouzdru na boku.

,VvaSe doklady, prosim.” Byl to spiS rozkaz nez &ido

Pitt ukazal s\ priakaz. ,Jsem Dirk Pitt. Mam se hlasit u admirala
Huntera.”

,Obavam se, Ze musim WdvasSe povteni, pane.”

Pitt nengl naladu na takové horlivé procedury. NamiopsSaci ho
odjakziva iritovali, s tim svym &n¢ vypjatym hrudnikem, s
odhodlanim pustit se kdykoliv do boje a schopnaatkt pii kazdé
mozné pilezitosti sborow ,Hymnu namani pichoty”.

~SVoje povtreni ukazu doz@fmu distojnikovi, nikomu jinému.*

~Jamam rozkaz..."

,Vy mate rozkaz zkontrolovat osobnitgsaz a porovnat jméno se
seznamem lidi, ki€ maji do budovy fistup,” gerusil ho chladnym
hlasem Pitt. ,Nikdo vam ale nedovolil hrat si tumainu a prohliZzet
papiry.“ Pitt pokynul ke dwém. ,TakZe jestli td budete tak
laskav...”

Serzant, cely rudy v oldkji, vypadal, Ze se neikhe rozhodnout,
jestli nema k tomuto nav&tnikovi zmenit pistup a dat mu jednu do
zubi. Na chvili zavahal, pozo&émposoudil jeho ledovy vyraz ve ttra
pak se ale offl, oteviel dvae za sebou a kyvl na Pitta, aby ho
nasledoval.

Vnittek chaty z vinitého plechu byl prazdny, az ne&kabik
pievracenych Zzidli, par zapraSenych kartotékékolik lista starych
novin na podlaze. Celé misto bylo citit plisni a steopi visely
pavieiny.

Pitt byl ugtimne v rozpacich, dokud si serzant nestoupl do blizkost
zadni stny a dvakrat nezadupal naegénou podlahu. Kdyz uslysel
tlumenou odpo&d’, nadzvedl dokonale ukryté padaci /@ pokynul
Pittovi, aby po mat& oswtleném schodisti seSel dolPak ustoupil
stranou a tajné dve se opt zaklaply, gicemz Pittovu hlavu minuly
jen o par centimeir

Jako v povidkach Edgara Allana Poea, pomysleltsiPod schody
odhrnul £Zky zaws a vstoupil do prostoru Rioych aktivit. Red nim



byl podzemni bunkr, dlouhy té&ihsedmdesat méir Stropni z&vky
oswtlovaly néco, co vypadalo jako prvidtni velitelsky Stab. Od
jedné devem oblozené &y ke druhé lezel na zemi tlusty bézovy
koberec, na #mz staly stoly, péitace a dalnopisy, s jakymi by se
¢lovék mohl setkatieba i v pepychové kancetanckde na Madison
Avenue.

Zidle u stoh obsadil houf vazase tvdicich atraktivnich divek v
naskrobenych a dokonale upravenych niéme&ych uniformach, z
nichz rekteré intenzive cosi zapisovaly na obrazovkyea sebou,
jiné se s pruznou eleganci pohybovaly koléady pd&itacu, jez
zaujimaly sted mistnosti. Dvacet miaz v bilych uniformach
namdnictva stalo v izolovanych skupinkach, pitalo vypisy z
potitate a zaznamendvalo costidou na zelené tabule, jez byly
piipevrené na sinach. Cela scéna ze vSeho nejvigpgminala
luxusni sazkovou kancélaChybksl tu snad jedid monoténni hlas
dostihového reportéra.

Admiral Hunter zahlédl Pitta, narovnal ramena, ussgdmazaé
jako liska a pistoupil k noe pfichozimu s rukou nd@pZzenou k
pozdravu.

,Vitejte na palub v novém velitelstvi Stoprvni flotily, pane Pitte.”

~Je to doopravdy {sobivé."

Hunter neutit¢ mavl rukou kolem sebe. ,Zbudovali toshem
druhé s¥tové valky a od té doby se to nepouzivalo. Nemsémj se
smiit s tim, Ze by se tohle #aeni nechalo Upthzchatrat, tak jsem se
sem nasthoval.”

Hunter vzal Pitta pod pazi a odvedl ho do @eldého prostoru v
jednom koutu bunkru. Propadla tv& autoritativnim vyrazem a
pronikavyma ¢ima vytvdela z Huntera prototyp ostrazitého velitele
oper&niho svazu, chystajiciho se pEavnapadnout &akého
neviditelného nefitele za horizontem. Jenomze on jim ve skubsti
také byl.

.Mate presre¢ dw¢ hodiny a osmaicet minut zpozéni,“ prohlasil
pevnym hlasem Hunter.

,Omlouvam se, pane, ale byl trochu husty provoz.”

,10 jste mi uziikal do telefonu. Clt bych vas za to upozo¥ni
pochvalit. Jsem vam ¥dny, Ze jste nejidve ze vSeho kontaktovaldm
To byl spravny postup.”

»~Je mi jenom lito, Ze jsem odjel z mista havarigvato zvoral.”

.Nic si z toho nedlejte. Pochybuju, Ze by nam ta mrtvoléca
fekla, snad s vyjimkou pozitivni identifikace. Temsv gitel byl
nejspis jenom &aky mistni gauner, kterého najali, aby vas odkhdi
hibitov.*



»Stejné, mohlo v tom byt &co...”

»2Agenti,* pieruSil ho Hunter sarkasticky, ¢t8inou nenechavaji
papir s popisem vlastni operacejSpendleny ke kosSili §akého
najatého pomocnika.”

»T émi agenty myslite Rusy?”

,MoZna. Zatim je&t nemame zadnyi#taz, ale naSi zpravodajci si
mysli, Ze Rusové maji¢fakou organizaci, kterd Smejdi kolem a snazi
se zjistit posledni poloh®tarbucku,aby se k vraku dostali jako
prvni.”

»2Admiral Sandecker takovou moznost zminil.*

LZatraceg spravny chlap.” V Hunterové hlasu se ozvalo
zadostidinéni. ,Dneska rano mi ukazal vas osobni spis. Musim
upiimné priznat, Ze M obsah nesmignpiekvapil. Letecky Kz za
stat€énost se d¥ma ratolestmi, S$ibrna h¥zda plustada dalSich
vyznamenani a Purpurové srdBeknu vam otekers, Ze ng napadlo,
jestli jste to vSechno ziskal opravdu zaslodZen

Hunter zved| ze stolu b&kk cigaret a Pittovi nabidl.

Ten stary parchant, pomyslel si Pitt, se viaspokousi byt
zdvaily. ,Urité jste si tedy vSiml, Ze v mych zaznamech neni ani
zminky o Medaili za slusné chovani.” Pitt mu kegoi vratil.

Hunter pohledem Pitta omeval. ,To jsem samdejme
zaregistroval.” Sam si poslouzil cigaretou a zdasliPak se naklonil
pies stil a stiskl knoflik na interkomu. ,Yagere, séfe kapitany
Denvera a Bolanda a poSlete mi je sem.” Zmlkig¢ibtee a od stropu
stahl nastnnou mapu severniho Pacifiku. ,Tak tedy — Pacifiefy
majore. UZ jste odm nekdy slySel?

,D0 dnesniho rana nikdy."

Hunter z&ukal kotniky prsi na jedno misto na magsevers od
Oahu. ,Tady, v okruhu sedmi set padesati kilofnetmizelo od roku
1956 tendi ctyricet lodi. VSechny podrobné patraci akce byly
bezvysledné. ifedtim se peéet potopenych plavidel v této oblasti
nelisil od pameéru, tedy jedna az dvlodi za dvacet let." Hunter se
odvratii od mapy a podrbal se na uchu. ,Timto feanem se
zabyvala jizfada studii. Sebrali jsme kazdou pitomou informaci a
nakrmili ji pctita¢ v nadiji, Zze se tak dostaneme kejakému
hodno¥rnému vys¥tleni. Jediné, kcemu jsme se doposud
dopracovali, byly takové netité dohady. Strohych fakt mame
zatracett malo a piliS spolu nesouvisi..."

Huntera peruSilo diskrétni zaklepani na dee Vzhlédl a do
kancelde veSel Denver s Bolandem. Oba chvili nechépmawli na
Pitta a teprve za moment se jimg&iah objevilo poznani.



Denver zareagoval jako prvni. ,Dirku, je opravdijggnné mit vas
ve spoléném tymu.”

Pitt se usklibl. ,Tentokrat jsem se na to oblekl.”

Boland jen kyvl hlavou, zamumlal na podrav a pdsseli

Hunter vytahl ze zadni kapsy kalhotmy kapesnik a &gl si jim
Usta, aby se zbavil drolai tabadku na jazyku. Na okamzik se
zahled&l na kapesnik a pak pravil: ,Zatim jsme feStentli cas
poradre se zorganizovat, pane Pitte, ale uz probiha spoaldivit.
NasSe poitace jsou napojeny na vSechny beapestni agentury v
zemi. Pgitam s vami, ze budete koordinovat n&ginost s vasimi
lidmi ve Washingtonu. Budeme gebovat fizné odpowdi a budeme
je potebovat rychle. S jakymikoliv svymitfpadnymi pozadavky se
obra’te na fregatniho kapitana Bolanda.”

»~Jedna ¥c by tu byla,” ozval se Pitt.

~Povézte jaka," zareagoval okam&itunter.

»~Jsem v mistni hierarchii dost maly pan. Az do diiled rana jsem
navic o tomhle vSem netnani zdani Proto vdm budu moc mélo
platny, dokud neziskam alespo¢jaké porti o tom, co vlasth je za
vSemi &mi fe¢mi 0 zahadném vakuu v mippolykajicim lod."

Hunter se na Pittarepmysliv zadival. ,Omlouvam se.” Odi#l se
a pak velice potichu poktaval. ,Doufam, Ze jste slySeléoo o
Bermudském trojuhelniku.”

Pitt prikyvl a souhlasté zamumlal.

»1rojuhelnik,” pokra&oval Hunter, ,neni jedina oblast natgy kde
dochazi k nevysilitelnym udalostem. Sy podil ma rovez
kuprikladu Stedozemni mie. A i kdyZz se o tom tolik nemluvi, tak
tieba oblast Romondo v Tichém oceanu, jihovyckoolth Japonska,
ma za poslednich dwst let vic ztracenych lodi nez vSechny oceany
dohromady. CoZ nastipadi k posledni a nejzvladi8i oblasti: k
Pacifickému viru.”

,Osobreg si myslim, Ze to jsou vSechno jenom nesmysly, ' hpeb
Pitt rozhodg.

,Och, j& nevim,” ozval se Boland. ,Existuje spoustéZenych
veédcl, ktefi se domnivaji, Ze na tonggo je.”

~Takze vy jste skeptik?" otazal se Hunter Pitta.

»,Rozhodré nejsem pedem zaujaty. Us¥im ale jen tomu, co mohu
citit, vidét nebo¢eho se mizu dotknout.”

Hunter vypadal i mluvil rezignovan,Panove, je aplajedno, co si
o tom myslime. Dlezit4 jsou fakta. A jenom po faktech budeme
patrat, pokud ja budu velet 101. flotile. NaplniShgrace je
zachrangstvi. Tel’ mame ped sebou Ukol objevit a vyzvednout na
hladinu vrakStarbucku.K mytu o Pacifickém viru jsme se dostali



jenom kwali ponékud zvlastnim okolnostem, tykajicim se zpravy
kapitana Dupreeho. Jestlize se nam piodbjasnit tajemstvi zmizeni
ponorkyStarbucka odpodét na otazku mizerniady dalSich lodi v té
oblasti za posledni roky, pak to bude pro n&rhmbchod a lodni
pramys| jenom dote. Jestli se al€iianim nebo Ruém podai dostat

k ponorce #iv nez ndm, pak na nas bude spousta lidi ve Wasinng
pekné nastvana.”

»Hlavn¢ na ministerstvu nénioictva,” dodal Boland.

Hunter gikyvl. ,Na ministerstvu namimictva a v kazdé vyzkumné
laboratdi a strojirenskeé firms, ktera stravila cela Iéta navrhovanim a
stavbou nejvysflejSi jaderné ponorky. Lidem, Kkfena Starbucku
prolévali pot, se nebud&ifs libit, jestli se ponorka objevi kiiladu
u sowtského mola ve Vladivostoku.”

~EXistuji n¢jaké spoléné rysy ztratyStarbuckua zmizeni jinych
lodi ¢i letadel v té oblasti?” chitveédet Pitt.

~Ja vam odpovim, majore,“ ozval se o&genym tonem Boland.
.Tak za prvé, na rozdil od Bermudského trojuhelnfladosio v nasi
oblasti nikdy ke ztrd&t jediného letadla. A za druhé, jestlize po
jednotlivych havériich néstala nejmensi stopa,t auz rgjaky
tros&nik, zachrannylun, mrtvola nebo plovouci trosky, pak se o
Zadném spojeni mezi danymitipady neda mluvit. Jedinym
spole&énym jmenovatelem je skuteost, Ze vSechna plavidla zmizela v
piesré vymezené oblasti Pacifiku.”

Denver se naklonil ies sitil a dotkl se Pittovy paze. ,AZ na tu
komunika&ni kapsli, kterou jste naSel na Kaena Point Beaglstuje
jen jediny dalSi hmatatelnyilkaz.”

~2Admirdl Sandecker se o té vyjimce zminil figustil Pitt.

,Lillie Marlene,* pronesl potichu Hunter. ,Jde o udalost, ktera je
jeS€ neobvyklejSi nezifbeh Mary Celeste."Hunter otevel zasuvku a
chvili se v ni pehraboval. ,Moc toho neni, jenom par stranek.“ S
témito slovy podal slozku Pittovi. Vzép stiskl interkom a zabtiel
do rgj: ,Yagere, ineste nam kavu.”

Pitt se usadil doilesla, podival se na nadpis na prvni stswrazku
a za&al ¢ist.

Podivné nesésti lodi Spojenych stahi S. S. Lillie Marlene

V odpolednich hodinach dne 1@ervence 1968 I S. S. Lillie
Marlene, pavodre britsky torpédovyclun, presta¥ny na soukromou
jachtu, opustila fistav v Honolulu a vyrazila v severozapadnim kurzu
smérem k ostrovu Oahu. d¢lem této plavby o byt nafilmovani
lodni scény pro film Herberta Verhussona, mezin&tagzndvaného
reziséra a saasré majitele lodi. Mde bylo klidné, obloha jasna, jen s



nékolika lehkymi mraky. Vitr val od severovychodu mhaosti
priblizné ctyr uzhi.

Dne 13.cervence ve 20.50 hodin zachytily stanicefedhni hlidky
v Makapuu Point a Nanioi komunik&ni centrum v Pearl Harboru z
této lodi volani o pomoc, po kterém nasledoval @dpploze.

Byla ukdomena Zachranna letecka sluzba a z Oahu vyslany
valeiného namiictva a pobezni hlidky. Nouzoveé vysilani signalu
Mayday trvalo je&t dvanact minut, pak nasledovalo tichdenqusené
poslednimi zahadnymi slovylallie Marlene: ,Piisli z mihy. Kapitan
a prvni distojnik jsou mrtvi. Posadka bojuje. Nezbyva zadaé&je.
Je jich mnoho. Prvni zali cestujici. Nikdo nebyl uSetn, dokonce
ani zeny." Nasledovalo &kolik nesouvislych ®¥. ,Na jiznim
horizontu spatna ®jaka laf’. Och, BoZe! Kdyby jen dorazilatas!
Pan Verhusson je po smrti. @gdou po mg. Jiz nezbyv&as. Slyseli
radio. Neobwuiujte kapitana. Nemohl toédét. Uz mlati na dvie.
Nezbyva moc&asu. Nerozumim tomu. dbse znovu dava do pohybu.
Pomoc! Proboha Zivého, pomozte nam! JeZziSikristei..O Zde
vysilani skotilo.

Prvni lodi, ktera dorazila na misto, byla Sgskéa nakladni Id San
Gabriel. Byla pouze dvaadvacet kilométrdaleko, kdyz zachytila
volani o pomoc Z.illie Marlene. Bylo to pra¥ ono plavidlo, jez
zahlédl radista néastné lodi d&sné predtim, nez se definitivn
odmkel. Kdyz Spanlsky parnik pirazil k boku jachtyclenové jeho
posadky si povSimli, Ze lodni trup se zda zcelaoBkpzen a neustale
pluje pomalu vped, takZze za zadi vytkiduzkou, nélkou brazdu.
Nahle se vsSak, zcela nevysiitelng, Lillie Marlene zastavila, takze
umoznila kapitdnoviSan Gabriela,aby na ni pemistil palubni
vysadek. Jeha@lenové nalezli mrtvou & s mrtvou posadkou.¢la
cestujicich, filmovych technik lodnich distojnikii i posadky leZzela v
neuspdadanych hromadach na patubv kabinach v podpalubi. V
radiotelegrafické kabihbyla mrtvola radisty zhroucendgs vysild,
jehozcervena zarovka na kontrolnim panelu stale jeswitila.

Dustojnik, ktery vedl palubni vysadek, okamziysilatku pouZil,
aby se spojil s kapitanerf@an Gabriela.Hlas se mu chil hrazou,
kdyZ popisoval, co na lodi nalezli¢la oketi cela zezelenala a jejich
obliceje se komplethrozpustily, jako by je spalildaky ukrutny Zar.
Na celé lodi byl citit zapach, ktery naméi popisovali jako sirny.
Poloha & nazn&ovala, Ze o#ti pred smrti intenzivé bojovaly. Ruce
a nohy mdly celé pokroucené v né&éippzenych uhlech a vSechny
odporre spalené obdieje byly obraceny k severu. Dokonce i maly pes,
ziejme spoleénik nékterého z cestujicich, nesl znamky podobnych
zrareni.



Po kratké poratlv kormidelrgé ¢lenové vysadku pozadali kapitana
San Gabrielao vietné lano. Hodlali prohlasitillie Marlene za
zachragnou lad’ a chtli ji i s jejim hriznym nakladem odtahnout do
Honolulu.

Vtom nahle, jegt nezSan Gabrielmohl zahgjit pisluSny manévr,
obrovsky vybuch roztrhl cely trupillie Marlene od pidé az po z4.
Tlakova vina zpisobena explozi rozkymacel&an Gabriela a
rozmetala trosky nebohého vraku az do vzdalekbstset meti.

Posadky i kapitana se zmocnilauba, ale vSichni mohli jen
bezmocs prihlizet, jak na hladinu dopadaji ro&icné zbytky jachty,
aby vzapti zmizely pod vodou i s pdstatky vSech nebohych lidi,
ktefi byli v té chvili na palué.

Poté co prostudovalipdioZzené tlkazy a vyslechl &té swdky,
vySetovaci vybor potezni straze uzael cely gipad s nasledujicim
zawrem: ,Smrt posadky i cestujicich a nasledni expkzmtopeni
jachty Lillie Marlene byly zpisobeny neznamymi okolnostnii
osobami.”

Pitt zavel slozku a polozil ji na Huntéy stil.

,10to je,“ poznamenal porta Hunter, ,jediny znamyripad, kdy
bylo zaznamenano volani o pomogegtim, nez doSlo k nesti.
Stejre unikatni jsou i ¢ita swdectvi o stavu lidskych ¢h.”

Pitt nadhodil: ,Skoro by to mohlo vypadat, 1dllie Marlene
napadla skupina palubniho vysadku.*

Boland zavrl hlavou. ,Muzi, ktei prisli na palubu jachty z&an
Gabriela, byli provéieni s negativnim vysledkem. Radiové zaemi
potvrdilo, Ze Spa#fiska nakladni I# byla opravdu dvaadvacet
kilometni od mista ne8sti, kdyZz poprvé odp@déla na nouzovy
signal.”

,Zadna jina la’ v oblasti nebyla?* uji®val se Pitt.

,Vim, co si myslite,” vloZil se do hovoru DenveRlg piratstvi na
volném mdi vySlo z médy spolu s nanimi Savlemi.”

,pbupreeho zprava se také zmje o réjakém oparu nebo oblaku
mihy,” pokratoval Pitt. ,Nevidl také San Gabriel eco podobného?”

.Nikoliv,“ odpovédél Hunter. ,Prvni volani Mayday bylo
zachyceno ve 20.50. V té zeépisné Sice je tou dobou jiz Sero.
Tmavy horizont by tedy jakykoliv mlZzny oblak dokdeakryl.”

.Krom¢ toho,” pgidal se Denver, ,mlha v tétdasti Pacifiku je v
cervenci stejs vzacna jako sthova botie na Waikiki Beach. Mala,
lokalni oblaka mlhy se totiz mohou vyiW) kdyZz se ochladi
stagnujici teply vzduch, takZze dojde ke kondenzadni pary. To se
stava nejastji za bezetrnych noci, kdy se teply vzduch setka s



chladnou plochou. V éthto kortinach vSak podobné podminky
nenastavaji. Tady prakticky cely rok vane vitr alaona teplotu od
dvaadvaceti do Sestadvaceti stlupcoz se da jereiko povazovat za
chladnou plochu.*”

Pitt pokgil rameny. , Tim je to tedy Wjzené."

.V naSem pipad,”“ pokratoval pochmuray Hunter, ,kdybySan
Gabriel nedorazil v danou chvili na misthillie Marlene by stejré
vyletéla do povtii a nasledé se potopila. Pak bychom ji odepsali
jako dalSi ze zahadnych zmizeni.”

Denver na & zustal zirat. ,Naopak, kdyby naillie Marlene
zautailo néco z jiného s¥ta, sotva by to udalo ve chvili, kdy byla v
dohledu jina Id’, a uz wibec by nedopustilo, aby na palubu jachty
vkrocili néjaci cizi lidé. Museli k tomu mitdaky divod.”

Boland zvedl ruce. ,A jsme zase u toho.”

.Drzte se fakl, korvetni kapitane.” Hunter sjel po Denverovi
ledovym pohledem. ,Nadaké wdecke fantazie nemantas.”

Muzi zmlkli. Pfes izolované shy prosakovaly dovnitjen tlumené
zvuky elektronického Z#&eni. Pitt si unavenpromnul @& a pak
zved! hlavu, jako by si ji ckit procistit. Kdyz promluvil, vyslovoval
velice pomalu.

.Myslim, Ze tady Burdette zminil velmi zajimavo&cv*

Hunter na ® prekvapeg pohlédl. ,To chcetdict, Ze fite na
malé zelené muZky se Spitatyma uSima, kié pocit'uji za¥ vaci
lodim vyrazejicim na nie?"

.Ne,”“ odpowdeél Pitt. ,Ale hodlam souhlasit s teorii, Z¢ az za
tou tragédii byl kdokoli, fal si, aby ta Spatska nakladni |d@ nasla
to, co nalezla.”

Hunter zpozord. ,Posloucham.”

LPripus’me, Ze za uité procento zmizeni lodi iie Spatné p@si,
Spatné vedeni lodi, nebo al®na snila. Pak ale stefn musime
piiznat, Ze za zbyvajicimi zahadami stajjaké inteligentni bytosti.”

,Oukej, takZe za celou tou podivanou je jakysiligentni mozek,"
ozval se Boland. ,Co on ale...” Zarazil se s pohledenusmivajiciho
se Denvera. ,Nebo tedy, do ale mohlo ziskat ze skuisosti, Ze
dovolilo nebo dovolil, aby ho ta Spdska la’ nachytala uprogd
hromadné vrazdy?“

.Pro¢ se tedy asi odchylil od obvyklého postupu?“ odfusl/ Pitt
dalSi otazkou. ,Namimici jsou notoricky pogrciva ¢eladka. Mnoho z
nich neumi dokonce ani plavat, tim spiS se neodeaiiéknout do
neoprenu a pot#&ppod vodu. Cely Zivot stravi cestovanim po hladin
Jejich nejetsi strach, jejich nmi mary, se tykaji utonuti v ma
Proto soudim, Ze zamem naSeho neznameho dhwe bylo, aby



cestujici i posadkd.illie Marlene byli nalezeni pesré tak, jak je
skut&né uvidéli zachranci z té Spatské lodi — jako hromada
barbarsky zohavenych mrtvol. Neudietlokonce ani psa.”

.10 zni jako docela slozitd intrika k vystraSenikalika
namanika,” trval na svém Boland.

.Nejenom k vystraSeni par naimdkd,” pokratoval Pitt, ,ale celé
flotily namaoinikia. Kratce feceno, cela ta demonstrace byla émia
jako varovani.”

Lvarovani ed¢im?* nechapal Denver.

,varovani, aby se vSichni drzeli zatra¢emimo tuhle oblast
more,” odpovdél Pitt.

.,Musim priznat,” ozval se zvolna Boland, ,Ze od té zaleiitaes
Lillie Marlene se vSechna namwi plavidla oblasti nazyvané Pacificky
vir opravdu vyhybaji jako moru.*

.Ta vase teorie ma ale jedenck&," vmisil se Hunter neobvykle
tichym hlasem. ,Jedini diti swvedkové, ¢lenové palubniho vysadku,
vyletéli do vzduchu spokané s celou jachtou.”

Pitt se prohnahiusmal. ,To ma jednoduché vygieni. Rivodre se
cely palubni vysadek ghnepochybg vratit naSan Gabrielaby celou
tragédii ohlasil kapitanovi. Nas organizator n&pal s tim, Ze v této
situaci vysti klepitka lidska chamtivos€lenové palubniho vysadku,
jak si vzpominate, se rozhodlistat na jact# a pozadali matskée
plavidlo o tazné lano. Nejspi$ si uz v duchu etaehli odmenu za
zachranu lod na mdi. Bylo je tedy pateba na mistzarazit. Kdyby
totiz Lillie Marlene dosahla fistavu, podrobna odborné prohlidka by
mohla odhalit gjaky zasadni ©kaz. TakZze nezbyvalo nez vyhodit
Verhussonovu jachtu do pétyi a jeji vrak poslat ke dnu.”

,10, coftikate, dava smysl,“ povzdechl si Hunter. ,OvSenayly
vasSe plodnd ifedstavivost skuteé klopytla o pravdu, stale jest
mame ped sebou nas hlavni ukol — n&tarbuck.”

.Praw se k tomu dostavam,” odp&l Pitt. ,Jak zprava od radisty
z jachty, tak i vzkaz kapitana Dupreeho maji cgsbl&ného —
podobné Uryvkovité &y, stejny prosebny ton. Radistéika:
,Neobviiujte kapitdna, nemohl toc¢ect.' A ve zprae¢ korvetniho
kapitAna Dupreeho stoji: 'Kdybych to jenontddl.' Napadna
podobnost mezi alona muzi ve stresovych podminkach. Myslim, Ze
to neni moc prawgpodobné.” Pitt se na chvilku od&el, aby nechal
sva slova doznit naplno. ,To vSechna@& wede k jednomu zéw:
Vzkaz korvetniho kapitana Dupreeho je podvrh.*

,O tom jsme také uvazovali,“fiznal Hunter. ,\\€era ve&er jsme
proto poslali Dupreeovu zpravu letecky do WashingtoA pred



hodinou nam z oddeni pro odhalovani p&tka namdni
zpravodajské sluzby potvrdili, Ze jde o autenti€kjpreeho rukopis.”

.~Samozejme,” poznamenal suSe Pitt. ,Nikdo bygze nebyl tak
pitomy, aby se pokusil patht nekolik odstavd textu. Navrhuji
nechat prozkoumat vasSimi experty papir na tlakaepystextu. Je
mozné, Ze slova bylaipodre vytiSténa, a teprve pak obkreslena tak,
aby se nalezly znamkyftipominajici stopy po tlaku kulkového
pera.”

,10 nedava smysl,” vyhrkl Boland. ,8kdo by musel mit zvlastni
kopie Dupreeho rukopisu, aby ho mohl takhle zfadgdv

.M ¢li ptece lodni denik, jeho korespondenci, moznéa i sauiro
denik. To jeiteba divod, pr@ neékolik stranek v komunikeni kapsli
chybilo. Klicova slova ¢i pismena mohla byt vyétena nebo
vyiiznuta a z nich pak sestaveny definitivieiyv Teprve tento text
mohl byt nakonec ofotografovan a vyeist'

Hunter se tval zamysler, hlas zg&l neutral. ,To by mohlo
vyswetlit ponékud neobvykly slovnik i neupraveny sloh té Dupreeho
zpravy. Nicmén nam to neprozradi, kde se Dupree a jeho posadka
nalézaji.”

Pitt se zvedl z tesla a peSel k naginné map. ,OdeslalaStarbuck
své hlaSeni do Pearl Harboru v kédu?*“ otazal se.

.Kodovaci gistroj nebyl v ponorce doduinstalovan,” odpo&dél
Hunter. ,A jelikoz Starbuckbyla na zkuSebni plagba operovala
prakticky v domacich vodach, vére namenictvo necitilo patebu
piisné tajné komunikace jakoighs naléhavou.”

,10 zni dost riskant“ poznamenal Pitt, ,jestlize jedna z naSich
nuklearnich ponorek vysila v ofenéreci.

.Piisné méeni se zachovava pouze ¥igadech, kdy ponorka
provadi hlidkovou¢innost, nebo je v bojové pohotovosti. JelikozZ
Starbuckbyla Uplré nova a je&t neodzkouSena & jeji kapitan ndl
rozkaz hlasit se v dvouhodinovych intervalech. Tailom byt
preventivni opdeni pro pipad réjaké mechanické poruchy. Prvni
provizorni plavba byla planovana pouze ri @ni. NeZz by Rusové
byli schopni vysilani lokalizovat a poslat do oflas/ou Spionazni
lod’ s @islusnym elektronickym z&zenim,Starbuckby uz davno byla
na cest zpatky do Pearl Harboru.”

Pitt stdle studoval mapu. ,Tahkervend znéka, admirdle. Co
znamena?“

,10 je Dupreeho poloha podle jeho zpravy.“

»A tyto opakujici secerné symboly, fedpokladam, jsou posledni
hlaSené pozic8tarbucku?*

Yy

~SPravre.



Pitt pokraoval nyni velmi Usén¢é. ,TakZe tato nejvysSi zika
zaznamenava posledni bona fide hlaSeni od Dupfteeho.

Hunter jen pikyvl.

Pitt se opel o Huntetiv stil a chvili Zistal ugerg hledit do mapy.
Nakonec se narovnal a zaklepal na oblast, @&&mau jako posledni
hlaSena poloh&tarbucku,VaSe oblast patrani zma zde. MZete mi
fict, kam az dosahuje?”

»R0zSifuje se ¥jirovité pét set padesat kilométiseverovychody*
odpowdél Boland s datenym vyrazem. Piltv kiiZzovy vyslech se mu
nelibil. ,Co kdybyste byl tak laskav a pfmél nam, o co vam jde?”

»Trpélivost, prosim,” odpodd¢l Pitt. ,VaSe patraci operace byly
masivni, zdastnilo se jich vice nez dvacet lodi ia $ta letadel.
Nenasli jste ale dbec nic, dokonce ani olejovou skvrnu. Bezpochyby
jste pouzili veSkerou moderni techniku — magnetomettlivy
hloubkon®gr, podmdské televizni kamery, prastvSechno. Resto
vSechny vaSe snahy vysly naprazdno. iNggla vam to trochu
zvlastni?*

Hunter se zatu@ nechapay. ,Pro¢ by melo? Starbuckse mohla
potopit do kjakého podmiského kaonu..."

.Nebo se jeji trup mohl zabib do sedimentu na df' dodal
Denver. ,Najit jednu lodku v takhle velké oblasti je st&robtizné
jako najit penny v jezeru Salton Sea.”

LPriteli,” pravil Pitt s isnivem, ,taf jste pra¥ pronesl| ta kouzelna
slivka.”

Denver zarazenhlectl na Pitta.

,Najit jednu lodEku,” opakoval Pitt. ,B vSem tom hledani jste
nenalezli jedinou lodku.”

,NO a?* zeptal se ledovym tonem Hunter.

,Copak to nechapete? VaSe patraci akce probihadanvotném
stredu Pacifického viru. fEbaze jste nenaleZitarbuck,0 néco byste
piece zavadit ®li. Mohli jste si vybrat z tér¥ triceti potopenych
vraki.”

LZatracerg!" pronesl Hunter se zjevnotresenou sebégéerou.
»Tohle nas nenapadlo...”

,Chapu, jak to myslite," fidal se Boland. ,,Co to ale dokazuje?*

.Dokazuje to skuténost,” odpowdél Pitt, ,Ze jste hledali na
Spatném mist Dale to dokazuje, Ze takzvana Dupreeho zprava je
chytry podvrh. A konén¢ to prokazuje, Ze posledni hlaSeni o poloze
Starbuckubylo vlastré jeS€ chytejSi Isti. Kratcefeceno, panoveé,
misto, kde byste #hi hledat ponorku, neni na severovychpdle ve
sto osmdesat stiip opainém kurzu, tedy na jihozapat



Hunter, Boland i Denver ohrom&rzmlkli a hledli na Pitta.
Teprve po chvili se jim v oldejich z&aly objevovat znamky
pochopeni.

Prvni promluvil Denver. ,To by souhlasilo,” prayitosg.

Hunterova tva se postuph rozz&ila nadSenim, jaké postradal uz
nékolik mesiai. Dlouze, ténsi pal minuty, se dival na mapu nask.
Pak se nahle obratil a g pohled na Bolarda.

~Jak brzy mize vyploutMartha Ann?“

,Musi jenom nalozit na palubu helikoptéru, dokbntankovani
pohonnych hmot a provést posledni kontrolu datadh @istroja.
Rekl bych v 21.00 dnes ver, pane.”

Hunter pohlédl na hodinky. ,To nam nedava moéasu k
naplanovani schématu hledani.“ @tese k Denverovi. ,To je Vas
pis&ek. Navrhuji, abyste se okamZitpustii do programovani
souadnicové sit patrani.”

.Primarni data jsou jiz v gotaci, admirale. Td musime jenom
doplnit op&né kurzové hodnoty.“

Hunter si pratel oci. ,Oukej, panové, je to na vas. Dal bych
polovinu €chhle prymk, kdybych mohl jet s vami. Mimochodem,
pane Pitte, doufam, Ze vam nebude vadit, kdyz &iatel delSi vylet
na ocean?"

Pitt se na & usmal. ,Momentald jsem nic jiného neplanoval.”

,Dobie.” Hunter si pehodil cigaretu do druhého koutku uUst.
.Povézte mi réco. Jak se itktojnik vojenského letectva jako vy mohl
stat vedoucim oddeni nejprestizgsSi vladni oceanografické
agentury?“

,To se stalo poté, co jsem n&tinskym mdem seselil admirala
Sandeckera i s jeho Stabem.”

Hunter Zistal na Pitta hled s ugimnym gekvapenimU tohohle
cloveka je mozné skoro vSechriam mu koneén¢ pred casem powdél
sam admiral Sandecker.



Kapitola 7

Byla jedna hodina po zapadu slunce, kdyz ford AGwkl na
parkovis€ v honolulskych docich. Jakmile se jehi@gni kola dotkla
direwené zarazky, ztichl motor a pohaslata. Pitt otevel dvika a
zadival se fes fistav do vod temnych jako inkoust.

Cerstva véerni briza zmnila snér a ginasela nyni naiieh snés
tézkych packi, neomylny odér fistavu. Byla v tom citit nafta, benzin,
dehet, kot a kone€n¢ i prichu’ slané vody. Tentoichovy vjem Pitta
vzruSoval, vyvolaval u ¢ totiz nostalgické vzpominky na vzdélené
exoticke pistavy.

Vysoukal se z auta a rozhlédl se po parkovisti,relavidi &jakou
znamku lidské¢innosti. Zadnou nena3el. Pohled mu vratil jédin
moisky racek, Fadujici na geveném pilotu. Pitt sdhl do auta a zpoza
sedadla vytahl v fniku zabaleny mauser. Pak se zhluboka nadechl
no¢niho vzduchu, zagtit zbran do podpazi a vydal sesgky podél
pristavni hraze.

Kdyby nékdo nahodou tou dobou v docich okdlirsotva by si
vSiml na Pitto¢ vzhledu réeho neobvyklého. ™ na sol
obnoSenou khaki koSili a portie@né gabardénové kalhoty. Obuty byl
do notg oSoupanych pracovnich kotnikovych bot, zavazanych
tlustym provazkem. OdloZzené obémi, dar jednoho bez@eostniho
dustojnika 101. flotily, bylo ocislo menSi, takze ve Svech div
neprasklo. Pitt si fipadal jako ®co mezi vagabundem a lidskou
troskou z chudinskétvrti. Jediné, co mu chy#o k dokonalosti, byla
litrovka muskatového vina v Bdém papirovém glu. Nebo, jedt
lépe, lahev Grand Mariner Yellow Ribbon — ta Bsnthadfim, které
mél na sold, presré odpovidala.

Po sto metrech se Pitt zastavil a pohlédl na obraserny trup,
ktery se vznaSel ve #n Jediné sitlo, dopadajici na p@asim
oSlehanou a térem g&tninou lodni lavku, vychazelo Zkolika lamp
se zelenymi stinidly, namatkou z&enych na zrezélych stnach
starého skladist Tajuplné s¥tlo téchto lamp, zejména ve spojitosti s
mrtvolnym tichem, jen fispivalo ke strasSidelnému zjevu toho monstra
ve vodt.

Byla to stara Id s kolmou pidi a Sirokou hranatou nastavbou, ze
které vyiistal staromédni kolmy komin, namz byl patrny jeden
vybledly modry pruh. Z paluby se do vyskgityneprehledny labyrint
lodnich jg¢ahi a stozak. Nekdy v davné minulosti byla tb natena
cerré, s obvyklou ¢ervenoucarou ponoru. Té& byl trup ale cely
umoureny, Spinavy a rezavy. Pitt seilgiZil k lodi tak, Ze stal fimo



pod jeji zadi. Bylo to velké plavidlo, s vytlakerhraba dvanact tisic
tun. Pitt hledl na nejasny bily ndpissné pod prodlouZzenou z&di.
Pismena byla tak omlacena a pokryta rzi, Ze je néna s¥tle
piecetl jen s obtizemi: MARTHA ANN — SEATTLE.

Lodni lavka vypadala jako tunel vedouci umh do hrozivé
prazdnoty. O lidské iftomnosti s¥dcilo pouze temné hieni
generatak uvnitt lodniho trupu a tenky prouzek K&y vinouci se z
jediného kominu.

Pitt uchopil hrubé provazové zabradli, naklonil lagiredu, aby
vyrovnal asi ficetistupiovy sklon lavky, a z&l po ni stoupat na
palubu Marthy Ann. Mdlé swtlo z lamp na budayv skladist
dosahovalo jen asi krok od horniho konce lavkit patekud zavahal,
nez vkr@il na zdanli liduprdzdnou palubu, a & nahliZet do jejich
stini.

.Pan Pitt?" ozval se jakysi hlas z temnot.

»ANo, jsem Pitt.”

.Mohl bych se podivat na vaSe doklady, prosim?*

»10 byste mohl, jenom kdybych Wt komu je mam sakra podat.”

.Polozte, prosim, sy osobni piikaz na palubu a ustupte o krok
vzad, pane.”

Pitt si zabrdel pod vousy. U¥domoval si, Ze toto je standardni
vojensky postup ip ovéfovani totoznosti &hem pohotovosti a v
piipadech vyjimé&ného stavu, ale péotakovy poprask i vstupu na
palubu takové staré rozklepané plovouci bedny @%rdilicmert
opatrré odlozil mauser fed sebe na palubu, vytahl géanku a zé&al
V ni patrat po osobnim {dgrazu. ProtoZze nemohl zrakem proniknout
téemet  absolutni tmu, i@jizc€l prsty po povrchu plastikovych
kreditnich karet, az narazil na takovou, které selaa typicka
vystupujici pismena. Tu vytdhl a odhodikolik kroka pred sebe.
Blikla baterka a Uzky paprseké&ha nejprve ozél identifikacni kartu
a pak sklouzl na Piit oblice;.

,LOmlouvam se za to o#itovani, pane, ale admiral Hunterfioid
na téhle lodi fisna bezp@ostni opaeni.” Temny stin pak Pittovi
podal jeho osobni pkaz. ,KdyZz pouzZijete prvni séldky po vasi
pravé ruce, najdete tam v mapovée kajlkorvetniho kapitana
Denvera.”

,Diky," zabrwel Pitt. Sebral z paluby svou zkira vydal se po
schidcich na nistek. Naheée nalezl nejprve prazdnou temnou
kormidelnu, proto touto opudtou mistnosti proSel k dalSim dima,
které opatra pootevel. Tady koneén¢ bylo jasné sétlo.

»,Ahoj, Dirku,” pozdravil ho wele Denver. Mezi prsty drzel
cigaretu, a jak mavl rukou Pittovi na uvitanou, dipau z ni



sloup&ek popela na mapovy stolek. Denver byl ¢bley docerného
pulovru a Spinavych dzin. ,Vitej na patuljediné plovouci fosilie
amerického nantaictva.”

Pitt mu odpowdél nedbalym zasalutovanim. ,Nekal jsem, Zeét
tu najdu, Burdette. Myslel jsem, ZeistavaS s admiralem na
velitelstvi.”

Denver se usmal. ,Vratim se tam. Nemohl jsem algatdabych
nepiSel tokE a Paulovi pofat dobry lov.*

,Budeme to patbovat. Kdybych si osobmmonhl vybrat, pak bych
vzdycky radsi volil hledani p@&stné jehly v kupce sena.”

.MysliS, Ze se tu bude jednat ¢jaky zahadny ukaz?"“ otazal se ho
Denver.

~Jak fekl tvij $éf, naSim Ukolem je najit a vyzvedndtiarbuck.
Jakeékoliv chytani duchje az na druhé koleji. Kro#rtoho, nasi ¥dci
a inZzenyi z NUMA nemaji ve zvyku #novat se vyzkurm
bermudskych trojuhelnik nebo pacifickych vir. To nechavame
vynalézavym literarnim autdm s divokou pedstavivosti a sklonem k
prehargni. Jakykoliv nevysétlitelny objev je u nas tedy vzdycky ryze
nahodny a byva nasleén tichosti poliben.”

.,Mas na mysli &jaky konkrétni piklad?* zeptal se ho Denver
potichu.

Pitt uprel nevidouci pohled na polorozbalenou mapu nastolk
»Asi pred deviti ngsici se odehrala jedndipoda, ktera ra skoro
prichw’ pribéhu od Julese Vernea. Be naSich oceanografickych lodi

provadly priazkum profilu struktur pod mskym dnem a &aly
podmdské akustické testy v Kurilskéntigopu nedaleko Japonska,
kdyZz jejich istroje zaznamenaly zvuk jakéhosi plavidla,
pohybujiciho se vysokou rychlosti ve Zné hloubce. Obnase lod
okamzit zastavily, vypnuly stroje a zatfily vSechny pistroje
prislusSnym srarem.”

.Nemohly se zmylit pistroje nebo &ktery jejich operator?”
zamumlal Denver.

,10 neni moc pravégpodobné,” odposdel Pitt. ,Ti vyzkumnici
predstavovali Sgku ve svém oboru. A kdyz uvazis, ze Slo ¢ thde
se d¢ma mznymi sestavami nesmirnpresnych pistroji, které
zachytily a zaznamenaly shodny nalez, pak se danasbZzomylu
prakticky vylowit. Bezpochyby tam dco bylo — ponorka, nigka
piiSera, cokoliv je libo. A navic se t&ospohybovala rychlosti @dvsi
kilometra za hodinu v hloubce devatendcti tisic stop.”

Denver pomalu véd hlavou. ,Neuvfitelné. To pesahuje mé
chapani.”



.Piesto je to jenom polovinaripchu,” pokraoval Pitt. ,Stejny
kontakt zaznamenala totiz i dalSidlo provadjici vyzkum v
Kajmanském fikopu nedaleko Kuby. Vifl jsem jak kajmanska, tak
kurilska data a grafické zdznamy sansouhlasi na milimetr.”

,D0zveédélo se o tom vakné namanictvo?”

.,Rozhodré ne. Namenictvo nestoji o to, slySet o é&akych
podmdskych zadhadnych objevech o nic vic, nez letectu@itgo
zpravach o UFO. A navic, jaky jinyikaz je tady k dispozici, kro#n
zmeti neuspdadanychéar na par listech grafického zaznamu?“ Pitt se
oprel v kiesle, polozil nohy nadta zkizil ruce v zatylku. ,V jednom
piipact se ndm festo téndt poddilo natcaiit na video jednoho zth
neznamych obyvatel me. Jisty zoolog z NUMA studoval a
zaznamenaval zvuky na podiském kontinentalnim ko nedaleko
Islandu. Spustil mikrofon do hloubky deseti tistops aby zachytil
zvuky doopravdy vzacné hlubokois&é fauny. Po &kolik dni
zaznamenaval jenom obvyklé lupani afiséty, velice podobné
akustickym fenomém vydavanym rybami v povrchovych vodach.
SlySel i typické nefetrzité praskavé zvuky pochazejici od krevet.

Jednoho odpoledne praskani nahle ustalo a zooks p&djimat
zvlastni cvakavy zvuk, jako byékdo tukal tuzkou do mikrofonu.
Nejprve si myslel, Ze narazil na rybu s dosud neaaenanym
zvukovym projevem. Pomalu se ale dovtipil, Ze éukani odpovida
néjakému kodu. Rychle povolal radistu, ktery zvukyludtil jako
jeden matematicky vzorec. Pak zvuk nahle ustalreproduktoti se
ozval pistivy smich, &sivé zkresleny vrstvou vody. Posadka lodi se
brzy vzpamatovala a spustila do vody televizni kamalicmér se
zhruba o deset Jtm opozdili. Jakysi rychly pohyb z&i jemnou
usazeninu na d@n takze na monitoru byl véd jen neproniknutelny
kalny mrak. Trvalo hodinu, nez se zorné pole vyjasiNa dré pak
byly patrné podivné otisky, jez mizely v temnéisi@ prazdnet”

,Dokézali pijit na nico ohled® toho matematického vzorce?*
chil védet Denver.

»,ANno, byla to jednoducha rovnice, podle niz se dgiccitat tlak
vody v hloubce, v jaké byl poben mikrofon.*

»A jaky byl vysledek?*

.Piesctyti sta kilo nactvereeni centimetr.”

V mapovrg se rozhostilo ticho, dlouhé a mrazivé. Jen vodd po
levobokem se Splouchanim narazela na trup. lod

.Neni tu réjaka kava?* perusil mEeni Pitt.

Denverovy myslenky se vSak stale ¢et&tulaly rtkde v zahadnych
moiskych hlubinidch. Teprve za okamZzik, s patrnou namale ze
sebe séhsl. ,Mazes si byt jisty,” pravil s pakvenym usndvem, ,ze



pii oceanské plavbna Marthe¢ AnnbudeS mit tu nejlepSi obsluhu z
celého Pacifiku.“ Zvedl staroucernalou konvici a nalil kavu do
omlaceného plechového htkil. ,,Posluzte si, pane, d&stnou cestu.”

Sedli u mapového stolu a préwsi za&inali vychutnavat chiaidobré
kavy, kdyz se prudce ot#aly dvere a dovnit vstoupil Boland. Ml na
sok® uSpirené tricko, oprané dziny Levis a par pracovnich bot, které
byly jeS€ v horSim stavu nez ty Pittovy. Pod trikem se muamaenou
rysovaly svaly. Pitt si poprvé vSiml tetovani ndrjé Bolandow paZzi.
Pravé pedlokti zdobil obrazek noze pronikajicihd@zk a rekolik
kapek krve, prosakujicich z rany. Pod touto stvasliilustraci se
nachéazel modry napis RADI ZEMRIT NEZ PRIJIT O CEST.

,Vy dva vypadate, jako by vam milenky pgawaly kvinde.”
Bolandiv hlas byl posrésny, ale pevny. ,Co se?"

~Praw jsmeftesili zahady vesmiru,” odpssél Denver. ,Na, Paule,
dej si trochu mého g$toznamého moku.“ ilsunul Bolandovi kotici
hrnicek, gicemz rekolik hnédych kapek vySplichlo natst

Boland si vzal od Denvera polity Salek a zamySleohlédl na
Pitta. Kdyz mu Pitt vratil pohled, vah&ge usmal, pozved| hitgk a
usrkl Zhavy obsah.

.N¢&jaké posledni rozkazy od starého pana?” zeptaitse P

Denver zavil hlavou. ,To samé, caekl toke. P prvni znamce
jakéhokoliv nebezpe okamzi¢ vypadnout a plnou parou zatido
Pearl Harboru.”

.redy v pipac, kdyZz budeme mit &ti,“ poznamenal Boland.
,Zadna ze zmizelych lodi nefla ¢as ani na vyslani nouzového
signalu, natoz na to, aby zmizela.”

.K tomu je tu jako pojistka pravtady Pitt. A vrtulnik.”

.Nez helikoptéra zateje motory, #&jakou chvili to trva,”
poznamenal pochybotas Boland.

.renhle pt&ek nikoliv," odpowdél Pitt. ,Dokazu ho dostat do
vzduchu nejdéle ddatyriceti vtain.” Zvedl se a protahl¢to, az se
rukama dotkl kovového stropu. ,Mam jeden dotaz.uwrik unese
pouhych patnact miz TakZze bd nam namnictvo doda par
trpasliki, nebo bude posadka krajoslabenda.”

~Podle normalnich standargoplujete s nedostadteou posadkou,*
pronesl Denver. Pak se usmal na Bolanda a zam&&itta. ,Ty to
nemize$ dét, Dirku, ale Martha Annve skuténosti neni takova
sesla stara kocabka, jak vypada. Neglmije étSi posadku, protoze je
vybavena nejmode#sim a vysoce automatizovanym centralnim
fidicim systémem, jaky nema zadna jindi lta s¥té. Prakticky seidi
sama.”

»2Ale ten opryskany, rezavy trup..."



.NejdokonalejSi maskovani, jaké si umifegstavit,” giznal
Denver. ,Dosahli jsme toho jednou chytrou chemikatakZze to
vypada opravday Clovék to nerozezna od pravé rzi ani za piného
swtla z metrové vzdalenosti.”

.Proc tedy to slozité vybaveni?* podivoval se Pitt.

.V nasi lodiMartha Annje toho vic, nez se na prvni pohled zda,"
pripustil Boland vaha¥ s prehnanou skromnosti. jPpohledu zvedi
by tomuc¢lovék newfil, ale ve skuténosti je nacpana od kylu az po
vrcholek kominu zachrargkym zaizenim."

.Maskovana zachrannd d@“ pronesl pomalu Pitt. ,To je
novinka.”

Denver se usmal. ,Takovahle masSkaradge vhod i, reknéme,
porékud delikatrjSich projektech.”

»LAdmiral Sandecker zminil par vaSich choulostivyaspcha,”
pripustil Pitt. , Ted’ vidim, jak jste jich doséahli.”

,Pro nas neni zadny ukol aniijs velky, ani giliS maly,” pronesl
Boland se smichem. ,Skoro bychom doké&zali vyzvetmowak lodi
Andrea Doriakdyby nas k smu pustili.”

.Predpokladejme, Ze naleznengtarbuck.S takhle okle&nhou
posadkou ji ale ani fps to vSechno vaSe automatické vybaveni
vyzvednout na hladinu nedokazete."

Jde o ryze pedkEzné opateni, mij drahy Pitte,” odpo¥dél
Denver. ,Admirdl Hunter trval na minimalni posddathem patrani.
Nema smysl riskovat Zivoty, jestlize barthu Annmél potkat stejny
osud jako ostatni plavidla. KdyZz ale budeme mdstéta Starbuck
objevime, pak bys zal fungovat s tou helikoptérou jakdgvoznik
mezi mistem nélezu a Honolulu. Odtamtud bys namaldgak
zachrange, tak i potebny material.”

,T10 je Sikovné uspiadani,” gipustil Pitt. ,| kdyZ bych spal wité
klidngji, kdybychom ng&li ozbrojeny doprovod.*

Denver zavell hlavou. ,To si nemzeme dovolit. Jakmile by se
Rusové doz&deli o staré kocabce doprovazené raketovyidrkkem
amerického nantaictva, v tu ranu by vycitili podéelé pikle. Jejich
Andrej Vyborgoy nam byl zaréens nejdéle do svitani za zadkem.*

Pitt pozvedl obdi. ,Andrej Vyborg?*

.,Ruskd oceanograficka d§ namdni rozwdkou amerického
namadnictva klasifikovana jako Spionédzni plavidlo. Pasiech Sest
mésial bez gestani sledoval naSe patrani po pon@tbucka i tel’
je urité¢ tam rekde venku atourd se v mi, jestli neobjevi vrak.”
Boland se odntkl, aby se napil kavy. ,Stoprvni flotila stravila& u
spoustwasu i nAmahy iedstiranim, Ze jsme otgjna obchodni Id,
takze si td nemizeme jen tak dovolit prozradit se.”



Jak se nize$ peswdcit,” pravil Denver, ,Martha Ann je zcela
nezavisla na vatmém naminictvu. Je zapsana v americkém registru
jako obchodni I@. A my hodlame tento stawkné diskrétré udrzet i
nadale.”

,Copak namnictvu nevadi, Ze se tu témdrej Vyborgiakhle sam
potlouka?*

,ON neni sam,” odétil vazre Boland. ,V sodasnosti mametyii
lodé, které v severntasti oblasti provagi prizkum. Namenictvo
nikdy nekorti patrani, bez ohledu na to, jak beztja& pro troseniky
situace vypada. Efrete tomurikat namani tradice, majore, ale kdyz
se placate v niba drzite se &aké plovouci trosky, poté co Sla vase
lod’ ke dnu, je zatracéndobry pocit ¥dét, Ze k vaSi zachrgnbude
ucinéno vSechno...”

Bolandovu pednasku ferusilo zaklepani na die ,Dale!" kiikl.

Ve dveich se objevil mladik, dité¢ ne starSi nez devatenact nebo
dvacet let. Na hlavmel bilou stevardskowepici a na sob modrou
pracovni kombinézu. Denvera a Pitta si ani nevaiptomluvil gfimo
k Bolandovi.

~Promiite, pane, ale vrchni strojnfistojnik hlasi, Ze strojovna je
piipravend, a pomocnik bocmana ma nastoupenou pogaaiamévru
odpluti.”

Boland pohlédl na hodinky. ,Vybo&n Predejte jim rozkaz za deset
minut odvazat Id’ a vyrazit.”

.Provedu, pane,” vyhrkl mlady namdk. Zasalutoval, otl se a
zmizel do pilotni kabiny.

Boland se na Denvera trochu domySlismal a poznamenal: ,To
neni Spatné. Mamayticet minut naskok."

~Je vrtulnik givazany a zajigny?" zeptal se Pitt.

Boland gikyvl. ,Je zabezp&ny. Posledni igdletovou prosgrku
muzete provést az za dennih@tta.”

Pitt se zvedl. ReSel ke kajutnimu okénku, zhluboka se nadechl
morského vzduchu, aby si #gtil plice od Denverovych cigaret. Ve
srovnani se zatuchlou mapovndisfavni vzduch doslova vén

,UZ jsi Dirkovi pridélil négjakou kajutu?* otazal se Denver
Bolanda.

.Hned vedle moji je luxusni kajuta, kterou obvykiechavame pro
vyznamné hosty,” odp@dél Boland se sarkastickym Usmem na
rtech. ,V Pitto pripact udklame vyjimku.”

Pitt se témif ospalym pohledem, prostym dwu ¢i vzteku, dlouze
zadival na kotj ktery stoupal ve spiralach z popelniku ke strdpyl.
by mohl odrazit to slovni rypnuti s lehkosti, jakby odehnal z



predlokti komara. Hunter byl chytry stary liSak;lndobry napad,
spojit do jednoho tymu dva muze s Gphozdilnym temperamentem.

,NO, myslim, Ze se asi rozléim,” pieruSil nepijemné méeni
Denver.

,Cas odtasu ti posleme pohled,” slibil Pitt.

.-Radsi byste toho #li udé¢lat vic,” op&il Denver, rty zvigné k
usmevu, ale pohled tvrdy jako kdmen. ,Ode dneSkaizaytny pro
nas zamluvim bar v hotelu Reef. &da tomu, kdo nefjde!” Pak se
obréatil k Bolandovi. ,Ty mas kod, Paule. Budentest admiralem
sledovat pomoci satelitu. Jakmile najdeBtarbuck, ohlaste na
normalni namini frekvenci, Ze jste zastavili stroje, abyste it
zadené lozisko Fdele. My vas Bhem zlomku vt&ny lokalizujeme.*

Denver si s Pittem i Bolandem pés! rukou. ,NenmiZu vam popéat
nic jiného nez hodhsesti!* JeS¢ nez mohli oba odp@dét, Denver
se obrétil a zmizel z mistnosti. O par minut pgizdtal Denver v
doku, ogeny o piloty, a pozoroval posadku, jak odvazujealan
zdviha lodni lavku. Bezmyslenkowihledl na pravobok lodMartha
Ann, jak se vzdaluje odiBhu, posouva se do plavebniho kanalu a
pomalu mizi ve vjezdu do tichéhdigtavu. Sledoval jeji navigai
swtla, dokud tlumené brumlani lodnich matgrostup® neumlklo v
temnotach. Pak do temné, olejem &sgné vody odhodil cigaretu,
stril ruce do kapes a unavenym krokem se vydal podéhwb k
parkovisti.



Kapitola 8

Pitt stal u zabradli na prodlouzené zadi &me sledoval, jak
SroubyMarthy Annceri brazdu za lodi. Zména modra a bila vodni
masa blazni¥ vitila, pomalu se zklilovala, az se zhrubailp
kilometru za zadi aft zcela vyrovnala a nechala vodni hladinui#av
a jakoby zhoijit dlouhou hlubokou jizvou. Bylo te@ma obloze nebyl
ani mraek, od severovychodu vatarstva briza.

Na jakou blaznivou partu jsem to v poslednich denach narazil,
pomyslel si skoro zoufale. Na pod&mivazujici divku, ktera se mu
pokusila vrazit injekci do zad, vraha s fistenymi zuby od tabaku,
pékného parchanta admirala, korvetniho kapitana sEStim
tetovanim a mravého fregatniho kapitana, ktery byl asi ze vSech
nejchytejsi.

Presto vSak nikdo z celé této skupiny nedokazal jpranit
opravdu hluboko, az do Serych z&kouti jeho mysbi.n&la byt jina
postava dramatu, osoba, kter4 se teprve objevicea:sobr se
Zlutyma @&ima.

Jaky mohl mit dvod, Ze ped dlouhouiadou let patral po
ztraceném ostra@v Kanoli? Byl to snad jen &aky védec, ktery se
snazil odhalit jednu ztracenou civilizagii tajné patral ve starych
legendach a mytech? Nebo to bykdo s je&t podivrejSim cilem? Co
obsahovala ona pést o Kanoli, co se nenalézalginejmensim v
dobré polovig chronicky znamych zZvasb ztraceném kontinentu Mu
nebo v celé spoustegend o Atlanti®? Tajemstvi Pacifického viru a
Bermudského trojuhelniku vSak sk&me existovala. Musi tu tedy
existovat i ®jaké logické vysvtleni pislusnych zahad, pomyslel si
nespokojen Pitt. N¢jaky kli¢, ktery byl natolik zejmy, Ze ho doposud
vSichni grehlizeli.

.Pan Pitt?"

Pittovo duSevni c¥eni grerusil jakysi mladik v kombinéze.

Usmal se nad) v odpowd’. ,Co pro vas mzu udlat?"

Namanik malem zasalutoval. Byl zje¥rzmaten, protoZze néggl,
jak se chovat k civilistovi, nadto na patublodi vale&ného
namadnictva.

.Korvetni kapitan Boland siigje, abyste iiSel na niistek.”

,Diky. UZ jdu.”

Pitt se obratil a vydal se po kovové pallolem philezi zakrytych
plachtou. Pod nohama se mu rytmickyastla paluba, jak motory
pohartly lod” klidnymi vodami kupedu, takze jeji fdd’ vrhala zaplavu



slané bilé vodniriS€ pres zabradli a na nastavbu a pokryvala jejich
povrch lesklou vihkosti.

Pitt vySplhal po saidcich vedoucich na istek. Boland tam stal
pied kormidelnikem a dalekohledem ziral na pusty,vémaodry
horizont fed g¥idi. Na okamzik dalekohled sklonil, aby ocko otel
Smouhy na okularech. Pak ho znowilgZil k o¢im a zahled se do
obrovské prazdnotyipd lodi.

,CO se @&je?" otazal se Pitt. Vyhlédl oknem ven, ale né&vidibec
nic.

.Myslel jsem, Ze byste radédel,” odpowedél Boland, ,Zze jsme
praw vstoupili do nové oblasti péatrani.“ Odlozil daléked na
policku pazeni ped sebou, stiskl tdtko vysila&ky a ostrym
staccatovym hlasem pronesl: ,Pdiku Harpere, tady kapitan.
Vypnéte motory. Zastavujeme.” Pak pohlédl na Pitta. s se do
prace.”

Boland ho vyzval, aby sestoupil po #&dkach vedoucich do
chodby pod mistkem. Poté co minuligkolik dveri do kabin, Boland
pied jed@mi z nich zavahal a otésl je.

,Tady je srdce celé operace,“ prohlasil. ,NaFemni mozekCtyti
tuny elektronickych hejblatek. PovSigta si, prosim, &deckych divk
101. flotily v plIné ¢innosti.* Ukazal na dlouhouadu gFistroja
umistnych v rozlehlém prostoru o vyife zhruba osmdesati
ctveretnich metd.

.Zde je panel fistroje, ktery niii rychlost zvuku ve vatla jeji
tlak a phObéZzne zaznamenava vysledky v digitalni farmna
magneticky pasek. Tady vidite protonovy magnetickgnzor,
reagujici na jakykoliv Zeleznyipdmét na mdském dg. Monitory
podmdaskych televiznich kamer.” P poslednich slovech ukazal na
Ctyfi obrazovky, tisnici se mezi ostatnimfigproji. ,Proto jsme
zastavili lal’, abychom mohli ze zadi spustit na diém zaizeni
senzory s kamerami a&ts patranim.”

Pitt se =zadival na obrazovky moniior Kamery se prayv
pondovaly pod hladinu; bylo vigt, jak mdské viny olizuji jejich
cocky, postupg klesajici do tiché prazdnoty neustale se pohybujic
tekutiny, jiskici pronikajicimi slunénimi paprsky. D¢ z kamer
zaznamenavaly barevny obraz, ¥mZz modrozelené stiny zdaniiv
piechazely v nekorao.

»1en dalSi pistroj je modernizovany sonarovy systém,” pcknraal
Boland. ,Dodava podrobny ,zvukovy' obraz dna oceamseho, co
na réem lezi. Mame tu row¥ zdizeni b&niho zaznamu, které prohlizi
dno do vzdalenosti dét/set metit po obou stranach lodi. Také tyto
senzory potahneme za lodi.”



,10 znamena osmnact set metsiroky prozkoumavany pruh,”
poznamenal Pitt. ,To by &b pii kazdém pejezdu odiznout
poradnoucast sektoru patrani.”

Pitt zaregistroval, Ze Boland se ani nepokusiedgtavit ho
komukoliv z obsluhy fistroja. Existovalo-li rico, co Boland patichu
postradal, pak to byly alespazaklady spoléenské sluSnosti. Pitta
napadlo, jak se asi Bolandoviibec podé&lo dosahnout hodnosti
korvetniho kapitana.

»A tenhle drahouSek,” pronesl Boland B&yd,je skut&nym
mozkem celého elektronického vybaveniciRaovy systém Selco-
Ramsey 8300.“ Ukazal na pémeé vysoky Uzky panel se &lky a
knofliky, stojici nad Sirokou zakladnou s klavesnjfoskytuje udaje
o zengpisné délce, Ete, rychlosti, kurzu, prostvSechny navigai
dovednosti, a je napojeny na centralni kontrolstéy. Tato neziva
hromada tranzistér bude od této chvile az do okamZziku, kdy
objevimeStarbucknasi laf’ fidit.”

~Je to dost sterilni,” zamumlal Pitt.

~Jak to myslite?”

,Nedottené lidskou rukou.”

Boland nakeil obogi. ,,Ano, tak by se to daléct.”

Pitt se naklonil pes rameno operatora sediciho u kldvesnice a
zahled! se na vyti&tnacisla. ,To je chyite vymysSlené. Selco-Ramsey
8300 miZze byt réné vyrazen a z hlavniho kontrolniho stano¥ist
pieprogramovan. V naSemiipac je nejspiS napojen naidici
stredisko v Pearl Harboru. Pro admirdla Huntera je tak
nejpohodIkjSi pro @ipad, Ze bychom nasledovaliildadu Lillie
Marlene. Pti prvni znamce problétn dokaze bd on sam, nebo
eventuald Denver, poitac vyradit, ot@it lod’ a givézt ji zpatky do
piistavu. Mize tak sice fijit o posadku, ale hla¥nze se Sgkové
zachrangskeé plavidlo 101. flotily dostane bez potizi don®pravdu
skwlé uspdadani.”

,Vidim, Ze se v elektronice vyznate,” prones| pom#&oland. V
obliceji se mu zréila smes podereni a obdivu.

,Dalo by sefict, Ze zBZzn¢ znam ¥tSinu zdizeni, ktera tu na
paluk® mate.“

,VY UZ jste to rekdy videl?*

~Prinejmensim na  fech nejnovjSich vyzkumnych
oceanografickych lodich NUMA. VaSe vybaveni je kocvic
specializované, protoZze primarni napini vasi préceachransstvi.
Nicmére naSe pistroje jsou zase troSku mode&gsi, protoze je
pouzivame pro&decké dely.”



,Omlouvam se.”* Boland se trochu nuéensmal. ,Podcgoval
jsem vas." Otoil se, geSel na druhy konec salu k jednomu
dastojnikovi, promluvil s nim par slov a vratil seFittovi. ,Pojdte,
zvu vas na skleku.”

,Copak to pedpisy valéného naminictva povoluji?* usklibl se
Pitt, porekud prekvapen nahlym Bolandovym projeventafelstvi.

Boland se v odpad’ rovrez usklibl, tentokrat trochu prohné&n
»Zapominate. Technicky vzato, tohle jgepe civilni lal’.”

»~Ja jsem rozhodhvSemi deseti pro technicky pohled.”
oznamil: ,Televizni kamery a sonarové senzory jSual misk,
kapitane.”

Boland gikyvl. ,To byla rychld prace, potiku. Okamzi¢
vyrazime..."

.Moment, prosim,” sk&l mu do feti Pitt. ,Jenom tak ze
zvédavosti — jaka je tu hloubka?“

Boland na j tazaw pohlédl a pak se odvratil. ,,Patiku?"

Dustojnik byl uz skloany nad ukazatelem sonarového senzoru a
pozorre si prohliZzel zubaté Srafovani, plazici se po gka&fin papiru.

,P¢t tisic Sest set sedmdesat stop, pane, to je osreeiddevadesat
metr.“

»~Je na tom tco neobvyklého?" otazal se Boland.

.Mélo by tu byt vic vody,” odpotdél Pitt. ,Mohli bychom se
podivat na mapy nieského dna?“

.Tady, pane.“ Portik se gesunul k velkému mapovému stolu s
deskou z mléného skla a zapnul os¥eni. Pak rozvinul velkou mapu
a pichytil ji k okrajam stolni desky. ,To je dno severniho Pacifiku.
Obavam se, Ze mapa nenfilip podrobna. V téhlecasti seta
pracovalo jen malo expedic na&iani hloubky.“

Bolandovi nahle dosly spalenské zasady. ,Dirku Pitte, tohle je
porwik Stanley.”

Pitt prikyvl. ,,Oukej, Stanley, tak se podivame, co tu manpiel
se lokty o sil a zahledl se na podivné kontury, jeZgalstavovaly dno
Tichého oceéanu. ,Jaké je naSe poloha?*

.Presre tady, majore.” Stanley wthl malou zn&ku na map. ,32°
10" severta 151° 17' zapadrt

,10 Znamena, Ze jsme prawnad Fullertonovym zlomem," pronesl
zvolna Pitt.

.10 zni skoro jako diagnéza zréam pi fotbalu,” poznamenal
Boland, ktery se také skl8mad stolem.



.Ne, zlom je vlastt prasklina zer, takova spara, ktera umoie
pohyb dna § rozSiovani oceanu. Mezi nami a kalifornskym
poliezim jich jsou stovky.”

,UZ chdpu, co jste myslel ohle&éiné hloubky. Podle mapy by v
téchto mistech o byt dno takovych patnact tisic stopst fisic
metri hluboko.” Stanley podtrhl hloubkovy Udaj, vyt nejblize
jejich pozici.

~J€& mozZné, Ze se blizimé&jaké podmské hde,” nadhodil Pitt.

,DNo stoupa po nasem levoboku,” poznamenal potiBloland.
,DV¢ sk padesat stop na osmnact set mdila tom neni nic divného.
Mohlo by to s¥dcit o néjakém mensim podniiském vrcholu.”

Pitt zavrtl hlavou. ,AZ na to, Ze na mamic takového neni.”

.Nejspis nebyl jegtobjeven, zidfen a zaznamenan do mapy.*“

.Piesto ale, jestli dno neustéle stoupa, pakiimme byt daleko od
vrcholu té podmiské hory. Je to vaSedp Paule, ale podle &by
situace stala za podroksi prozkoumani. Komunikai kapsle ze
Starbucku byla odeslana kymsi nezndmym poté, co ta ponorka
zmizela. Zda se tedy logické, Ze lezi v hloubcerdtje snadno
dostupna.”

Boland si unavehpromnul @i. ,Zni to logicky, ale tohle zakens
neni jediny podmisky vrchol v celé oblasti. B¥e jich tu byt teba
padesat.”

.Presto si nerizeme dovolit pehlédnout ani jeden.”

Boland se tvél premysliw. Pak se nafmil a otcil se ke
Stanleymu. ,Poréiku, naprogramujte kurz lodi smem k vrcholu
stoupani. Nakrmte Udaje senzaio paitace a zap#te kormidlo na
centralini ovladani. Informujte ¢ro kazdé nahlé zén¢ hloubky. Budu
ve své kajut.” Pak se obratil na Pitta. ,Tak, co s tou skikou?"

Nosk televizni kamery a sonaru byl vypéstna lag za lodi,
systém centralnihtizeni byl gipojen na lodni p&ita¢ a kthem deseti
minut se jiZMartha Annpohybovala v pomalém Sirokém oblouku na
vychod. Kormidelnik na fistku stal n&inné ve dvéich kormidelny a
pokuroval. Fi¢ky kormidelniho kola se zvolna pohybovaly na jednu
na druhou stranu, jako by byly ovladangjakou neviditelnou rukou.
Lod’ klidné prorazela fidi dlouhé oceanské viny a jeji posadk&an
pIné ruce prace s pozorovanim a zaznamenavaninstypoodnot na
chwjicich se rdgickach, barevnych ukazatelich i monitorech.

Pitt a Boland #istali v kapitanské kabénpo wtsinu odpoledneCas
béZel s ubijejici pomalosti, zatimco senzor hlasilesten pomalu
stoupajici meéské dno. Uplynula jedna hodina, &lhypak dokonceri
Pitt byl ponden do studia udajo ponorceStarbuck,zatimco Boland
se zabyval planem na zachranné prace fiag, Ze by jehdlartha



Annméla Sesti. Ril paté odpoledne. Lina konverzace rinma paluk
i dole ve strojové se nevyhnutekstatila na téma Zen. Jeniidici
mistnosti vladlo i nadale ticho. Lidé zde seépinovali vyhrade
svym monitoéim a gistrojam.

Pouze Stanleyho opakované hlaseni ,dno stale stawécilo o
normalnim Zivo¥ na lodi. Neni nic nudfiSiho nez péatrani po
namanim vraku.

V pét hodin se néhle z reprodukioozval vzruSeny Stanléy
hlas. ,Za poslednich dévset meti se dno zvedlo o dévset stop!”

Pitt pohlédl na Bolanda. Pak oba beze slova wjBlka rozbshli se
do fidici mistnosti. Stanley se tam skitmad mapovym stolem a
néco pra¥ zaznamenaval. ,To je netitelné, kapitane. JeSnikdy
jsem nic podobného newid Nachazime se stovky kilométrod
nejblizSi zems a maské dno se nahle zvedne na pouhych dvanact set
stop od hladiny. A stoupa stéle vys.”

»Je to zatracehpiikry sraz,” poznamenal Pitt.

.Mohla by to byt sogast podmtského svahu Havajskych
ostrowi,“ nadhodil Boland.

.Na to jsme piliS daleko na sever. Pochybuju, Ze by tu byl@aka
souvislost. Tohle &'atko vypada, Ze je upirsamostatné.”

~Jedendct set stop,” oznamil hlgs8tanley.

,Dobry BozZe. Gradient stoupani jedtgedna stopa hloubky na &v
stopy délky," pronesl potichu Pitt.

Boland promluvil sotva hlasii nez pouhym Sepotem. ,Jestli dno
negrestane brzo stoupat, tak namarazime kylem." Ol se ¢elem k
Stanleymu. ,,Odpojte piotac. Preprete na réni ovladani.”

Stanleymu trvalo jen & vtefin, nez mohl odpoddét: ,Jsme na
manualnim ovladani, pane.”

Boland zvedl mikrofon interkomu. ,kktek? Tady Boland. Co
vidite zhruba osm set métpred @idi?"

V reproduktoru se ozval kovovy hlas. ,Nic, pane.ridont je
naprosto prazdny.”

.Né&aka znamka zmeéné vody?*

,Zadna, komandére."

Pitt vzhlédl k Bolandovi. ,,Zeptejte se ho na bamaie.”

.M istku, vidite gjakou znénu v bare vody?*

Nasledovalo kratké zavahani. ,Asi takt get metit vievo od gide
je trochu zelegsi, pane.”

,Osm set a stéle stoupa,” hlasil Stanley.

.Trochu se to zamotava,” poznamenal Pitt.cg®aval jsem, Ze
voda bude mit spiS &tejSi modrou barvu, jak se dno blizi k hladin



Zelena znamena mekou vegetaci. fipada mi dost zvlastni, ze by
tady nelo néco nist.”

,Rasam se na koralechils nedai?" prones| Boland tazayv

~Jednak to a jednak také diky teplejSi ¥odez je v ¥chto
oblastech obvykla.”

.Mam néco na magnetometru,” pronesl kudrnaty llak, sedici
pied kontrolnim panelem.

.Kde?“ vysekl Boland.

,Vzdalenost d¥ s metii, nangr dvé st osmdesat stujh.”

»10 by mohlo byt ono,” vyhrkl vzruSenBoland.

,Druhy nalez fi sta meté daleko, narér tfi sta patnact stui. A
dalSi dva kontakty. Boze, jsou vSude kolem nés."

,10 vypada, Ze jsme narazili na poklad,” usklibIPst.

,Zastavit stroje,” vykikl Boland do mikrofonu.

,Linie dna uz pomalu vyléza z papiru,” hlasil Sanlrozileng.
, Ctyii sta padesat stop aifol stoupa.*

Pitt upiral zrak na televizni monitory. Na jejichrazovkach jest
nebylo nic vidt, coz se fi viditelnosti pouhychiiceti meti dalo takeé
ocekavat. Ze zadni kapsy kalhot vytahl kapesnik &ibsujim krk i
obligej. V duchu se podivil, ptose tolik poti.Ridici mistnost byla
totiz pIre klimatizovana. Zastil mokry kapesnik zft do kapsy a
znovu se zadival na monitory.

Boland stale drZzel mikrofon v ruce. Pozvedl ho kignr a Pitt
uslySel, jak se celou lodi rozléha jeho hlas. , T&bjand. Hned na
prvni pokus se nam poaillazadsah. VSechny znamky potvrzuji, Zze se
nachazime nadibitovem lodi Pacifického viru.iBji si, aby vsSichni
davali pelivy pozor. Zatim je& nemame Uplnoufpdstavu o vSech
nebezpeich, takZze se nechceme nechatcim pekvapit. Jako
zajimavost vam chci prozradit, Ze jsme mozna dopgsedina lal’,
ktera sem dorazila vcelku.”

Pitt ani na okamzik nespustikioz monitofi. Jak seMartha Ann
setrv@&nosti pohybovala kupdu, zé&alo se na obrazovkach objevovat
dno. Rozptylenyipyt vody, na kterou dopadalo slunce¢nih pod
hladinou jeho sitlo do tenkych Zlutych paprékjez na da rozvinuly
porékud nevyrazny koberec barev. V Zéabbkamery se objevila pést
zbarvena ryba, nehybnse vznaSejici v trojrozgmém prosiedi a
opatrré pozorujici obrovity stin lodniho trupu, ktery sedmi pomalu
posouval.

Boland polozil ruku na rameno obsluhy magnetomettakmile
proplujeme nad prvnim vrakem, udejte kurz k dalSintack.” Pak se
obrétil na Stanleyho. ,Signalizujte p@fku Harperovi do strojovny,



aby udrzoval jen minimalni rychlost, nutnou k ovad lodi
kormidlem.”

Atmosféra viidici mistnosti byla napjata. Uplynuly &minuty,
nekonénych sto dvacet vim c¢ekéni, nez se objevily mrtvé a
pohibené zbytky prvni z davno ztracenych lodi.

Dno tel’ bylo na monitorech docela jasrviditelné. Rostla tu
podivre bujna fléra, i kdyz to misto &o byt podle vSeho pusté jako
mesicni krajina. Nikde nebyla ani stopa po koralech, nesovném
kamenitém d& vSak zato vyistaly Siroce ¥jirovité chaluhy a jemé
zbarvené miské rasy, neustale #émici odstiny ve chyivém swtle
pronikajicim z méské hladiny. Pitt byl touto podivanou uchvaceny.
Bylo to jako nahlizet do rozkvetlé orientalni zatyaktera se ocitla
pod vodou.

Dlouhovlasy mladik obsluhujici sonar promluvil nagto
nevzruSsenym hlasem. ,Blizime se k vraku, veliteli."

,Oukej, pfipravte se na pdtacoveé zpracovani.”

~Kvili zd&znamu?* otazal se Pitt.

.Kvuli identifikaci,“ odtusil Boland. ,V pamtové bance mame
veSkera data o kazdém plavidle, které v této abfasizelo. Tel’ se
pokusime porovnat tyto pidacové udaje gerstw ziskanymi a tak se
nam snad podavymamit z mée péar jeho tajemstvi.”

»rady se blizi," oznamil Stanley.

Tti pary ci se upely na monitor, na kterém secahodvijet docela
straSidelny obraz. L&, nebo to, co z ni zbylo, byla pokryta silnou
vrstvou mdskych fas. Vzhiru k hladit se pogkud groteska a
jakoby v zoufalé bezng tycily dva s€zre, jeden vpedu, druhy
vzadu. Osamoceny komin vypadal netknpobuze ho pokryval rezivy
poviak. VSude po celé palabse povalovaly mohutné pokroucené
kusy kovu. Jak pozorovatelé upirali zrak na obr&mpwtvorem v
boku lodi se prosmyklo dlouhé zelenaw#otmurény, jez vyhruzh
otvirala a zavirala tlamu.

,B0Ze mij, ta mrcha ma uéité vic nez ti metry!* vykiikl Boland.

.SpiSe tak dva a uh, kdyz clovek vezme v potaz ziSeni
televiznimi objektivy,” poznamenal Pitt.

.,MoZzna mam halucinace,” pravil Stanley, ,ale zdéeomi, Ze jsem
v nakladovém prostoru wttraktor.”

Jejich pozorovani vyrusil paac, ktery se zahtenim zgal
tisknout. V okamziku, kdy tiskarna dok®la svou praci, Boland z ni
odtrhl papir &etl nahlas.

.Podle zadanych udajde o liberijskou nakladni & Oceanic Star,
tonaz 5135 tun, ndklad: guma a 2ekiské stroje. Zmizeni hlaSeno
14 cervna 1949.



Muzi v tidici mistnosti perusili to, ¢im se prag zantstnavali, a
néme hlectli na papir v Bolandoy ruce. Nikdo nepromluvil. Nebylo
treba.

Praw objevili prvni ol&t’ Pacifického viru.

Jako prvni zareagoval Boland. Popadl mikrofon asspyRadisto,
tady je Boland. Otaete naméni frekvenci. OdeSlete zpravu kod
Sestnact.”

Ozval se Pitt: ,Neni to trochur@dtasné?Starbuckjsme doposud
nenasli.”

.Mate pravdu,” piznal strién¢ Boland. ,Trochu pedbiham, ale
chci, aby admiral Hunterédél, kde gesré se nalézame; jenom pro
vSechny pipady.”

,Ocekavate tjaké probléemy?”

.,Nema smysl riskovat.”

.Novy kontakt ve snru dw st osmdesat sedm st ozval se
konverz&nim tonem operator sonaru.

Oba muzi se vratili k obrazovkdm a pozorovali, gk na nich
objevuje naklosna paluba dalSi lodi, se zadi nadzdvizenouidi p
naopak ztracejici se v modrozelené hlgbiosic s kamerou feplul
nad masivnim okrouhlym lodnim kominem, unagjicim pohled do
temného nitra lodi. Ve s&dnic¢ésti plavidla vyéstala spousta veniil
a trubek, zato vSak zde clé nastavba. Naopak &avacast byla o
nekolik palub vysSi a korunovanairesnou zniti ventilatnich trubek.
Motskeé rfasy naprosto pokryly kovovy povrch a dokonce i ocal
lana, visici ze s#na. Mezi lanovim proplouvaly exotické ryby
nejriznéjSich drulii a barev s takovou santepmosti, jako by skelet
mrtvé lodi paitil jenom jim.

Boland nahlagetl idaje z monitoru pgtace.

~Japonsky tankelshiyo Maru,8106 tun, zmizel s celou posadkou
dne 14. z& 1964.“

.B0oze,* zamumlal Stanley, ,tohle misto je opravdotibitov.
Zatraceg, zatinam si pipadat jako gjaky hrobnik.”

HI&Seni o mrtvych a rozpadajicich se lodich sesleddijici hodi
opakovalo je&t Sestkrat. Byly mezi nimétyti nakladni lod, jeden
velky Skuner a jeden oceénsky trauler. &gy fidici mistnosti s
kazdym novym nalezem a jeho identifikaci istalo. Kdyz vSak
nadesla ta chvile, na kterou vSichni p&dtvme ¢ekali, vlasti je to az
trochu podive prekvapilo.

Operator sonaru si nahle peéjirpfitiskl sluchatka k usim a gl
newficny pohled na ipstrojovy panel fed sebou. ,Mam kontakt
ponorky, lezici ve simu sto devadesat stijp” oznamil.

»Je to jisté?“ naléhal Boland.



,vsadil bych na to ctnost své matky. Uz jsem pangrek nasel a
tahle se zda sakramentsky velka."

Boland stiskl mikrofon. ,Mistek? Jakmile dam povel, zastavte
stroje a spule kotvu. A to blesko¥ Rozungno?“

~Potvrzuji, pane,“ ozval se drsny hlas v reproduito

~Jakou mame hloubku?* cttvedet Pitt.

Boland kyvl. ,Hloubka?* vysikl.

.Devadesat stop.“

Pitt s Bolandem se na sebe podivali. ,To gedtnodiuje celou
zahadu, caikate?" otazal se potichu Pitt.

,10 ano,” odpovdél rovnéz Septem Boland. ,Jestli byla Dupreeova
zprava podvrzena, ptdy meéla uvadt spravnou hloubku?*

.Nas nepitel zrejm¢ predpokladal, Ze nikdo se zdravym rozumem
by newiil idaji o hloubce devadesati stop. Ja to vidinviagtni @i a
stejre tomu nenizu uwit.”

,Blizime se na dohled kamer,” oznamil Stanley. ,Téen.. tamhle
ta ponorka je.”

VSichni ugeng zirali na mohutngerny gedn®t, lezici na da pod
pomalu se sunoucim kyleMarthy Ann.Pittovi to gipadalo, jako by
se dival na model lodi poreny ve van. Délka podmeského plavidla
byla pinejmenSim dvakrat &Si nez délka okyejné nuklearni
ponorky. Namisto obvyklegtkulovitého tvaru zde bylaifl’ daleko
ostejSi. Stejit tak chykl typicky, téméi dokonaly doutnikovy tvar,
misto toho trup hladcetrgchazel v klasické proudnicovéivky. Na
ponorce chyla i masivni konstrukce velitelsk&xe, gipominajici
obri hibetni ploutev, a na jejim méswvycnivala z hladkéhocla jen
nevelkd okrouhla vyvySenina. Pouze kormidelni pjoaie zadi
zastaly stejné, podokinjako velké bronzové Srouby, Sikavaomisgné
pod hladkou z&di. Cel& ponorka vypadaigemre klidna, jako gjaky
obrovsky obyvatel druhohor, uloZzeny k pozdnimu degoimu
odpainku. Ponorka vypadala jinak, neZla, a Pitt ucitil, jak mu na
zadech naskakuje husiZe.

»Vypustit znakova,” zavelel oste Boland.

»Zhackovas?* podivil se Pitt.

.Elektronicky pristroj vydavajici nizkofrekvemi signal,”
odpowdél Boland. ,Pro pipad, Zze bychom odsud museli odjet,
budeme tu mit na dnvodotsny vysil& periodickych srérovych
signali. Podle & miZzeme toto misto kdykoliv znovu snadno najit.”

.Nase gid prd¥ minula vrak ponorky, kapitane,“ ozval se
operator sonaru.

Boland zahalekal do mikrofonu interkomu: ,Zastastioje. Spustit
kotvu.” Pak se obrétil na Pitta. ,\\étljste jejicislo?"



,Devét-osm-devt,” odpowdél struené Pitt.

.10 je ona. Je tdStarbuck,” pravil Boland ténsi uctivé. ,Nikdy
jsem si nemyslel, Ze ji kdy v zZivdbtvidim.*

.Nebo to, co z ni #&stalo,” dodal Stanley a zbledl. ,Kdyz si
vzpomenu na vSechny ty chudaky,tkte ni zZistali uwzneéni, jezi se
mi vlasy hizou.”

»JO, ¢lovék z toho ma takovy hodnzvlastni pocit v BiSe,” pidal
se Boland.

,Vas pocit v lFiSe neni to jediné zvlastni, co tu je,* poznamenal
klidn¢ Pitt. ,Jen se p@dre podivejte.”

Martha Annse tel’ zaala porékud ot&et kolem pid’ové Kkotvy.
Diky setrv&nosti se jeji zdi obloukem pomalu od potopené ponorky
vzdalovala. Boland pikal, az zabr televiznich kamer ap zachyti
vrak Starbucku.KdyZ se jeji obraz ustalil uprdstl zorného pole,
objektivy kamer se automaticky zafixovaly a traksfior snimany
predmntt pribliZil.

.LeZi tam na da v pisku a je tak skuted, jak jenom riwe byt,"
zamumlal pomalu Boland s pohledentemym na obrazovku.

.,Nema zab#enou gid’, na rozdil od toho, co psal Dupree. Kiom
toho nic neobvyklého nevidim.“

Pitt odpowdél: ,Sherlock Holmes tedy rozhodmejste.Rikate —
nic neobvyklého?*

.Na piidi neni patrné Zadné posSkozeni," pakngal Boland zvolna.
.MiZe tam byt snad otvor na spodku trupu, ktery neitityydokud tu
ponorku nevytahneme. Nic zvlastniho.”

,10 by musela byt piddnéa exploze, aby dldla takovou diru, Ze se
lod velikosti Starbucku potopi v devadesati stopach vody,”
poznamenal Pitt. ,V hloubce tisic stop k tomwstavlasova Sirbina.
Ale takhle €sn¢ pod hladinou dokdze ponorka bez probhiém
zvladnout cokoliv, s vyjimkou opravdu veliké trhjin Navic si
uvédomte, Ze po vybuchu by byly v okoli ¥idnéjaké rozmetané
trosky; Zzadn&aybusnina neexploduje talist¢, aby kolem nenadhla
pofadnou paseku. A jak iidete vidt, tady kolem ponorky nelezi na
dr¢ vabec nic, ani uvoltny nyt. CoZz nas vede k dalSimu
znepokojivému z&ru. Odkud se k sakru vzal ten pisek? Procourali
jsme celé mile nad touhle podfskou horou a vSude jsme ¥id
jenom kamenité dno se zubatymi skalisky a trochegetace. A tahle
ponorka pesto sedi uprosd nejheziho pis€ného ostiivku, jaky si
muZzete pedstavit.”

.Mohla by to byt ndhoda," trval stale na svém Balan

,Ze Dupree ulozil svou umirajici ponorku na jediméskké
miste&ko Siroko daleko? To je trochughnané. Té ale gichazime k



nécemu je&k zahadwjSimu. Je to pogth, ktery se neda tak snadno
pohledu je stav vrak potopenych lodi. Pro niského biologa
piedstavuji dokonalou laboratalestlize je znamo datum ztroskotani,
dokéaze takovy &dec stanovit rychlostistu jednotlivych typ morské
flory na daném vraku. Tady si ale povSite) prosim, Ze zevni plas
Starbuckye dokonale&iisty a hladky, jako v den, kdy poprvé vyjel na
more.”

VSichni viidici mistnosti odtrhli & od svych pistroja a pohlédli
na monitory. Jenom Boland se Stanleyem tam stairai na Pitta.
Nemuseli se totiz na monitorech tip&at, Ze ma Pitt pravdu.

.Mohlo by se zdat,” pokroval Pitt, ,@xinejmensSim @i pohledu
zverti, zeStarbuckse potopil teprvedera.”

Boland si unaven promnul ¢elo. ,Pod’me nahoru,” navrhl, ,a
prodiskutujme to naerstvém vzduchu.”

Kdyz dosli na kidlo mastku na levoboku, Boland se odvrétil a
zahledl se na mée. Jedt dw hodiny a slunce zapadne. Jid’t&dyz
na viny dopadaly slureai paprsky v Sikmém uhlu, &mala modra
voda oceanu tmavnout. Boland byl unaveny, a jaknpreil, byla
jehofec ticha a peruSovana.

,Dostali jsme rozkaz najiStarbuck.Prvni krok naSeho poslani
jsme tedy splinili. T& je pred nami vytaZzeni vraku na hladinu. Proto
chci, abyste zalétdo Honolulu pro z&chraisky tym.*

.Myslim, Ze by to nebylo moudré,” odpédel potichu Pitt. ,Stale
jeS€ nemame vyhrano. Za chvili bude tma. A za takouéase pece
Starbuclkpoprvé zmizela.”

.Neni divod k paniceMartha Annma dostatek progtdki vcasné
detekce, aby byla schopna odhalit nebézpézici se z kteréhokoliv
smeéru, na jakoukoliv vzdalenost.”

.Na palul® mate ale pouze &ai zbrarg,” pokratoval Pitt. ,K cemu
vam je wasna detekce, kdyz se niegtate pdadre branit? Mozna jste
nalezli Hbitov lodi v Pacifickém viru, ale stale nemate rap$i

~Jestlize safabel se svou flotilou duéhdosud neukazal,” trval na
svém Boland, ,t¢ uz se neobjevi.”

.10 fikate vy, Paule. Vy jste také zodgawny za tuto Id’ a jeji
posadku. Jakmile ale ja odsud odletimjZzete se rozlatit se svou
posledni moznosti uniku.”

,Oukej, posloucham,” pronesl klidnym hlasem BolangCo
navrhujete?”

,UZ jste se zatraceénjist¢ dovtipil, co vam odpovim,* ogd
netrgglivé Pitt. ,Potopime se k ponorceristroje a televizni kamery



nam miZou prozradit pouzecoo. Je nutné, abychom se na ni podivali
vlastnima ¢ima. Brzy bude tma, a jestli jeéco prohnilého ve stét
danském, pak to musime zatraceychle objevit.”

Boland bezmyslenkowitpohlédl na zapadajici slunce. ,Moéasu
nezbyva.“

~Potiebujeme maximaktak ptactyiicet minut.”

My?*

~Ja a jest jeden muz. Nejlép&ovek, ktery se plavil na ponorkach,
pokud rekoho takového mate na patub

,M1j navigani distojnik, pordik March, slouzilctyii roky na
atomovych ponorkach a navic je to zkuseny pgtap

,10 zni dol¥e. Beru ho.”

Boland se na Pitta zamyStepodival. ,, To neni dobré.”

.Né&aky problém?*

.Nejsem moc nad3eny tim, Ze bych vaad poslat doli. Kdyby se
néco stalo, tak mvas admiral Sandecker sezere.”

Pitt pokgil rameny. , To ale neni moc praggodobné.”

» Tvarite se pkn¢ sebejist.”

.Pro¢ taky ne? Za mnou stoji ty nejdokonalejsi denékxistroje,
jaké lidstvo zna. A ty nic v okoli ponorky nesigizaji. V ¢em je tedy
riziko?*

,POSlu pordika Marche, aby vam pomohl s potégkym
vybavenim,” vzdal se Boland. ,Vystup pro pci&p je uprosed lodi
na pravobokuésre nad vodolinkou. March vas tam budekat. Ale
pamatujte si, provedete jenom vizualni ohledakimile uvidite, co je
tam k vidni, okamzi¢ se vratite zpatky.” Smito slovy se obratil a
odpochodoval do kormidelny.

Pitt zistal na otekeném kidle mistku o chvili déle a snazil se za
kazdou cenu udrzet pochmurny vyraz. Pocitil fijepné pichnuti
ostnu viny, ale hned ¥jtky zahnal. ,Chudak stary Bolandi€kl si
pro sebe potichu. ,Nema ani tuSeni, co chystam.”



Kapitola 9

Potagni ke ztroskotané lodi je&innost vzruSujici i &siva zarova.
Nekterymi porekud powréivymi individui byva girovnavana k
plavani mezi prachnégicimi kostmi GoliaSe. Srdce potae vSak
pokazdé zéne tlouct dsivym tempem a jeho mysl séitpm otupi i
bezdivodnym strachem. Mozna za to mohou romanticke
prizkumnikovy pedstavy vousatych kapit&rrazujicich po nistku
nebo zpocenych Kklejicich ta@i hazejicich uhli pod rozpalené
starodavné kotleii dokonce tetovanych lodnik opile klopytajicich k
piidové nastavd po divoké noci, stravené véjakém zapadlém
tropickém pistavu.
potd@ni k lodnim vrakm. Tentokrat to ale bylo jiné. Na &tezici
Starbuckvypadala docela norméinJestlize podvodni 8v byl pro
hladinovou la’ né¢im cizim, pak pro ponorku to bylo naprosto
prirozené prosedi. Pitt n&l pocit, Ze kazdou chvili z hlavnich veiitil
zanou unikat bubliny vzduchu, vyh&mého z balastnich nadrzi,
roztati se obrovské bronzové Srouby a cely dlotésny stin se da do
pohybu.

Spolu s Marchem plavali nyni pomalu podél trupwoja par
centimetfi nade dnem. March nesl podvodni fotoaparat Nikcaos
chvili co chvili stiskl spou§ naez pokazdé nasledovalo bliknuti
swtla, pripominajici blesk na temném nebi. T&mabsolutni ticho
rusily pouze unikajici vzduchové bubliny. Hejnagds zbarvenych
ryb krouzila kolem dvowlovicka, ktei vnikli do jejich soukromého
s\eéta.

Cernozluta andlska ryba piplula ze zwdavosti poskud bliZ.
Nedaleko se v meandrovitychiiWkach prohdslo prinejmensim
Ctyficet pestrych papouscich ryb, mrskajicich ocasyd &Ema
potaggc¢i proplul nahrdly Zralok s bilymi kon&ky ploutvi, dlouhy
témei dva metry, aniz by vSak cmprojevil sebemensi zajem. VSude
kolem byl totiz takovy nadbytek chutnych soust,jéleo pouze jako
ofiSek velky mozek ani nenapadlo, Ze by mohl getet lidské maso.

Pitt se jen s obtizemiigstal obdivovat frodni scenerii. Museli
toho jest priliS mnoho zvladnout &as ubihal. Stiskl tedy pewn
dlouhou hlinikovou ty, kterou timal v praveé ruce.

March ji nazyval Zihadlo kouzelného draka. Rérmetrova trubka
s jehlovitou tryskou na konci Pittovitipominala nastroj, pouzivany
metdi v parku ke sbirani odhozenych pagirk’e skuténosti to vSak
byl nej&inngjSi zabijak Zralok. Rizné harpuny, repelenty, vybusné



tyée pouZzivajici brokovnicové nabojnice, to vSechnuoghwalo proti
tomuto nenavithému nefiteli ¢lovéka s Giznym stupgm &innosti.
Zadna z &chto zbrani v3ak nebyla tak efektivni a tak spoléhjako
Zihadlo kouzelného draka. Pitt znal kowrerverze tohoto Zratdho
zabijaku, které byly menSi a mervykonné nez tento model
namadnictva. V podstat se jednalo o Btlnou zbra, kterd i ges svj
celkem mirumilovny vzhled byla schopna obratit dkal doslova
naruby. Jestlize seéjakd takova fiSera s ostrymi zubyiibliZila
prilis blizko, potapc prost jen gitiskl asti hlavé na Kizi zvirete
drsnou jako skelny papir a stiskl sptiugim se otekela nadrzka
oxidu uhlgitého a jeji obsah se vyprazdnil do zidhw €la. Vysledna
exploze pak vyvrhla nafouknuté vimt organy onoho monstra s
chrupavitou kostrou jeho otéenou tlamou ven jako balony. AvSak
dokonce ani to nemuselo bestii usmrtit. Az tepregpco plyn vynesl
Zraloka na hladinu, dravec definité/rutonul. Zraloci totiz nemaji
vzduchovy néchyt jako ostatni ryby. Nemohou se tedy jen tak
vznaset, musi se neustale pohybovat, abydlhléyslikem nasycenou
vodu usty dovnita Zabernimi gtbinami ot ven. Jakmile se Zralok
nepohybuje, neiize dychat.

March uclal opst snimek, petciil film a poridil dalSi zakr. Pak
pokynul Pittovi smirem vzhiru. Plavali bok po boku nad plochou
palubou, kolem Pklopu na vypoug&ni komunik&ni boje, vedle
ventila balastnich nadrzi a lanovych Gvaznik

Pitt se podival, jak se March pod maskouitvel ocich mladého
muze se zrdl strach z toho, co se nachazi na opmastrad stny
trupu. March pozvedl fotograficky aparat a ukazaladirg; dosel mu
film. Pitt zavrgl nesouhlast hlavou. Uchopil malou tabulku, kterou
mel pfivazanou k pasu se zavazim, a mastnou tuzkou mepsal:
UNIKOVY POKLOP.

March chvili hledl na tabulku a pak ukazal prstem na cifernik
svych hodinek. Pitt ani nemusel reagovat, idodél, Ze jim zbyva
vzduch na poslednich dvacet minut. Znovu tedy zwedulku s
napisem a pewnchytil Marche za pazi. Prsty ho stiskl, aby mlady
porwik pochopil naléhavost jeho rozkazu. Marchowy e v masce
doSiroka otekely. Vzhlédl smrem k trupuMarthy Ann,odkud je
sledovaly televizni kamery. Zavahal ve snaze zdiomez uplyne
¢as.

Pitta ale neoklamal. Jen zaryl prsty ¢edloukeji do Marchovy
paze. To stdlo. March gikyvl, Ze pochopil, rychle se obrétil a
zamiil smérem k gidi StarbuckuPitt ugiimné netekal, Ze by mladik
mohl ucklat néco jiného.



Nyni plaval téndt tésné nad Marchovymi ploutvemi, takZze se
pohyboval v proudu bublin, unikajicich z poétkova vydechového
ventilu. Trvalo jim pouze par ut@, nez se jejich stiny mihly nad
trupem ponorky, a oba potéf se znovu vznéSeli nad palubou
StarbuckuKrab, nelitostd vyruSeny z promenady pdquni palubni
lavce, se pomateérrozhkehl bokem a nakonec sklouzl po oblém trupu
na pigité dno, kde perfektpristal na vSech osmi nohach. Jestilm
ten krab strach, pak March ho¢imtaké. Pitt si vSiml, Ze se
nekontrolovas trese, jakmile se podiva nékdop prilezu a zejme si
predstavi tu fiSernou scénu uviiit

OTEVRIT, napsal Pitt na tabulku. March n&j rpohléd|, znovu
pokril rameny a pak f&ce jen nad poklopem pomalu poklekl &ebp
se do jeho kruhového uz#u. Pitt lehce zaklepal Zihadlem na
poklop. Kovovy zvuk ve vad jeSg zesilil. Marche to pobidlo, takze
se opel opravdu VvSi silou, aZ mu na krku ghaly Zily. Uzawr vSak
nepovolil. March vydechl a vzhléd! k Pittovi. \€ich se mu zréla
otazka i strach. Pitt ukazati tprsty a pokynul sgrem k uza¥ru,
vybizeje tak kefketimu pokusu. Sam se postavil naproti Marchovi a
pazbu Zihadla zasunul pod uZéyako paku. Pak na Marche kyvl.

Spojenymi silami se d@pli do kruhového uza&vu. Ten konéng
povolil, i kdyz zp@&atku o pouhy centimetr. Jakmile se v3ak pohnul,
dalSi pootéeni uz bylo snazSi, az se po chvili kolo uzav
pohybovalo Upla hladce aZz na doraz. March zdvihl poklop a pohlédl
dovnitt do prostoru vzduchového zamku. Shodny tlak meatoto
anikovou komorou a venkovnim préstim byl Spatnym znamenim.
Pitt si uwdomil, Ze cely jeho grandiézni plan bere graaa sve.
Zbyval mu posledni trumf a#hjen jedinou minutu, aby ho zahral

Smazal fivodni napis na tabulce a mistej mapsal: UMITE JI
OBSLUHOVAT?

March gikyvl, znovu se trochu @ésl nad straSidelnym Pittovym
napadem, vzal svou vlastni tabulku a odjis BEZ ENERGIE TO
ALE NEJDE.

Pitt pros¢ naskrabal v odpad: ZKUSIME TO!

March, s ¥domim, Ze jakykoliv protest je zbyi®y, vahal jen
chvilku, pak sebral odvahu a st&i& se ponél do straSidelné tmy
prostoru vzduchového zamku. Pit ¢gal, nez se March uviiit
zorientuje ve slabém 8&tle, jez sem dopadalo zvwi#n KdyZz March
konen¢ bezpeéne drzel uzéaery vzduchovych ventil v rukou, kyvl
na Pitta, ktery seskd dovnitt a zawel za sebou zevni poklop.

Unikova komora byl prostor ve tvaru trubice, zabeatty do siny
ponorky. Dovnit se vesSlo najednou Sest miud komora slouzila k
tomu, aby semtlenové posadky zachtajici se z posSkozené lodi



mohli vstoupit, vodaisné zawit vnitini prichod a otéenim

vzduchovych ventil prostor zaplavit. Jakmile se vyrovnal ¥nit a

vngjSi tlak, byl vypu&tn zbyvajici vzduch, i@z troseénici pouze
otevfeli zevni poklop a vyplavali na hladinu. ¥ipact Pitta a Marche
vSak Slo o pesré opany postup, tedy pokusit se nejprve aiegpani
vody z unikové komory a pak o otewni vnitniho piilezu do, alespo

jak Pitt p'edpokladal, suchého nitra ponorky.

Silenstvi. March to nedokézal nazvat jinak tieé Silenstvi, sed
takhle v naprosté ténuvnitt anikové komory. Bylo by fece daleko
jednodussSi oteit vnitini poklop nez se tady takhle motat v
temnotach. Prbztracetéas pokusy o &aké vyrovnavani tlak kdyz
je ponorka zarterg plna vody? Stephjeding€, co uvnit najdou, bude
Spinavy interiér plny nafouklych hnijicich mrtve\.jestli si nepospisi,
budou zakratko mrtvoly i z nich obou.c€kaval, Ze t& uz kazdou
chvili zatnou gerpat z rezervni zasoby vzduchu. Silenstvi, porhgsle
znovu zoufale. | kdyZ se to zdalo nemozni@yarlalo mu, Ze se poti.
Pak pooteéil vzduchovym ventilem.

V komore jemr¢ zasyel vzduch a voda zala opadavat. To musi
byt jenom sen, pomyslel si March. Téepe neni mozné. Ale jeho
vlastni €lo zaregistrovalo snizeni okolniho tlaku, a i kdy&
samozejm¢ nemohl vidét, zdviZzenou rukou citil, Ze prsty pohybuje
nad hladinou. Po chvili zaregistroval, Ze do @&k mu jemn
narazeji drobné vinky. Kdyby nein zuby zaaté do naustku
respiratoru, byla by mu vémém UzZasu spadla brada. Ze vSech sil se
snazil vyrovnat s timto Sokem a dat se dohromadysa#tal po
vodotsném vypind, ktery, jak \¥dél, musel byt gkde v blizkosti
vzduchovych ventil. Pfi horeiném tapéani si ael kotniky prst, nez
skute&né narazil na gumovy povrch vypita Stiskl ho a vnitk
anikové komory zalilo sitlo.

To, co uvidl, ho zmrazilo. Fed nim stal Pitt a naprosto uvehd,
zcela lhostejny ke svému okoli, se opiral o kovovstinu.
Oblicejovou masku ® jiz sklopenou a posunutou vimlu na své
ebenové vlasy, naustek dychacilttsfpoje mu volg visel na Sirokém
hrudniku. Na Marche se upiraly zelen&, gez v nahlém sitle
porékud mzikaly, rty ve tvrdém, do bronzova opélenénticafi se
vSak v koutcich zdvihaly usiwem.

March vyplivl ndustek. ,Jak jste t@&ael?" zalapalpo dechu.

~Kvalifikovany odhad,” od¥til nenuces Pitt.

.Svétla, fungujici cerpadla,” pronesl omameé&nMarch. ,To
znamena, Ze reaktor stale pracuje.”

,2da se. Rjdeme se podivat?*



Pittova ledova chladnokrevnostigadala Marchovi ohromuijici.
,Pro¢ ne?* odpowdél tedy. Snazil se, aby jeho slovacétn stejré
nonSalants, ale nakonec z toho vysSlo jen jakési t&gHké
zaskehotani. Tou dobou uz voda Uplamizela, takze se objevil
poklop vnitniho pfilezu do samotné ponorky.

Svlékli si ze zad dychacitigtroje, potapiské masky i ploutve.
Jestlize se v unikové korf® dalo bez problétn dychat, Slo
piedpokladat, Ze stejrkvalitni vzduch bude i uvritponorky. March
si klekl na podlahu, kterou pokryvaly jen asi dwba ti centimetry
vody, a z&al ot&et uza¥érem vnitniho poklopu. Ten povolil docela
snadno a kolem jeho okfage z nitra trupu zaly objevovat bubliny
vzduchu. March seipdklonil a nosemijchazejici vzduch nasal.

.,V poradku.”

.Pootewvete to jest trochu.”

March zatgil kruhovym uza¥rem, az milkou kaluz u jejich nohou
zatal cerit probublavajici vzduch. Pak se tlak v obou prosth
vyrovnal a zbytek vody stekl do ponorky. Marchezegocnil zoufaly
strach; tentokrat nemohlo byt Zzadné mylky, po celde mu vyrazil
ledovy pot. Opatré zvedl poklop na jeho zésech a okamaiit se
odvratil stranou. Do téifserné krypty by jako prvni nevstoupil ani
ndhodou. Nemusel se ale obavat. Pitt se kol&mo nychle prosmykl,
sklouzl po kovovém Zétku a zmizel z dohledu.

Vzapeti se ocitl v dobe osétleném, poskud stisgném, ale Upl&
prazdném fednim torpédovém prostoru. VSechno se zdalo byt na
svém mist, jako by obsluha jenom odeSla déstbjnické jidelny
zahratsi karty, nebo do jidelny muzstv&ao snist. Koje, dazené za
skladem torpéd, byly uklizené, bronzové zaklopkougawry
torpédomel z&ily cistotou, z ventilanich phaduchi vanul pongrné
swZi vzduch. Jediny pohyb tu vykonaval Bittstin, ktery se i jeho
pohybech cely pokrouceny promital n&nst Pitt se vratil z§t k
Zelriku pod unikovym poklopem a vzhlédl.

,Nikdo neni doma. Pdjte sem a fineste Zihadlo."

Mohl si uSetit dech, protoze March jiz sestupoval po ik, v
ruce jak Zihadlo, tak pouzdro s fotoaparatem. P®&itibvi zbra a
kradmo se rozhlédl kolem sebe. Jakmile zjistilP#e opravdu nelhal,
kdyz hlasil, Ze tu nikdo neni, ustoupil jeho straclvu.

.Kde vsichni jsou?*”

,Pojd’me se po nich podivat,“ navrhl tichym hlasem Ri#tal si od
Marche Zihadlo, pokynul sénem k aparatu a poznamenal: ,Tohle je
vaSe ochranné opgahi?*

March se konéng, i kdyz trochu nésil usmal. ,Mam tam jest
osm snimi. Velitel Boland bude uité chtit vidt, co jsme objevili.



Jis€ se mu nebude moc libit, Ze jsme d@&dvpiiklop a zmizeli v
ponorce.”

.,Hnev pekla je se zloboutphlizeného velitele nesrovnatelny,”
poznamenal Pitt. ,Vezmu za to ale plnou zodjamost na sebe.”

,2Urcité¢ nas na televiznich monitorech ¥iid jak vstupujeme do
ponorky,”“ poznamenal nejisMarch.

.Tak ted pékné po pdadku. Pgitam s vami jako s osobnim
pravodcem.*

»~Ja slouzil na Gttné ponorceStarbuckje navic konstruktérsky
zazrak, o jakém se nanigal @ti lety ani nesnilo. Pochybuju, Ze budu
schopen najiteba i obygejny zachod.”

.Nesmysl,“ opdil lehkomysIre Pitt. ,Kdyz ¢lovék poznal jednu
ponorku, zna je vSechny. Kam vede tohle?" Ukazativiie v zadni
piepazce.

.Nejspis do chodby, tAhnouci se podél raketovyadhetak jidelr
pro posadku.”

,Oukej, tak tedy pajme.”

Pitt odklopil zavoru na dwé&ch a pekratil vysoky prah do
mistnosti, zhruba stejnvelké jako jesky& v Carlsbadu. Byl to
ohromny prostor, ifinejmensim pes ¢tyii paluby vysoky, obsahujici
labyrint trubek tepelnych vy#mika, ridicich jednotek, generator
kotla a dvou monstroznvelkych turbin. Elektrarna, pomyslel si Pitt.
Podobnd jednomu zédh za&izeni plynovych ¢i elektrickych
energetickych spoteosti, jez praskaji ve Svech iepernym
mnozstvim trubek a soustroji. Jak tam tak stalpwten rozlehlosti
prostoru, March se koleméhno protahl dovnit a pomalu, tért
hypnoticky, z&al prejizdit rukama po strojnim vybaveni.

,B0zZze mij,“ vydechl. ,Oni to dokazali. Skute¢ se jim podélo
spojit strojovnu s reaktorem a umistit to vSechagigdnic¢asti lodi.”

~Ja myslel, Ze atomovy reaktor musi byt zabudovemmjovarg,
kvuli nebezpéi radiace.”

,Vylepsili jeho ochranu natolik, Z&ovek, ktery u rtho pracuje po
dobu jednoho roku, dostane menSi davkueria nez takovy
rentgenovy laborant za jeden tyden.”

March gistoupil k z&izeni gipominajicimu kotel, které sedilo
do vySe tersr sedmi meti, a pozors se na 8 zahledl. Pak @&ima
sledoval trubky vyraniku tepla az k mistu, kde mizely v konstrukcich
hlavnich pohonnych turbin.

.Reaktor na pravoboku je vypnuty,“ pronesl tiSAle, reaktor na
levoboku mé vytazené grafitové&sey Proto systém dodava energii.”

,Jak dlouho to riwe fungovat takhle samo, bez obsluhy?“¢cht
vedét Pitt.



,Sest nesiai, mozna rok. Tohle je Upinnovy systém, daleko
dokonalejsi. TakZe to e EZet dokonce i déle.”

.Nezda se vam, Ze je t@&jak vyjimetné cista strojovna?*

.Né&kdo ji uklidil, to je jisté,” gipustil March a po#kud nejist se
ohlédl.

.Radsi pijdeme dal,” pronesl sttmé Pitt.

Po zeliku se vysplhali k dalSim diien a gekrcili jejich prah.
Tim se ocitli v jideld muZstva — rozlehlém prostoru, vesele
zatizeném, s dlouhymi Sirokymi stoly, pokrytymi tmavodnymi
ubrusy z PVC. Vypadalo to spi$ jako kavarna Holittay nez jako
jidelna v ponorce. Plotny sporalbyly samokejmé chladné a i zde
bylo v3echno uklizené a upravené. Zadné hromadgahen panvi,
Zzadné Spinavé nadobi. Pitt dokonce nikde nespatni drobeek.
Musel se usmat, kdyz mijel barevhou televizi s
osmdesaticentimetrovou Uhlidfkou a mamuti stereo. Bty napad,
zasuty hluboko v jeho mysli, se vSak stale nemokdgire zformovat
a vyklubat na povrch. Vlasinstadle newdél, co si ma o této Silené
opusEné ponorce myslet. Nahle mu to vSak doSlo — oneily ma
chykgjici kousek do celé zahadné skladanky.

»Ani kousek papiru,” pronesl Pitt nazdhéh.

March se na g ohlédl. ,Coze?"

.Nikde tu neni ani kousek papiru,” zamumlal PitTagly gece
posadka odpovala, ne? Protu tedy nejsou karty, knihyasopisy?
Kde je sil, pep, cukr...?* Nahle se upragid Wty zarazila rychle
pieSel za servirovacim pultem do kuckyrfPrudce zotviral dvka
skiinck na potraviny a kuchiygké spize. VSechny police zely
prazdnotou. #stalo tu pouze kuchigké ndini a nadobi. Se
spokojenym USklebkem zaregistroval, Ze n&terych kovovych
nadobéch jsou skvrny rzi.

March ho zamysleh pozoroval pes vydejni pult. ,Co z toho
odvozujete?”

,Ze alespa tato ¢ast ponorky byla zaplavena,* odgokil zvolna
Pitt.

,10 jJe nemozné,” zareagoval prdstiarch. ,Prostory strojovny a
reaktoru...”

,Zustaly naprosto suché,” dok#ih vétu Pitt. ,To je Zejmé.
Atomovy reaktor neriizete ususit jako daké pradlo, ale kuchiy
ktera byla zaplavenda, uvést dévpdniho stavu dokazete.” Opatrn
zavel dvitka od skinek, takZze kuchiy opst vypadala, jak ji pvodns
nasel.

Pak se oba vydali dlouhou chodbou kolefistdjnické jidelny,
ubytovacich kabin a kapitanské kajuty. Pitt rychlehledal kajutu



kapitana Dupreeho, ale nic tu nenaSel; dokoncéa mbl&€eni bylo
pry¢. Pitt mél pocit, jako by stal v nemoafmim pokoji, kde pra¥
zentel pacient a idzenci odtud jiz vyklidili veSkeré znamky jeho
existence.

Nato Pitt rychle a beze slova po&oaal chodbou, az se dostal do
sélu, ktery byl zejme hlavnifidici mistnosti. S Zihadlem pe¥n ruce
tiSe kr&el podéliad elektronického vybaveni.¢ina pejizckl pres
ovladaci panely a v nerezu zaramované ukazatelayaaé monitory,
oswtlené mapy a pihledné zaznamoveé tabule. Jenom s obtizemi se
dalo wiit, Ze se nachazi v ponorce pod hladinouren@a ne v
nejvysSim Narodnim #disku fizeni kosmickych lét Ponorka
StarbucktiSe huiela, bez jakékoliv lidské obsluhy, &kavajic dne,
kdy dostane fislusny rozkaz, vzbudi se a vyrazicbplo mdskych
hlubin.

Koneiné Pitt naSel to, p@gem patral — radiotelegrafickou kabinu.
Jeji opustné vybaveni tantekalo, jako by se radista émkazdou
chvili vratit. Pitt se posadil, oté®l nejblizsi zasuvku a vytahl odtud
manual k vysiléce. Staré dobré narfroctvo, pomyslel si — navod k
pouZziti se nikdy nefechovava mimo pohodiny dosah. Naklonil se nad
pristrojem a nastavil ifslusné knofliky a p&ky. Pak se obratil na
Marche.

.Najdéte ovladani antény a vyisie ji co nejvys.”

Marchovi trvalo Sedesat vfa, nez naSel a aktivoval zevni anténu.
Pak Pitt peva uchopil mikrofon; v tomto okamziku, naplno pohlcen
svym ukolem v tajuplné prazdroponorky, byla mySlenka na navrat
na hladinu zcela vedlejSi. Naladil namb vysilaci frekvenci s
védomim, Ze jeho slova budou ¢ité zachycena naslouchajicima
uSima ve velitelském bunkru v Pearl Harboru. Tonwto par lidi
preswdcit o existenci duch, pomyslel si prohnan Pak stiskl knoflik
s napisem VYSILANI.

,Hald, hald, Martho Ann.Tady je Starbuck.Opakuiji, Starbuck.
SlySite m? Repinam.”

Boland zatim nezahdlel. Pitt za sebou ¢edhi nestal zaviit
poklop unikového pilezu naStarbuckukdyZ uz vydal déma svym
nejlepSim muém rozkaz, aby seipravili k potopeni. Mli s sebou
nést zasobni nadrze k nahrazehiqunich vzduchovych bomb Pitta a
Marche, jez, jak alespio Boland pedpokladal, mohly dodavat
maximalré tak posledni rezervni kubiky vzduchuésB bezmocé
udeil do mapového stolu. Ti dva byli v ponorce u#lip dlouho,
uréité je néco zdrzelo v unikové konte. Zatraceny Pitt, pomyslel si, k
certu s nim za takovehle pitomgepvadni.



Popad| mikrofon interkomu. ,Vy tam, na poté&pkém stanovisti.
Méte necelych & minut, abyste je odtamtud vytahli. TakZeéten
zadkem.”

Prudce vrazil mikrofon do vidlice a dafib se k televiznim
monitorim. Uprel na obrazovku bezvyrazny ledovy pohled. ,Jak
dlouho?”

Stanley uz po padesaté pohlédl na hodinky. ,Jesdli Filis
nevyterpali, tak jim davam jesti minuty.”

Praw kdyz sledovali potagge, jak skéi do vody a co nejrychleji
plavou k ponorce, ozvaly se v chédiirede dvémi kroky a doridici
mistnosti vtrhl bocman.

.Mame je!" vykiikl. ,Mame na radiuStarbuck!"

,O ¢em to mluvite?” vy&kl Boland.

~Jsme v hlasovém kontaktu s ponork&iarbuck,” pronesl uz
trochu pomaleji bocman.

Radistovi pipadalo, Ze sotva bocman vigdtl z kabiny, uz se nad
jeho ramenem skl&Boland. Vzhlédl k gmu.

,V éfte mi nebo ne, pane, ale major Pitt nas vola a piemorky.*
.Spojte n& s nim a peprete na hlasity reproduktor,” Halil
Boland, ktery nedokazal potia vzruseni v hlase. f€ba se Pittovi

opravdu podédlo nemozné.

~Starbucku,” promluvil Boland, ,tady jeMartha Ann.Piepinam.”

Boland ziral na reproduktor, skoro jako byekaval, ze se zého
vynori Pitt osobs.

.Martho Ann, tady jeStarbuck Prepinam.“

» Jste to vy Pitte? ieépinam.”

,Osobrg.”

»~Jak jste na tom?“

~Jsme v peadku. March posila srdey pozdrav.” Pitt se odrl,
aby zesilil zvuk.,Starbuck neni zaplavena. Opakujgtarbuckneni
zaplavena. Kdybychom tudin jeste tak deset mu¥ mohli bychom se
S ni vydat na cestu dam

,CO posadka?“

.,Neni po ni ani stopa. Jako kdyby nikdy neexistaval

Boland hned neodpeudél. Pokusil se stravit obludnost Pittova
sckleni. Marrg se v duchu snazilipdstavit si opughou a mrtvou Id’,
zapomenutou, sedici bez obsluhy n&.dvi té chvili nevnimal své
okoli, takze si newdomoval, Ze na chodlza nim stoji v ohromené
tichosti téngi polovina posadkyarthy Ann.Nejprve shromazshim
probihla prvni vina strnulé nédéry, teprve po chvili si vSichni Zali
zvolna u¥domovat, Ze je to skute¢ pravda.

~Opakujte to, prosim!"



,Lod je zcela opugha. Rinejmensim od f@dniho torpédového
prostoru po hlavnfidici mistnost uprogtd lodi. Zatimjsme nenli
¢as prohledat prostory na zadi¢kdo byl ale tak laskav a nigstal
zatim platit @ty za elektinu. Mame energii z reaktoru na levoboku."

Boland pocitil slabost v kolenou. Zavahal, pakdkaslal a pravil:
.Vy dva s Marchem jste svoje uz #idli. Presuite se k Unikové
komare a vrate se navlarthu Ann.U vychodu na vagekaji mi muzi s
nahradnimi vzduchovymi bombami na zgafecestu. Je tam pafik
March?*

,Nikoliv. Sel do zadni¢asti ponorky zkontrolovat, jestli nejsou
zaplavené dalSi prostory, a ujistit se, Ze rakeypdtion jsou stale
jeS€ bezpeén¢ uloZzené ve svych drzacich.”

.Pocitam, Ze jste si adom toho, Ze vysildte na volné frekvenci,
dostupné komukoliv v dosahu asi dvou tisic kilorétr

.Kdo by we&fil vysilani z rjaké ponorky, kterd je uZup roku
potopena?*

.Naptiklad nasi patelé ze Sastského svazu.“ Boland se odral,
aby si utel ¢elo kapesnikem. ,Navrhuji, abychom prozatim siion
Jakmile se March vrati,fpsuite se nahoru. Moznéa Ze bude volat
admiral, aby si vyzadal podrobnou zpravu. A uz EadialSi
porusovani fikaa, to je rozkaz!"

Témet videl, jak se Pitt usklibuje.

,Oukej, tati. MiZzete otetit bar. Budeme tam za..."”

Pittav hlas nahle uprostd Wty zmlkl. Jediny zvuk, ktery z
reproduktoru vychézel, bylo tlumené praskani, pé&@&@ormala ozyva
mezi vysilanimi. Boland pozved| znovu mikrofon kémn, oi zGZzené
rostoucimi vnifnimi obavami.

.,NeslySim vasStarbuckuProsim, opakujte.”

Stale jen jakési tiché Skrabani.

,0OzVvéte se, Pitte. Zatracénpra® nic negikate?”

Jedinou odpoddi bylo ot miceni.



Kapitola 10

Pitt sedl bez hnuti, sBm¢ ziral na stvéeni s bujnymi vousy a
doSiroka rozektenyma @ima, které stalo ve dvieh radiokabiny.
Chvili se snazil vyrovnat s Sokem @&kal, az se ta odporna a
pachnouci ¥c rozpusti ve vzduchu a zmizi jako halucinace, jiz
bezesporu byla. &olikrat zavel ofi v nadiji, Ze jeho mysl tuto
predstavu vymaze, ale t&osprost jen zamrkala v odp@d'.

Pak se tomu pohnula Usta a ozval se ocHBisagepot: ,Kdo jste?
Nejste pece jeden z nich.”

,CO tim chcetefict?” zeptal se tiSe Pitt, s namahou ovladajg sv
hlas.

LZabijou vas, kdyz zjisti, Zze jste pouzil radio.“lad zrel jaksi
zdrZzenliv a vzdalen.

,Oni?*

Pittova ruka sklouzla k Zihadlu a gela jeho paZbu. Ono stteni
ve dveich si toho pohybu ani nevsimlo.

,VYy sem nepatte,” proneslo zjeveni bezvyrazn,Nejste obleéeny
jako ti ostatni.”

Nezndmy muz @& na solk Spinavé cary, ffjpominajici pracovni
obleteni nameéniho poddstojnika, ale jakékoliv oziani hodnosti
chybilo. O¢i meél naprosto bezvyraznégld vyhublé a seslé. Pitt se
rozhodl zariskovat.

.Nejste korvetni kapitdn Dupree?”

,oupree?" opakoval muz. ,Ne, jsem Farris, n&nik prvni tidy
Farris.”

.Kde jsou ostatni, Farrisi? Korvetni kapitan Dupre@stojnici,
vasi kolegové nantaici?”

,Ja nevim. Povidali ale, Ze je zabijou, kdyZ senerlotknu radia.”

»~Je na palub jes€ nékdo?*

,Drzi tady pdad dva strazne."

.Kde?"

»T1 muzou byt kdekoliv.*

,Och, mij boze!" vyhrkl Pitt a jeho dlo se nahle napjalo.
~-Marchi! Vyskocil a stiil Farrise do kesla radisty. ,Pékejte tady.
Rozumite mi, Farrisi? Ani se odsud néten"

Farris tug prikyvl. ,Ano, pane.”

S Zihadlem naf@Zzenym ped sebe Pitt rychle prochazel jedno
odEleni ponorky za druhym a kazdou chvili se zastavoaa
naslouchal. Po potiku Marchovi nebylo nikde ani stopy a jedinym
slySitelnym zvukem bylo hieni, pochazejici od ventilatorv



klimatizaci. Vstoupil do prostoru, ve kterém okat&zrozpoznal
oSetovnu. Byl tu operéni siil, skiinky s uhled& ozna&enymi

lahvickami a chirurgickymi nastroji, rentgenovyigtroj, a dokonce i
zubdaské Keslo. Mezi d¢ma lizky, vystupujicimi ze zadni &ty,

lezel rejaky neforemny balik. Pitt se kmu sehnul, i kdyZ uzipdem
védél, co ten nehybnyiednt je.

March lezel na boku, ruce i nohyhgroteskrt zkroucené, jako by
byly z gumy, a kolem jehoéla pomalu zasychala kaluz krve. Ta
pochazela ze dvou nevelkych kulatych otvaralézajicich se na
piimce prochazejici hrudnikem a pateMarch lezel na chladné
kovové podlaze s otéenyma @ima, jez se slepupiraly na vSechnu
tu krev, ktera opustila jehclo. Pitt reflexivré, puzen instinktem
starym jako lidstvo samo, natahl ruku a jeénMarchovi zatldil oci.

Vtom se nejprve horizont&rpo podlaze a pak vertikampo stné
pohnul wjaky stin. Pitt se bleskévpootail, vrazil sti Zihadla do
bricha c¢loveéka, stojiciho za nim, a zrid kohoutek. Jegt st&il
zaregistrovatéernou konturu proti bilému pozadi, jez prozrazovala
porgkud rozmazany tvar kilirucni zbrar nebo wjaké hole v jedné
atoénikowe ruce. Kdyby byl Pitt zavahal jen zlomek kitgy, lezel by
ted’ na zemi stejey mrtvy jako March. Ve skut@osti nEl sotva tolik
¢asu, aby si vSiml, Ze (nik je vysoky, hust ochlupeny muz, aghy
pouze do kratké zelené bederni rousky. &pimel inteligentni, ténsi
hezky, s modrymadma a mohutnou kstici gtlych vladi. Tyto rysy
vSak Pitt brzy zapon#h Zato nasledujici ochromujici okamziky si
bude pamatovat do nejdelSi smrti.

Nejprve zasyel oxid uhlgity, jak pod obrovskym tlakem pronikl
do nmekkych lidskych tk&ni. MuZovoélo okamzi€ nabobtnalo do
pokiivené ohavné monstroznosti. Mezi Zebry se mu vykKléaludek,
pokryty malymi bublinami #Ze. Zoufaly vyraz hizy v oblieji
vzapti prekryl zelenoSedy obsahtet, ktery muzovi vytryskl z nosu
a usSi a zakryl i okolni palubu do vzdalenosti dvoetri tenkym
povlakem. Usta nahle narostla do dvojnasobné aiikiak se jimi
krvava tkd& rozervanych vninich orgaid vyhrnula v podob kaskady
rudé, slizké hmoty, pokryvajici nafouklé torzo. Sasr¢ z acnich
jamek vyskgily obé o¢ni koule a #staly se houpat na oteklych
tvérich. Postava rozhodila paze do stran a nakonec hyeda
zohavené do sesunulo dozadu na palubu, kde se pomatialaa
zmenSovat na gvodni velikost, jak z o vSemi otvory utikal
kysli¢nik uhlicity.

Pitt, s hadkym pocitem ZIdi v krku, se odvratil od odporné
podivané, sehnul se, zvedl Marche a ogatin poloZil na jedno
lazko. Poté zakryldo mladého portika pikryvkou. Pittiv pohled



byl pIny hakosti a smutku. Poklekl vedle tiché postavy, jakontu
chtél povedét: Nemel jsem & nechat zetit. Zatracen, Marchi. Nengdl
jsem & nechat zeffit.

Po chvili Pitt vstal, i kdyZ na néifis jistych nohou. Hra se totiz
praw drasticky zmnila. Pacificky vir zasahl proklablizko.

Opét se obrétil k deformovanémwlu, lezicimu na paluh a
uvédomil si, Ze vlasté hledi na prvni hmatatelnyaklaz. NeSlo tedy o
Zadnou nadfirozenou bytost z kosmu.i€d nim lezela lidska bytost
se d¥ma rukama a dima nohama, krvacejici st&jrsnadno jako
kterykoliv jiny pozemsgan.

Pitt tedy na nic dalSiho tekal. Jestli se dkde v blizkosti skryva
jeS€ druhy strazce, pak si Pitt gdomoval, Ze uz nebude mit dalsi
Sanci obratit ho naruby. Plynovy zasobnik obsah@a@ize jednu
davku.

Citil se proto nahle velice bezbranny. Ve&thpsi vSak nassti
vzpomrél, Ze na stinu Utmika prve zahlédl gakou zbra, ziejme
tutéz, ktera zabila Marche. Museldat jenom dva kroky a nalezl ji
pod operanim stolem. Nevsiml si jiidve, protoZze ppominala spise
malou rukavici s nataZzenym ukazovakem nezZ klasigkstoli. Pazba
byla vyrobena tak, abyiesré sedla v dlani, se zvlastni ploSkou pro
kazdy prst. Zbra mu zapadla do ruky tak dokonale, jako by bylaaulit
na miru. Pouze kratk&gcentimetrova hlavie vybihajici nad palcem
indikovala umisini zawru. Pistole nera normalni spou$ ale jen
drobny knoflik, ktery byl umigh tak, aby se ho dotykala 8ka prstu,

a byl gipraven spustit jiz p tlaku nékolika grami.

Pitt vSak neztracelas réjakym owiovanim. Rychle se vratil Zp
do radiotelegrafické kabiny, popadl| protestujicifarrise za ruku a
zamiil k unikovému poklopu.

Malem to doké&zali. Zbyvalo pouhych deset Krgikes strojovnu a
prostor reaktoru, a uz by oba muzi byli dosakéidniho torpédového
prostoru. Pitt se v8ak nahle zarazil a &&me zabtil nohama do
podlahy, aby zbrzdil setr¢gaost svého i Farrisova pohybu. Ocitl se
totiz tv&i v tv& mohutné postavmuze, obléeného jen do kratkych
zelenych kalhot, ktery drzel v ruce stejnou #bjakou tel’ tiimal Pitt.

Pitt mel vic Sesti — el také na své stréanmoment pekvapeni.
Podobné setkani totiz¢ekaval a obaval se ho. Ten druhy muz
podobnou vyhodu iejmé nengl. Nebyl ¢as na ®jaké ,kdo jste?*
nebo ,co tu dlate?” Po stisknuti knofliku se z hlavwzvalo velice
tiché zasyeni; to Pittova zbrapromluvila jako prvni.

Projektil z Pittovy pistole — nicménsi stale nebyl jisty, co to
vlastre z té kratké hlavévyletélo — trefil z blizkosti nezndmého muze
doprosted ¢ela. Cizincem zasah trhl dozadu proti tuthiod které se



odrazil a nakonec upadl otdjem na podlahu. Hlava i hrudnik
narazily na kovoveé platy se slySitelnym bouchnutd®$¢ nez onen
muz vydechl naposledy, Pitt ho jiz obchazel a $tyi@d sebou
Farrise ke dvém do gedniho torpédového prostoru.

Farris klopytl, upadl a rozplacl se na podlaze. Nesebou strhl i
svého piéivodce, Pitt se stdl udefit o prah do holeh tésrg pod
kolenem a upustit zbfia Pocitil tak ostrou bolest, jako by mgkado
praw tu nohu usekl. Kdyz se vSak pokouSel sebrat zgbydinebyla
to bolest, ktera ho paralyzovala. SpiSe to byl achijici strach z
toho, Ze kdyz se tak po hkavrhl do gedniho torpédového prostoru,
poradre to zpackal. Hon¢ hmatal rukama kolem sebe, jak se
pokousel znovu zbianajit, i kdyz &dél, Ze je #iliS pozd. Kterykoliv
ze dvou mult, kteri stali gred nim, ho mohl az sfné snadno
sejmout.

,Pitt?" otdzal se mensi z dvoijice.

Pitt si byl jisty, Ze ho Sali sluch. Teprve za ok#asi uwdomil, Ze
hledi do tvée kormidelnika Marthy Ann.

,VY jste nas sledovali?” vyhrkl Pitt.

.Kapitan Boland si myslel, Ze jste s Marchem uZgitdr
spotebovali své zasoby vzduchu,” odgoél kormidelnik. ,Takze
nas poslal za vami s ndhradnimi bombami. Dostalejse semips
unikovou komoru. Ani nas nenapadlo, Ze bude sucha.”

Pittovy otupené smysly se &y vyjasiovat. ,Nemame mocasu.
Muzete tuhletast zaplavit?“

Kormidelnik na ®j zustal zirat. Druhy muz, ve kterém Pitt poznal
jednoho z lodnik, prost jen tug civél. ,Vy chcete zaplavit...”

»,Ano, zatraced. Chci to zaidit tak, aby pinejmensim nssic
nemohl nikdo tuhle ponorku vyzvednout.*

,10 NnemiZu udlat...” zatal vaha kormidelnik.

,Opravdu nentasu nazbyt,” promluvil tiSe Pitt. ,March je mrtvy a
my zenfeme stejy, jestli si nepospisSime.*”

.Porwik March je po smrti? Tomu nerozumim. €ro
zaplavovat...”

.10 je ted’ jedno,” pravil Pitt s pohledem ignym kormidelnikovi
piimo do d@i. ,Beru za to plnou zodp@&dnost.” Dokonce jes8tdiiv,
nez tato slova dozfa, si u¥domil, Ze stejnou fraziipd nedavnem
ekl Marchovi, a pesto byla naprosto bezcenna.

Druhy muz ukazal na Farrise, sediciho na podlazeagiciho ged
sebe do prazdna. ,Kdo je tohle?*

,Clen posadkyStarbucku ktery prezil,* odpowdsl Pitt. ,Musime
ho dostat nahoru. Rebujerddnou Iékéskou péi.”



Byl-li namarnik prekvapen, Ze potkav&koho, kdo by nil byt jiz
fadu nésiai po smrti, pak to nedal najevo. Namisto toho kyimut
hlavy ukazal na krvacejici ranu na Pittdwleni. ,Vypada to, Ze i vy
potrebujete ptadny Iékasky zakrok.“

Pitt mezitim pestal nohu Upka citit. Byl ale rad, Ze se neobjevilo
Zzadné zdteni, jez by s¥dcilo o zlomenir kosti. ,Ja peziju,” ujistil
kormidelnika. ,Zaplavte tenhle prostor!"

LAt je po vasem,” odpa@dél mechanicky kormidelnik. ,Ale j&
oficialné protestuiji..."

.Protestujte si, jak chcete,” ofia netrpelivé Pitt. ,MuZete to ale
kone&n¢ udklat?*

.Bez ohledu na to, co @thme, dobra posadka zachréin& ni
muze dostat vodu nejdéle do dvoutdrinikovy poklop v tomto
odcEleni je jedina fistupova cesta z¥jsku, coZ znamena tité plus
alespa do té doby, nez seskdo dostane ke zdroji energie. Nejlepsi
by bylo vyfadit z provozu pohotovostni ventily, kterymi se upth do
ponorky z nadrzi vzduch, a zablokovat Usti torpéetdnv trvale
otewené poloze, aby sem mohlaiska voda. Pak wadimecerpadia,
aby je nedokazal nikdo pouzit ani ptipadném fipojeni na zevni
zdroj energie. Bude jim to trvatipejmensim den adb nez gijdou
na to, co jsme udhli, a pak dalSiit aZz ¢tyti hodiny, nez uvedou
vSechno do p@adku a z tohoto prostoru vypumpuji vodu.”

.Pak bych tedy navrhoval, abyste ¢ahd zaji¥ovat dvée do
strojovny.”

~JeSt tu je jeden zfisob, jak ziskat dalSich péar hodin,” pronesl
pomalu kormidelnik.

,COZ je?"

»Zhasnout reaktor.”

.Ne,” odpowdél rozhodnym hlasem Pitt. ,AZ my budeme
pripraveni a vratime se sem, nebudeme si moct dotetit luxus
n¢kolika hodin potebnych k restartovani reaktoru.*

Kormidelnik bezvyraz& pohlédl na Pitta. ,Bh nam pomoz, jestli
to zmrSite." Po &h slovech se obratil na druhého nénika.
,Odpojte cerpadla a otaete vnitni zaklopky torpédomét Ja se
postardm o ventily a o zevni uzéy.” Pak se otdil k Pittovi. ,,Oukej,
Pitte, dabelskycin bude vykonan. Jestli se ale mylite, pak neéitgta
v8echnu tu Skodu splatit, stanete seéitéirnejstarSim fislusnikem
namdanictva strgka Sama.”

Pitt se usklibl. ,S trochou &ti se nizete deékat dokonce i
medaile.”

Kormidelnik se zatu#l kysele. ,To pochybuju, pane. Moc
pochybuju.”



Boland si umdl své lidi vybrat. Oba zachrahase dali do prace
stejré chladnokreva a efektivig jako mechanici v zavodnim depu v
Indianapolis na Den @k valky. VSechno Slo naprosto hladce.
Kormidelnik vyklouzl nouzovym pitezem ven, aby otéel zevni
piiklopy torpédomei a zablokoval trysky vypusti. Pittovitipadalo,

Ze sotva si stdl oSefit rAnu na noze natrhanymi pruhy deky sebrané z
jedné koje, uz se ozyvalo dohodnuté klepani nagpojdko signal, ze
vS8echno je hotovo. Pitt tedy zatahl Farrise do awék komory,
zatimco druhy nantaik oteviral ventily, aby do dosud prazdiésti
ponorky vpustil méskou vodu. Kdyz vtékajici voda dosahla stejného
tlaku jako na fil metru stl&ené vzduchova bublina u stropu, ptiho
se pod hladinu a otest vnitini zaklopky torpédomeét Uptimné ho
piekvapilo a pobavilo, kdyZ z jednoho torpédometundoa ponorky
veplula modra papots ryba a nonSalanénse zdéala prohast po
zatopeném prostoru.

Pitt pimél Farrise, aby si oblékl bombu se vzduchem a
regulatorem, a pak mu na nechapajicinasadil obkkejovou masku.

.Postaram se od&p pane.” Nameénik vklouzl po bok Farrisovi a
ocelovym stiskem ho uchopil kolem pasu.

Pitt, astny, Ze ho ¢kdo zbavi této zodp@dnosti, kyvnutim
poctkoval. Vymenil své potapeéské vybaveni zaéerstvou bombu. Pak
namdnik stenkou noze zaklepal na poklop a nechal kormidelnika
aby ho oteiel zvergi.

Teoreticky ngli vSichni cestovat k hladiéhve stoupajici bubli
vzduchu, jak to P opuseni ponorky byva, ale teorieft&inou nebere
ohledy na netekadvané komplikace. Jakeeba nyni, kdy se Pittova
bomba zachytila za okraj jdezu a tim ho zdrzela. Asi minutu tam
zastal viset a bezmoersledoval své druhy, jak ik hladirg, aniz by
si kdokoliv z nich povsiml, Ze jejich vzduchovy afit zmeskal.

Pitt se sice o kousek vratil a pém¢ snadno uvolnil sy
potcsky pistroj, ale kdyz vyrazil do volného & objevila se
dalSi hrozba: Sphyrna Levini, Sestimetrovy Zraldaedkoun. Na
okamzik Pitt zadoufal, Ze si ho toto obrovské, ¥&diasi tunové
individuum, jedno zd&ch, které Gtéi na clovéka, nevsimne a jenom
nad nim propluje. AvSak pak v jediném nezapomenételokamziku
zpozoroval, jak se Siroka, plocha hlavizzqe jen ot& a s divokym
vyrazem se k&mu blizi, s¢elistmi plnymi zuli ostrych jako Htva.

Jeho zihadlo lezelo nepouzitelné v ponorce. Jedimbrani,
Zalost nedostaténou, byla mala pistole, ktera zabila Marche. Kdyz
Zralok zamiil ke krvavému oblé&u, vznaSejicimu se kolem jeho
nohy, Pitt fascinovanhledl, jak se k 8mu zralok lehce iblizuje,



krouZi kolem a pozoruje ho jednim okem, ugrigtn na okraji své
hlavy piipominajici kladivo.

Zralok se pohyboval ve stale mens$ich kruzich, pogtuse
priblizoval az na #kolik centimetfi. Vtom Pitt vyrazil levou rukou a
udeil ono monstrum do Zaber. Byl siédom, Ze je to bezmocné,
témsi komické gesto. Ne@ekavany dotyk vSak Zralokargkvapil a
Pitt podle zminy tlaku vody poznal, Ze se #@ina mist otcilo a
zamiilo pry¢. Za moment se vSak ostobratilo a zahdjilo dalSi
najezd. Pitt ho stale pozoroval, i kdyZz megidval zoufale kopat
ploutvemi. Bleskovym pohledem zjistil, Ze mu k hiad chybi
pouhych ficet stop. Festo neml nadiji lidojedovi uniknout. Ten
zahdjilswvij druhy atok a Pittovi zbylo v rukavu jiz jen podlg eso.

Pozved! pistoli a pdivé zamfil. V té chvili mohl Zralok otekit
tlamu a sekit Pittovu ruku mezi zuby. Kdyz se vSak to hrozivé
stvareni jest priblizilo, Pitt stiskl knoflik a zasahl jeho ledbklidné
levé oko.

Zralok se pevratil a z&al sebou divoce mrskat. Roz¥ima voda
narazila do Pittova¢lta tak prudce, Ze provedl salto, jako by se ho
zmocnila ldmaijici seifbojova vina. Sebral veSkerou silu a vyrazil k
hladirg. Jednim okem sledoval Zraloka a druhym co chwhlgdl
vzhiaru, aby hlavou nenarazil do kyMarthy Ann.Nakonec na &
dopad! stin, a kdyz vzhlédl, uwd asi dvacet stop nad sebou
kormidelnika, jak ho pohybem ruky zve k solPitt samoiejme
nepoteboval Zadnou zvlastni pozvanku. Zbyvajici vzdaenoazil
za deset vign. Pak se obratil v @kavani dalSiho atoku. Hrozivy
vrazdici stroj se Sirokou hlavou se mezitim zabtavizbyvajicim
pravym okem si vyhruzn prohlizel protivnika, icemz mohutné
ploutve jemnym pohybem udrZovaly jeho obrovsié prakticky na
mist. Najednou se ve védorudce otoil a neuwtitelnou rychlosti se
vydal op&nym sneérem, aby vzagti zmizel v temné mad morskych
hlubin.

Unaveny a deseny Pitt se nechal docelagink vytahnout z vody
na potapéskou ploSinu, kde z d@mo ochotné ruce svlékly celou
vyzbroj. Byl total® vycerpany. Pak vzhlédl a uvid nad sebou
Bolanda, ktery nadj ponue shlizel.

.Kde je March?“ Bolandyv hlas jako by byl samy led.

~Je mrtvy,“ odpo¥dél prost Pitt.

»Tyhle véci se stavaji,” odpasdél Boland a zmizel.

Pitt se zahle&dl na sklentku, kterou drzel v ruce. Obkj nxl
naprosto bezvyrazny, al€idyly unavené a zarudlé. #ay tropicky
zapad slunce vrhal posledni paprsky dnesniho déekekn do kajuty,



kde se s jiskenim odrazely od kostek ledu, plovoucich ve skotské
whisky. Pitt si gitiskl ledovou skleniku nacelo a smichal tak vihkost
orosené sklenice se svym potem. Rr8olandovi dovypray cely
piibeh. A ted’, kdy by si nél koneiné ulevré vydechnout, si &ak
uvédomil, Ze ty straSné udalosti posledni hodinfedstavuji jen

.Z té vrazdy Marche se nerhete obwiovat,” pronesl ufimné
Boland. ,Kdybyste byli uvizli v tnikové konte, kdyby se byl utopil,
pak byste ho ® na swdomi. Ale Bih sam vi, Ze se nedalo
predpokladat, Ze by se v ponorce potulovali dva aabfj

.Nechte toho, Paule,”#erusil ho Pitt unaven ,Ja toho chlapce
vlastre prinutil, aby do ponorky vlezl. Kdybych nebyl tak hoy
dokazat, Ze mam pravdu, mohi'tait.

,Oukej. Byl ztracen jeden lidsky Zivot, ale Sokiijigzznam toho,
co jste objevili, ho vice nez vyvazi. Kdybycklmbetovat kazdikého
muze z této posadky, jen abyStarbuckbezpeéné dopravil do Pearl
Harboru, nevahal bych ani chvili. A v tomgii@am i sebe a vés.”

~Skutetné oceaiuju to, o co se pokousite, Paule,” odpdiV Pitt.

Boland se usmal. ,Vlastnsem takovy hodny chlapec hlavkwvuli
tomu, jak dobe vychazite s admiraly. Kdyz od toho odhlédnu,siad
vas myslim, Ze jste zatragemazanychlap. Myslim, Ze kuifkladu
ten vas blaznivy napad zaplavitepni torpédovy prostor ma v sob
poradny kus machiavelismu. Méate pro také vysetleni?*

.10 je jednoduché,” odpawél ochotre Pitt. ,Provedl jsem na
Starbuckuuhle sabotaz, abych ji j@§par dni udrzel na df

~Pokraujte,” vyzval ho Boland, tentokrat bez G&m.

.Tak predre — ve Starbuckubyli dva ozbrojeni muzi a namak
Farris, ktery byl v docela Spatném stavu a celylaginly. Ponorka
Starbuckbyla jeho ¥zenim. Nemohl z ni uniknout, protoZze rigm
kam. Dokonce i strazni se na niigali po sndnach. Netusim, odkud
prisli, ale na ponorce tit¢ nebydleli.”

»Jak to vite tak jist?"

.10 ze m& mluvi epikurejec. Prohlédl jsem si kuchy jidelny
muzstva a tistojnickou jidelnu. Nikde nebyla ani stopa pgakém
varivu. Ale strazni pece museli jist. Dokonce ani Farris by Sest
mésial bez potravy nevydrzel. TakZze pokud nedkde v sousedstvi
McDonald, o #mZ nevime, tak ti mladenci chodi na&dbdom.
Velice ugimné se domnivam, Ze plati ta druhd moznostu jsou ti
lidé kdokoliv a odkudkoliv, préavted’ tam dolecihaji a ¢ekaji na
prilezitost, jak by se zmocniMarthy Ann.Jestli zmizime, stefnjako
vSechny pedchazejici lo&gl tak se namimictvo miZe natrvalo
rozlowit i se Starbuckem.Proto jsem zaplavil fedni torpédovy



prostor. Kdyby nasim zahadnym mladémc doSel skutény zajem
Marthy Ann,pak by se dal@ekat, ZeStarbuckodsud odklidi je&t
diiv, nez se na obzoru objevi prvni zachrandarié@mdanictva.”

.Béhem ti hodin bychom sem mohli nechat letecky dopravit
posadku ponorky.*

.| to by bylo pili§ pozd. Zijeme vlasts na dluh jiz od okamzZiku,
kdy jsme tu zakotvili. & se uz &m ostatnim pedchazejicim
plavidlim stalo cokoliv, nejspis se to stane i nam."

Boland se tvAl nedavéiive. ,To vSechno zni dost fantasticky.
Podle radaru v okruhu deviti set kilomietreni na hladi# jedina lal
a sonar také nehlasi Zzadnou ponorku. Odkud by peolyoha mohli
prijit?*

.Kdybych na tuhle otazku znal odpa¥,“ op&il ponckud
podrazén¢ Pitt, ,tak bych sitekl o zvySeni platu... a taky bych ho
dostal.”

Jfak tu do radna d&staneme stat na katv Rano pak zmeme se
zachra@ovanimStarbucku.”

.Prani je otcem myslenky,” poznamenal Pitt. Ve skotesti bude
za svitdanMartha Annlezet gkné na drt vedleStarbucku.”

.Zapominate,” dodal Boland, ,Ze thu vysil&kou zavolat Pearl
Harbor a objednat si j@Spred setminim letecke kryti.”

»A muzete?" zapochyboval Pitt.

Bolandovi giipadalo, Ze jeho oponent ma ve svych zelenygbho
néjak prilis preswdcivy pohled, ale s Pittentlovek nikdy presre
newdél. Vyraz jeho tvée vzdy prozrazoval jenom tolik, kolik si Pitt
piéal.

»Potvrdil admiral Hunter vasi zpravu?*

.Vyslali jsme ji jenom na namai frekvenci, stejé jako jste
vysilal vy z ponorky.*

A nepfipadd vam divné, Ze Hunter se po oznadmeni objevu
Starbuckuvibec neozval? Sam jstékal, Ze moje vysilani z ponorky
urcité zachytil kazdy gijimac¢ v okruhu osmnacti set kilométrJak to,
Ze zadny z &h vSech operatdrv nejmenSim nezareagovaiglia
jenom aby nantekl ,trhréte si nohou’ nebo ,Jaké tam matecpsi?’
Pras tteba ani takovy Gunn nebo Hunter nepozadovgdike detaily?
Je tedy vic nez pragdodobné, Ze se do éteru nedostalbec nic,
dokonce ani to kédované hlasSeni o iemém lozisku vrtulového
hiidele.”

Tentokrat Pitt zaskoroval. Boland pozved! dhalotkl se jedné z
p&ek interkomu a pravil: ,Tady je komandér Bolandvilzte spojeni



s Pearl Harborem v kédu Overland Sest. Dejte wucty jakmile
zahdjite komunikaci.”

,Kod Overland Sest, ano, pane,” odpd# drsny hlas z amplionu.

,CO vas vede k domémce, Ze jsme se nedovolali?” otazal se
Boland.

»S Vvyjimkou Lillie Marlene se Zadngin& lod’ nikdy nedokazala
ozvat. Dokonce anGtarbuck.Takze se da logickyipdpokladat, ze
nasSi neznami iatelé za Zadnou cenu nedovoli, aby se celt sv
dozwdél, co jsme tady nasli.”

.Jestli se nemylite, pak musi naSe vysilani rusit.”

.10 se vsdte, Zze ho ruSi, odpedel vazre Pitt. ,Coz také
vyswtluje, pra se ze ztracenych lodi nikdy neozval jediny signal.
Urcite je vyslali, ale ndmimi stanice v Oahu nic nezachytily. A
rovréz to vyswtluje zdanliw faleSnou polohu, kterou hlasil Dupree
piedtim, neZStarbuckidajre zmizel. NaSi neznamii@telé maji tkde
vysoce vykonnou vysitku. NejspiS je umisha na jednom z
Havajskych ostro¥. Potebuji pozemni zékladnu, aby dokézali ity
dostatén¢ vysokou anténu, diky niz bytghlusili signaly z lodi na
mOoii. "

.Kapitane Bolande?* zasipal hlas v reproduktoru.

»1ady Boland. Spuie.”

.Nic, pane, wibec nic. Ozyvaji se docelaetelre, ale ne v kddu
Overland Sest. Opakoval jsem vyzvu celketyiikrat. Oni stéle
odpovidaji jenom Zzadosti o zaslani hlaseni. Ja tomwozumim,
komandére. VSechna volani na ndmo frekvenci byla dosud
perfektni. Nkdo si tu Zejme hraje na chytraka.”

Boland vypnul interkom. Nikdo nepromluvil. Pitt ppmyslel, ze
vlastre ani tak nezalezi na tom, Ze jsou ve spojeni. Broliyl spis v
tom, Ze ono spojeni se jim pdida navazat se Spatnym adresatem.

,10 neni dobré,” poznamenal Boland pochraurn

,10 odpovida jen na jednu otazku. Ale co se skuitestalo fed
Sesti mEsici s posadkostarbuck® A jestlize ponorka celou tu dobu
sedi v peadku a pipravena na df pra: ji dosud nikdo k niemu
nepouzil?*

»Z€ seznamu podézlych nmizeme klidi vySkrtnout Rusy i dalSi
cizi mocnosti,“ poznamenal Boland. ,Takhle dlouhpZ&adny z nich
podobné tajemstvi neudrzel.”

LAt to zni teba blazniv,” ozval se Pitt, ,ale domnivam se, ze
zajeti Starbucku nebylo disledkem Zadného spiknuti ani nebylo
piredem planované.”



.Mate pravdu, zni to blazné/* odvétil klidné Boland. ,Zajmout
nejmodergjsi jadernou ponorku uprdstl oceanu neni zrovna
nejsnazsi trik.”

.Né&kdo to ale zvladl,” opdl Pitt. ,S Marchem jsme uvnitani vrg
trupu nenarazili na jedinou znamku poskozeni.”

,10 neni mozné. Do ponorky by se nasilim nedoséslaarmada
utocniki. Cela série slozitych zabezjeacich systéfh by spustila
okamzit takovy alarm, Ze by vzbudil i mrtvéhdtarbuck mé
automaticky poplachovy systém, ktery se spoustirerdm vstupniho
poklopu nebo ventitaich phaduchi. Do bezprosedni blizkosti lod
se krong ryby nedostane nic.”

.Piesto dokonce ani moderni ponorky nejsotipnaveny na
odrazeni pepadového komanda.”

Jest nez mohl Boland odpe@dét, ozval se znovu reproduktor
interkomu. ,Kapitane?*

~Mluvte!"

.Mohl byste, prosim, fijit na mistek, pane? Je tweco, co byste
mel vidét.”

,O co jde?*

,NO... pane... je to trochu blaznive...”

.No tak, ¢lovéce!” vystekl Boland. ,Koukejte se vyjait!”

Hlas muze z riistku zavahal ,Mrak mlhy, komandére. Z vody
vystupuje mlha a zahaluje hladinu jako mavnutimziebueho proutku
starého Frankensteina. Jegikdy jsem ®co takoveho nevid. Je to
neskutené.”

.,Hned jsem tam,” Boland pohlédl pochmgrna Pitta. ,Co si o
tom myslite?*

,Rekl bych,* odpo¥dél tazany ,ze jsme v tom.*



Kapitola 11

Mlha stoupala z vody jako husta bila vatova pokepdtéela se v
lehkych zavanech brizy, néledna a tiziva ve své lepkavé vihkosti.
Muzi na mistku napinali zrak, ale chuchvalci mlhy se snazili
proniknout mart. Zmoaiovaly se jich obavy z toho, co se za bilymi
oblaky skryva ateho se nemohli ani dotknout, ani to uchopit. Cela
lod se pomalu zdnala halit do vlhkého rubaSe. Jak se paprsky
zapadajiciho slunce lamaly v mlze,év se nénilo v tajemnou
smesici oranZzové a Sedivé barvy.

Boland si sdtl z ¢ela kifipéje potu, podival se pro jistotu jest
jednou oknem kormidelny ven a pravil: ,Nevypadénimk zvI4str.
Jenom ta hustota je troskeitsi.”

.Na té mlze neni skoro nic neobvyklého, krofaji barvy,” ozval
se Pitt. Viditelnost nyni klesla natolik, Ze zistku bylo sotva vi&t na
piid’. ,Navic ale vysoké teplota, denni doba a vitrle &i uzii sotva
predstavuji typické podminky pro vznik mihy.” Naklbree vedle
Bolanda a zadival se na radarovou obrazovku. Peabio skoro
minutu, kazdou chvili pohlédl na hodinky a v dugiatital. ,Nezda
se, ze by se to pohybovalo nebo rozpgastvitr s tim mlznym
oblakem ani nepohnul. Pochybuju, Ze by s takovoaliakci pisla
sama matkaifroda.”

Oba muzi vysli ven na leverikllo mastku, kde stéli jako dv
siluety v podivném mlzném &tle. V dlouhém mirném pacifickém
vinéni se lal’ kolébala pouze o jeden nebo o dva stupa kazdou
stranu. Zdalose, jako bycas ffestal existovat. Po chvili vSak Pitt
z&ichal. Nejprve si nedokazal srovnat, co citi, akaiene ¢ichovy
viem spojil s jakymsi zazitkem uloZzenym v p&m,Eukalypt!*

,CO jste torekl?" otazal se Boland.

~Eukalypt,” odpowdél Pitt. ,Copak to necitite?”

Bolandovy @i se tazav piimhouily. ,N éco citim, ale nepoznavam
co.”

,0Odkud pochazite a kde jste wigtal?" zeptal se ho Pitt.

Boland na 1 prekvapes pohlédl, ale naléhavost v Pittownlase
ho fascinovala. .,V Minneseét Pra:?*

,B0Ze, tuhle wini jsem necitil uz léta,” povzdechl si Pitt.
~Blahovi¢niky jsou v jizni Kalifornii docela &né. Maji typickou ni
a produkuji olej, ktery se pouziva k inhalacim.”

,T10 ale nedava zadngmysl."

~Souhlasim, alei@sto nelze pdjit, Ze tenhle oblak mlhy je citit po
eukalyptech.”



Boland zaal prsty na rukou. ,,Co navrhujete?” zeptal se Ptz
by se na § podival.

,VvVe srozumitelné angitiné doporwuji, abychom odsud sakra
rychle vypadli.*

.Piesré to si myslim i ja." Vratil se do kormidelny a nakiil se k
mikrofonu interkomu. ,Strojovna? Jak brzyireme vyrazit?*

~Jakmileteknete, kapitane,” odpesél kovovy hlas z atrob lodi.

~red! rozkazal Boland. Otdl se na mladého potika na hlidce.
»Zvednout kotvu, poréiku.”

»Zvednout kotvu,” opakovalitstojnik rozkaz.

.Kontrolni stedisko? Tady je fregatni kapitan Boland. Vidite
néco?“

»1ady Stanley, pane. VSude je klid. Az na hejno agb sto mefr
piimo na pravoboku nikde nic.”

.Zeptejte se ho, kolik jich je a jak jsou ty rybelké,” pozadal ho
Pitt s nagtim ve tvdi.

Boland tiSe pikyvl a predal dotaz.

.,Hrubym odhadem bycltekl, Ze je jich tak d¥ s a plavou v
hloubce asi osmnacti stop.”

»Jak jsou velké¢lovece? Jejich velikost!" vygkl Boland.

,N&co mezi jednim aij a dwma metry."

Pittovy ai sklouzly z reproduktoru na Bolanda. ,To nejsobyy
Jsou to lidé."

Chvili trvalo, nez Bolandovi ta slova dosla. ,Lidé&®kl rozhodg,
jako by si chil to slovo zapamatovat. ,Jak by nas ale mohli
napadnout z hladiny®lartha Annma gece palubu dvacet stop nad
vodolinkou.*

,Oni to dokazou. Bd'te ujiS€n, ze ano.”

.Blbost,“ odsekl ogte Boland. Ud#l pésti do kompasnice, hrabl
po mikrofonu a vzafii Pitt uslySel, jak se celou lodi ozykapitarav
hlas. ,Pordgiku Riley, vydejte celé posadcec¢ni zbrag. Mohli
bychom dostat#&aké nevitané nav8tniky."

.K odrazeni takhle veliké hordy by bylo zapethi réceho jiného
nez jenom #kolika ru¢nich zbrani,” poznamenal Pitt. ,Jakmile se jim
poddi dostat se ifes zabradli, bude tu stat ubohych patnactinpuéti
dvéma stim utainika.”

»Zastavime je,” prohlasil rezolurBoland.

.,Radsi byste se #h pripravit na nouzové opulti lod, kdyby
doSlo k nejhorSimu.”

.Ne,“ odsekl chladsa Boland. ,Tahle sesSla stara herka na to
nevypada, ale stale jédtalezi k nAmimictvu Spojenych stat A ja se



s ni nehodlam jen tak vzdat, aniz by za t&do paadré zaplatil.
Powzte admiralu Hunterovi, co se tu stakeknste mu..."

.,Povézte mu to sam. Ja nehodlam s helikoptérou odstriosz
vas a bez vasi posadky.”

Bolandovy rty se prohnuly do neradostného &sm ,Hodrg
Stestil”

~Setkdme se na startovaci plaginodpowdél stroze Pitt. Pak se
otceil a vysSel ze dva.

Pit se vySplhal na vinylové pilotni sedadlo. Bylelé& vihké a
lepkavé. Jak prochazel jednotlivymi krokyedstartovni kontroly,
mlha kolem lodi je&t zhoustla. Atmosféra byl&ika, s¢tlo tlumené.
Krome lodi samotné nebylo vid viilbec nic — zmizelo nie i obloha a
v dohledu #stalo pouze asi dvacétvereinich metid oken niistku,
jen neznatelapatrnych v mize.

Pitt zapnul pomocnou jednotku a stiskl startér. Temmahav
zasténal, jak sepnuty elektricky obvod pohnul tuohi vrtulniku a
zatal ji ot&et stale rychleji, az teplon vyfukovych plyni a Fmot
vyfuka Pitta informovaly, Ze motordii hladce. Pak zabralo ozubené
soukoli vrtule, jeji obrovské listy se &y pomalu pohybovat a s
typickym hvizdavym svistem &ovat vzduch.

Kdyz se rdicky na palubnich ukazatelich ustalily na normalnich
provoznich hodnotach, Pitt se natahl k sedadluatralpilota a zvedl|
mauser zabaleny v ¢oiku. PoloZil si zbra do klina a rychle ji
vyprostil. Ujistil se, Ze maifpevnénou ramenni pazbu, a pak zasunul
zasobnik s padeséti naboji. Vyklouzl z kokpitu aleel se do
straSidelného okolniho &¥a. Nic vSak nerozeznal. Jelikoz vSak
pristavaci lyZiny helikoptéry poskytovalygre jen ufity kryt, skiil
se za jednou z nich a nathpistoli do mlhavého fitmi.

Musel ¢ekat pouhych devadeséat tite nez se nad zabradlim lodni
zack vynarily dvé prizrainé postavy a hrozévzamfily k chvejicimu
se vrtulniku. Pitt p&kal, az si byl jisty, Ze se nejedn&leny posadky
Marthy Ann.Pak promluvil jeho mauser.

Dvojice polonahych muiv tichosti klesla k zemi. Jejich zbrgn
Pittovi nyni jiz znamé pistole, s rachotem sklouply ocelovych
platech paluby. Pitt se bleskbwtctil a rychle pohledem opsal cely
kruh, nez se odhodlal &b prohlédnout da prislusniki
piepadového komanda. LeZela vedle sebe, bezvladn&rauyzena, a
z rozervanych hrudnik jim unikal Zivot. Miniaturni zelena rouska
kolem pasu i zbraf) se kterymi gsli, byly totozné sami, jeZ nalezl u
muze, kterého zabil na pakiBtarbuckuJediny rozdil, jehoz si vSiml
a ktery nemil ¢as zaznamenattigdge, byla mala krabka z untlé
hmoty, gipevrena k hrudniku v podpaZzi obou Gik.



Diiv nez si mohl prohlédnout dbmrtvoly podrobsji, perifernim
vidénim zaznamenal dalSi postavu, jak se pomalu ¢upy nad
zabradlim. Pitt bleskavzamfil a jemrg stiskl spous. Monotonni
hvizdani vrtuli helikoptéry fierusil zvuk vystelu a vzapti se nejasna
postava zaklonila a zmizela v mize. Pitt se ogapiiplizil k zabradli.
Témet okamzit se rukou dotkl &eho, ocem fil, Ze se tam &kde
musi nalézat. Byla to hakovaci kotvice se Sesttelpi pokrytymi
tlustou vrstvou pnové gumy. Jeji dlouhy konec mizel az kdesi
hluboko ve vod. Ted’ bylo snadné sifedstavit, jak ti podivni muzi
more dokéazali pod rouskou mlhy a ve vSi tichosti posei stovku
lodi a tisice namimiki na dno tohoto bohem zapomenutého koutu
Tichého oceanu.

Pittovy neveselé myslenky fgrusilo zabmeéni automatickych
peétactyricitek, oltas je&t zdirazrené ostejSim Stknutim karabiny
raze .30. Mrak mlhy odrazel &pi zrartnych mu#. Pittovi vSak
piipadal boj, jehoz intenzitaietelrt naristala, podiva vzdaleny a
neosobni.

Vtom v blizkosti helikoptéry prosvida kulka a dopadla do ne.
LZatracerg!" vykrikl Pitt. Jediny zdsahdeké dilezité sowasti stroje
by dokazal vrtulnik natrvalo uzemnit.

Na pistavaci ploSinu vklopytalyfit stiny, ze kterych se vyklubali
muzi se skelnymadama a s tvéemi zbrocenymi potem. ,No tak,
piestaite se loudat!* zaburdcel Pitt. ,Patite sebou!” Pitt se aniip
reCi neota@il a neustale upirald do tmy. Uplynula tér& minuta, nez
se objevila dalSi postava. Mlady namiik vyrazil cely vyplaSeny
kupredu tak rychle, Ze se na vihké paldmekl a byl by proklouzl
mezi sloupky z4bradli do @, nebyt toho, Ze ho Pitt pevaachytil
za ruku.

,2Opatrrg!“ napomenul ho Pitt. ,Dorin je to na plavani daleko.”

,Omlouvam se, pane,” vyhrkl namdk. ,Ale ¢lovek ty parchanty
ani nevidi. Jsou u vas abec vam nedaji Sanci.”

Pitt posttil mladika pod ochrannarklla helikoptéry. Z Sedivé
mlhy se vyndili dalSi étyti muzi. Jednim z nich byl kormidelnik, ktery
tahl Farrise. Osadly trose&nik zeStarbuckubyl dusevi zcela mimo
a bitvu kolem sebe nevnimal. Koukal sémmo skrz Pitta, & doSiroka
rozewené a prazdné, naprosto bez zajmu.

,2Usadte ho do sedadla druhého pilota a gewru zap#te pasy,”
naidil Pitt kormidelnikovi. Pak znovu sotistil pozornost nafedni
¢4st lodi. Rilozil dlan k levému uchu a zaposlouchal se. Zdélo se mu,
Ze z neproniknutelné mihy slysfjaké €zké kroky.

~Jste tam, Pitte?" ozval gési hlas.



~Jen pofi'te,” zakicel Pitt v odpo¥d. ,Racji ale Zzadné rychlé
pohyby!*

.Bez starosti,” zazéla odpoed’. ,Tahnu s sebou r&ného."

Z mlzného z&voje se vyiib porucik Harper, strojni dstojnik
vazicibezmala sto ggadvacet kilo, ktery f&s rameno nesl chlapce, ne
starSiho nez devatenact let. Zmapn mél popelavy oblkiej a po pravé
noze mu stékal praminek krve, ktery dopadal v #mawdych
kapkach na palubu. Pitt natahl ruce, uchopil chéage paze a poloZil
ho na palubu.

.Kolik jich je jest¢ za vami?“

.My jsme posledni.”

,CO0 kapitan Boland?*

.Na ného a na portika Stanleyho zalttda tésné za mistkem celéa
horda &ch nahatych parchant Harpefiv hlas zgl skoro omluvg.
,Obavam se, Ze dostali oba.”

.Nalozte toho mladence do vrtulniku a snazte se zastavit
krvaceni,” naidil Pitt. ,A s&ad’te muze, & vytvoii palebnou linii se
vSemi zbradmi, které vam #staly. Ja se jeStnaposledy poohlédnu
po zragnych.”

,Davejte si pozor, pane. Jste nas jediny pilot.”

Pitt ani neodposdél. Seskdil z pristavaci ploSiny a naslepo vyrazil
po palukt, smekal se po mokrych ocelovych platechrisopm prudce
oddychoval. V milze se objevilogkolik stini, na £z Pitt mauserem
zamiil a vyridil je. Tii vetrelci se slozili k zemi jako obili pocjakou
obrovitou kosou. Pitt i nadale tiskl spdud kropil tak ped sebou
cesttku temnym mrakem. Nahle nohou zachytil o¢stté lano a
skulil se na palubu. Vystouplé hlavy ayse mu otiskly na hrudnik
jako uhledn&ada odlenin. Chvili Zistal leZet a z por&né nohy se mu
jako udery &zkym perlikem doda rozlévaly viny bolesti. Bylo ticho,
az pilis podezelé. Z mlhy td nebyl slySet Zadny ik, zZadné
vystiely.

Pitt se sunul po paldb drzel se vdasné blizkosti okrajniku a ke
kryti vyuZival i stii zachrannychtluna. TuSil, Ze v mauseru mu
zbyva jiz jen ®kolik poslednich nabdj Najednou se rukou dotkl
¢ehosi lepi¥ vihkého. Aniz by se musel divat, okangagdél, co to
je. Mizelo to kkam do temné prazdnoty, takZze se vydal po tétasstop
Skvrna se misty #mila v Uzky prouzek, jinde se &prozSiovala v
kaluz. Na konci krvavé stopy lezelo mrtwédot porwtika Stanleyho,
dustojnikaridici mistnosti.

Pitt necitil nic jiného nez neskonaly vztekeBto byla jeho mysl
stale ostrd a rozhodna. Jen &bjise mu stahl do vyrazu znechuceni
nad skuténosti, Ze pokud jde o Stanleyho, je zcela bezmdeimyutil



se vSak postupovat dal. Pohkln jej jakési podéedomé nutkani,
nackje, Ze Boland fece jen neni jeSimrtvy.

Nahle se zastavil a zaposlouchal. €dmd zepedu se ozvalo
tlumené zasténani.

Pitt do r&j malem narazil jestdiiv, nez ho spéil. Boland lezel na
biiSe a namahavse posouvalies palubu, zatimco z ramene mietr
metr actvrt dlouhy dik rybaské harpuny. Hlavu #h sklonénou na
prsa, @sti za’até. KoSile, halici jeho hrudnik a ramena, byla¢rud
prosakla. Omamen s tvai zkroucenou bolesti, pohlédl na Pitta. ,Vy
jste se vratil?"

LZtratil jsem rozum,” usklibl se na Bolanda.{jpravte se, tahle
harpuna musi jit ven.” Zagtt mauser za opasek a pak jesipitesunul
Bolanda do pohodkjSi pozice, aby se zady opiral osjakou
piepazku. @ima vSak nefestaval patrat po dalSichiipadnych
atocnicich. Okma rukama uchopilitk harpuny. ,Ripravte se naiit"”

.Nezdrzujte to, vy sadisto," ucedil Boland &ma plnyma bolesti.

Pitt stiskl peviji harpunu a zé&al pctitat: ,Jedna.” Jednou nohou
se opel o Bolandiv hrudnik. ,Dw.” Napnul svaly a prudce trhl.
Zakrvacena hapruna vyklouzla z Bolandova ramene.

Boland se prudcetpdklonil a zasténal. Pak se znovu zhroutil na
sttnu pepazky a ufel na Pitta skelny pohled. ,Vy zkurvysynu,“
zamumlal. ,Je&t jste néekl ti.” Poté se mu protoly oc¢i a Boland
omdlel.

Pitt harpunu, ze které jeéSkapala krev, odhodilfes palubu, zvedl
Bolandovo bezvladné&lo a prehodil si ho pes rameno. Pak séikr il
a rozlghl se tak rychle, jak mu jenom vaha bezvladnéhod viastni
porargnd noha dovolovaly.sto se neustale snazil vyuzivat ke kryti
jicna nakladovych prostdr a nakladnich jébi. Dvakrat se musel
zastavit a znehyl#h, to kdyZz z mlhy zaslechl¢jeké neukité zvuky.
Pokazdeé se vsak, i kdyZ omamens obtizemi, znovu zvedI. Stale si
piipominal, Ze nepodali se mu s vrtulnikem zMarthy Ann
odstartovat, zeme dalSich jedenact mz Konen¢ doklopytal k
okraji pristavaci ploSiny. Tou dobou uz lapal po vzduchti &gZzdém
nadechu ré pocit, Ze polyka ohe

.rady je Pitt,“ vypravil ze sebe tak hlasitjak mu to jen jeho
zmuwené plice dovolily.

Silné paZe pontika Harpera mu vzép sialy Bolanda z ramenou a
odnesly ¢lo bezvladného velitele k helikoggé Pitt vytahl od pasu
mauser, nanili smérem k gidi a vypradzdnil do mlhy zbytek
zasobniku, az ze zbrarvylétla posledni nabojnice a dopadla na
palubu. Pak se vySplhal do kokpitu a s jistotouyd#al, co mohl, se
vrhl do pilotniho sedadla.



Ani se nezdrzoval zapinanim begpestnich pas a okamzi
pridal plyn, aby stroj z&l opatr stoupat kolmo vziru. Listy vrtule
zrychlily ot&ky a lyziny se pomalu odlepily od paluby. Vrtulmik
mize vystoupal o ¢kolik metni a pak ho Pitt naklonil nosem do&
vyrazil pry¢ od Marthy Ann.

Jakmile se vzdalili od lodi, Pitt se zaii na indikator OBRATKA
A NAKLON, dokud se maly bod neusaditgsré uprosted ukazatele.
Kde jenom je nebe? ptal se zoufale v duchu sam &ele® Kde?

Najednou tu vSak bylo. Helikoptéra se totiz vyhaugl mihy a
razem se ocitla v #8si¢ni z&i. Vrtule rotoru vynesly stroj do &Si
vySky a pak lig, jako rgjaky velky ptak vlekouci se pomalu dém
vyrovnal hlinikovy zobak do vodorovné polohy a&aapronasledovat
swvij stin uhagjici po hladig smérem ke vzdalenym zelenym
palmovym haim Havaje.



Kapitola 12

Henry Fujima byl poslednim z vymirajiciho roduiispusnikem
¢tvrté generace japonskych Hawuajgehoz otec, & i pradd byli
ryb&i. Také Henry celyclityricet let, paklize mu to g@asi jen trochu
dovolilo, ve svém sampanu vyrobeném vlastni rukerdaSijre
pronasledoval hejna plachychnéki. Flotila ®chto domorodych
plavidel, celd léta pro Havaj tak typicka, vSak ingmizela. Vinu na
tom mela vzrstajici konkurence mezinarodniho rybolovu i
piilezitostnych ryb#i. V sowasnosti tedy z celého hejnastal jediny
Henry, ktery svym bambusovym prutem stale gdsitoval hladinu
velkého Pacifiku.

Nyni stadl na zadni plosinsvého solidniho plavidla, bosyma
nohama jakoby vrostly dofeva paluby se stopami oleje z éetmych
ulovenych ryb. KdyZz dne&asreé rano nahazoval ryligkou $uru do
nekongnych vin ocednu, mySlenky se mu zatoulaly k davidgsim,
kdy jeSt rybail s otcem. TouZekhsi vyvolal vzpominku na ni
direvéného uhli z hiicich grili a radostny smich, jak sedes, kdy se
ryb&i shromazdili a upoutali své [¢dha noc, podavaly ze sampanu na
sampan lahve saké. Taéedstava byla natolik zZiva, Zze az galvaii.
Pak gred nim za&aly defilovat tvde davno mrtvych mu¢a ozyvaly se
hlasy tch, ktei jiz dlouho nezili. KdyZ znovu @& otewel, pohled mu
zalétl k jakési skvréina horizontu.

Dival se, jak roste a nabyva tvaru dpdrezivlé staré toulavée
rachotiny, rozrazejici viny. Henry jeéstikdy nevidl Zadnou nakladni
lod” pohybovat se tak rychle. Podle bilénp na gid'ové vins, ktera
dosahovala malem az ke kotevnimiyakam, odhadoval, Ze ®
pluje rychlosti tak gtadvaceti uzl. Pak nahle ztuhl.

Lod’ udrZzovala stéle stejny kurz a Henry se nachaesipv jejim
sméru. Uvazal na jeden z prutkosili a z&al s ni zdivé mavat. S
hrizou vSak pozoroval, Ze se kmu neznama Id blizi a jeji gid’ nad
nim roste jako monstrum, chystajici se spolknoutucha. Zal
zoufale Kicet, ale nad vysokym lodnim roubenim se nikdo nedlbje
Také nistek byl naprosto prazdny. Henry mohl tedy jen beamh a
udivere prihlizet, jak se zkorodovan&ig’ bori do jeho sampanu a drti
tu starou dobrou W na tisice tevénych tisek.

Po narazu se Henry zoufale snazil co nejrychleplayat na
hladinu. Jak se kolem¢ho prosmykly ocelové platy trupu porostlé
vilejSi, jejich ostré skiapky mu na pazich apobily rekolik feznych
ran. Pak uz se kolenglmo prohnaly divoce se atgjici lodni Srouby a
jenom diky jeho zoufalému Usili ho bronzové lopatigvtahly do



svého vrazedného dosahu. Jakmile se fiyngnazil se nadechnout,
piestoZze nad ze vSech stran Wdy zcerené viny kylni brazdy. Kdyz
se mu konéné poddilo udrzet hlavu nad hladinou, & pomalu

Slapat vodu a wvytirat si slanou Spinu &. & porarnych pazi mu

vytékala krev.

Bylo jiz po desaté rano a Pitt kameé vstoupil do svého apartma.
Byl unaveny, a kdyz zael cci, ucitil v nich pichani. Navic lehce
kulhal, ale nohu ® cerstw prevazanou a az na pocit lehké ztuhlosti
Zzadné jiné potize neth Ze viSeho nejvic siipl svalit se do postele a
na poslednickityfiadvacet hodin zapomenout.

Dnes ¢asré zrana neuposlechl vyzvy, aby posaddarthy Ann
vysadil bul’ v Pearl Harboru, nebo na heliportu letiddickam.
Namisto toho fistal s vrtulnikem necelych sedmdesat iinetd
vchodu na pohotovost vojenské nemocnice Tripleitdfif Hospital,
mohutné stavby usazené na vrcholku kopdehl@Zejici odtud celé
jizni polrezi Oahu. Pekal, dokud se neuijistil, Ze Bolanda i zéagho
mladého namimika bezpeéné odvazeji na opetai saly, a teprve pak
dovolil, aby mu jeden ochotny vojensky chirurg kaénu na noze.
Poté nepozorova&nvyklouzl postrannimi dveni ven a zastavil si
taxik, ve kterém celou cestu az na Waikiki Beaatinkl proklimbal.

Nemohl spat v dvérné znamém pohodli viastni postele déle nez
pul hodiny, kdyZz ho probudilo bouchani na #@veZpaéatku mu to
piipadalo jen jako jakasi vzdalena ¢ma z hloubi jeho mozku, takze
se snazil tento vijem zapudit. Nicnépo chvili se pece jen ginutil
vstat, thpa¥ se vydal ke dvém a otevel je.

Zena zmitan& strachem se vyama zvlastnim druhem kréasy,
skoro jako by ji az doposudrithajici ziva@isny instinkt probudil k
opravdovému Zivotu. Toto stieni bylo obléené do kratké volné
koSile mumu, ozdobené rudymi a Zlutymicky kterd ji sotva
zakryvala boky. H&dé ai k nému vzhliZzely, doSiroka rozéené a
temné strachem.

Pitt tam chvili nerozhodnstél, a teprve pak ustoupil a pozval ji
dal. Adriana Hunterova proklouzla kolenyj mlo pokoje, obratila se a
vrhla se mu do natiL Cela setfisla a vyrazela rozecéle vzlyky.

Pitt ji objal pazemi. ,,Adriano, proboha.”

,Oni ho zabili,“ zavzlykala.

Pitt ji od sebe odsii na délku pazi a pohlédl do mokrych a
opuchlych @i. ,,O ¢em to mluvig?“

Ted se z ni z&ala slova jerxinout. ,LeZela jsem v posteli s... s
jednim gritelem. Oni piSli pres okno na terasu, byh.tObjevili se tak
tiSe, Ze jsme dbec ne¥déli, Ze jsou v pokoji, az kdyz byloifhs



pozck. Pokusil se s nimi bojovat, ale onkilintakove legrani malé
pistole, které nedaly Zadny ramus. Zaslili ho. BoZe niij, zasahli
ho alespa Sestkrat. Krev byla vSude. Bylo to strasné.”

Cel& se chéla. Pitt ji zaved| ke gati a pevi ji objal.

Ja za&ala jeet, utekla jsemigd nimi do Satny a zamkla za sebou
dvee,” pokraovala Adriana. ,Oni se smali, jenom tam tak stali a
smali se. Mysleli, Ze jsem v té Sat pasti, ale ta mistnost ma dvoje
dvere. D4 se odtamtud projit do hostinského pokoje.aBlapjsem z
vésaku rjaké obl€eni a utekla oknem pokoje pro hosty. Na policii
jsem s tim jit neckita. Bala jsem se. Pokusila jsem se zavolat tatu, al
v jeho kanceld mi iekli, Ze neni k sehnani. Tou dobou jsem uz byla
Silena hiizou. Nengla jsem kam jit, na koho se obrétit, tak jsefisip
sem.”

Rukou si otela @i. Stala te’ proti s\wtlu, takze bylo jashividét, ze
pod koSili na sabnema wibec nic. ,Je to jako gaka n&ni mara,”
zaSeptala. ,Jako hnusna, odporn&momura. Pré néco takového
uctlali? Pra?”

.Pekné popdadku,” vybidl ji jemr Pitt. ,Ted béZ do koupelny a
néco si udlej s oblicejem. MAS 6ni stiny az skde na braé&l Pak mi
povis, koho to vlastnzastelili.”

Odstkila ho od sebe. ,To neiu.”

.Piemyslej,” odsekl Pitt. ,V téhle chvili zdobityvbyt mrtvola. Jak
dlouho mysli§, Ze to udrzis v tajnosti?"

~Ja... janevim.”

»-Honolulské policii to stejt bude trvat maximakh tak dvacet
minut, nez zjisti jeho totoZznost. Rraedy ten mtednicky postoj?
Copak je to jaka mistni celebrita se Zenou a desginil nebo co?*

»Je to jest horSi. Je to fitel mého otce.” Upirala nathprosebny
pohled.

~JMeéno," opakoval rezolutn

.Kapitan Orl Cinana,” zamumlala zvolna. ,Je to utatvelici
dustojnik flotily.”

Pitt m&l dost rozumu, aby se&imél zachovat nehybnou taBylo
to jeSE horSi, nez si myslel. Takze présien ukazal ke dvém
koupelny a vyzval ji: ,Bz!"

Adriana poslechla bez odmlouvanieBe dvémi se jeXt otctila,
vyslala k #mu bezmocny Us#v, veSla dovnit a zavela za sebou
dvere. Jakmile se ozvalo Splouchani vody v umyvadld, Riedl
telefon. Mel vétSi SEsti nez Adriana. Pouhychétpvterin poté, co
prozradil operatorovi 101. flotily své jméno, vypala rgj admiral
Hunter salvu slov.



,CO to kcertu nElo znamenat, Ze jste se mi nehlasil?* vybafl gja n
admirdl.

,Byl jsem Uuplre vycerpany, admirale,” odpedel Pitt. ,Nebyl
bych stej@ k potebs, dokud bych se neumyl a alegppéar hodin
neprospal. Coz se mi, diky vasi icaepoststilo.”

KdyZz Hunter znovu promluvil, s GpIn¢ jiny hlas. ,Diky mé
dcei? Adriang? Ona je u vas?”

.Ma ve svém byt mrtvolu. Nemohla vas sehnat, prot@sfa sem.”

Hunter se na celé dvvtetiny odmkel. Pak se ozval znowvu,
tentokrat silgjSim hlasem. ,Paszte mi podrobnosti.”

»Z toho méla, co jsem z ni dostal, se zd4, Ze madtelé z
Pacifického viru nakkli z terasy do jejiho bytu a z&dili muze,
ktery tam s ni byl. Adriahse pod#lo uniknout ges Satnu s dvojim
vychodem.”

~Je zragna?"

.Ne."

.Predpokladdm, Ze o tom vi policie.”

.,Naststi je nevolala. Pokud ja vim, tak&bstale jest krvaci u ni
na koberec.”

,Diky bohu za to. Hned tam poSlu lidi z naSi berstni sluzby.”
Pitt slySel, jak Hunter na druhém konci dratu vy@éwzkazy. Docela
si umel predstavit, jak vSichni v jeho doslechu poskakuji ojak
vydéSeni kralici. Po chvili se admiral vratil k teletonldentifikovala
obst™?*

Pit se zhluboka nadechl. ,Je to kapitan Orl Cirfana.

Hunter byl tida. To mu Pitt nemohl tjt. Sok ho vyadil jen na
chvili¢ku. ,Za jak dlouho se sem dokaZete s Adrianou d®sta

.Piinejmensim za { hodiny. Auto mam stéle zaparkované v
docich v Honolulu. Budeme si muset vzit taxik.”

.,Radsi Zistaite tam, kde jste. Zda se, Ze ti zabijaci jsou vSude
Necham k vam okamZiposlat strdzni oddil.”

,Oukej, nehneme se odsud.”

,~JeSt jedna ¥c. Jak dlouho se znate s mou dcerou?”

,10 byla ¢ist¢ shoda okolnosti, pane. Oba jsme se ocitli na jedné
party, bylo to jenom par hodin potom, co jsem vanmgsl tu
komunikani kapsli zeStarbucku.”Pitt se vSemoznhsnazil, aby jeho
hlas z®l nenucen. ,Tam slySela, jak o vas mluvim, takZze se mi
predstavila.“ Pitt ¥dél, co si Hunter mysli, proto $pné dodal.
.Pocitam, Ze jsem seéhem rozhovoru zminil o tom, Ze bydlim v
Moana Towers. Dneska v té panice se ji ttitéirvybavilo, a proto
prisSla sem.*



.Nechapu, jak si Adriana mohla takhle zkomplikovatot,"
poznamenal Hunter. ,Je tdqee slusnédlce.”

Pitt se odmiel. Jak ma astloveék sctlit otci, Ze jeho dcera je
sexudélni maniak a minimalrsmnact hodin z kazdyattyiiadvaceti
je bud’ opila, nebo zfetovana?

.vyrazime do Pearl, jakmile se sem vaSi straznitatosu,” bylo
jediné, co Pitta napadliict. Pak zaw¥sil a nalil si skleniku skotske.
Chutnala jakaistici prostedek na kanaly.

Prisli deset minut poté. Nikoliv vSak, aby je doprdito na
velitelstvi admirala Huntera v Pearl Harboru, d)é anesli Adrianu a
zavrazdili Pitta. Ten momentdn stidaw pozoroval Adrianu,
stulenou do klulika na gati jako nevinné d&cko, a pedni dvée
apartmanu. Pitt ndhle ucitil, jak se mu stdhidekna krku, jako by
méla prasknout. Negl ani cas sahnout po telefonu.

Do pokoje se dostali po provazech zieahy hotelu. Celkemép
jich potichu vstoupilo z balkonu do Pittovy loznioce rukou zname
miniaturni pistole naméné nikoliv na Pitta, ale na Adrianinu
bezstarosthispici hlavu.

.Pohréte se, a ona zam®m" pravil muz stojici uprostd, obr s
planoucima zlatymadama.

V prvnich rekolika vtefinach Soku si Pitt wdomoval pouze
naprostou citovou otw@ost, jako by ho naprosty nedostatek
piedvidavosti fipravil i 0 schopnost fgmyslet. Nato se vSak zvolna
dostavil pocit hékého pochopeni, Ze ten veliky muz stojitég nim
vlastre uz vic nez tyden manipuluje s jeho osudem. By se
Zlutyma @ima, ktery se mu zjevoval ve snech &mch nurach, muz,
jenz ged mnoha lety objevil v archivech Biskupského muzea
tajemstvi Kanoli.

Obrovity muz pistoupil bliz. Naclovéka, kterému muselo byt
témst sedmdesat let, vypadal méadStarnuti mu negpdalo zadné
vrasky, nezfpsobilo ani ochabnuti sual Byl obleieny neforméla do
plavek, s hotelovym #inikem gehozenym pes ramena, zatimco
ostatni jeho spotmici n¢li na solg civilni Saty. Obléej nxl
podlouhly a vychrtly, ordmovany hustymi, ré8 upravenymi
stiibrnymi viasy.

Obr pistoupil az k Pittovi, upel na @) hypnotizujici pohled
Zlutych @i, nachazejicich se dva metry nad zemijeayedl Usniv
ne nepodobny vyrazu barakudy.

,Dirk Pitt z Narodni podmiské a namimi agentury.” Hlas &
tichy a hluboky, ale nebylo vem nic dabelskéhai hrozivého. ,Je to
pro me cest. Déle nez rok jsem sledoval vaSe vyzkumy, ado
zajmem, obas i pobavet”



~Jsem moc rad, Ze jste se bavil.”

,T0 jsou slova statmmého muze. Nic jiného jsem také tekaval.”
Obr kyvl na své muze. Tifwazali Pitta ke keslu je&t dtiv, nez si
vibec uedomil, co se de.

,Omlouvam se za to nepohodli, pane Pitte. Je toas@i hra, a ty
byvaji negijemné. S tim se neda ni¢lat. Je opravdu siia, Ze se
musite stat saidsti mé Isti. Bvodre jsem vas hodlal vyuZzitisté jen
jako posléka. Nemohl jsemigdvidat, do jaké miry se v tom nakonec
budete angazovat.”

,BYylo to elegantd naaranZzované,” pronesl zvolna Pitt. ,Jak dlouho
jste n® sledovali, nez jste se &ali prilezitosti gimét meé, abych
naSel tu komunikani kapsli zeStarbucku?A pro¢ vibec n&? Vzdy
by ji naSel na plazi i desetilety kluk a odnesl fiyadmiralu
Hunterovi.”

,Vaha vasi osobnosti, majore. Vaha &ohodnost. Vy mate ve
Washingtonu vlivné fatele a pibuzné a vas zaznam u NUMA je
Uctyhodny. \éd¢l jsem, Ze se objevi pochybnosti ohlegmavdivosti
té zpravy, proto jsem pdal, Ze vaSe past doda objevu p#tnou
vahu a dvéryhodnost.” Mirg se usmal a prohrébl si rukoudenavé
Sedé vlasy. ,Nakonec se ale ukazalo, ze tervifbchu pokulhaval.
Byl jste to fece vy, kdo admirdla Hunterargswdcil, Ze zprava
korvetniho kapitana Dupreeho je podvrh.”

~Smula,” prohodil sarkasticky Pitt. Rozhodl se nastranialou
Iéc¢ku. ,Vas informator toho ale moc neopoghh

~Jisté, byl oktas velice ssdomity.”

Rozhostilo se dlouhé weni. Pitt se obratil a pohlédl na Adrianu,
ktera stale klidi leZela na gati. Stastna Zena, pomyslel si Pitt, celou
tu hnusnou scénu vlastprospi. Obratil pozornost &pk obrovi se
Zlutyma @ima. ,Myslim, Ze jste mi zatim nedii to potSeni
dozwdét se vase jméno.”

.Na tom nezalezi. To jméno vas uz nemusi zajimat.”

,KdyZ m¢ hodlate zabit, myslim, Ze by bylo docela fér, &byc
védeél, kdo je za to zodpadny.“

Obrovity muz zavahal, ale pak vé&zoikyvl. ,Delf,” fekl prosg.

,10 je vSechno?“

~Staci Delf.”

,Nevypadate n&keka.“ Pitt n&l ruce pevis svazané za @padlem
kiesla. Navic dva muzi stale fifii zbranémi na Adrianinu hlavu.
Zbyvajici dva dokotili svou praci s Pittem a nyni ustoupili stranou. S
vyjimkou Delfa vypadali vSichni naprosto algyr¢, stedni vysky i
vahy, s opélenym ol#ejem, obléeni do stizlivych volnych kalhot a
havajskych koSili aloha. Twidi se bezvyraz#, prijimali Delfovy



rozkazy i autoritu ndky a bez pochybnosti. Pitt si byl naprosto jisty,
Ze na pislusny rozkaz bez vahani i zabiji.

»Vybudoval jste krutou a efektivni organizaci. Vystel jste jednu
z velikych zahad tohoto stoleti. VaSima rukama isdon tisice
namdaniki, odpa@ivajicich nyni na miském dg. A proc to vSechno?*

~Je mi lito, pane Pitte. Tohle ale neni hra, veéiarcilotr vSechno
prozradi hrdinovi fedtim, nez s nim skoncuje. Zadna dramaticka
gesta, zadné prodluzované krize, zadné napinavéalamdmi
zbytegnych tajemstvi. Vysitlovat mé motivy komukoliv, kdo ma
nizSi miru intelektualniho chapani nez takovi LevalRoblemann, by
bylo mrhanicasem.”

»~Jak to se mnou chcete provest?*

.Bude to nehoda. A jelikoz milujete vodu, ziste ve vod.
Utopite se ve vlastni vari

.Nebude to vypadat trochu div®*

»LANni ne. Hodlam to provést dostigswdcéivé. Policie dojde k
zawru, Ze jste se holil elektrickym strojkem a &asré se koupal.
Coz je samazjme pitomy napad. Holici strojek vam vyklouzl z ruky
a spadl do vody. Nésledujici elektricky vyboj vasr&il, hlava vam
sklouzla pod vodu a vy jste se utopil. Vysentelé to uzawu jako
smrtelnou nehodu, a prane? VaSe jméno se objevi v nekrologu v
novinach a za djaky ¢as z Dirka Pitta ustane jenom vzdalena
vzpominka v parti n¢kolika jeho gibuznych.”

,2Upiimne feceno, jsem docela udiven, Ze vam stojim za takovou
namahu.”

,Bude to odpovidajici konettovéka, ktery se dostal az nebezpe
blizko ke znéeni podniku, brilanth vymySleného a budovaného po
vice nezitcet let.”

,USetrete n& té vasi jeSitnosti,” zavel Pitt. ,A co Adriana? Asi by
to vypadalo trochu s&dré, kdybychom se oba utopili ve v@anpri
holeni.”

~Jenom se nebojte. Sk Hunterové nikdo neublizi. Pouze si ji
odvedu jako svého zajatce. Admirdl Hunter si pakkd&t rozmysli
pokratovat v dalSim patrani po Pacifickém viru.”

.Tohle Huntera nezastavi ani naé&wminuty. U &) méa sluzba
vzdycky frednost ped rodinou. Radsi ji ptite.”

»~Ja jsem roviZ disciplinovany muz,” pravil Delf. ,Jakmile jednou
néco naplanuji, uz od toho neustoupimujMil je zcela jednoduchy.
Prost si peji osvobodit se od zhoubnych zé&itn komunistickych
zemi i od imperialistického vlivu Spojenych staODke strany totiz
nakonec zriii civilizaci. J4 ale chciigzit.”



Cas, napadlo Pitta. Musi obréirpét, aby pokr&oval v povidani.
JesE par minut a ke dwém dorazi Hunterovi muzi. Mluveni bylo jeho
jedinou zbrani.

~Jste blazen," pronesl| chlad®itt. ,Cela desetileti vdm prochéazely
masoveé vrazdy ve jménu vaSehi@fti. USette me ale €ch starych
pitomych Zvast o komunismu a imperialismu. Nejste nic jiného nez
obycejny anachronismus, Delfe. V&S druh davno vySel @dyn
spol&né s Karlem Marxem, ulizanymi vlasy ad@ovym bEem. Jste
vlastre uz pil stoleti mrtvy a pochovany, jenom o tom nevite.”

Delfav strojeny klid se z&nal porgkud bortit. Na Sirokych licnich
kostech se mu objevil rumec, ale on okamét znovu ziskal
sebekontrolu.

.Filozofické Skatulkovani je jen pro ignoranty, raeg. Za gkolik
minut mré uZz vaSe ndfjemné obtzovani pestane vadit.” Kyvl
hlavou. Jeden ze strdZzodeSel do koupelny a&ail do vany napoudt
vodu. Pitt se pokusil pohnout rukama. | kdy2l rmapssti rekolikrat
ovazané, byla pouta dost volnda, aby Hiai kezanechala zradné stopy.

V tom okamziku Pitta napadlo, Ze ho snadiraji zrazovat
smysly. Ucitil totiz sladkou dni plumerie. Zdalo se to byt nemozné,
ale gresto o ni s jistotouddél. V mistnosti byla Summer.

Delf beze slova pokynul k Adrignha muz, ktery prve svazoval
Pitta, vytahl z kapsy malou kraku, vytahl z ni gikacku, nasadil na
ni jehlu, nadzved! okraj Adrianina mumu a zcelabtadré zabodl
jehlu do jedné poloviny jejihoggné tvarovaného zadku. Adriana se
ve spani jen lehce zawi, povzdechla si, zamifida se a Bhem
nékolika vtefin upadla do spanku hra&mciho s komatem. Delfuv
asistent rychle stil krabicku se stikackou zpatky do kapsy, zved|
Adrianu do narti acekal na dalSi rozkaz svého pana a velitele.

,Obavam se, Ze j&as se rozlatit,“ poznamenal Delf.

,Copak vy odchazite jeSpied hlavnimiislem?*

,Bude toho tady k vi#ni jen malo, co by gkamohlo zajimat.”

,Nikdy se nedostanete ven z téhle budovy.”

.V podzemnich garazich na ndska auto,” odpoddél samolike
Delf. Fristoupil ke dvé&im a nakoukl do chodby. KdyZ byl Delf ndp
ze dvei, Pitt vykiikl.

,~JeSt posledni otazku, Delfe.”

Obr zavéahal, ale pak se obratil a nasgp®nPitta pohlédl.

»Ta divka, ktera stika Summer, kdo to je?"

Delf sed’abelsky usklibl. ,Summer je moje dcera.” P&Sm mu
zamaval. ,Sbohem, majore."

Pitt se zoufale pokusil jeSb jeden vysel. ,Pozdravujte od mne tu
partu na Kanoli.”



Delfav pohled zkamefl. Na okamzik se zdalo, Zze se mu hlavou
mihl stin pochybnosti, za chvilku se vSak rozplyauDelf se na Pitta
uprere zadival.

~Sbohem,” pronesl a jako duch vyklouzl do chodby.

Pitt neuspl ve snaze pozdrzet Délf odchod a Adrianin Unos.
Bezmocr sedl v kiesle jedt ve chvili, kdy z koupelny vySel jeden
strazce, dal hlavou znameni ac¢opse do koupelny vratil. Druhy
strdZce odlozil zbtana Keslo a pistoupil k Pittovi. Jeho kulaty fadni
oblicej docela usgsre zakryval latentni sadisticke rysy.

Pitt zahlédl blizici segst @iliS pozd, takze nestal uhnout. Stihl
jen trochu sklonit hlavu. StrdZzcova rana mu dopadlarchol lebky a
smetla ho z tesla na zem, kde skaihtésré u balkonovych zaclon.

Pittovu mysl na okamzik obésta tma, ale z&ksl| hlavou a znovu
si ji pragistil. Porekud omr&enre se postavil. Mathsi uwdomoval, Ze
strdZce kl&i pred nim na koberci, drZi si jednou rukou deformované
zapesti a kuci jako rejaké zvte. Ten parchant si zlomil ruku, napadlo
Pitta. Tv& se mu roztahla do chmurného @smn, kdyZ si u¢domil,

Ze bolest z nastajici boule na hlavneni néim ve srovnani s agonii
zlomeniny.

Pitt stal naprosto nehybnPak se zpoza zésu vyndila ¢isi ruka a
dotkla se jeho paze. Ucitil lehké cukani, jakdo prefezaval pouta
svazujici mu z&fsti. Viané plumerie ho zalila naplno jako vlaha a
uklidnujici vina. Za okamzik se pouta uvolnila a do dl@navé ruky
mu opatri vklouzl nevelky iz s dvojitym ostim. Neodvazil se
ototit a odsteit stranou za¥s, za nimz se skryvala. Namisto toho
pevre uchopil miz a zamnul rukama, aby se ujistil, Ze nejsou
zdireweénélé ani necitlivé a Ze se n& tedy miZe plré spolehnout.

Strazce pestal kvilet a z&l se plazit po koberci sfrem k Pittovi.
Jeho partner v koupelrse zatim stéle zabyval svym Gkolem, protozZe
pies zvuk vody prystici z kohoutku evideatric neslySel.

Rarény si opatrd polozil ruku do klina, tu zdravou natahl ke
kieslu, popadl pistoli a kratkym obloukem néingji hlavei Pittovi
na prsa. Zdalo se, jako by mu vSechna ta boleat zZtEgpomenout na
Delfovy piikazy, Ze Pittova smrt musi vypadat jako nahoda.

Pot se nyniiinul z kazdého po6ru Pittovala. Negritel byl prilis
daleko, nez aby se mohl odvazjakého pohybu. Kulky z pistole by
zarwerg provrtaly jeho &lo diiv, nez by pekonal polovinu nezbytné
vzdalenosti. Strazceugtal nekonénou dobu nehnttsedt a jen si
Pitta nefil nenavistnym pohledem. Pak se&akpxiblizovat, posunoval
se po kolenou, vzdy jen asi 0 patnact centitnetz postup zkratil
jejich vzdalenost natpdruhého metru. | to vSak bylo stale jegtilis
daleko.



Pitt prodtlaval muka odsouzefic Devadesat centimétr Pitt
potreboval tuto vzdalenost, aby mohl zaiitovubec s gjakou nadji
na usgch. Na délku paze. Dodlpk této vzdalenosti, kdyZ odhadoval
sviij maximalni dosah.

Strazce se posunul bliz. Pistoli drZzel neustaleitearau Pittovi na
prsa, jen¢asu odcasu zacilil na jehd@elo. Jednou, s USklebkem ve
tvéri, namfil také na Pittovy genitalie.

Trpélivost, napominal se stale znovu Pitt. dlipost. Dw
nejdilezit¢jSi slova v angitin¢, opakoval si v duchu, jsaupélivost a
nadgje. Ted’ uz z&inal mit nadji na Usgch; strazce seiiplizil témer
na dosah. Pitt vSakiece jest n¢kolik vterin napjat vyckal, ¢isté pro
jistotu. Kdyby swij Utok usgchal, teba by nedokazal odsitr pistoli
dostaténé stranou pedtim, nez vypdali. Ani v nejmenSim
nepochyboval, Zze Gtoik ma reflexy v ptadku a Ze stiskne knoflik
spoudt pii prvnim naznaku nebezfe Jeho jedina nage tkwla v
momentu pekvapeni. Ruce zbavené pout drzel stal€ pgizady, aby
ukonejSil protivnika pocitem snadného zasahud’ Kene&né nastala ta
chvile. Otevel Usta, nechal dolngelist spadnout co nejniz a v
piedstirané hize doSiroka rozeel cci.

Pak udél. Levou rukou odrazil pistoli ssmtem vzhiru, gicemz
zcela ignoroval zasegni, s nimz mu sotva dva centimetry nad
ramenem proléta kulka. Téndi sowasre Svihl v kratkém oblouku
pravou rukou tak, Ze ostrym noZenetal strazcovu prdusnici na
krku. Z rany unikl ohavny sipavy zvuk a vyhrnula zei zgnéna
krev, ktera se valila strazci po hrudniku, na kebex na Pittovu ruku.
Jeho @i se na okamzik igkvapes upiely na Pitta, ale vzé&t se
obrétily v sloup a celé&lo se s trhnutim sesulo k zemi.

Pitt zistal chvili s pohledem tdgnym na mrtvého néjpele jako
piimrazeny. Pak z podlahy sebral zbwa potichu se vydal ke dfien
koupelny. Zevnit bylo slySet véeni elektrického holiciho strojku, jak
se fripravovaly rekvizity jeho nehody. Vana byla uz plhéekavala
jeho €lo. Pitt se potichu j@souval podél shy, ale nespousit oci z
druhého strazce.

Najednou se celym bytem rozlehlo z¢on Pitt, zaskéeny
nenadalym zvukem, zkam#nStraZce vyrazil z koupelny, ale vzép
v némém Soku stanul s pohledemiepym na svého mrtvého kolegu
leZziciho na koberci. Teprve po chvili se obratihexhapa¥ ziral na
Pitta.

,0dhod’te zbra a ani se nelite,” vyzval ho Pitt ose.

Delfav popravi stal klidreé, pohledem sklouzl k malému automatu
v Pittow ruce. Vtom se znovu ozval zvonek. Muz uSkstranou a
sahl po pistoli. Pitt vSak stihvcéas vystelit a zasahnout ho do srdce.



Strazce #stal na okamzik stat a jenontefavapess upiral prazdny
pohled na svéhoézné. Ruce mu bezvladnpoklesly, vyklouzla z nich
pistole, a teprve poté se cedotslozilo nejprve na kolena a potom na
bok, aZ nakonedciztalo leZzet s nohamditfaZzenyma k tichu.

Pitt nepohnut naslouchal zoufalému buSeni n&egni dvée a
hledl na smrtelné trosky u svych nohougr8t mistnosti jako by se
ted’ na rgj tiskly. Néco tu ale schazelo. Mozek mujak vypovidal
sluzbu, poslednichékolik okamziki se citil cely otuply a zmateny.
M¢l by tu prece byt je&t nékdo...

Summer!

Prudce odhrnul z&sgy, jez lemovaly dve na balkon, ale za nimi
nebylo kron¢ stny viabec nic. Z&al hore&né prohledavat pokoj a
volat jeji jméno. Neodpovidala. Pak ho napadlo lkdrya Urité prve
nasledovala Delfa a jeho muze na &emd stechy. Balkon byl té&
prazdny, ale na zabradli viseldiydzané lano, dosahujici na terasu
apartma pod nim. Unikla tedy stejnymigpbem jako jiz jednou.

Pak jeho pohled zaznamenal nevelkytkvezici na jednom z
lehatek. Byl to 8Zzny kwt plumerie, s navenek dokonale bilymi listky
a Zlutym zbarvenim uvrfit Zvedl kwtinu a prohlédl si ji tak, jako
¢loveék prohlizi vzacného motyla. Delfova dcera, pomysielak je to
mozne?

KdyZz muzi z Hunterovy bezprostni sluzby vtrhli do bytu, Pitt
jeSe porad stal na balkana s kétinou v jedné a pistoli v druhé ruce
ziral na z&v¢ modry Zefeny ocean.



Kapitola 13

.Pane Pitte...” pronesla vah&atraktivni mlada divka v uniforén
Zenského pomocného sboru. ,Admirdl Hunter v&skava. Och,
mimochodem,” dodala se sklopenymanaa, ,po tom, co jste dokazal
naMarthe Ann,jsme vSichni hrdi na to, Ze vas mame ve 101.“

»~Jak se admiral vyrovnava se skiriesti, Ze mu unesli dceru?” Ve
skute&nosti nechil byt az tak odmitavy.

»Je to tvrdy chlapik,” odpasdéla prost.

~Je Vv kancel&?*

.Ne, pane. VSichni na va&ekaji v konferetini mistnosti.” Vstala a
vySla zpoza stolu. ,Tudy, prosim.”

Nasledoval ji chodbou, az se zastavii®@d jed@mi dvami na
pravé stra#, za'ukala na g, otewela, ohlasila jeho jméno, a jakmile
Pitt proSel, potichu je za nim zase ida.

V mistnosti seéi ¢tyii muzi. Dva z nich znal, dva nikoliv. Admiral
Hunter se zvedl a piatsl mu rukou. Proti tomu, jak ho Pitt naposledy
pied pouhymictyimi dny vidl, vypadal starSi, mnohem starSi a
unaverjsi.

,Diky Bohu, Ze jste v pi@dku,” pronesl Hunter felym hlasem.
Pitta grekvapil jeho upimny ton. ,Co déla vase noha?*

~Je prima,* ujistil ho stron¢ Pitt. Pohlédl starému muzi d@io,Je
mi lito kapitana Cinany... a také Adriany. Byla to j;mahyba. Kéz
bych se jen r vic na pozoru.”

.Nesmysl!“ odpo¥dél s napjatym Uskvem. ,VZdy jste dva z
nich dostal. To musel byt@ce sakramentsky boj.”

Jest nez stail Pitt opowdét, pristoupil k tmu Denver a poplacal
ho po zadech. ,Raa widim. Vypadas stefnmizerre jako vzdycky."

~Jsem utahany jako pes. Pouhytikdt minut spanku za poslednich
Ctyriadvacet hodin gkndokonale oloupilo o mou panenskou krasu.”

.10 je mi lito," vmisil se Hunter. ,Ale utikd nandas. Pokud
Starbucknevyzvedneme zatracernychle, tak se s ni fieme nadobro
rozlowit.“ Ve vraskach kolem Hunterovychc¢io byl jasré vepsan
stres, jakémucelil. ,A za tu trochu zbyvajiciho¢asu musime
podékovat vdm. Zaplaveniipdniho torpédového prostoru byl geniélni
napad.”

Pitt se usklibl. ,Kormidelnik zZMarthy Annsi byl stoprocent®
jisty, Ze oba skafime s dluhem, ktery budeme z penze splacet az do
smrti.”



Hunter si povolil jeden Uséw, ktery vSak sotva zkil koutky rta.
.Pojd’te se posadit. Nejt ale dovolte, abych vasgrdstavil: doktor
Elmer Chrysler, séf vyzkumu v nemocnici Tripler.*

Pitt si potasl rukou s nevelkym muzikem, kterglnale stisk jako
ocelové klest, hlavu kompletd vyholenou a za uSima mu s&d
nozicky obrovitych bryli s koghou obrogkou. Za jejich skly hledly
na Pitta hadé ai ptipominajici koralky, ale Uséw na tvai byl Siroky
a ugimny.

»A doktor Raymond York, Séf Oateni namani geologie z fakulty
oceanografie v Etonu.” York jako geolog rozhédevypadal, daleko
spi$ pipominal statnéhdidice nakla’aku nebo fistavniho dinika.
M¢l mohutnou postavu, téh sto osmdesat centimétivysokou a
Sirokou v ramenou. Jak roztahl pusu k &em ukazal sadu
dokonalych zub. KdyzZ si potasali rukama, Pitta drtiloép nejwtSich
a nejsvalnagSich prst, jaké kdy vidl.

Hunter pokynul Pittovi ke #eslu a pak poktmval: ,Nesmirg nas
zajim4 vase zprava o z¢d¥larthy Anna o souboji v tom hotelovém
pokoiji.”

Pitt se uvolnil a pokusil sefinét pantt’, aby roztidila udalosti ve
spravnécasové perspektdy Uvédomoval si, Zze ho vSichni budou
pozorré sledovat a naslouchat kaZki podrobnosti, na kterou si
dokaze vzpomenout.

Denver pikyvl. ,Jenom nepospichej a odpusam, jestli sem tam
do toho tvého vyprani skaiime réjakou otazkou.*

Pak Pitt potichu spustil. ,Myslim, Ze to vSechnéaa, kdyZ jsme
zaznamenali postupny vzestup dna, ktery neni zacyyoa zadné
naSi podmiské topografické mas*

Pitt jim postupg powdél vSechno. Oba ddci si kthem jeho
referdtu dlali poznamky, zatimco Denver sledoval d@gci se
magnetofon. Jen ipezitostre ho rektery z mu#i u stolu gerusil
dotazem, na ktery Pitt pokazdé odpdt, jak mohl nejlip. Vynechal
jediné zminku o Summer. V tomto ohledu zalhal, kdyz jiov§miél, Ze
si st&il schovat iz ve dlani je&t predtim, neZz ho Delfovi muzi
svazali.

Hunter stahl z nového ba&ku cigaret celofan a zmkany ho
odlozil do popelniku. ,,Co ten Delf? Jak to aspypada, tak rozhovor
majora Pitta s nimipdstavuje zatim na$ jediny kontakt s kymkoliv,
kdo méa rco spoléného s tou zalezitosti Pacifického viru.”

Doktor Chrysler se naklonilips stil. ,Mohl byste popsat toho
muze trochu podroksi?*



.Zhruba dva metry vysoky,” odp@dél Pitt. ,Postavu Urérnou
vySce, vahu si netroufnu odhadnout. i@stzany vra&ty oblicej,
Sediwjici vlasy a, nejnapadjsi rys v obléeji, Zluté &i.”

Chrysler svrastil ob#. ,Zluté?"

»LANO, témet zlaté.”

,T0 neni mozné,"“ oponoval Chrysler. ,Albinte mit maximala
razové @i s lehkym oranzovym zabarvenim. e urcitych
chorob4ch se barvatiomiZze znénit na SedoZlutou. Ale jasrelaté?
To neni pravépodobné. ©ni duhovka prost pro toto zbarveni
neobsahuje spravny pigment.”

Doktor York vytahl z kapsy dymku a nigmmne si s ni pohréaval.
~Je strasy zvlastni, Ze popisujete toho muze jako obra séyria
o¢ima. Takovyclovek totiz opravdu existoval.”

,Orakl, prorok DuSevni harmonie,” dodal doktor Céigr potichu.
~>amozejme, doktor Frederick Moran.*”

»10 Jméno mi nic n&ka," priznal Hunter.

.Frederick Moran byl jednim z velkych klasickycimteopologi
tohoto stoleti. Zastaval teorii, Ze lidska mysl dudejdilezit¢jSim
faktorem pi koneiném zaniku lidstva.”

York prikyvl. ,Genialni, ale hod& egocentricky. Skoroipd ficeti
lety zmizel v mai.*

,Delfska wstirna,” nadhodil Pitt neadresn

Denver okamzi pochopil souvislost. ,Samézjmeé. Jméno Delf je
odvozeno od &stirny starovkéhoRecka.”

.10 ale neni mozné,” ozval se Chrysler. ,Ten muZpiece po
smrti.”

~skutecne?“ otdzal se Pitt. ,fleba naSel to své Kanoli.”

,To zni jako havajska Sangri-la,“ poznamenal Hunter

.Mo0Zna to je,* dodal Pitt. Vz&fti zopakoval svou konverzaci s
Georgem Papaaloaou v Biskupském muzeu.

~Stale nemohu wstit tomu, Ze by se€lovék s postavenim doktora
Morana,” namitl York, ,jenom tak nditet let ztratil z dohledu, aby
se pak najednou obijevil jako vrah a unosce.”

.Nerekl ten Delf gco, co by ho mohlo vazat k doktoru Moranovi?“
chtgl védet Chrysler.

Pitt se usmal. ,Pasdél mi, Ze moje inteligence sinpokulhava za
inteligenci Lavelly a Roblemanna; az jsou ti dva kdokoliv.”

Chrysler se s Yorkem na sebe podivali.

.10 je zvlastni,* opakoval York. ,Lavella byl fyzjkktery se
specializoval na hydrologii.”

»A Roblemann byl znamy chirurg.” Chryslerovyciose nahle
rozSiily a uprely na Pitta. ,NeZ Roblemann zésh experimentoval se



systtmem mechanickych Zaber, aby lidsky organisrdokazal
vyuZzivat kyslik rozpugny ve vod."

Chrysler se odniel a gesunul se k chladicimu #aeni na vodu,
umiseénému v jednom kogtmistnosti. Nat&l si papirovy kelimek,
¢imz vyloudil z nitra nadrze hluboky bublavy zvukatpm se vratil ke
stolu, vypil obsah kelimku a teprve pak znovu poaval.

~Jak nejspiS vSichni vime, primarni funkci kazdéthchaciho
Ustroji je dodat doéta potebny kyslik a odvést oxid uliity. Jak u
savd, tak i u lidi jsou v hrudni dutéhumisgny plice, do nichz a z
nichz proudi vzduch diky dychacim su@l a atmosférickému tlaku.
Jakmile se vzduch dostane do plic, je absorbovianial a dale do
krevnihorecisté. Na rozdil oddchto Zivaichu ryby vstebavaji kyslik
a vylwuji oxid uhli¢ity prostednictvim ngkkych cévnatych tkani,
skladajicich se ze spousty jemnych vilakeiistRj, ktery Roblemann
Gdajre vyvinul, mél byt kombinaci Zaber a plic, chirurgicky jej
pripeviioval lidem na hrudnik, s nimz je propojoval tiKaimi k
transportu kysliku.”

»10 ZNni neuvtitelné,” pronesl Hunter.

.Neuwveritelng, jiste,” pritakal Pitt. ,Vyswtluje to vSak, pro nikdo
z mud, kteri prepadliMarthu Annnemngl potagésky pristroj.”

.Takovy mechanismus,” dodal Chrysler, ,by vSakovéku
neumoznil pobyt pod vodou o0 mnoho déle n&ézhodiny.”

Denver vSak pa#ésl hlavou. ,Mozna se vamilhodina nezda &ak
vyznamna, ale i tak to je nebe a dudy ve srovnagcelgm tim
objemnym z#zenim, jaké musime pouzivat dnes."

,VY, panové, vite, co se s Lavellem a Roblemanntto®* otazal
se Hunter.

Chrysler pokéil rameny.

,UZ prediadou let zerreli.”

Hunter zved! telefon. ,Archiv? Tady admiral HunteChci
podrobnosti o smrti dvougédci — Lavelly a Roblemanna. Jakmile se
néco dovite, poSlete mi to. Tak, to je praagek. Doktore Yorku, co
si myslite o méské geologii v oblasti Pacifického viru?*

York otewel aktovku, vytahl z ni&kolik papifi a rozlozil je ped
sebou na stole. ,Poté co jsem vyslechl zachm@dmmuze z velitelské
mistnosti Marthy Ann, korvetniho kapitana Bolanda, ktery je v
nemocnici, a nakonec i Pittovy poznamky, dochézinjedinému
zawru. Vir neni nic jiného nez dosud nezmapovana pdsikachora.”

~Jak je ale mozné, Ze ji zatim nikdo neobjevil?“taimval se
Denver.

.10 neni zase az tak neobvyklé,“ vyfeval York, kdyz si
uvédomite, Ze i dkteré vrcholy na sousi byly objeveny azkdy



koncem ¢tyricatych let, a co se & madského dna, neni ho j&st
zmapovano celych devadeséat osm procent.”

.Neni tSina podmiskych hor zbytkem podvodnich sopek?”
nadhodil Pitt.

York si pomalu nacpaval dymku. ,Podis&a hora se da definovat
jako izolovana vyvysenina okrouhlého tvaru, zverige z miského
dna, s por&rné prikrym svahem a relativnmalou vrcholovou oblasti.
Abych ale odposdél na vaSi otazku, tak tedy ano,étSina
podmdaskych hor je skutan¢ vulkanického pvodu. Nicmés, alespa
pokud ¥decké zkoumani nerozhodne jinak, navrhoval bychelkaah
odlisny gistup.” Odmtel se, aby si obsah dymkydghoval a zapalil.
.Budeme-li edpokladat, Ze p@gt o Kanoli je pravdiva a Ze ten
ostrov i se svymi obyvateli skut® béhem rgjakého kataklyzmatu
klesl do mae, pak bych uvazoval o teorii, Ze tato oblast ®eodre
vyzdvihla a nakonec @p potopila spiSe vigsledku zemského posuvu
nez vulkanick&innosti.”

»~Jinymi slovy, mluvite o zewtreseni,” doplnil ho Denver.

Lvicemére,” pripustil York. ,Posuv vznika v dkledku trhliny v
zemské Kkie. Jak niZete vidt na map, tato oblast dna pétdo
Fullertonovy zény zlomu. Je tedy docela tiolnozné, Ze intenzivni
kinetick& aktivita mohla v @bé¢hu tisidi let ma'ské dno vyzvednout a
pak ho Bhem rékolika dni opét nechat zmizet pod hladinou.” Byl
obracenyc¢elem k oknu, ale jehoc¢o nevickly, protoze se muipd
vnitinim zrakem odvijely jednotlivé faze destrukce, d@ niluvil.
.Zprava pana Pitta o stoupani dna a jeho nalezadajBi vody v
okoli podmdského vrcholu row¥ swdcéi spiSe pro teorii zemského
posuvu. Studena voda z hlubokych vrsteviendiky rozsahlejSim
trhlinam ve di ¢asto stoupa i &kolik tisic met vzhiru k hladirg,
coz také vys#tluje negfitomnost koralu v échto oblastech. Kordli
totiz, jak znamo, neZziji ve vodach chlggich nez jednadvacet
stumi.”

Hunter chvili zamySlenhhledl do mapy a pak pronesl: ,Jelikoz se
ti lidé, ktei prepadliMarthu Ann,museli odgkud vzit, nemohli fjit
ze samotné podnigké hory?”

.,Nerozumim,“ giznal York.

.Na radaruMarthy Annse nic neukazalo. To vyluje pritomnost
dalSi lodi v dané oblasti. S vyjimkou potopenychkirneukazal nic
ani sonar, coz zase vyje pritomnost ponorky. Takze zbyvaji jenom
dvé moznosti. Bd’ ti muzi [isli z néjaké ungle vyrobené podmské
komory, nebo z vlastniho rrekého dna.”



»~Ja bych vylodil tu podmdskou komoru,“ ozval se Pitt. ,Napadlo
nas totiz tér& dvé s& muzi. A pro tolik lidi by to musela byt
zatracen velka komora.*

»TakZze ndm zbyva podniiska hora,” dodal Hunter.

Chrysler si opel bradu do dlani a pohlédligs stl na Pitta.
.Myslim, majore, Ze jste citiltni eukalyptu, kdyZ Id zahalila mliha.”

»ANo, pane, to je pravda.”

.10 je zvlastni, velice zvlastni,” zamumlal Chrysl©brétil se k
Hunterovi. ,Jakkoliv to mize znit neugfitelné, admiréle, ale vase
Gvaha o podmigké hde neni az tak nepragplodobna.”

~Jakto?*

.Eukalyptovy olej se dlouhda léta uzival Kildadu v Australii k
Cisteni ovzdusSi v dolech. Je rosh znam jeho &inek na sniZovani
vihkosti v uzavenych prostorach.”

Vtom zabzdel telefon. Hunter zvedl sluchatko, ale jenckyl
poslouchal. Kdyz ho odlozil, tvih se spokoje#. ,Doktofi Lavella a
Roblemann zmizeli v nio spolu s celou vyzkumnou lodi jménem
Explorer. Tuto lod” si pronajala spotamost Pisces Metal Company,
aby v rdmci jednéidni operace provedla hlubokotisy geologicky
praizkum. Explorer byl naposledy sp#&n, jak pluje sevegn od
Havaje, a to zhruba...”

.Pied fFiceti lety,” dokortil Denver. S &mito slovy vzhlédl od
hrstky papit, které drzel v ruce,Explorer byl prvni lodi, ktera
zmizela v Pacifickém viru.”

,Vsadim vlastni boty, Ze na pakitstejné lodi byl i Frederick
Moran,” pidal se Pitt.

.Nejspis byl velitelem celé expedice,” poznamenglesChrysler.
.Ta hadanka z#na nabirat jas)Si kontury,” zamumlal York.
,B0Ze mij, to souhlasi.“ Ofel se v kesle a v zamysleni obratil zrak
ke stropu. ,Spousta ostrby na kterych Zili jgvodni obyvatelé
Pacifiku, byla plna podzemnich jeskyni. Ty byly ¥ixany zejména k
nabozenskym delim: jako poliebni komory, chramy, uchovavaly se
v nich modly a podokn Kdyby ta naSe podniigka hora v Pacifickém
viru byla pivodré sopka, kterd v mohutné explozi zmizela pod
hladinou, z celé civilizace by za®n: nezistalo vibec nic. Jestli vSak
ostrov zmizel pod hladinou diky posim ve Fullertono¥ zorg, pak
existuje docela praggodobna moznost, Ze zkdzu ostroveZgaiada

jeskyni.”

,CO tim chceteict?" otazal se Hunter netiip é.

,Lavellovym polem psobnosti byla hydrologie. A hydrologie,
panové, je ¥da o chovani a cirkulaci vody na zemi, ve vzduchu a
podzemi. Kratcaeceno, doktor Lavella byl jednim zékolika lidi



v

Zijicich v zapadnim s¥¢, ktetfi mohli navrhnout zfisob, jak v¢erpat
vodu a vysusit celoutspodmdskych jeskyni.”

Hunter nepestaval na Yorka upirat své unaven# ale doktor
nehodlal dodat uz nic dalSiho. Hunter tedyukal prsty na st a
zved! se.

.Doktore Yorku, doktore Chryslere, moc jste nam din
Namanictvo je vasSim dluznikem... A d& jestli nas laskay
omluvite..."

Oba civilisté patasli giitomnym rukama, rozlaiili se a odesli. Pitt
vstal z Kesla a pistoupil k velké map, zawSené na preéjSi sené
mistnosti.

Denver sed nadale cely shrbeny. ,Tak,dealespé vime, proti
komu stojime.”

,Docela bych se divil,“ poznamenal potichu Pittdyoychom ho
né¢kdy doopravdy poznali.”

O ctyfi hodiny pozdji se Pitt pomalu probiral z posilujiciho
spanku. Chvili vahal a pak zabkpohled na jakési dvsnsdé svislé
ty¢e, nachazejici se maipo p'ed @&ima. Stale je$tmirreé zamlzena
mysl se jako zazrakem projasnila, kdyz sgédomil, Ze civi na par
pohlednych opéalenych Zenskych nohou. Natahl rukinhilaetem
jednoho prstu f&jel po lytku v nylonce.

.Nechte toho!" zajéela divka. Byla velice pohledna a veifvse ji
zr&il vyraz mirného pekvapeni. Mla pikné plnou postavu, kterou
obepinala slusiva uniforma naimdho distojnika.

,Omlouvam se, jestjsem nejspis snil,” pronesl Pitt s Gsram.

Ve tvai se ji objevil rozpéity ruménec, podedome si dlargmi
uhladila sukni a stydli¥ sklopila zrak. ,Nechila jsem vas probudit.
Myslela jsem, Ze uz jste vittu, tak jsem vamijnesla trochu kavy.“
Pak se ji usmalya. ,Ted vidim, Ze ji nepatbujete.”

Pitt ji sledoval, jak se otila jako na obrtliku a odhodlaropustila
mistnost. Pak se na koZzeném @anosadil, protahl si ruce a rozhlédl
se po admiraloydievem obloZzené kanceéia

Bylo ztejmé, Ze Hunter ma napilno.ibt podlahu pokryvalyizné
mapy a papiry, obrovsky zdobeny popelnik byl aZgkoaj plny
cigaretovych nedopalk Pitt zaSatral v kapsach, ale zadné cigarety
nenasel. Povzdechl si nad jejich ztratou a natéhpre® hrnéek s
kavou. Byla horka, ale jeji pronikava e¢hmato dostatné probrala
jeho smysly. V té chvili veSel razidunter.

,LOmlouvam se, Ze vam neifu dogat trochu vic spanku, ale
ucklali jsme slusny pokrok."

,Nejspis jste objevili Delfuv vysitg nebo ne?*



Hunter gekvapes povytahl obdi. ,Na cloveka, ktery se pray
probudil z hlubokého be#domi, jste docela vnimavy.“

Pitt pokgil rameny. , To byl jenom logicky dohad.*

.Prizkumnému letadlu to trvalo dvhodiny, nez ho obijevilo,”
pokratoval Hunter. ,Stometrovy stozar antény utajeni moc
nepomaha.”

.Kde se nachazi?"

.Na odlehlém koutu ostrova Maui, v byvalém armadrziaizeni,
které postavili za druhé &weové valky pro paeby poliezni
délostielecké obrany. Prosli jsme si staré zaznamy. Neiosivbyla
pied lety prodana spalrosti, ktera se jmenovala...”

.Pisces Metal Company,” dopés! Pitt.

Hunter se dobromystérzamr&il. , To je dalSi logicky dohad?”

Pitt prikyvl.

Hunter se na & d’abelsky usklibl. ,Vite také, zBlartha Annma
zitra touhle dobou dorazit do Honolulu?*

Pitt byl ugimneé piekvapen. ,Jak je to mozné?*

~Par minut poté, co jste do helikoptéry nalozil @dku a opustil s
nimi palubu,” odpowdél Hunter, ,jsme spustili pditacovy program,
ktery lod’ privede zpatky na Havaj.”

.VZdyt ale st&i rozbit par pistroji a pefiznout rékolik drata,”
namitl Pitt. ,Delfovi muzi ukité dokadzou zastavit motory nebo &hi
kormidlo.”

.10 Si miZzete jenom myslet,“ odpédel Hunter. ,AvSak fidici
zaizeni Marthy Ann bylo dokonale vyvinuto i v tomto ohledu.
Vzhledem k charakteru p&kud, feknime, tajnych zachrannych
operaci 101. flotily pracujeme pod neustalou hrozbte lal’ padne
do zajeti ®jaké cizi mocnosti. Strojovna a nawviga kontrolni
sttedisko se proto na elektronickytilpz neprodydh uzawvou
ocelovymi dvémi, pies které se nelze dostativdnez za #jakych
deset hodin. Tou dobou je vSakdlouz znovu bezpg®e v
mezinarodnich vodach a jéipravena vyzvednout vrakiiméjaké jiné
prilezitosti.”

.Na lodi ted’ neni Zadna posadka?*

LAle je, dovezli jsme ji tam hned za svitani,” odpdél Hunter. ,A
bylo zatrace# dolre, Ze jsme to udali. Vrtulnik priletél praw vcas,
aby zjistil, ZeMartha Annnajela na ryb&sky ¢lun a potopila ho.
Poddilo se jim vytahnut jejiho kapitana z vodiste predtim, nez ho
dostali zraloci. Bylo to o fous.”

.Takze tel’, kdyz je Martha Annna cest domi, co bude se
Starbuckem?*



,OdepiSeme ji," odpadél bezbarvym hlasem Hunter. ,Tak zni
rozkazy z Pentagonu. Shorcéefiki Stahi jejich rozhodnuti jest
pritvrdil. Podle nich bude nejlepSi, kdyZz ponorku aejdiv
poSkodime, aby nebylo mozné pouzit jeji rakety,yavedneme ji
pozckji.”

»Jak ji hodlate ,poSkodit'?*

»Zitra rano v 5.00 hodin odpali fregatéonitor strelu Hyperion do
mista, kde jsteStarbuck nasli. Otesem, vyvolanym vybuchem
hlavice, spolu s tlakem vody dojde ke zborceni plaeeni vSech
piipadnych vzduchovych komor v podiské hde i ke znéeni
ponorky.*

»Zbytecné moc sily,” poznamenal Pitt.

~Souhlasim. Navrhoval jsem vratit se tamiggadovym oddilem
namdani jednotky SEAL a znovu se ponorky zmocnit. Bydijs ale
piehlasovan. RadSi jistotu nez peégpdlitovat, fekli n&elnici od
Potomacu. Boji se, Ze kdyby Delf rozlustil odpaldveekvence raket,
mohl by s nimi srovnat se zemi zhrulidt mést kdekoliv po celé
zemekouli.”

.10 je pirece nesmim komplikovana zalezitost. Aby dokazal
zasahnout &aky cil mimo Ruska, musel by navideprogramovat
jejich navadni.”

.Nezalezi na tom, kam by ty rakety poslal. Sbo¥etdiki Staki se
obava, Ze ten gauner uz vi, jak to provést.”

»S tim nesouhlasim. Jestlize Delf gkdelych Sest @sial na ticeti
jadernych gtlach, aniz by se s timékomu pochlubil nebo pohrozil
jejich pouzitim, pak je iejmé, Ze zpsob jejich odpaleni jest
nezvladl.”

.NejspiS mate pravdu, ale to nacv nic nezngni. Mam své
rozkazy a hodlam je splnit.”

Pitt se na Huntera dlouze podival.&di vaSi naéizeni o unosu
Adriany?*

Hunter pomalu zawt hlavou. ,Nechci celou zalezZitost
komplikovat osobnimi problémy.”

Jestli je s Delfem stale j@Sha ostro¥ a jestli je mozné je do
zitrejSiho rana vystopovat..."

,Chapu, jak to myslite. Kdyby se paditla dopadnout Delfa, je po
krizi. Pfedstava je to gkn4, ale to nejjde. Oba jsou nane&ti v té
podmdské hde."

»10 prece nemzete ¥dét tak jise.”

.Moji lidé provérili vS8echna licencovana soukroma letadla na
ostrovech. Poddo se jim objevit proudovy hydroplan, registrovany
na jméno nasich starychigtel — Pisces Metal Company. Tym



bezpeénostnich sluzeb obkii dok, kde bylo letadlo uschovavano, ale
prisli prilis pozc. Podle s¥dka se uz d¥ hodiny gedtim na misto
dostavil jeden mohutny muz &jaka tmavovlasa Zena, oba nastoupili
do letadla a odleli. Pozdji jsme jejich letadlo objevili na satelitnich
snimcich, jak n¥i k mistu, kde na dnlezi Starbuck.”

.TakZze musime fedpokladat, Ze Adriana je s nim doopravdy v té
podmdské hde."

Hunter méky prikyvl.

Pitt si podal zidli od Hunterova stolu. ,ZlikvidomaStarbuckua
sousedni podnieké hory by bylo velkou chybou. O Delfovi a jeho
zaizenich prakticky nic nevimei@ba ma po ze#kouli fadu dalSich
zékladen. Neni nahodou vlastrjenom takova nastena figura
néjakého ciziho statu? Co jestli tamiad jeS¢ nékde Zije posadka
Starbucku?Je tu stale ifliS velkd spousta nezodpirenych otazek,
nez abychom to vSechnoi@gili pouhym zasahem raketyieldlozte
mi alespa jeden jediny padnyiod, pr@& bychom tu nili necinné
sedit jako rgjaké mrtvoly, zatimco nam parta intelekiuéd zeleného
stolu dobrychiinact tisic kilometit daleko bude na zakladkolika
potitatovych udaj diktovat, co mame dhat. Povidam, ri
bychom...”

,10 by st&ilo!* Hunteriv hlas zgl autoritativre. ,J& budu pinit, co
mi nakazali, a vy utlate to same.”

.Ne, neudldm!* odpowdeél klidn¢ Pitt. ,Odmitdm n&nné
prihlizet takovému tragickému omylu.”

Za celych ticet let u nammictva se Hunterovi jeS§tnestalo, Zze by
mu rejaky podizeny odepel posluSnost. Proto nyni nahle ned,
jak reagovat. ,MiZu vas nechat z#, az £ernate, fekl nakonec.

~Zkuste to,” opdil chladre Pitt. ,Ale stejt mam pravdu a vy
nenmiZzete uvést jediny argument proti. Jestlize zlikyetloe Morana
nebo Delfa, nebo jak si vlastika, a vzapti zmizi dalsi |ld’, pak se
budeme jenom divit. A jestlize jich wigtich letech zmizi vic, budeme
muset z&it znovu od nuly. Pak ale nebudeme mit nic jinébd jen
hlodavé ¥domi, Zze jsme neush.”

Admiral zistal chvili na Pitta hled. Pred takovymi dvaceti lety by
sedl na op&né strag stolu a byl by fipraven riskovat celou svou
kariéru za Bco, v co V¥fil. Vzdat se lodi, v tomto ifjpact Starbucku,
bylo v gfimém rozporu s tradicemi, kterym slouZil od svélnenfho
dne v Naméni akademii. Na druhé strase vSak jestani jednou v
jeho zivot nestalo, ze by neuposlechl rozkazuagto, ze byly ofas
chvile, kdy by si to z dusSerqd. Tady vSak opravdu mohla bytcita
Sance, i kdyz ngfliS nadjna. Nahle si vzponit na réco, co mu o



Pittovi powdél admiral Sandecker. ,S timhle chlapem je moznésko
vSechno.*

Rozhodl se. ,Oukej,” pravil, faje po vasem. Ve Washingtonu z
toho bude obrovsky poprask, ale o to se budematgtazdji. Jestli
mate ®jaky plan, tak by rél byt zatrace#& dobry.”

Pitt si oddechl. ,JednoduSéeteno, dopravime naStarbuck
vycvi¢cenou posadku a #idime, aby komando namm pichoty zitra
pied patou ranni urilo Delfovu vysiléku.”

.10 se snaziekne, nez provede,” zamumlal Hunter. ,Mame
necelych patnact hodin.”

Pitt byl chvili zticha. KdyZz promluvil, zf jeho hlas chlad¥ az
ponue.

,Redeni existuje. Bude to sicetidaé poplatniky statdjaky dolar,
ale tenhle plan ma mozna padeséatiprocentni Sanmieh.”

Hunter neklidg poposedal, zatimco ho Pitt seznamoval se svym
navrhem. Nakonec ho, i kdyz pikud vaha¢, schvalil. Byl
pieswdcen, Ze bd’ je cely plan Sileny, nebo mu Pittiekl vSechno. Z
hloubi duSe doufal, Ze pravdiva je ta druhé altivaa



Kapitola 14

Staicke letadlo Douglas C-54 s#d prichystané na ranveji, nosem
obracené kerné asfaltové draze, kterou po obou stranach lalyjov
fady barevnych né&sgtnich s¥tel. Kiidla i trup se chily spolen¢ se
ctyfmi motory, jejichZz vrtule zdvihaly ze zemprach s iznymi
Ulomky a hnaly ho pod plochami horizontalnich ditaion: pry¢ do
noci. Pak se letadlo pohnulo kedu a zoufale pomalu &io nabirat
rychlost. Odrazy sstel se mihaly po blyskavém hlinikovém plasti
letadla a blikaly ve skle okének. Kame se stroj zvedl nad
rozjezdovou drahu, elegagtrproplul nad s¥tly Honolulu, opsal
Siroky oblouk vlevo nad Diamond Head a nakonec shma sever
proti vanoucimu pasatu. Pitt brzy stahl vSeckityi plynové paky
dozadu, pozomh se zaposlouchal do buraceni matozkontroloval
pohledem ukazatel aték a t@&ivého momentu a teprve pak si
spokojert oddechl s naii, Ze ho ta rozklepana a kha starozitnost
doveze tam, kam ma naif@no.

,Chtél jsem se & zeptat, ty letecké eso. UZ jstkuy pristél s
letadlem na hladi?“ To promluvil pomensi mladik se sudovitym
hrudnikem, okupujici sedadlo druhého pilota.

.V posledni dob ne,” odpo¥dél Pitt.

Sredy muz s kderavymi vlasy teatrathpozved| paze a vykouzlil
na tv&i bolestny vyraz. ,Och, iij Boze, pr@ jsem se jenom nechal
zatahnout do téhle blazrivkomedie?* Pak se obratil a poctil Pitta
kiivym usnevem. ,Pa@itam, Ze je to moji dobrosréieou povahou,
kterou kazdy jenom vyuZzije."

»Takovéhle pindy na ghnezkousSej,” usadil ho Pitt. ,Znam tiZ od
Skolky a za celou tu dobs fes€ nikdo nikdy nevyuzil.”

Al Giordino sklouzl ve svém sedadle a odhrnul siefa pramen
cernych vlad, spadajici fes jedno oko. ,Skutamé¢? A co tch nékolik
meésial, co jsem prodaval na rohu ulice fialky, jen abyuohl tu
senzéni blondatou vedouci roztleskasak vzit na bal nasi igdni
Skoly?*

,CO je s tim?*

,B0Ze mijj... co je s tim?“ opakoval Al pos¥are. , Ty parchante.
Kdyz jsme tam tenkrat dorazili, tys ji namluvil, @&ém tripla... a ona
si meé za cely véer ani nevSimla.”

»<Aha, uz si vzpominam,“ zasmal se Pitt. ,Tenkrakaiace trvala
na tom, abych ji odvezl doli Zaklonil hlavu, zavel ofi a
zavzpominal. ,To bylo rozkogn mé¢koucké, muchlavé stveni.
StraSnéa Skoda, Ze jste se vy dva tenkrat nedatodwddy."



V Giordinow obliceji se zrdil ¢iry Uzas. ,Vypra¥j mi néco o
kavalirském chovani.”

Pitt a Giordino byli blizci fatelé. Chodili spolu dofidy jak na
stredni Skole, tak i potom na vysoké. Giordino pozvedE nad hlavu.
Méiil pouhych sto Sedesat centimetr mél snédou kizi, coz, spolu s
¢ernymi kudrnatymi vlasy, dcilo o jeho italském fivodu. Jakkoliv
si byli fyzicky nepodobni, Pitt a Giordino se b#jé dophovali a to
bylo hlavnim dvodem, pr¢ Pitt trval na ustanoveni Giordina
zastupcemreditele zvlaStnich projekt Jejich spoléné eskapady,
casty zdroj infarktovych stdv admiradla Sandeckera, se v
oceanologické agente staly jiz legendami.

.Nebude velici dstojnik letiS¢ Hickam trochu naStvany, az zjisti,
Ze jsme mu ukradli jeho soukromé letadlo?“ nadh@Gdtrdino.

.Naopak, nemZe se ani dikat. Jakmile se tenhle muzejni
exempl& potopi v m#i, onen dobry general si okamZizazada o
pridéleni nového proudoveho stroje.”

Giordino si Zadosti& povzdechl. ,,Och, mit tak vlastni letadlo! J&
bych dal pednost Létajici pevnosti B-17, uMhg pdadnou posteli a
barem plnym kealky."

»A pak bys taky zrovha mohl zamalovat znaky letaata kidlech
a nahradit je obrazky za&ku."

,10 neni tak Spatny napad,figal se Giordino. ,Pravza timhle
ucelem bych ti dokonce to letadlo mohl tu a tamigéih Samozejme
za maly poplatek.”

Pitt to vzdal. Vykoukl bonim okénkem ven a zaregistroval pod
sebou s#tla rejaké nakladni lodi, swiujici severovychodhk San
Francisku. Na mid nebyly vidt Zadné beranky — Zpéné hbety vin,
cerna hladina oceanu vypadala naprosto hladka aruepta. Klidné
moie je pro pistani na hladi&é nejlepsi, uvazoval, ale na druhou
stranu dost znesnawfe presrEjSi odhad vysky.

Jak je jest daleko k té tvé zdhadné oblasti?* zeptal se Giordi

,~JeSt osm set kilomefr,* odpowdél Pitt.

~rempem, jakym s touhle starou velrybou letiS, myohtam ndli
byt do dvou hodin.” Giordino si polozil nohy na&igirojovy panel.
»red mam vyskuwityii tisice meté. Kdy hodlas zahgjit klesani?*

»Zhruba za hodinutyricet minut,” odpo¥dél Pitt. ,Posledni Usek
se chci drzetésné nad hladinou. Nehodlam riskovat, ze n&kdo
objevi div, nez se s timhle¢datkem ocitneme az na samém prahu.”

Giordino potichu hvizdl. ,To vypada, Ze budeme ntus@rovat
hned i prvnim peeletu.”

~Spravre. Druhou pilezitost uz nedostaneme.”



Giordino se naklonil kufedu a zéukal prsty na ukazatel uprost
piistrojového panelu. NZeme to zvladnout zaigdpokladu, Ze
podmdsky zantrova® negrestane vysilat signaly.”

Pitt pohlédl na navadi zaizeni a upravil kurz letadla tak, aby se
jehla za kulatym sklem usadila mezi vymezenymikami.

»Signal by n#l silit, jak budeme bliz."

~Jenom nas dosiiado vzdalenosti §i set meté od cile,” pronesl
slibr¢é Giordino, ,a zbytek cesty nas dovede tady Selmzori Kyvl
smérem k nevelké modré vod@né krahice s radiovym navaédem
na baterii, ktera zatim odpiwala gipevnéna k ogradlu jeho sedadla.

~JSES si jisty, Ze je ta patka v pdadku?“ ujiF’oval se Pitt.

.Funguje bezvadh“ odwvétil trpélivée Giordino. ,Jak jsemrekl,
sedni s nami ¢ set metit od podmaské vysilgky a ja nds zavedu az
ke Starbucku.”

Pitt se usmal. Bez ohledu na zda#élhete&ny piistup byl Giordino
ve skuténosti perfekcionista, jenz sdifkazde pilezitosti vypnul k
vykonu, ktery Pitta vzdy udivil. Beze slova pokyn@Giordinovi a
pustil tizeni z rukou. Giordino fikyvl a prevzal veleni. Pitt se
vySkrabal z po#kud stisgného pilotniho sedadla, opustil kokpit a
vstoupil do zadnéasti trupu vyhrazené pro cestuijici.

V plySovém komfortu generdlova soukroméhdegravniho
prostedku tam setlo dvacet mui. NejspiS dvacet nejodevzdggich
muZl na zemi, pomyslel si Pitt. Byli sieini i se smrti, jinak se to
nedalo popsat. Pravda, vSichni byli dobrovolnite, janom proto, Ze
vidina dobrodruzstviigmohla jejich touhu na dlouhy a plodny Zivot.
Kazdy z nich byl navigen doc¢erného neoprenu, nyni s rozepnutym
zipem, aby se mohl odfmvat pot, prystici jim z kazdého poéruide.
Za nimi, @ipevrené k poutacim krulm na podlaze kabiny,
odpciivalo mizné vybaveni a baliky rozhych tvafi. Smérem k
ocasni c¢asti kabiny stalafada vzduchovych lahvi, bezfe
upevrénych a chraénych ged posunem i v ifpadt nouzového
pristani.

Kdyz Pitt veSel do kabiny, nejblizSi pot#p swtlovlasy muz
skandinavskych rys zvedl hlavu. ,Silenstviiré Silenstvi.

Korvetni kapitin Samuel Crowhaven byl rozhodedastny muz.
»Takova slibna kariéra u ponorek a ja ji musim zhkvali moznosti
rozmaznout seippadu doprosed oceanu.”

.Tohle nebezp& skoro nehrozi. Je to spiS jako zajet autem do
garaze," pronesl Pitt ukligijicim hlasem. ,,Ani bych se moc nebdl...”

Crowhaven byl upmné pirekvapeny. ,Jako zajet s autem do... To
si musite dlat legraci.”



.Posadit tohohle ptka na hladinu, to je fij) dZzob, kapitane. Byt
vami, tak bych se spiS obaval toho, co bude nas#do

»~Ja jsem strojni distojnik ponorek,” pronesl neruédrCrowhaven.
.Nejsem z &ch, ktdi si hraji na pepadovy oddil.”

»Slibuju vam, Ze vas a vasSe muZz# pristani nezabiju,” ujistil ho
Pitt potichu. ,,A Giordino vas zavede EtarbuckuPotom je cel& akce
vase."

~Jste sijisty, Ze ponorka je uvhgucha?"

»S Vyjimkou predniho torpédového prostoru byla cela sucha, kdyz
jsem ji vikl naposledy.”

~Jestli Zistala ve stejném stavu, pak ten torpédovy prostor
vycerpam a ponorku nastartuju nejdélectdg hodin.”

.Podle ¢asového harmonogramu na to métgi a pil hodiny.
TakZe rezervdini pouhych ticet minut.”

»T0 neni moc."

,Vic ¢asu neni.”

Crowhaven smuthpotdsl hlavou. ,Je to sebevrazda, to teda je."

»Zajisté si uedomujete, Ze vstup do ponorky si budéeba muset
vybojovat.”

~Jak jsemiekl, ja nejsem Zadny komandos. K tomu jsem si pozva
tyhle zabijdky s chladnymaima ze SEALuU.”

Pitt pohlédl na zbyvajici gici, na kterou Crowhaven ukazal
palcem. Byli to vybranitlenové bezp@ostni sluzby nantaictva.
Bezesporu vypadali dostéte tvrdé. Sedli stranou a stale znovu a
znovu si kontrolovali vybaveni i zbr&n Mohutni, tiSi, rozhodh
vypadajici muzi, vysoce trénovani k boji na zempod vodou. Pitt se
znovu ota@il ke Crowhavenovi.

,Co0 ti ostatni?*

.10 jsou namenici z ponorek,” pronesl hédCrowhaven. ,Na
ponorku velikostiStarbuckujich neni moc, ale jestli ji¢kdo dokaze
piivést do Pearl Harboru, pak to jsou oni. Samp® za
predpokladu, Ze funguje alespgeden reaktor. Kdybychom hoéh
startovat za studena,cit€ bychom to nestihli &as.”

.,Reaktor mit budete,” ujival ho Pitt. Snazil se vypadat kli&n
Ve skuté&nosti vSak ani naxdél, jestli tam ta ponorkatbec pd@ad je,
natoz jestli jeji reaktor na levoboku stale gepbmalu Stpi atom.
Hlavou se mu znovu mihla fraze&iekej a doufej. Krom toho
neexistovalo moc &ci, které by mohl &at. Bude muset prastcelit
piekazkam, az seif@d nim objevi. ,Kdybyste ale #h n¢jaké
problémy, dostiste své muze odtamtudqa pl patou.”

»~Ja nejsem zadny hrdina,fipnal zkormouce# Crowhaven.

Pitt mu poklepal na rameno, ¢tlse a vratil se do kokpitu.



Admiral Hunter uz podvacaté za posledni hodinu ¢dihina
hodinky. Zamékl cigaretu, ze které dosud nervézvotahoval, vstal z
kiesla, peSel na opaou stranu rusné operd mistnosti a zastavil se
zde ged velkou nashnou mapou. Za nim se Jdsle s tvrdym
opradlem hrbil Denver, nohy poloZené na dalSiesle. Denver vSak
piredstiranou Ihostejnosti Huntera ani na okamzik laeoil. Kdyz se
ozvala informace ohlednpostupu letadla, prakticky okamZitse
nagimil.

,Velky otée, tady je Synek. SlySite&m Repinam,” zaskpal Pitiiv
hlas v reproduktoru nad vystkou.

Hunter i Denver se nakléi pies radistu jest driv, nez stail
odpowdét.

»SYynku, tady je Velky otec. Mluvte.iBpinam.”

.Pripravte persondl na zastavku v depu. Vyrdzim k dagbove
vlajce. Repinam.” To byl Pitiv signal, Ze s letadlem sestupuje blize k
vinam a zahajuje posledni Usek cestgdpogistanim na hladinu v
oblasti podméské hory.

Operator odpodél do mikrofonu: ,Na prvniho¢eka odrgna.
Prepinam.”

,=uvidime se na stupnich ¥it, Velky ote..."

Hlas v amplionu se vii slova odméel.

Hunter popadl mikrofon. ,Ozte se, Synku. Tady je Velky otec.
Prepinam.”

Nasledovalo jen ticho. Pak se Pitt ozval znovutdierdt porkud
hlasigji a trochu jinym ténem. ,Omlouvam se, Velkyc¢et za tu
odmlku. Jak zni instrukceZépinam."

»Instrukce?“ pronesl pomalu Hunter. ,Vy Zadate inkte?"

»+ANo, prosim, mluvte.”

Hunter jako v tranzu odlozil mikrofon a vypnul hidvpaku
vysilate.

,B0Ze mij, jdou po nas,” pronesl mechanicky.

Denver nedokazal skrytrgkvapeni. ,To pece nebyl Piftv hlas,”
vydechl ne¥ficré. ,Do naSeho rozhovoru se musel fitetDelfav
vysilas.”

Hunter se pomalu sesunul déekla. ,K téhle blaznivé akci jsem
nikdy nengél dat souhlas. Pro Crowhavenad’teneexistuje zadny
zpasob, jak se s nami spojit, jakmile vstoupiStarbucku.”

.Mohl by pouzit kédové spojeni t@s komunikani pasitas,”
nadhodil Denver.

,Copak jste zapomi?“ odsekl nevlida Hunter. ,Komunik&ni
patitat piece nesiéli do Starbuckupied zahajenim zkuSebni plavby



nainstalovat. Radio funguje pouze na obvyklych ¥egicich. Dokud
nadmani psS4ci neznii Delfav vysilad, miZze monitorovat kazdé
slovo. | jestli Delf zatim nezna naSe konkrétningladovtipi se v
okamziku, kdy Crowhaven Zae vysilat.. .“
»A zautati naStarbucka rozbije ji na kousky,” dodal Denver.
Hunter poklesl hlasem, az ho t&mnebylo slySet. ,Bh jim
pomoz,” zamumlal. ,On je t&jediny, kdo gco zmize."

Pitt strhl sluchatka a odhodil je v kokpitu na zeffien parchant
nas perusil,” vysekl.

.Jestli se Delf dovtipi, 0 co se snazime, tak namcens piipravi
peknou past.”

,T10 je ulidnujici pocit &dét, Ze ¢lovék ma takového ifitele, jako
jsi ty,” pronesl| Giordino se sarkastickym Gsram.

,M@&s doopravdy $sti.“ Na Pittow obliceji se neobjevil ani naznak
usmevu. ,Je totiz docela mozné, Ze admiral Hunter sagpomodli,
abychom tu akci zrusili.”

»+Ani nahodou,” odpowdél vazre Giordino. ,Vy, lidicky, totiz toho
velkého klauna se Zlutymagima moc pecaiujete. Vsadim bednu
dobrého piti, Ze pronikneme dovné zmizime @v, nez mu dojde, Ze
ho prepadli dva nej#tSi zlodji ponorek v celém Pacifiku.”

.KdyZ to 1ikas.“

~Jen se na to podivej,” horlil dal Giordino. ,Nikds trochou
zdravého rozumu by tpce uprosed noci dobrovolé neutopil
aeroplan v mb — krom¢ tebe, ovSem. Ten chlapek Delf si nejspis
mysli, Ze jsme jenom fizkumné letadlo. f¥&d svitanim zZadny atok
cekat nebude.”

~,Mam rad twij optimismus.”

~-Mamka mi vZdyckytikala, Ze umim mluvit.”

»A CO nasi cestujici?"

.Nikdo je nenutil, aby do toho Sli. Nejspi§ sidtdeztoho tam
vzadu piSou nekrology. Rftoychom je tedy @i zklamat?*

,Oukej, jdeme do toho.” Pitt se natahl k palubngak a prstem
za'ukal na cifernik vysSkowru. Malé bilé rdicky leZzely nehyba na
nule. Pak zapnulijstavaci s¥tla a sledoval, jak pod trupem ubiha
morska hladina. Indikator rychlosti se éhwa dvou stech sedmdesati
uzlech. Nakonec si nasadil druhy péar sluchatek wlicpozorrs
naslouchal. ,Signal z podneké navad&ci vysilaky se blizi k
maximu,”“ poznamenal. ,RadSi bychom sélivprojit posledni pokyny
pro pistani.”



Giordino lire povzdechl, rozepnul bezf®ostni pas, i@sunul se k
panelu palubniho inZenyra a podal Pittovi seznantritnich krok.
,Cti mi to."

Pitt prectital ocislované ukony a Giordino je krok za krokem
provadi.

~Regulatory pedstihu zapalovani?“

.Na dvaceti procentech normalu,” odgoki Giordino.

,2Hustota srgsi?*

~Souhlasi.”

Pitt prochazel unavnou, i kdyZz nezbytnou rutinaiicgmz neustale
pozorre sledoval hladinu me zhruba patnact métrpod trupem
letadla. Konén¢ dosgl az na konec seznamu.

.ventil ptivodu z centraini nadrZe fidla a akumulatorové
vypinate?”

LZavieny a vypnuté.”

LA je 10" oznamil Pitt a odhodil seznantgs rameno na podlahu
kokpitu. ,, Tohle uz nikdo nebude gebovat.”

Giordino se naklonil nad kontrolnim panelem a uk@zstem ven.
.1y hvézdy €sné nad horizontem iimo pred nami... zéinaly se
n¢jak ztracet.”

Pitt prikyvl. ,Hradba mlhy."

Brzy se na velkéasticerného horizontu objevila zléstna skvrna.
Pitt postups stahl plynové paky, az rychlost letadla klesla sta
dvacet uzl.

.Tohle je ten zazramy okamzik,“ pronesl potichu Pitt. Kréatce
pohlédl do Giordinovych tmavyché¢b— tvd jeho itele, i kdyz se
neusmivala, byla naprosto klidna a bez sebememdy strachu.

~Spug’ klapky na sto stupi,”“ pozadal ho Pitt. ,Pak se wrado
hlavni kabiny k ostatnim a chovej se jako zmyd tramvajovy
pravodei.”

,Budu zivat, jak nejlip to fijde.” Giordino se natahlips sedadlo
druhého pilota affdrzel vypin& klapek zapnuty az do chvile, kdy se
nastavily na sto stuid. ,Tak na shledanou, kamarade. Uvidime se po
narazu.” Jem&stiskl Pittovu pazi, pak se @iba opustil kokpit.

Venku foukal boni vitr, ktery musel Pitt kompenzovat dmdm
protipohybem letadla C-54. KdyZz se letoun o parrin@iz znovu
vyrovnal, vySka vin byla v oslepujici @dfistavacich reflektar jasré
vidét. Pitt by dal pednost pistani bez sstel, ale to nebylo mozné.
Jest ne, jest ne, opakoval si v duchu. JéeSest kilometi. Bude
muset pistat na zlomek vieny presre, aby se dotkl hladiny jeSpred
arovni navadciho zdizeni a oblakem mlhy, algifom s dostaténou



energii k dosazeni cilové oblasti. Rychlost letizgemalila pod sto
pét uzla.

,Klid, détatko, jenom mi t& jeS€ nespadni.”

Pitt se sousedil na to, aby udrzel stroj pokud mozno vodokovn
Kdyby se jedno z ikdel dotklo vrcholu viny, pak by celé letadlo
skortilo v premetech. Jeminzatl&il aeroplan dal a klesl ¢sre za
n¢kolika vétSimi vinami tak, aby mohl dosednout na zadnicibiny
a zmirnit tak dopad. Vrtule zdvihalgsné za motory oblaka vodni
tiiSte acelni okno kokpitu zéala zahalovat mlha, kdyz vtom se letadlo
poprvé dotklo hladiny.

Bylo to jako uder hromu, jen o dost hlagit. Cerveny vélec
pomocného hasicihorigtroje se utrhl ze z&su, proletl tésné nad
Pittovym ramenem a narazil dd@igtrojového panelu. Pitt se j&st
vzpamatovaval z prvniho kontaktu s vodou, kdyZetadlo odrazilo
od hladiny a posk#lo jako vrzeny oblazek skékajici Zabky. Pak
hlinikové kicho trupu narazilo podruhé. Letadlo z&kmwonos do viny
a C-54 se s obrovskym caknutim prakticky na ¢dastavilo.

Pitt hledl nehybré prednim ptizorem, ze kterého stékala voda, do
mlhy. Tak to pece jen dok&zal. Dosedl na hladinu a stiiggtal v
jednom kuse. Letadlo sedter mirnych vinach vol&é pohupovalo. Na
hladirg se niize drZzet gkolik minut, nebo i 8kolik dni, podle toho,
jak moc je poSkozené. Pitt mohatwydechl a poprvé za dlouhou dobu
se uvolnil. S uspokojenim si é&domil, Ze baterie patkud hrubsi
pristani eckaly, takze kabinu stale zaplavovalo¢kké swtlo.
Vypnul zapalovani aijstavaci s¥tla, aby baterie 3#t, strhl ze sebe
bezpeénostni pasy a rychle se vydal dwe dozadu, do hlavni kabiny.

Tam nalezl tentokrat daleko klig8i skupinu cestujicich. Prvni ho
poplacal po zadech Crowhaven. Zbytek tha&*al obdivre hvizdat a
tleskat. VSichni, az naép muzi z jednotky SEAL. Ti uz byli v této
chvili v pIné ¢innosti; odstraovali praw poklop unikového otvoru a
kontrolovali si navzajem vybaveni.

,Dobra prace, Dirku.” Giordino se n&jreesSiroka zasklebil. ,Sam
bych to neudal lip.”

,KdyZ to fikas ty, tak to je opravdovy kompliment.” Pitt sehle
oblékl do potapeské kombinézy, na zada si navlékl vzduchové
bomby a upravil si masku.

~Jak dlouho se tahle masSina udrzi na hladin otazal se
Crowhaven.

.Kontroloval jsem spodni palubu, ozval se Giordinmatimco
prohlizel bomby se vzduchem na Pittovych zadeclzjistil jsem, ze
voda prosakuje jenom velice pomalu.”



.Nem¢li bychom tedy ve d& udklat vétSi diru, aby se letadlo
potopilo rychleji?* navrhoval Crowhaven.

,10 by nebylo chytré,” odpasdél Pitt. ,AZ Delf objevi plovouci
opustné letadlo, ve kterém nebude Zadn& posédka, usbeigsme
odjeli na zachrannycllunech. Proto jsem také veSkeré nouzové
vybaveni nechal v Hickamu. tté¢ by ho zarazilo, kdyby naSel
zachranné pramy nedeiné. Jenom doufejme, Ze po nas bude patrat
na hladig, zatimco my budeme pod vodou.*

.Musi prece existovat snadj$i zpisob, jak se stat admiralem,”
poznamenal kous&wCrowhaven.

Pitt vS8ak pokra&oval. ,Jakmile ponorku zprovoznite, spojte se s
admiralem Hunterem na frekvenci dvanact set paddsaiklu.”

Crowhaven gimhouil oc¢i. ,Co to na & zkouSite? To je iece
komekni frekvence. Kdybych ji pouzil, tak by mi Fedeliakomise
pro komunikaci pkn¢ zasolila.”

.,NejspiS mate pravdu,” fgakal Pitt unave& ,Delf ma ale
monitorovaci systém, ktery sidit® neda pokoj. Uz se mu paila
proniknout do naSifedem planované frekvence. Dvanact padesat je
jedina nadje, jak se s admirdlem Hunterem spojit. O naslgat§vih
s komisi se budeme starat, pokud tasg¢ dozijeme alespopiistiho
vychodu slunce.”

Pitt si nazul ploutve a zkontroloval regulator vedu. Pak se
vyklonil z oteweného pilezu a zadival se do temnoty. Jak se letadlo
z&inalo postupé naklargt nosem dal, pires gedni okraj kidel
Splouchaly viny. Obratil se k Giordinovi.

,Mas pripravenou tu svoji zaztaou krabtku?*

Giordino beze slova pozved!| radiovy navéiddetektor.

.Muzeme?*

,J0, do toho.”

»Tak pojdme najit tu ponorku,” pronesl Pitt a pokynul dwm
poklopem ven.

Giordino Zistal chvili sedt zady k maéi a upravoval si naustek.
Pak vesele mavl na Pitta a pozadu zmizel vimo

Po rtm z letadla do tmy tiSe vyklouzlogpprislusniki SEAL a
nakonec Crowhaven se svymi muZi. VSichni op&lukgbinu letounu
s vaznou tva. Kdyz Pitt pohlédl ven, uvil pod vodou blikajici
swtylka, jak se pomalu ztraceji v dalce. Jednotlilavpi, kazdy
oswtlujici zada kolegy fed sebou, raznymi tempy s8fovali do
hlubin.

Pitt zmizel z letadla jako posledni. Jef@dnou se jestrozhléd| po
kabirg a jako ¢lovék opousSEjici dam na vikend ssdomitt otewvel
skiinku s pojistkami a zhasl &tia.



Kapitola 15

Temna, ale vlaha voda Pacifiku se izda nad Pittovou hlavou. Na
okamzik se jehoéto v takkka beztizném prosdi zcela uvolnilo.
Paprsek z jeho svitiiny dopadal na zada dalSihapsee, ktery se
pohyboval asi sedm maétpired nim a pray se otéel pres rameno,
jestli ho Pitt nasleduje. Toho nahle napadlo, Zepmglednim muzem
v fad® muze byt viastd nebezpéné. V dusivé temnétho téngi
ochromil intenzivni strach. Najednowhpocit, Ze kazdiky dravec v
celém ocednu se kmu zezadu blizi, aby mu bleskouhryzl nohy.
Kazdych par vtén se proto otéel, kuzelem sitla patral vSemi siy,
ale Zadnou nmi piiSeru neobijevil. Jedinym podivhym steaim byl
kolega, klidré plovouci kousek pod nim.

Pittovy obavy se patkud zmirnily, jakmile se muipd @&ima
zatalo objevovat dno. itom n¥l stale pogkud neskutény pocit,
piipadalo mu, jako by dno bylo spiSe nad nim. Kamepywu
pripominaly morbidni tvée duchi, ale jakmile se mohl dotknout jejich
hrubého, pevného povrchu, stali se z nitdtglé. Ped maskou se mu
mihla nervozni oling, prvni znamka mského Zivota, ale vzép
zase zmizela. Pak se vytratily i kameny a n& sl objevil pisek. Pitt
citil, jak mu stoupa hladina adrenalinu, kdyZz gedpnim objevil
obrovsky temny fednet, oswtleny neklidnymi paprsky svitilen.

Starbucktam lezZela pesre tak, jak ji victl naposledy — mohutné
piizratné monstrum uprod temnot. Pitt &kolikrat prudce kopl
ploutvemi, gedhonil Crowhavenovy muZze, aZz se dostal &da.
Uchopil za rameno Giordina a zblizka ng pohlédl. Obléej uvnift
masky se diky nedokonalémuwtu zdal porkud rozmazany, aleco
byly jasné a Usta se tgs naustek jagrsklebila, kdyZ zdvihal palec na
znameni ,vSechno v padku”.

Pitt napsal na tabulku u pastkolik slov, kyvl na Crowhavena a
ukazal mu stij vzkaz.

TADY KONCIME. TED JE CELA VASE.

KdyZz Crowhaven fkyvl, dlouhé prameny silych viagsi se mu
rozvinily kolem hlavy. Rychle z@al rozdtlovat své lidi: ctyii
ponork& a jeden pislusnik SEAL mili vstoupit dovnit pres
zaplaveny pedni torpédovy prostor a uzétvpraduchy a ventily, které
nechali otevené potagti z Marthy Ann.Zbytek mui se n&l pres
zadni unikovou komoru dostat do sudl@sti ponorky a poktmvat
odtud do velitelské mistnosti.

Ted’ uz se potagi uplné zbavili strachu. NadeSel totids, kdy se
mohli z&it spoléhat na sy um a zkuSenosti. MuZi ¥pdu vstoupili



dovnitt pohromad v jedné skupi#&, ale ti, ktéi meli proniknout do
zadni ¢asti ponorky, se vzhledem ke stisosti komory museli
rozcklit do tii skupin. Pitt zakel poklop za posledniéfici a pakal,
dokud neuciti proud vody vypuzovany z komory. Rikat za'ukal
rukojeti potapéského noze na&tu plavidla. Ténst vzagti se ozvaly
tii podobné, ale slabSi zvuky zewnita znameni, Zeatim nejsou
zadné problémyRitt se pak vydal nad Uzkou horni palubowem k
piidi, kde zopakoval signal. Odpa¥ prisla tentokrat za mnohem
delSi dobu a také tlum&n vzhledem ke zrnéné akustice
zaplaveného torpédového prostoru.

Pitt vzal znovu tabulku a napsal na ni.

VCHOD JE NEKDE TADY. 18 MINUT.

Giordino rozungl. Vzduch na osmnéact minut; to je vSe, co maji na
patrani po vchodu do podisié jeskyn. Pitt mu poklepal na rameno
a vyrazil doprava. Giordino nasledoval jeho stiakze oba tiSe
klouzali nad tajuplnym mskym dnem, spojeni navzajem pouze
tlumenou z# svych reflektol. O néjaké zachytné body se nestarali,
namisto toho se rozhodlgkit, Ze kompas, ktery #h Pitt pripevnény
na levém z&sti, je dovede zp ke Starbucku,diiv nez vyerpaji
zasoby vzduchu.

Jejich prvnim objevem byla jakasi dalSiéobViru, kterd se
postup® zhmotnila ve dvou sielnych kuzelech. Platy trupu byly
dokonale hladké &isté, bez znamkyas. Tento vrak byl bezesporu
cerstvy. Pitt se citil najednou zmatenyciped si prece prostudoval
seznam zmizelych lodi a kr@nstarbuckunebyla za poslednich Sest
mésial ohlaSena jedina dalSi ztrata. Jak mohla takhlékadod
zmizet, aniz by se kdo staral, Ze nedorazils\vdo pistavu?

Potopené plavidlo séb na di zpiima, jako by jest plulo po
hladiné a stale odmitalofgpmout swij osud. KdyZ Pitt s Giordinem
proplavali nad opu8hymi palubami, zjistili, Ze to byval trauler, a to
dosti veliky. Je ho Skoda, napadlo Pitta. Rozkadnbyla gkna lad’.
Lodni roubeni se jeSti ted blyskalo a nastavba se jezila
nejmodergjSimi elektronickymi skenery a anténami.

| kdyZz dosud nezaznamenali ani stopu po Delfovyalzioh, Pitt
piece jen pro jistotu pokynul Giordinovi, abystal na strdzi, zatimco
on zahdjiprohlidku lodniho mastku. Giordino dal mavnutim najevo
souhlas a zaujal pozici u roubeni pod pravyidiem mistku. Vypnul
swtlo a jeho postava okam&isplynula s tmavym okolim.

Pitt vklouzl otevenymi dvémi kormidelny do zlowstného
prostoru, pipominajiciho hrobku. Kdyz si posvitil kolem sebkéstal
jako pimrazeny. Pohledem totiz zachytil ¢jakého odporného
prasvitného hada, ktery se vinil pod stropem, aby nakozmizel v



jednom otvoru, a pak dalSiho dlouhého plaza, ké&lguzl do rohu u
stropu a po chvili se ro¥#d pomalu prosmykl ventitaim priduchem
ven. Teprve po chvili se dovtipil, Ze ti hadi jsgeho vlastni
vydechované vzduchové bubliny, které stoupaji kapst kormidelny,
aby si pak kont¢ nasly cestu k hladin

Pitt newdél, co macekat, Zze na lodi objevi, ale to, co nakonec
nasel, mu jest fadu let vyvolavalo nii mary. Mapy, které se
proudem vody feklaply ze strany na stranu, lezely na stole, stéle
jeS€ na pohmat dostate¢ pevné, skoro jako by se dostaly do vody
teprve \era. Ricky kormidelniho kola ttely v patetickém kruhu
beznadje, s domim, Ze se jich jiz nikdy nedotkne lidska ruka. |
tlumeném sitle baterky se leskla mosaz kompasnice a kompasova
sttelka stale ssdomité ukazovala jakysi zapomenuty kurz. Sipky
lodniho telegrafu naiky signalizovaly ZASTAVIT MOTORY. Pitt se
naklonil bliZ; réco tu nehralo. Pismena pod signalidiapakou nebyla
z anglické abecedy. Chvili si je pozémrohlizel, pak se odrazil &p
ke kompasnici, kde natiili paprsek swda na destku se jménem,
priSroubovanou mo nad kompasovym otvorem. Jeho znalost rustiny
se skladala zhruba z dvaceti slov, ale z té zvl&becedy rozugh
dost, aby rozlustil jméno lodi: ANDREJ VYBORG.

TakZe ruska Spiondzni donakonecStarbucknasla, pomyslel si
Pitt. AvSak jenom proto, aby rovh zentela a spdinula po jejim
boku, k¢emuz doSlo laskavou piéDelfa a jeho pirdt Vic ¢asu na
piremysleni Pittovi nezbyvalo. V té chvili totiz uti¢jaky dotyk
zezadu na rameni. Prudce se obratil a #aihproudem s¥tla do tvde
neznamého muze.

Ten obltej mel désivé negirozeny vyraz a byl cely nelidsky
znetvaeny. Pootekenymi Usty probleskovaly bilé zuby, jedno oko
uprens ziralo ged sebe, zatimco druhé zakryval nevelky krab, ktery
jiz st&il propracovat do poloviny amiho dilku. Neznamy muz se v
tichém a vytrvalém proudu vody pohyboval a potgedio opily
strasak, maval rukama nahoru aiddlento hrozivy pizrak se vznasSel
metr actvrt nad palubou a pohyboval se &am k Pittovi, ktery @
tom pohledu hizou zkamed.

Po chvili vSak mrtvé&to prudce odstil. To se pohnulo ke dwan
do nitra lodi, kde pod rouskou tmy zmizelo.

V sowtském trauleru uz nebylo nic, co by &hbbjevit nebo
spatit. Byl ¢as odsud ¢kné rychle vypadnout. Krog toho
Giordinovi i jemu zbyvalo jendkolik malo minut, nez zaou dychat
posledni rezervy vzduchu.



Giordino stale jestdrzel hlidku pod Kdlem mistku, kdyZ nahle z
dalky uslySel gjaké zvuky. Doplaval nahoru ke kormidéla pokynul
Pittovi, ktery se pravobjevil ve dvéich, aby zhasl baterku.

Pitt poslechl, oba se figréili pod oknem na levoboku a
zaposlouchali do ¥eni bliziciho se elektrického motoru. Z&kalik
vtefin se objevila i zAswtla.

Zprvu vypadal ten nay prichozi jako ®jaké podivné primitivni
stvaeni, ale jak se blizil, bylo stale paij$i, Ze se jedna o podifsiky
stroj delfinovitého tvaru Edicimi ocasnimi horizontalnimi ploutvemi.
Na této kluzké miniponorce s#drozkroémo dva muzi. Ten vgdu
obsluhoval tizeni, druhy ho ze zadniho sedadla navigoval. Za
koncovym stabilizatoremcefil vodu maly lodni Sroub, ktery
piemig’oval oba muze niskymi hlubinami rychlosti zhruba uzl.
Stroj i jeho pasaZzésmeiovali prfimo k mistku potopené lodAndrej
Vyborg.

Pitt s Giordinem se tiskli k roubeni pod oknem.tNaaby zadrzeli
dech, bylo jiz pilis pozd. Nezbyvalo jim nez bezmoérsledovat, jak
se bubliny vydechovaného vzduchu vznas#jnp do cesty bliZici se
miniponorky. Jakoby jednim pohybem vytahli oba patagcske
noze z pochvy afjpravili se na nevyhnutelnou konfrontaci — dvojita
vzduchova spiradla musela podle nich kazdou chvizgadit jejich
piitomnost.

Miniaturni ponorka obeplula fpdni stZzen a zamiila ke
kormidelrg. Ted’ se ocitla tak blizko, Ze Pitt dokonce jasozeznaval
malé dychaci aparéatkyipevrené k hrudniku obou muz Podwdonme
stiskl peviji niz a zapel se tak, aby mohl vyrazit dkrai ven v
nadiji, Ze prvni zasah bude jeho. Byl si debwdom, jak mizivou
Sanci ma jeho malyii proti pistoli.

Okamzik napti vSak skogil antiklimaxem. V posledni mozné
chvili se @id ponorky obratila o vzhiru, neténé¢ minula $idru
bublin a zmizela nad lodnim tstkem. Zvuk motoru pomalu slabl.
Zato tém¢t okamzit pohaslo s#tlo a za wkolik vtefin odunielo v
dalce i doznivajici weni ot&ejiciho se Sroubu.

Giordino zapnul baterku a Pitt wid jak taza¥ kréi rameny ve
zmateném gestu. Pak to vSak Pittovi postugoslo. Andrej Vyborg
totiz jeS€ nestail vyprazdnit vSechen vzduch é&mrény ve
vzduchovych kapséch, takze z celého trupu i nagtatde unikaly
tenké provazce vzduchu a oleje, jez stoupaly vchngiarach k
hladine oceanu. Delfovi muZzi prost veSkeré unikajici bubliny
ignorovali, dolse wdéli, Ze trva celé rmssice, kkdy i roky, nez se vrak
zbavi poslednich zbytkvzduchu.



Pitt poklepal na hodinky a pokynul smem, kterym zmizela
miniponorka. Giordino fikyvl a oba spolu proklouzli fies zabradli
lodi a pak dai ke dnu, kde se mezi kameny grotesknich ttvar
podmdskou vegetaci mohli ugpre skryt. Kdyz konén¢ minuli cely
temny trup Andreje Vyborgu,Pitt se jelt naposledy fes rameno
ohlédl. Ameréané t& znali misto jeho posledniho odiiaku,
zatimco Rusove, tim si byl jist, se to nikdy nedwaliv

Pittav hloubkongr ukazoval vzestup dna. Postupoval tedy, s
Giordinem v patach, po svahu podiskeé hory. Voda zde byla
studend, daleko chla&gi, nez je vdchto kortinach Tichého oceanu
obvyklé. MuZi @&ima sledovali paprsky stla ze svych svitilen a
patrali na da po rgjakych znamkach aktivity. AvSak geometrické
tvary ani rovné linie, jez by gdcily o praci lidskych rukou, se jim
objevit nepodaélo. Nékde tu ale ufit¢ je vchod,tikal si Pitt. Ta
miniponorka se odikud objevit musela.

Ted uz peekratili puvodni ¢asovy limit pobytu pod vodou. Tim
zmizela Sance, Ze by se mohli beagevratit naStarbuck Nezbyvalo
jim nez pokréaovat dal, dokud nevyprazdni vzduchové bomby. Pak
budou muset zarii k hladiné v blaznivé nadi, Ze je snad &kdo
objevi a vylovi div, nez vybuch rakety Klonitoru rozdrti jejich €la
na kasi.

Pitt si ndhle usdomil, Ze se zrnila teplota vody. Stoupla moznéa o
takovych @t stupi.

Ve stejném okamziku se nade dnem probudil silnyugrdktery
rozviiil pisek do malych obtka a napimil fasy do chyjivé
horizontalni polohy. Nahly tlak neviditelné vodnasy smykl obma
muzi po maském di jako se d¥ma pingpongovymi n¢ky. Dravy
proud je prohnal housStinou podis&é vegetace, ktera je svymi
véjirovitymi listy Slehala do obieji a zanechavala na jejicielech a
tvérich rudé stopy.

Pitt uctlal dokonalé salto, po kterém tedarazil do vynivajiciho
skaliska, pokrytého silnou vrstvou vodni fléry. Rukz reho setel
zeleny sliz, ale pod nim se nachazely lasturyékieu svymi ostrymi
hranami ro#izly neopren. Na okamzik ho proud vodyitigkl ke
skéle, aZ teprve po chvili h&jaky ne&ekany vir strhl oft do volného
prostoru. Btom vSak citil, Ze #&o uchopilo jeho nohu. Byla to
Giordinova paZze, ktera ho popadla za stel¥sastpod rozkrokem a
drzela ho silou hydraulického &aku.

Pitt pohlédl do Giordinovy masky a byl byigahal, Ze na&jedno
hnédé oko zamrkalo. Spalea vaha obouwt jiz sttila Iépe vzdorovat

Mriviw s



zabranil jejich rozdleni kthem boilivého putovani pisaymi viry a
dZungli vegetace.

Vtom Pitt zaregistroval jakési tlumen@nceni. Ten zvlastni
zvonivy zvuk pochézel z toho, jak jeho vzduchovdelanarazela do
kamerii. Na kratkou chvili se ocitl na zadech &thkv z baterky ntilo
vzharu, takZze zahlédl, jak sépytivé odradzi od hladiny. Natahl tim
smérem ruku, jako by se ji célit dotknout, ale pak si wdomil, ze
blouzni. Do reality se vratil préwcas, aby si rukama ochranil ol
pied narazem do balvanu obrostlého vilejSi.

Pfi prvnim kontaktu ho na&ti p‘ed nejhorSim ochranilips pil
centimetru silny pot&fgsky oblek. Nicmé& to nedokézal beze
zbytku. Kdyz ostré lastury pfizly vnéjSi vrstvu gumy i vnini nylon,
Pitt pocitil ostrou bolest a voda kolem jeho pagezbarvila krvi.
Naraz mu strhl masku a do nosudi enu vnikl virici pisek, ktery
napadl jemné sliznice. Pokusil se ho zbavit prudiogdfrknutim, ale
tim podrazdni sliznic jenom zhorsSil. & ho palily v disledku
kombinovaného {sobeni pisku a niské vody, ale rychlé z#&ni
vicek mu zpisobilo takovou bolest, Ze malem omdlel.

Potom narazil hlavou do balvanu na¢da ped a&ima mu
vystartovala raketa, ktera vzplala v celou barevmnu, pak s
prsknutim zhasla a ndhle se rozhostila tma.

Giordino ucitil, jak Pittovodlo nahle ochablo. Potégska svitilna
vyklouzla jeho piteli z ruky a dopadla na dno. Giordino posuvitil
reflektorem Pittovi do obteje, protoZze mu doslo, Ze je v bédomi.
Uklidnil se, kdyZ zjistil, Ze ma naustek stale p&wnezi zuby, takze
mu svou kratkou pazi jen jeé&iln¢ji seviel nohu.

Pod Giordinem se néhle objevil pas pisku s obladxkyoufalé
snaze zpomalit se pokusil z&ltado dna nohy. V okamzenitipel o
ohk¢ ploutve a o znmou ¢ast Kize z kotnik a nohou. Bolesti skousl
naustek tak siky az praskl, ale krvacejici nohy zdibgeste hlouksji.
Bylo to gestocirého zoufalstvi, a taky tak marné. Jeho nohyilsta
pouze vyryt v niskkém dré dwé brazdy, pak se vSak smekly gegtaly
brzdit.

Nasesti je vSak najednou, jako kdyZz do omrzi hra s mysi,
zradny spodni proud uvolnil ze svych dpa odstéil je stranou.
Giordino se bleskay zachytil trsu chaluh a vtahl &vbezvladny
naklad do malého krateru nagddideprve pak se sdm uvolnil a zdini
ke dnu. Pittovodo polozil jemr¢ vedle sebe.

V oper&nim bunkru v Pearl Harboru panovalo ticho. Psaoijest
ornémély, potitace prestaly pracovat, nevydavaly Zadny zvuk a jejich
civky piipominaly zirajici, doSiroka otésné @i. Polovina personalu



se tiskla ped radiovym panelem. Muzi zamyStena mkky
pokuovali, Zeny nervoz¥) celé bledé a Werpané, rozlévaly kavu. Ve
vzduchu se vznasSelo n#pa vysavalo ze vSechrippmnych energii.
Hunter a Denver sétl po boku radisty a hledi na sebe unavenyma,
krvi podlityma @ima.

Denver vytahl z naprsni kapsy malou ampulku zlénhmoty a
bezmyslenkovit ji kutalel po stole sem a tam. Hunter se tgchvili
vydrzel divat, pak tazaypozvedl oboi.

,CO je tohle?”

Denver pozvedl vatek. ,Pitt mi to dal, abych to nechal
analyzovat. Bvodne to byla injekni stikacka."

,10 vam dal Pitt?" podivil se Hunter. ,Co v tom je?

,DH-10," odwvétil kratce Denver. ,Jeden z nejprudSichtjedllavic
je nesmirg t¢Zké ho prokazat. Po jeho podani vykazuje nebogtik |
znamky srdeni zastavy."

,CO0 on s tim mdl co spoléného?”

Denver pok&il rameny. ,To nevim. Byl v tomto ohledu nesndrn
skoupy. Povidal, Ze se to nakonec dozvime."

Hunterovy & mély vzdaleny, nevidouci vyraz. ,Hadanka. Ten
¢loveék je zatraceny rébus..."

»relefon, admirale.”

To Huntera oslovil jedentdtojnik se sluchatkem v ruce.

.Kdo to je?"

Dustojnik na chvilku vypadal trochu zmaterale pak po&kud
vaha¥ odpowdél: ,Je to Aloha Willie, diskzokej niniho vysilani
stanice POPO.*

Hunterovi fekvapenim poklesléelist. ,Co to ma znamenat, pane?
Ja s zadnym zatracenym diskZokejem mluvit nechalt. sk vibec
dostal na tuhle soukromou linku?*

Dustojnik se t& tvail nesmir rozpaite. ,Povidal, Ze je to
naléhavé, pane. Sa&ihi hadanka zniCerny ptak se vratil do hnizda.
Rikal, Ze jestli budete znat odpgk; vyhral jste cenu.”

,CO to je za nesmysl|?* vybuchl Hunter. ,Rate tomu
blaznovi..." Hunterova Usta nahle ztuhla & se mu rozgily. ,M ij
BozZe,cerny ptak — vrdna — vrani @ist¢ — Crowhaven.”

Popadl telefon a zahajil diskusi s hlasem na drukénci linky.
Pak hodil sluchatko zp udivenému dstojnikovi a obratil se na
Denvera.

~,Crowhaven vysila na frekvenci radia Honolulu."

Vyraz v Denverov tvai vyjadioval bezmezny div.
.,Nerozumim.*



.10 je fantastické. Jednim slovem fantastické,” hpaSoval
vzruSer® Hunter. ,Delfa by nikdy nenapadlo monitorovat fvekci
komekniho rozhlasu, zejména takového, co vysila rokenoml
hudbu. Tuhle ranni hodinu ho krénpar d¢cek neposloucha nikdo.”
Naklonil se nad radistu. ,Nalde frekvenci 1250."

Mezi betonovymi sthami bunkru se nejprve ozval vybuch hudby,
ktera zautsila na usni bubinkyiftomnych. Pak, je8tnez se zmateni
piitomni st&ili vyrovnat se zvukovym Sokem, se z amplionu ozval
jakysi vysoky hlas, howdci s kadenci kulometu.

»Ahoj, vy vSichni ranni milovnici ptactva. Tady fdoha Willie se
Ctyticeti nejlepSimi melodiemi, Zenoucimi se k vam ic&pu
atmosférou. Je mezi nimi par opravdu &iwh kouski pro vas, ¥rné
posluchge. Tel' jsou pra¢ tifi hodiny padesat minut. Oukej,
pripraveni, bando? Tak siifepte usi k tranzist@gm a poslechéte si
druhou stranu humorné desky, kterou nahral Velkgc ate svou
Partou. Tak, Velky @k, je to tvoje.”

Radiooperator v bunkru stiskl knoflik vysilani i@gusil rozhlasovy
program. ,Velky otec vola svou Partu. @# se, prosim.ii@pinam.”

.Tady je naSe Parta, Velkyd. SlySite m? Repinam.”

Denver vyskeil. ,To je Crowhaven. Dokazal to! To vola ze
Starbucku!”

»SlySime €, naSe Parto.i@pinam.”

.Nasleduje koné&né skore. Hosté: jedertgih, jeden zasahfit
chyby. Doméaci: zadnyipbeh, i zasahygtyii chyby.”

Hunter hledl prazdnym pohledem na radigpmaé. ,To byl kéd
pro ztraty. Crowhaven ovladl ponorku, ale za ceadnpho mrtvého a
tii rargnych.”

.Potvrzujeme skore, nasSe Parto,” zamumlal radigkatulujeme
hostujicimu tymu k véizstvi. Kdy bude moct opustitiBte?*

Odpowd’ prisla bez vahani. ,Ze sprch se uz kioa Satna by #a
byt prazdna do jedné hodiny. Nastoupime do autolusypustime
stadion ve 4.00.“

Denver udsl pésti do stolu a roztahl svou tv&herubina do
Sirokého usrvu. ,Reaktory tedy uz vyrai paru pro turbiny a do
hodiny budou mit z jf@dniho torpédového prostoru vypumpovanou
vodu. Diky Bohu, maji dokonce naskok proti planu.”

Hunter se naklonil nad radistu a vzal si @gdamikrofon.

.Nase Parto, mluvi Velky otec. Kde je Synek?"

.Synek a jeho kamo$ zdrhli hledat zlatyl.dOd té doby se
neohlasili. Pedpokladame, Ze se nejspiS ztratili v pousti aadpsi
voda.”



Hunter tise odlozil mikrofon. Nebyladba pekladat. Zprava byla
az ilis jasna.

,Budeme vas informovat o dalSich sportovnich vysiell v 5.00,"
ozval se Crowhavéiv hlas. ,NaSe Parta kon®

Aloha Willie okamzit pievzal slovo.

.Tak, tady to mate, bando. @&k ¢islu dvanact na seznamu: Avery
Anson Pants ve skladhVelka loupez na Bikini‘..."

Radista vypnul reproduktor. ,A je to, pane. Az doG*

Admiral Hunter pomalu ustoupil stranou &Zka klesl do kesla.
Prazdny pohleditom upiral na zé.

»10 jsme zaplatili hod& vysokou cenu,” poznamenal tiSe.

,Pitt m¢l zustat s Crowhavenem,” ozval seikgm tonem Denver.
.Nikdy se nendl poustt do patrani po vasi diie.” Zarazil se ilis
pozcE.

Hunter vzhlédl. ,J& Pittovi Zzadné povoleni patrat pdriarg
nedal.”

~Ja vim, pane.” Denver bezmacpokgil rameny. ,Snazil jsem se
mu jeho umysl vymluvit, on ale trval na tom, Ze ®do alespn
pokusi. Vzdycky si &a, co chce.”

.Délal to, co ch&l,“ opravil ho Hunter s beznaf v hlase, ktery se
potichu vytratil do ztracena.

,Vite] zpatky do s¥ta kr&ejicich mrtvol.”

Pitt namaha¥ zaostil zrak a vzhlédl do &n¢ usmevavé
Giordinovy tvée.

,Kdo Ze tady krdi?“ zamumlal Pitt. Uiimn¢ si pal, aby byl
zpatky v bezeédomi, aby paliva bolest v rtiznuté pazi a buSeni v
odrené hla¥ patilo nékomu jinému. Ani se nepohnul, préstam
jenom leZel a nasaval to béehé mae bolesti.

,Chvili jsem si myslel, Ze budeS pebovat truhlu,” pronesl
nenuce Giordino.

Pitt natahl ruku a Giordino mu pomohl do sedu. Zahraby z ¢i
odstranil slanou vodu a zbytky pisku. ,Kde tédttu jsme?*

.V podmarské jeskyni,“ odpoddél Giordino. ,NaSel jsem ji
prakticky vzagti po tom, co jsi omdlel a co jsme se dostali zotoh
zatraceného vodniho proudu.”

Pitt se rozhlédl po nevelkém prostoru, &®ném pouze
Giordinovou omlacenou svitilnou. Jeskyloyla asi sedm meirSiroka
a deset dlouhd, jeji vySka kolisala otldouhého do ifi metii. Tri
¢tvrtiny podlahy pokryvala voda, zbytek #a skalnata lavice, na niz
s Giordinem spgivali. S€ny polozatopeného prostoru byly hladké a



lezla po nich spousta krapkteri se hrnuli pestimsu jako vystraseni
mravenci.

»,Rad bych ¥dél, jak jsme hluboko,” zamumlal Pitt.

.M 1j hloubkon®r ukazoval &sre pred vchodem sedmdesat stop.“
Pitt zatouzil po cigarét Posunul své pomlacené, rozbaléviclo k
jedné stné, aby se o ni mohl d&fi. Nechapa¥ se zadival na krvavé

skvrny, pokryvajicterny potapésky oblek.

,Skoda Ze tu nemam fék,“ poznamenal Giordino. ,Byla by z tebe
skwla ilustrace k velikému lidskémuipehu.”

.Vypada to hit, nez to doopravdy je,” lhal Pitt. Kyvnutim hlavy
ukazal na Giordinovy nohy. ,Je mi lito, Ze ngia to saméict taky o
tvych jedenactkach.”

»JO, ugimné pochybuju, Ze s nimi &eky ¢as budu #kam
pochodovat.” Giordino vykasSlal trochu hlenu a vyplho do vody.
,Co ted?"

LVratit se nenizeme,” pronesl zamyslén Pitt. ,S timhle
krvacenim bychom okaméitprilakali vSechny Zraloky v okruhu
dvaceti kilometh.” Odmicel se, pohlédl na hodinky a pak se zadival
na vodu. ,Mame skoro jeStwe hodiny, nez taMonitor spusti. Co bys
fekl tomu, kdybychom se tady trochu porozhlédli?*

Giordinav vyraz neswdcil o piiliSném nadSeni. ,Jsme sotva v
takovém stavu, abychom mohli prozkoumavat jeskyn

»TYy piece vis§, jak snadnodsezeni na jednom méstaine nudit.”

Giordino odevzdahn zavrgl hlavou. ,Co bych neuflal pro
kamarada.” Pgiv¢ zamfil na jednoho kraba, plivl nagp ale minul.

.Pocitam, Ze vSechno je lepSi nez travitcere s takovymi
potvorami.”

»~Jaky je stav naseho vybaveni?*

,Doufal jsem, Ze se na to nezeptds,” odfuléV Giordino. ,VSechno
je zhruba ve stejném stavu jako ja. S vyjimkou wdvych lahvi, ve
kterych zbylo, jestli mi promineS ten vyraz, tak rmmosledni
nadechnuti, mame jednu atdjovou masku,iinact meté nylonového
lana, jednu ploutev a tuhle svitilnu, ktera gréedclava.”

.Na vzduchové lahve zapomePokusim se nejt/ o potagni bez
bomby.“

Pitt si navlékl jednu ploutev a kolem pasu si uv&oaec lana. ,Ty
tu klidn¢ lez a drz konec provazu. Kdyz uciti$ $kubnuti, rychle
odsud vypadni. D¥ Skubnuti znamenaji, Ze mas tahnout jdkas.
Jedno trhnuti zréd — nésleduj "

,Budu tady takovy osagty,” povzdechl si Giordino. ,Jenom ja a ti
krabi.”

Pitt se usklibl. ,Nebudes tu osaiyndlouho.”



Vzal do ruky svitilnu a posadil se na okraj kamdmmérahu.
Zhluboka se &kolikrat nadechl a vydechl, aby ze sebe dostalgjoin
oxidu uhlgitého. Koneéng, ujis€n, Ze jeho plice uz vic vzduchu
nepojmou, sklouzl do temné vody a raznymi tempy\sial ke dnu
jeskyre.

Pitt byl skwly potag¢. Dokazal vydrZzet pod vodou na jeden
nadech bezmaleelé d¥ minuty. Tel’ ho sice bolely svaly, slana voda
ho palila v ranach, aler@sto se stateé prodiral dol. Jednou rukou
se dotykal hladké &hy, ve druhé drzel baterku a svitil sed sebe.
Skéala se asig metiti v lomeném Uhlu svazovala a pateghazela v
Uzkou Sachtu. Ji se Pitt dostal k hromagpadaného kameni, ktera
témei blokovala dalSi postup, ale Pittovi se nakonepladkolem ni
protdhnout. Od tohoto mista se chodba zaserovada, jeji stny se
rozestupovaly a poté mizely ve dmNa konci se vynid v dalSi
jeskyni, kde za pomoci jedné ploutve klouzaystoupal k hladi&

Za par vtéin jiz vdechoval sladky vzduch v jakési chédliterou
oswtlovalo mekkeé Zluté swétlo. Byl to zlaty s¥t, swt Zluté barvy, kde
dokonce i stiny rdy odpovidajici odstin. Strop jeskynbyl
piinejmensim sedm méitrvysoko a s¥tlo se tu fpytivé odrézelo od
spousty jemnych stalakiitz nichZz neustale stékaly kapky vody.

Pitt uctlal nekolik temp zlat zbarvenou vodou afiplaval k
majestatnimu schodisti vytesanému ve skale. Vedldiduhému
st&ejicimu se tunelu. V kazdém sclodyla vyrytd podivna
trojuhelnikovitd drazka. Po obou stranach scheéds& keily dvé
sfingy, sochy vousatych maZs rybimi ploutvemi namisto nohou.
Sochy byly zna&né¢ poSkozené {sobenim neustédle kapajici vody a
zdaly se velice staré.

Posadil se na prvni schod, sundal z @ masku a ¢kolikrat
zamrkal, aby pzpusobil i tajuplnému, skoro lizostraSnému
Zlutému s¥tlu. Pevné saeni gumového obleku mu ngemre tisklo
porargnou pazi. Pomalu, s ohledem na rany nacktng, ze sebe
obleteni stahl. Kdyz si od pasu odvazoval nylonové lasanl si, Ze
jeho posledni metr je volny. Slrea € jednou trhl a pak, jakmile se
napjalo, za&al je pitahovat, dokud se nad hladinou neobjevila
Giordinova kudrnata hlava.

,Tak jsme tu, ve Zlutém pekle,” vyhrkl Giordino. t8# si vlasy z
oc¢i a pak natahl ruku k Pittovi.

,Vitej v Delfové Dome¢ hrizy.“ Popadl Giordina za ruku a vytahl
ho z vody na schod.

Giordino kyvl snérem k socham. ,Mistni uvitaci vybor?* Pak
piejel rukou po vousech jednoho z nich, dotykaje esar§ jejich



kamenného povrchu. ,Mas¢jakou pgredstavu, co je zdrojem toho
zvlastniho sgtla?”

»Zda se, Ze vychazitpmo ze skal.”

.Vypada to tak,” pitakal Giordino. Pozved| ruku, a dokonce i
kousek horniny v jeho dlani slaswtélkoval. ,Nejsem schopefict
piesné slozeni toho kamene, ale jsem si jisty, Zz&admd
fosforeskuje.”

.Nikdy jsem si nemyslel, Ze to e byt aZz takhle jasné,”
poznamenal Pitt.

Giordino nasal vzduch. ,Citim eukalypt.”

.10 je eukalyptovy olej. Pouzivaji ho ke snizenhkdsti a k
oswzeni vzduchu.*

Giordino se z&al svlékat z potafgskeho obleku. Opaténsi ho
stahl ze zrafnych nohou. Jak mohl Pitt v onom podivnénttky
vidét, ty byly rozedené skoro aZz na kost a t&mvzagti se kolem
nich vytvaila kaluz krve. Pesto si mohl byt jisty, Zze se na&n
Giordino rozhodw bude schopen postavit.

,~Jdu prohlédnout schod&t oznamil Pitt. ,Co kdybys tu chvilku
zastal sedt a kochal se tim pohledem?*

»LAni  nahodou,” odpowdél Giordino s pogkud bolestnym
usmevem. ,Radiji se budeme drzet pohromadldu s tebou, jenom
davej vepedu pozor na cestu.”

Pitt sjel pohledem po krvacejicim Giordirtoitle a pak se podival
na sebe. Pomyslel si, Ze ve stavu, v jakém se dahaaeji,
piedstavuji hod&ubohé invazni sily.

,Oukej, ty tvrdaku, ale nehraj si naémého hrdinu.” Pitt vSak
dohe wdél, Ze jeho slova jsou zbytea. Giordino se ho bude drzet,
dokud nepadne. Aniz by pkal na odpovd’, vydal se po schodisti
vzharu.

V tomto neskuteném prostedi Splhali zoufale pomalu po schodech
a pak se téhli klikaticim se tunelem. Jedinym zwvuke bylo jejich
namahavé dychani a neustalé pleskani vody odkdpévaj stropu.
Tunel se postugnzuzoval, az byl nakonec pouhéhiddsuhého metru
vysoky a necely metr Siroky. VySka sclicge pozvolna sniZzovala, az
koneng¢ presSly v hladkou rampu.

Pitt se tiskl zady k vihké &¢ a predklargl se, aby nevrazel hlavou
do stropu, ale stale postupovaligg. Baterie potagské svitilny uz
byly témei vybité, takZze jeji paprsek nebyl o mnoho &#h nez
fosforeskujici s¥tlo okolni skaly. Kazdych deset mietse zastavil a
pockal, nez se k ¢mu Giordino dobelha. PovSiml si, Ze mu to
pokazdé trva o troSku déle. Bytdm dal jaswjsi, Ze jeho fitel jiz
dlouho nevydrzi.



,PIiSt koukej najit jeskyni s vytahem,” hekal GiordinobyAtuto
vétu dokortil, musel se mezi zatymi zuby celkem fikréat
nadechnout.

»Trochu fyzické aktivity je&t nikomu neuskodilo,” opdl Pitt. Ted’
musel Giordina udrZet v pohybu. Jestli se jim togpodéi najit cestu
na povrch podmigké hory,éekd je oSklivA smrt rozdrcenim pod
tunami kamene a vody.

Pitt nepovoloval. Svitilna jiz Upi skomirala, takZze ji prost
Ihostejreé upustil na zem. Okamzik zavahal, to kdyZz pozoroja se
kutali tunelem ve stmu, odkud pisli. Napadlo ho, co si asi Giordino
pomysli, az ho bude s rachocenim mijet.

Nahle Pitt pocitil zavan studeného vzduchu a vmatechvili mu
naska@ila husi Kize. Nekde vgredu musel byt &aky prichod nebo
alespa otvor. Brzy se muigd @&ima zjevil jakysi jemy tkany modry
povlak. Modra se zdala mihotat aémit odstiny. Na shy chodby
vrhala nekké prongnlivé stiny. Pitt pistoupil bliz. Ta ¥c se vinila
pohybem, jenz muijpadal jaksi povdomy. Pr@ to jenom nemizu
poznat, fikal si v duchu udiveh Jeho mozek se ale ¢ nahle
zamlzovat — vSemi cévami se mu rozlévala smrtetvéva, zmrazujici
kazdou myslenku. Zastavil se s tim, ze&k#ona Giordina, ten vSak
negrichazel.

Pitt uz nebyl schopen ubranit se pocitu o&aina tisg. Podruhé
béhem posledni hodiny musel bojovaternym zavojem, jenz hrozil
zastit jeho wdomi. Natahl ruku fed sebe a pokusil se dotknout
onoho chyjiciho se modrého gtla. Jeho prsty narazily na jakousi
mekkou, poddajnou latku.

»Zaclona,” zamumlal sam k sdb,Mizerné zaclona.”

Rozhrnul jeji zahyby a vklopytal do pohadkové Zeipyticich se
cernych soch a &b pokrytych modrym sametem. Ohromny sal byl
vyzdoben jemé& pritesanymi rybami zcerného kamene, jakoby
vyristajicimi z temé indigového koberce. Ten se nepodobal Zadnému
jinému koberci, jaky kdy Pitt viél. Boril se do gho az po kotniky.
Kdyz vzhlédl, zjistil, Ze celd ta fantazie se odrézokim zrcadle,
které nahrazovalo strop a sahalo od jedsgyske druhé. Uprostd
mistnosti, podenactyimi vyirezavanymi skakajicimi Zraloky, stéla
postel ve tvaru Skeble, zdobilo ji nahd8ot divky, sp@ivajici na
jiskiivé saténoveé podloZce. Jeji biléZk Ziw kontrastovala s modrou
acernou barvou, které v mistnostepladaly.

Lezela na zadech s jednou nohou pekou v kolea a rukou
svirala drobny bily prs, jako by ho laskala. Tyiasvadn¢é zakryvaly
dlouhé rovné vlasy, rozprdshé po polStd které odrazely silo.



Pravidelné nadechy a vydechy vymldgvpotvrzovaly, jak je jeji
biicho pevné a ploché.

Pitt se nejist naklonil nad postel a odhrnul divce viasy z &djk.
Tento dotyk ji probudil a &c¢e zasténalo. Pomalu otela @i a
uprela je na Pitta. Nejprve n&jreirala nevidomym pohledem, teprve
za okamzik jeji spankem otélg mozek zaregistroval ten zkruéy
prizrak, stojici nad jejimikkem. Vtom se ji na t¥éobjevil dlek a jeji
kypré, smysiné rty se otaly k vykiiku, ktery se vSak nikdy neozval.

»+Ahoj, Summer,” zamumlal Pitt s nervdéznim Gsrem na tva.
,BYl jsem tu v sousedstvi, a takéimapadlo, Ze k tabzask@&im.”

Pak se vSak dve v Pittow hlaw rdzem zabouchly a on se pozadu
skacel do narte ¢ekajiciho koberce.
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Pitt uz ztratil pojem, kolikrat se snazil vydrapattemné baziny
mrakot, aby pokazdé z témnejvySSi picky plného w¥domi opt
sklouzl zgEt docerné prazdnoty. Lidé, hlasytiané scény se mititily
o piekot hlavou v jakémsi nesouvislém viru zmatenéHei¢taskopu.
Pokusil se rozmazanégqulstavy zaost, ale onen Sileny pohled stale
nechtl zmizet. Kdyz zvedl wika, aby tu néni miru zaplasil, uvidl ji
pied sebou zhmotnou: zvfeci Delfovy Zluté i

,Dobré jitro, pane Pitte,” oslovil ho suSe Delf. Mdlasu byl
celkem neutralni, wmna nenavist se obrazela spiSe v ledovych
rysech jeho obtieje. ,Je mi lito, Ze jste se zranil, até¢ko me mizete
Zalovat, nemam pravdu?*

,Zapomrgl jste tam postavit ceduli VSTUP ZAKAZAN.* Pittovi
pripadal vlastni hlas jako nesouvislé koktagakého starce.

,10 jsem opomal. Na druhou stranu vas ale nikdo nezval, abyste
se motal ve vytokovém proudu z turbin naSeho dyrfama

»Turbin dynama?“

,Jisté.” Delfa jako by drazdil Piftv nechapavy vyraz. ,Zde, v mém
kralovstvi, je tén¥ sedm kilometi chodeb, které, jak jste si mohl
vSimnout, mohou byt dost chladné. Z tohotéwvablu potebujeme
vydatny zdroj tepla a elektrické energie, jaky daké poskytnout
pouze parni turbiny.”

,vesSkeré pohodli domova,” zamumlal Pitt, ktery stéle snaZzil
prccistit si hlavu. ,P@itam, Ze turbiny jsou také zdrojem mlhy nad
hladinou.”

Jisté, teplo vypousiné z turbin fichazi do styku s chladj$i
vodou a pary se z&dhto podminek kondenzuji. KratégEeno: v tom
okamziku vznikne mrak mlhy.”

Pittovi se konén¢ poddilo zvednout do sedu. Pokusil se pohledem
na hodinky zjistit ¢as, ale raicky i cifernik byly beznagné
rozmazané.

»~Jak dlouho jsem byl v bezdomi?“

.V loznici mé dcery vas objevili fgsré pred ¢tyriceti minutami.”
Delf se gemita¥ zadival na Pittovo ddné a zjizvenéélo, aniz by
dal najevo sebemensi emdcezajem.

.10 je takovy nmbj oSklivy zvyk,” prohodil Pitt s Usgvem.
,Objevit se v damskeé loznici v nepravgs.”

Delf zachoval neutrdini vyraZ'ento [Elovlasy obr téinil na bilé
kamenné lavici s vytesanymi ornamenty, pokryté&rvenymi



saténovymi polStd zatimco on sam, jak si Pitt fo@ uwdomil, sedl
na studené hladké mramorové podlaze.

Na okamzik spustil ® z Delfa a rozhlédl se kolem sebeipadal
si jako v rgjaké futuristické expozici na &tové vysta¥. Mistnost
méla pohodiné rozrry, zhruba tak §gadvacetctveregnich meti,
sttny byly vyzdobeny originaly olejomaleb rdského pobezi,
nahodr, ale Uhledd seskupenymi. Z#vé oswtleni pochazelo z
okrouhlych lamp, vrhajicich paprsky proti bilémropu.

U vzdalené shy stadl mohutny §t z ofechového tkva, jehoZz
desku pokryval@&ervena kize. Vedle bylo stylovéikslo a moderni a
drahé z#izeni interkomu. Unikatni s¢ésti mistnosti, jez ji odliSovalo
od ¢ehokoliv, co ji mohloitba jen vzdalehpripominat, bylo velké
okno vedouci do nie. Klenuty otvor byl pes ti metry Siroky a pes
dva a @l metru vysoky. Silnym kStalovym sklem bylo vidt do
zahrady s kameny spirdlovitého a houbovitého tvge,ozdovala
podvodni swtla. Podél spodniho okrajetoru se pra¥ vinula tengf
tiimetrovd muréna, jejiz nehybné oko bylo ceteé ke dima
stvarenim uvnit mistnosti. Delf si vodniho zivecha nevsimal, zlaté
oci, napolo ukryté podifvfenymi vicky, stale upiral jen na Pitta.

Pittav zrak sklouzl zpt k Delfovi.

,ones rano jste trochu malomluvny,” usmal se Dgllozna si
délate starost o osud sveéhtitple?*

.Pritele? O kom to mluvite?*

,O tom muzi s poratnou nohou. Nechal jste hoiqre v té
opus&né chodb.”

,Dneska se &aké smeti povaluje vSude.”

.10 je od vas hloupé, t¥é se, Ze o riem nevite. Mi muzi objevili
vase letadlo.”

,Daldi mij zlozvyk. Spatné parkovani."

Delf posledni poznamku ignoroval. ,Mateegré tiicet vtein,
abyste miekl, co tu dlate.”

,Oukej, ja vam to tedy povim,” pronesl betemysleni Pitt. ,Najal
jsem si letadlo a cbit si zalett do Las Vegas, navstivit jedno
specialni kasino, ale cestou jsme zabloudili. Teésgchno, fisaham.*

.Velice vtipné,” poznamenal Delf unavén,Za chvili ale budete
Zadonit o milost.”

,VZdycky jsem byl z¢davy, jak bych asi snasel gani.”

.VYy ne, pane Pitte. Ani by #nenapadlo zjsobit vam gjakée
nepohodli. Existuji daleko rafinovg8i metody, jak se dobrat
pravdy.” Delf vstal ze své lavice a naklonil senkerkomu. ,Rived’te
toho druhého.” Narovnal se a nabidl Pittovi kamenngprosto



bezbarvy Usrv. ,Udélejte si pohodli. Slibuji, Ze nebudetakat
dlouho.”

Pitt se neohrab&npostavil. Nasledkem Unavy a obluzeni byl m
nejspiS sotva vravorat.résto vSak, docela tekaré, zaal jeho
cévami kolovat adrenalin a v hiage mu zcela rozjasnilo.

Nenapadd pohlédl na hodinky. Ukazovaly 4.10. Zbyvalo tedy
padesat minut, nez naimd pichota zaut®i proti vysila&i na Maui.
Padesat minut, neflonitor rozdrti celou tuto podntskou horu na
drobné kaminky. T& uz nezbyvala moc velka Sance na to, Ze by se
odsud dostali zivi. AvSak jejich b bude stat za to, pomyslel si
ponue, jen kdyz se Crowhavenovi pdtladjet seStarbuckemzZaviel
o¢i a snazil se f@dstavit siStarbuck,jak uhani meéskymi hlubinami
zpét na Havaj, ale §ak se mu to neddo.

Crowhaven si ani nepamatoval, kdy &litblik krve. Ta pokryvala
celou podlahu velitelské mistnosti, a dokonce ilereglektrickych
paneti bylo na siné¢ nekolik cakand, jez gipominaly abstraktni
obrazy Jacksona Pollocka.

Zpatatku Slo vSechno hladce. A%ilgs hladce. Vstup do zadniho
skladovaciho prostoru préhl bez jakychkoliv pekazek, nili
dokonce dostasu na svkeni potapéskeé vystroje a na kratky oddech.
Kdyz se vSak skupina iglusniki SEAL vplizila do velitelské
mistnosti, vypuklo pravé peklo.

Pro Crowhavena se nasledujidi/ii minuty staly nejhroz&sim
zazitkem jeho Zivota. Byly toityfi minuty ohluSujici selby z
automat ¢leni prepadového komandétyti minuty sténani a vk,
jejichz ozv¥na uvnit ocelovych sin potopené ponorky jest
umoaiovala vysledny zvukovy efekt.

Delfovi muzi pdlili ze svych zvlaStnich tichych zmi, dokud
kazdého z nich neskolilofipejmensSim Sest az osm zasaio rychlé
strelbe ¢lend SEAL. Crowhaven nechapal, jakékao dokaze
vzdorovat takovému nasili, pokud neni zcela Silefny. nepratelé
zenteli okamzig, ¢tvrty aZz pote, co Hunterovi nahlasil vysledek boje.
Nic je nemohlo zachranit.

Pokud Slo o fichozi, jeden $slusnik SEAL zerel, kdyZz ho
nektery z obrant zasahl do levého spanku, i dalSi byli vazg
zrareni. Ackoliv zatinali zuby bolesti, mohli se spolehnoug 2
kouzelnik Crowhaven vyzvedne tuhle obrovskou oamlopast a
vyrazi s ni k ptadnému Iékskému oSéeni tak rychle, jak jen bude v
lidskych silach.

Ten v3ak mil nyni uz¢trnact minut zpozehi a trpce litoval svého
svatosvateho slibu Hunterovi, Ze Srbuckpohne z mista nejdéle do



4.00 hodin. Mvodem zpozéhi byla prosta fyzikalni valina jménem
sani — Bhem Sesti rsial, kdy ponorka lezela na 8mmceanu, se totiz
jeji trup velice silg prisal ke dnu. Té& byly uz vyerpany vSechny
balastni n&drze, ale ani to neédta k pieruSeni smrtelného stisku.
Crowhaven se dokonce &nal obavat, jestli je reka stejny osud
jako pivodni posadku. Nyni k amnmu pristoupil jeho zastupce,
zachmideny vrchni strojnik.

,UZ nemame co odhodit, veliteli. Hlavni balastnidrize jsou
prazdné, vypumpovali jsme i ty s vodou a nafto@dleSse ale nechce
hnout, pane.”

Crowhaven kopl do mapového stolku jakgaké vzteklé dit.

.Ne, krucinal, ona se pohne, i kdybych z nélrtemahle rukama
vyrvat v8echna #tva!* Vrhl zniujici pohled na strojnika. ,Plnou
parou vzad!*

Strojnikovy @i se gekvapes rozsfily. ,Pane?"

.Natidil jsemplnou parou vzadzatraceg!"

,Prosim za prominuti, ale tim se &n&rouby, pane. Jsou az do
pulky zabdené v bah& A navic nejspis ohneme titiele.”

.10 je paad lepSi nez zefit," odsekl Crowhaven. ,Vykopneme
odsud tuhle herku jakoémkou mulu zapadlou v baznUz Zzadné
dohady, Séfe. Dejte mi n&tpvtefin plnou parou vzad pak ji nalozZte
na @t vterin plnou parou vped. A opakujte to, dokud se nerozpadne
na kusy, nebo dokud se neuvolni.”

Strojnik odevzdahpokril rameny a odkvél do strojovny.

KdyzZ turbiny naskéily, netrvalo ani il minuty a ze strojovny do
velitelské mistnosti dorazila prvni varovna zprava.

»rady strojovna, veliteli,“ ozval se v reproduktostrojnikiv hlas.
,O moc vic toho nevydrzi. Uz se nam ptitaohnout lopatky Srouly
jak se opely do piséného dna. T& nejsou vyvazené a vibruji jako
hejnocerti.”

.Pokraujte dal,* odsekl Crowhaven do mikrofonu. Takové
novinky mu nemusel nikddikat, sam citil, jak se mu paluba pod
nohama ch&je, kdyZ olsi Srouby narazeji do dna.

Crowhaven fistoupil k mladému rusovlasému pihovatému
mladenci, ktery stalied reékolika kontrolnimi panely dosahujicimi az
ke stropu a pozoensledoval dlouhéfady ciferniki a barevnych
swtylek. Oblicej mél bledy a potichu si pro sebe cosi mumlal.
Crowhaven se domnival, ze se modli. Polozil teahikuku na
rameno aiekl mu: ,AZz @St potdhnou motoryplnou parou vzad,
vyfouknéte vodu ze vSechipdnich torpédomeét*

.Myslite, Ze to ponize, pane?“ Hlas zhdost Ugnlivé.



,Je to samadejm¢ jenom takova kapka, ale chci vyuzit kazdého
stébla.” V amplionu se @p ozval hlas strojmistra. ,Prévodesla
hitidel na pravoboku, veliteli. Ulomila s¢imo za &snénim.*

~Pokratujte,” stal na svém Crowhaven.

,<Ale pane,” zaz@la slova plna naléhani a zoufalstvi, ,co jestli
odejde také levaifdel? | kdyby se nam potip vynorit, jak se
budeme pohybovat?*

.Budeme veslovat,“ odsekl Crowhaven. ,,Opakuji, pkijte!”

Jestli se ulomi abhridele, tak se tedy ulomi. Ale dokud ta leva
nepovoli, rozebere strojovnieba na kusy, pokud mu to poskytne
néjakou Sanci na zachranBtarbuckua jeji posadky. Paneboze,
pomyslel si, kolik problém se jenom mZze na posledni chuvili
vyvrbit?

KdyZ porwik Robert M. Buckmaster z americké n&miopichoty
vypalil z automatu kratkou davku na betonovy burnkapadla ho
piesreé stejna myslenka. | ty nejlepsi plany mysi i lidipamyslel si.
Cela operace #ta byt naprosto jednoducha. Dostal rozkaevpit
kontrolu nad vysiléem. Tel’ vSak v tropickém #ovi stéle jest cekal
oddil namdnictva na signal, Zze maji vystlgpod kontrolou, Ze tedy
mohou pevzit jeho z&zeni a vyslat kédované zpravy, kterym ovsem
Buckmaster nebude rozwim Porwici namdni pichoty byvaji jen
ziidkakdy zaswceni do tajné komunikacejgmital. Asi je v ptadku
nechat se zabit, ale uz neni ¥gutku \&dét proc.

Staré armadni #&eni v severozdpadnim Wiku ostrova Maui
vypadalo naprosto opusk a neving, ale v okamziku, kdy jednotka
vstoupila do jeho blizkosti, ocitla se v takovéesplochrannych a
poplasnych zazeni, jaka nechranila snad ani federalni zlatylambke
Fort Knoxu. Dr&né ploty pod proudem, &telné paprsky spougici
sirény rvouci usi, reflektory, jez svym ostrymégem zaplavovaly
doslova kazdou gdi okolniho terénu. # piedoperanim brifinku o
nicem takovém nepadlo ani slovo, pomyslel siévive. Celé
planovani bylo ptadré nedbalé, nikdo je neupozornil na jedinou
piekazku. | kdyz je jenom potikem, osoba# prislusSnym natizenym
dustojnikim paadre vytmavi, Ze mu takhle zakib.

Z oken, dvé a stech, jez se je8tpred okamzikem zdaly
liduprazdné, spustili obrancézkou palbu z automatickych zbrani,
ktera ut@ici Buckmasterovo komando doslovéikpvala na mist
Namani psSaci stelbu ogtovali, a to se smrticim¢inkem; kolem
otvora ve stnach bunkru se Zaly hromadit kupy mrtvol. Kdyz bitva
dosahovala vrcholu, objevil se @jrstatny proSedigly serzant, ktery
probihl mezi reflektory a vrhl se vedl&imo k zemi.



.vzal jsem jednomu mrtvému zhtd Musel kicet, aby ho pes
okolni rAmus bylo slySet. ,Je to rusk¢K KaleSrev."

»Rusky?“ opakoval nesticné Buckmaster.

»,AN0, pane.” Serzant podrzel automat Buckmastepped aima.
»Tohle je nejno¥jSi lehka zbra ze so¥tského arzenalu. StraSmad
bych wdél, jak se k ni tihle hoSi dostali.”

.10 Si schovejte pro zpravodajskou sekci.“ Buckteasznovu
obrétil pozornost k buda@v vysilatky. Ve tme totiz opst zesilila
strelba.

.Desatnik Danzig je se svaietou fiSpendleny k zemi za tamtou
opérnou zdi." Serzant zal palit kratkymi davkami, aby ipékal
pozornost nejitele. ,Tel’ bych dal klid@ celou svoji penzi za
takovou devadesatimilimetrovou protitankovoiekt,” vykiikl mezi
jednotlivymi davkami.

,Tohle mgl byt piekvapivy uUtok, vzpominateRekli nam, Ze
Zadnou &Zkou vyzbroj patebovat nebudeme.”

Nahle se ozvala obrovska exploze. K nebi se zveatity mrak
prachu a na okoli zaly dopadat kusy betonu jakajaké veliké
ledové kroupy. GQes zfisobeny vybuchem #gobil, Ze Buckmaster
zalapal po dechu, pak se pomalu zvedl a neéhairal na trosky
budovy vysilge.

.Radio!" vykiikl. ,Sakra, kde je ten radista?"

Ze stinu k 8mu vyrazil nAméni psSak se zé&rninym oblicejem,
obleteny do zelenterné maskovaci uniformy. ,Tady jsem, p&iku.”

Porwik Buckmaster vzal nabizeny mikrofon s obavami Bidha
slov.

.Velky otce.... Velky ote, tady je Divoky sekéa Prepinam.*

.rady je Velky otec, Divoky seké& Mluvte. Prepinam.” Hlas z
reproduktoru z#, jako by vychazel z hluboké stugin

.Parta ze sousedstvi nam nechala kompletelou zalezitost
vybouchnout do obieje. Opakuji, ta zalezitost vybouchla. Dneska
vecer tedy zpravy poslouchat nebudeme.”

.velky otec rozumi, Divoky sek& Je mu to lito. Repinam a
koncim.*”

Buckmaster prastil sluchatkem do vidlice. Byl vatdlez sebe a v
nejmensim mu nezalezelo na tom, jestli to bud&détvvsSichni lidé
odsud aZz do Pentagonu. Dnes tadigon strasli¢ nevyslo. Cela
atmosféra tu jaksi zl@stn® pachla. Kdyz se jeho muzi &
preskupovat, letmo si pomyslel, zda s&ay vibec dozvi, kdo to
odsk&e.
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Otevely se dveée, dva muzi vtahli Giordina doviita hru ho
hodili na zem. Pitt se ast nadechl. Al byl v ubohém stavu; o jeho
zrarené nohy se nikdo nepostaral, nebyla na nich seb&nstapa
néjaké dezinfekce nebo obvazu. Krev z rdny nad lexgkem jiz
zaschla a tési aplné zalepila oko, takze vysledkem byla&st/a
zlovéstna grimasa, kterou korunoval vyraz planoucih@l8efraného
vzdoru.

,No tak, majore Pitte," ozval se karabelf. ,To svému piteli ani
nic nepovite? Ne? i€ba jste zapon#h jak se jmenujeRika vam
néco jméno Albert Giordino?*

»VY ho znate?*

~Samozejmeé. Prekvapuje vas to?"

LViastné ani ne,” odpowdél lehkym ténem Pitt. ,P&tam, ze Orl
Cinana vam dodal kompletni informace jak o Giordindak i o
mne.”

Po ugitou dobu to onomu obrovi, skiénému nad stolem, nedoSlo.
Teprve za chvili z&al Delf Pittova slova vnimat a pozvedl| tazav
obai.

.Kapitan Cinana?“ Hlas ntl sice dokonale klidny, ale Pitt wm
nicmére zaregistroval stopu nejistoty. ,Lovite ve Spatnéaviru.
Nemate nic, co byste..."

.Prestaite s tim divadylkem,"” ferusil ho oge Pitt. ,At’ si Cinana
pobiral swij kapitansky plat od nanioictva Spojenych stat ve
skute&nosti hral za vas tym. Bylo to si¢ uspd@adani: informator ve
vysokém postaveni u opoziceé¢dél jste o kazdém opetaim planu
101. flotily jeSE driv, nez se ocitl na paf@. Mimochodem, jak se vam
poddilo Cinanu naverbovat, Delfe? Byly v tom penize?bble
vydirani? Podle toho, co o vas vime, bych hadal wgdirani.”

~Jste velice vnimavy.“

»,Ani moc ne. Tohle byla docela snadna stopa. Teorg&apitan
uz ale jako praskeprestal byl uzitény. Nedokazal uz s roli zradce dal
Zit. Pomalu zéal selhavat, az se ocitl na pokraji nervového zteoil
KdyZz se k tomu fpocetla jeho pokoutni aféra s Adrianou
Hunterovou, pak musel byt ubohy Cinana odsinadiiv, nez stai
néco prozradit o vasi organizaci. Jeho vrazdu jseziSoval, Delfe.
Neuwtiteln¢ jste ji zpackal.”

Delf ziral na Pitta s mrazivym podenim v @ich. ,To jenom tak
hadate.”



,Zadné hadani,” opdl Pitt. ,V3echny vase plany totiz narusilo
nadhodné setkani nas dvou v baru hotelu Royal HamakKdyZ jsem
tam veSel, Cinana prévéekal na Adrianu Hunterovou. Nem
samozejm¢ ani tuSeni, Ze jsem dalsi jejiitel, nemohl vSak riskovat,
Ze dojde k nefiljemnému pedstavovani. Rande s admiralovou dcerou,
navic o dvacet let mladSigkde v temném kotitbaru by totiz mohlo
vyvolat negijemné pedstavy. Proto zmizel jeStdiiv, nez tam
dorazila ona. Pak se na sé&émbjevila Summer s umyslem zabit a
spletla si i s Cinanou. Prbtaké ne? Docela jsem totiz Cinadov
popisu odpovidal. Ani jeden z nas nebyl toh@era v uniforn¢ a
navic ja prav popijel se sk&nou Hunterovou. Summer tedy née
nejmensi pochybnost. Nejprve se postarala o Adrianpak nd
vyldkala na plaz, kde se pokusila d& mapumpovat davku jedu.
Teprve kdyz se poz ocitla v mém apartmanu, alo ji dochazet, Zze
se dopustila veliké chyby. Poprvé& o trklo, kdyZz n& oslovila jako
kapitana. A o &co pozdji jste k tomu pispel vy sam, jakmile jste
pripustil, Ze mate informatora. Dal jsem sié¢da dv¥ dohromady a
odpowd’ byla nasnag& Cinana. Koneckonig bylo to dost jednoduché.

Ano, jste podivny exempitaDelfe. Kdo jiny by dokazal osobu z
vlastni krve vyslat uprostd noci, aby spachala vrazdu? Takovy
¢lovék by sotva mohl byt zvolen Otcem roku. Dokonce $iviaajati
pomocnici se chovaji jako roboti. &m je ten trik, Delfe? To jim do
snidar pridavate medikamenty tlumici mySleni nebo je magogte
téma svyma Zlutymadama?“

Delf vypadal najednou pe¢kud nejist. Pitt se nechoval jako muz,
ktery dosgl na konec své Zivotni pouti.

.1ed uz to gehanite." Delf se iedklonil a snazil se Pitta
hypnotizovat pohledem.

Pittovy temrié zelené 6i vSak ani na okamZzik neuhnuly a stejn
intenzivre Delfav pohled vracely. ,Nenamahejte se, Delfe. N& m
zadny dojem neuthte. Jak jsentiekl, ty i jsou totiz faleSné. Prost
jenom Zluté kontaktnfocky, nic vic. NeniZete uplatnit jejich kouzlo
na rékoho, kdo se vam sfe. Jste jenom jeden velky podfuk, od
hlavy az k pat. Lavella a Roblemann. Koho tim chcete oblafnowy? V
piece nemate ani na to, abyste jim utiral tabuli. r&akzdy
nedokazete udlat dojem ani na takového Fredericka Morana..."

Pitt nahle zmlkl a uhnul stranou, jak Delf, se zulycergnymi
vztekem, vyskéil ze svého mista za stolem a zeSiroka se §u n
rozméchl psti. Dal do uderu veSkerou silu, ale slepéivost mu
pokazila spravné gasovani, takzegst se jenom mihla kolem Pittovy
hlavy, aniz by se ji dotkla. Zavravoral, zdalo 3e,se vzpamatoval,
ale pak ztratil rovnovahu a s bolestivym heknutiongil na vSech



Ctyfech, poté co ho Pitt zasahl do boku kopanceimstal na rukou a
kolenou a jen se kolébal ze strany na stranu.

Kdyz se Delf nakonec nejistzvedl| a opel o deskudzkého stolu,
rozhostilo se v mistnosti ontgici ticho. Reryvaré dychal a Usta #h
piitom staZzena do pevné bilé linky.

Pitt stal nehnwt a v duchu si spilal, Ze targhnal. V nejmensim
nepochyboval, jako nemohl pochybovat v mistnostdoj ze Delf
hodla jeho i Ala zabit. Delf sahl rukou zailstotewel zasuvku a
vytahl z ni zbra. Nebyla to Zadna pistole, ale automat. Pit€mrke
svému znepokojeni poznal tetgnmodry €Zky revolver Kolt .44, tedy
néco, co by u Delfa naekaval. Delf beze sphu zbra zlomil,
zkontroloval, zda je nabita, a znovu ji zaklaplhdezluté @i se
mezitim nezminily — byly stéle stejti bezvyrazné a ledové. Pitt se
otoCil a pohlédl na Giordina, ktery mu odpakl ponckud
pokiivenym uUsmdvem. Oba citili, jak se jejich¢la napinaji v
oc¢ekavani konce. Delfovy ¢ vSak sklouzly od zajatc smeérem ke
dveim.

.Ne, oke!" zaprosila Summer skoro &émplivé. , Takhle ne!”

Stala ve dviich, na sob zelené Saty sahajici ddlpstehen, a z jeji
hladké a opalenéuke vyzaovalo teplo a seb&domi. Pittovi se
znovu rozkhlo srdce a zmlo pohart krev rychleji. Summer vesla do
mistnosti a ufela na Delfa sebejisty a s@asreé vyzyvavy pohled.

.Neplet’ se do toho," zaSeptal Delf. ,Tohle senetyka.”

.Nemuze$ je tady dole prastien tak zagelit,” trvala na svém
Summer. ,Prostnemizes!" Jeji velké Sedé&bnahle zngkly a vioudil
se do nich prosebny vyraz. ,Ned&chto zdech!®

~Jejich krev se da smyt.”

.10 prece neni spravné, @ V minulosti jsi zabijet musel, abys
ubranil naSe utste. To bylo ale venku, na nio Nesmis teé piivést
smrt do naseho vlastniho domu.”

Delf zavdhal a revolver pomalu sklonil. ,M&$ praydicero.”
Usmal se. ,Smrt kulkou je moc rychlafilg milosrdna a nesmién
Spinava. Pustime je na hladinu. Dame jim SareZip.”

,10 je tedy opravdu p@dna Sance,” zael Pitt. ,K nejblizSi zemi
je odsud péar set kilométr VSude kolem je navic plno Zralipk
¢ekajicich na kousek lidského masa. Vy jste milasstid samo.”

,Dost &ch morbidnichreci.* V obrowe obliceji se usadil sadisticky
vyraz. ,Stéle je&t chci slySet, jak jste se sem dostali, na ty vaggky
nemangas.”

Pitt pozorg pohlédl na hodinky. ,fesrE feeno, mate jenom
jednaticet minut.”

~Jednaticet minut?®



»ANo, pak se cely tenhle vas drahocenny utulek zlior

.Zase ty vaSe srantky, Ze, niij priteli?* PreSel k oknu ve zdi,
dival se chvili na murénu v rfica pak se nahle ot do mistnosti.
»Kolik bylo jesté lidi v tom vaSem letadle?"

Pitt v odpoed vypalil také otazku. ,Co se stalo s Lavellem,
Roblemannem a Moranem?*

.Stale si se mnou pohravate.”

.Ne, myslim to smrteléyvazre,” ujistil ho Pitt. ,KdyZ mi odpovite
na par otazekieknu vam pak vSechno, co budete chiié¢t: Davam
vam slovo.”

Delf premitaw pohléd| na revolver a pak ho odlozil nalstV éfim
vam.“

»Tak tedy, majore, mé skuteé jméno je Moran.”

.Fredericku Moranovi by muselo byt dneska tlolres osmdesat!”

~Jsem jeho syn,” odp@dél zvolna Delf. ,Byl jsem mladik, kdyz
se otec spolu s doktorem Lavellem a doktorem Rod&gam
vypravili hledat ostrov Kanoli. Vite, @j tata byl geswdéenym
pacifistou. Kdyz druha stova valka skogla peklem atomové
bomby, &dél, Ze je jenom otazkoasu, kdy se lidstvo z&ii v néjaké
nuklearni katastreéf Kdysi prohlasil, ze kdyZz zefjednou z#&nou
zbrojit pro véalku, pak ty zbrannikdy nezistanou bez vyuziti. Zahajil
tedy patrani po d&aké oblasti, kterd by byla bezp& ged
radioaktivnim z&enim i ged gimym zasahem. Nakonec doSel k
zawru, Ze olma pozadavikm ideél® vyhovuje podmiska zakladna.
Kdyz se ped mnoha stoletimi potopil cely ostrov Kanoli, stak tak
nahle, bez doprovodného vybuchu sopky nebo poddbaltivit. To
nazngovalo, Ze #zné oladni chodby a jeskyn o kterych se
zminovaly staré possti, by mohly byt stadle nedtné. Lavella a
Roblemann s mym otcem souhlasiliigppjili se k imu v patrani po
ztraceném ostra@v Po téngi trech nésicich zkoumani dna toto misto
skut&né nalezli a okamz# zaali planovat, jak z podzemniho
komplexu vypumpovat vodu. Trvalo jim skoro cely rakez byli
schopni v této podnitské hde otewit prostory k obyvani.”

.~Jak dokazali udrzet prace tak dlouhou dobu v tsiji?6 vyzvidal
Pitt. ,Zaznamy vypovidaji, Ze lodi expedice se t#yapouhych
nekolik mésiai poté, co opustily fistav.”

,2UdrZet tajemstvi nebyl tak velky problém,” pokecaal Delf.
.~Jeden lodni trup byl upraven tak, aby &ha mohli potapci i se
svym vybavenim vystupovatiimo pod hladinu. Nasledovalo par
dalSich uprav, jako zéma jména namalovaného néddd nebo petreni
nastavby jinou barvou, a z lodi se stalo pfogdno z plavidel,



plujicich po zapadni obchodni trase. Hlavnim prolelé nebylo
utajeni, ale finance.”

~Zbytek uz znam," pronesl Pitt s ohromujici jistoto

Delf vzhlédl. Summer postoupila o krok kepu. V obou
oblicejich se zraly pochybnosti.

~Je vskutku zvI4stni, Ze jste nezaregistrovalicéld 101. flotila a v
podstat celé ministerstvo nanioictva vas projekt odhalily.”

»Z jakého divodu tel’ IZete?" otazal se Delf naléhav

.M é&l byste na to fijit, Delfe. Pamatujete se na nas rozhovor, nez
jste tehdy odeSel z mého hotelového apartmanu? kayh zminil
jméno Kanoli, ani jste nemrkl. Nejspi$ proto, Ze jgedpokladal, ze
budu mrtvy, takze mé malé odhaleni pozbude vyznam.*

~Jak... jak jste mohl...?"

~Kurator Biskupského muzea. Ten si pamatoval vaSetce. To
byl ale pouhy z&atek. Jsou tu vSechny kousky skladanky, které
dokonale zapadaji dohromady, Delfe.” Pittisppupil k lezicimu
Giordinovi a poklekl vedle ¢ho. Pak se znovu ath k Delfovi. ,Vy
zabijite z pouhé nenasytnosti,ikwi¢emu jinému. Dokonce se vam
poddilo tuto chladnokrevnou filozofii nadovat i své dcé. Vas otec
byl mozna pacifista, ale to, co doktor Morantaaz wdeckych a
humanitarnich d@vodi, se ve vaSich rukou mimova@nzmenilo v
nejrafinovarSi sérii tnoé v celé namini historii.”

~Jen mluvte dal,” vyzval ho poiie Delf. ,Chci to slySet celé.”

,Chcete to slySet od protivnika?“ nadhodil Pitt trélnim tobnem.
.Chcete slySet, co se o0 vas piSe v naSich zaznahiggkie. Nicmér,
nez budu pokrgvat, uvital bych, kdybyste tady Giordinovi mohl
poskytnout trochu pohodli. Je ponizujici leZet meanizjako rgjaké
zvire.”

Delf porgkud vaha¥ kyvl na strazné, ki¢ Giordina uchopili za
paze a odnesli ho na gas cervenym polstrovanim. Teprve kdyz
Giordino pohodlg sedl, Pitt znovu promluvil. Nasledujicichékolik
minut bude postradat smysl, pokud se mu nefidadbo dost uhadnout
z plaru Delfovy podivné organizace. Maji-li mit Sanci gde$ jedna
ku stu, Ze uniknou rozdrcentipstale se blizici explozi, pak musi
Giordina, Summer i sebe dostat z této mistnostro@iké kistalové
okno povoli jako prvni a dovititse pak vevali miliony litr morské
vody. Mize se jen modlit, aby doSlotas k rjakému peruSeni.
Zhluboka se nadechl v ngd Ze jeho pedstavivost se rozhne
naplno a nezklame ho, a spustil.

»EXxplorer,lod’ vaseho otce,fpstala byt pgebna v okamziku, kdy
védci W&inili podmarskou horu obyvatelnou. Doktor Moran vSak
potreboval finance k nakupu #aeni, aby mohl pokesvat v



podmdskych stavebnich aktivitach, takze se uchylil Kbec
nejbsznejSimu podvodu — oklamani pajdvny. OSidit pojisovaci
firmu o par dolai ve jménu ¥dy pro r&j znamenalo docelatipatelné
ospravedlani takovychto aktivit. Co na tom zalezelo? On,retgako
Lavella s Roblemannem, se stejmz vy¢lenili ze spolénosti. Takze
se sExploreremvypravil do Stai, nalozil ho bezcennymi kramy a
pojistil lod na nejvysSi moznousastku, to vSechno saniepn¢ pod
jinym jménem a s jinou registraci. Pak odpluttzpe Kanoli a otekel
kohouty ve da lodi, jez se tak stala prvni &b Pacifického viru.
Samozejmeé neprodler zazadal o vyplaceni pojistky.

VSechno to fungovalo tak hladce, Delfe, Ze potéoba \&dci
zenteli a nemohli vam tedy oponovat, nedokazal jstelaide rozjel
jste to ve velkém sdm. Jenom jste tentokrat celoeraxi vylepsil.
Lode, které jste potajp, nepatily vam. Tak jste mil dokonce ¥tSi
zisk, protoze jste nemusel investovat do jejiclizmvani. Muselo to
byt zatrace& vynosné. A vlasth stale je. Cely postup je totiz az
smesre jednoduchy. ZAdite, aby se par vaSich muéechalo najmout
do posadky nakladni lédplavici se na zapad od pevninyé&sem do
Indie nebo do Orientu. P¥gokazdé na zapad? Protoze zapadni lodni
trasy prochazejifimo nad vaSim dvoékem, tedy nedaleko Kanoli.
Navic se zboZi se z&iou MADE IN USA nacerném trhu v
zapadlych krajich snaz prodava. Jediné, co vas@ @psadka musi
pak udlat, je o par stupi odklonit lad’, zasignalizovat do strojovny
ZASTAVIT MOTORY a pak uzZ jen pikat, nez cela ta vesela parta
pirata vySplha na palubu a povrazdi nevinnou posadku.

Nikdy se nenasla ani stopa po takto ztracenychchodiak je to
mozné? Mrtvada jste totiz zatizili a shodilifes palubu, trup lodi
pietreli od @idé az po z&, poznenili nekolik napadnych rys
nastavby — a vmziku tu byla Gglmova laf'. Pak nasledoval prodej
nakladu, pokud ovSem neSlo @&jaké horké zboZzi, v kterémzto
piipact Slo vS8echno bez meskani re¥npres palubu. Pod novou
registraci jste pak uskutaili nékolik regulérnich obchodnich plaveb,
pak jste la’ znovu pojistili a naslednpotopili v blizkosti podmiské
hory, abyste ji mohli fipadré pouzit jako nahradni dily na budouci
Upravy nesastnych pirastki vaSi podvodni flotily. Paneboze, jak by
vam tuhle organizaci museli zagtd/Sichni Spa#isti bukanyi, Delfe!
Vzdyt by vedle vas vypadali jenom jako parta ubohychasthrvam
se podalo piimét palku swta, aby si myslela, Ze tam na¢drdpaiva
dobrych ficet lodi, zatimco jich ve skuieosti je sotva polovina.
Kazda z nich byla zaregistrovana a zmizela viastvakrat. Jednou
pod svym fivodnim jménem a podruhé, kdy?z jste ji skuatepotopil.”



.10 je velice jasno#ivd analyza." Posith v Delfow hlase
vyvracelo hluboké zaujeti, patrné v jehiain.

,Lillie Marlene,” pokratoval tiSe Pitt, ,to byl chytry podvod.
Tehdy z&alo kolem podmiské hory pituhovat, pletlo se tu iflis
mnoho soukromych jachet, pokouSejicich se objetvdcené lod.
Bylo tedy jen otdzkodasu, kdy gjaky hloubkongr nebo sonar objevi
obrys potopeného trupu. Takze jstiSel s Lillie Marlene, abyste
vSechny patrge odehnal.

Polrezni strdz, nantoictvo i obchodni Id'stvo, ti vSichni se
nechali oklamat tajuplnym nalezem na p&lwb jachty. Z vas by byl
skwly tiskovy mluwi, Delfe. Ten popis mrtvycléltse zelenou ki a
spalenymi oblieji vnesl hiizu a strach z &eho neznamého do duse
kazdikého po¥reivého naménika plaviciho se v Pacifiku. Léd
posadky se zaly téhle oblasti vyhybat jako moru. VSechny se yém
poddilo pieswdcit. Nikoho ani nenapadlo tuhle inscenovanou fasadu
zpochybnit. Pak jste vyslal z palulyllie Marlene onu faleSnou
radiovou zpravu. Radista byl tou dobou safepw jiz po smrti.
Zavrazdila ho posadka Sp#ské nakladni lodiSan Gabriel,stejre
jako vSechny ostatieny posadky.“

Pitt se na okamzik odwl, aby nechal sva slova nalé€zityznit.
,10 byl chytry tah, nechaltillie Marlene vybuchnout se vSengleny
palubniho vysadku. Ve skuigosti vSak k Zzadné explozi nedoslo.
Jachtu jste zajali a odvezli do blizkosti vaSi potskeé zakladny, kde
jste komplets poznenili jeji vzhled. Byla totiz piliS pekna, nez
abyste ji nechal zwit. Ted’ ji nejspiS mate uvazanou v jednom z
honolulskych jachetnichtistawi, s novym jménem a registraci u
spol&nosti, ktera vlastni i dalSi vaSe todJak se ta spalaost
jmenuje? Bece Pisces Pacific Corporation.”

Delf ndhle zkametl. ,Vy vite o Pisces Pacific?"

,Copak o nich ne&di vSichni?* podivil se Pitt. ,Mohu vas
informovat, Ze v3e, co se nachazi mimo tuto paskou horu, je uz v
souwasnosti zabavené. VasSe obojzivelné letadlo, kaies[@olé€nosti,
radiovy vysil& na Maui, mam-li jmenovat alespa¢co.” Pitt vidl,

Ze se ve svych dohadech nemylil. ¢§Mste to dolse vymysSlene,
Delfe. Myslel jste na kazdou eventualitu. Dokondelyby rektera z
vaSich olbsti st&ila vyslat Mayday, vaSe vysilka na ostro¥ by
signal efektiveé zkomolila a namisto &mo by vyslala pogkud
zmatenou zpravu, uvéjci pouze polohu lodi, jez by vSak byla skoro
dv¢ st kilometi vzdalend od skuteé polohy, kde doSlo k
piratskému pepadeni.”

V Delfové tvéi se nyni zréila zloba. ,Ml jste zentit, Pitte. Mgl
jste zentit uz ginejmensimiikrat.”



»Jisté,” pokrcil Pitt rameny. ,Poprvé s mel zabit dosti odporh
hrubym zmgsobem onen Sedivy néaklak. Byl to mimochodem
zatracet hnusny pokus naékoho s vasSim vkusem. Ale nejspiS jste
byl v ¢casové tisni, zejména kdyz vas Cinana informovaisém byl
toho rana pdélen do sluzby u admirala Huntera. Po onom
zfuSovaném pokusu vaSi dceryfegchoziho wvé&era by bylo
negijemné, kdybych se v tom & sam 8ourat, nebo jest hut,
kdyby snad Adriaét Hunterové uklouzla dakd poznamka o jejim
vztahu s Cinanou. To vSechno vedlo k jedinémuzawitt musel byt
odstrarn, a to rychle.”

~Jste mazany, pane Pitte,” pronesl zvolna Delf. zisi&jSi, nez
jsem si 0 vas myslel. Nicmérto tel’ uz nehraje roli. Redstaveni
skortilo. Dohadoval jste se docela sprdvilenom jste se zmyilil
ohledre mého otce. Byl to dobrglovek. On i jeho ¥dedti pratelé
zenteli, kdyZz jednou selhala vodni pumpa a oni se litopi
zaplaveném tunelu kratcéga dokorenim celého projektu. Zasluhy
za mizeni lodi nalezi jenom nJenom ja jsem naplanoval a proved|
celou operaci, pfinaje zajetimExploreru. Dopustil jsem se ¢kolika
chyb, ale ani jedné takové, ktera by se nedalaadiéhlAno, pane
Pitte, vy prost jenom blafujete. Kapitan Cinana ¢mpribézne
informoval, az do svého n&gstného konce. A dhem poslednich
Ctyriadvaceti hodin si to admiral Hunter dohromady Zars nedal.”

Delf si prejel dlargmi obaii a promnul si zaené @&i. Vypadalo to,
jako by chél potlit n¢jakou starou chybu. ,Vy jste byl mym
nejneomluviteljSim omylem. Ticet let dokonalé izolace, a vy jste ji
malem zngil.*

.Tricet let je dlouhd doba, abyfovéku prochazel takhle ohavny
zlo¢in,* op&il Pitt. ,Znicil jste se ale sam, Delfe. Ukousl jste &tSi
kus, nez jste dokazal spolknout. VaSi nejhorsi obyylo gepadeni
Starbucku.Jedna ¥c je unést obchodni db nebo ®jakou zabavni
jachtu. Pokezni hlidka #idkakdy provede &co vic nez jen hladinové
patrani v oblasti, kde sedaidajré naposledy nachazela.

KdyZ ale zmizi vojenska y namdnictvo nepgestane prohledavat
more, bez ohledu jak velikd a hlubokéa ta oblast j&kudonenalezne
zbytky plavidla.”

Delf se dlouze zadival na podiské okno. ,Kdyby kapitan Dupree
dodrzel swj puavodni kurz, neodchylil se odéna nenalezl naSi
zakladnu, byl by i se svoji posadkou stalegjestzivu.”

Pittovy i ptipominaly okrouhlé kusy ledu. ,Jak jste to dok&zal?
Jak se vam podido zajmout nuklearni ponorku pod vodou?“

.Bylo to docela jednoduché,” odpésl Delf. ,Mi muzi napnuli
ponorce do cesty silné ocelové lano, o které shyzi#y jeji Srouby.



Kdyz pak zastavila, nasilim jsme ofelr n¢kolik ventila balastnich
nadrzi, vpustili jsme do nich vodu a zaplaviliédwnitini oddleni.
Kdyz Starbuckklesla na dno, zali jsme rusit jeji nizkofrekveimi
radiové signaly a zvenku zamili unikové poklopy. O &kolik
mésial pozctji, kdyz doSly zasoby jidla a posadka bylargmre
zeslabla, moji lidé vstoupili do ponorky a zneSkiidpuvodni
muzstvo.”

~Skutetn¢ velice jednoduché,” opakoval paieu Pitt. ,Starbuck
predstavovala kigst stoleti, dokonaly vrchol luggkych aktivit. A
piitom vam to proslo. Nantaictvo patralo stovky kilomeir daleko.
Trvalo pouhych péar dni, nez byla voda ze zaplaviengddleni
vycerpana, &tarbucktu sedla jako nova na di devadesat stop pod
hladinou. Byl tu ale jeden problém, Delfe. Ni&djsem to nechapal,
nedavalo to smysl. Mate nejmodggi nuklearni ponorku na &w
véetns raket s valéenymi hlavicemi, sedici par set mewd viastniho
prahu, a vy s ni ani o centimetr nepohnete. Netot&, jak ji
obsluhovat.Starbuckje paadreé slozitA maSina. Poté co vas otec a
dalSi wdci zenteli, zistal jste tu jediny vy s alespotroSkou
inteligence. Cela tahle slavna organizace je vybada na pouhé
slepé poslusnosti k vam. Ani jeden z vasSich lidiotos hla¥ moc
nema. Proto jste nechal naZivu n&nika Farrise v nagi, Zze ho
muwenim giméjete, aby pomohl vasim lidem dopraBtarbuckdo
néjakého ruského nebsinského pistavu, kde byste ji mohl prodat.
AvsSak Farrifiv mozek vlast# prestal existovat. To utrpeni, kdyz vid
své kolegy postugnumirat nebo mizet, aby nakoneistal sam, bylo
na rgj prilis. Sesypal se. Uz nikdy se z tohodirevzpamatuje.”

.10 byl jen takovy drobny omyl v kalkulaci, poznamal
unavenym hlasem Delf.

,CO se stalo sAndrejem VyborgemDelfe? To Rusové dosli k
zawru, Zze mezi zlogi se neda nikomudfit a Ze se radSi sami pokusi
Starbuckunést?*

.rentokrat se dokonale mylite, majore Pitte,” Dsifjemre trel
misto, kam ho Pitt prve zaséahl. ,Kapiténdreje Vyborgapojal
podezeni, kdyZz se ta vasSklartha AnnpriliS dlouho zdrzovala na
jednom mist. Frijel se proto peswdcit, co se dje. Nengl jsem jinou
moznost nez ho zlikvidovat stejjako ty ostatni fedtim.”

,T0 Vdm muselo zlomit srdce, kdyZ jst¢igel o Marthu Ann,“
poznamenal jedovatPitt. ,Pokazila vam skore, takze nejste jediny,
kdo unikl.”

.Naneststi byla naSe ztrata dost velkajizmal Delf. ,Martha Ann
byla naprogramovana, aby se vrétila do Pearl Harfedt diiv, nez s
tim moji muzi staili néco udlat.”



,Mohl jste ji vyhodit do po¥tii.”

.Na to bylo @ili§ pozdt. Kapitan Cinana nas varoval, Ze uz sem z
ostrova leti nova posadkaigvzit laf. M¢li jsme sotva dostasu
odklidit své mrtvé a rame."

,Zda se, Ze vam nic nevychazi, Zze ano?" prohodivieoz&nim
tonem Pitt.

,VY jste byl naMarthé Ann,” pronesl ledovym hlasem Delf. ,Byl
jste to vy, kdo postlel nékolik mych muZ a nakonec odtamtud v
helikoptée odvezl lodni posadku. Byl jste to zase vy, kdekpzil
moje plany.”

.1rhnéte si nohou,” vyhrkl Pitt vztekle. ,Pamatujte, zg jgte ne
do toho zatahl. Ja se vas neprosil, abych nagenwnikani kapsli.”

Delf vycenil zuby. ,Pr¢ jste iSel sem?“ otdzal se nalélkayJaké
piesre tu mate poslani?”

»Zachranit Adrianu Hunterovou,” odsekl Pitt.

.Lzete!" vyktikl Delf.

»~Jen si posluzte.”

Delfovy i se doSiroka rozerely. Nahle ¥dé¢l. Divoce uddil Pitta
do oblieje. Ten klopytl, az se zarazil @gisti. V Ustech ucitil sladkou
chu krve.

.1a ponorka,” pronesl potichu a bezbarelf. ,Zjistil jste, Ze
Starbuclje schopna plavby, zabil jste mé lidi a utekl spolsarrisem.
A ted jste se vrétil s posadkou, abyste s ni odjel.”

~Jak jsem slibil,“ prohlasil Pitt. ,Nic nez pravdiNemylite se,
Delfe. Hivezl jsem s sebou posadku, aby zachrarStarbuck.
Zatimco tu stojime a diskutujeme o vasidiiShych a kriminalnich
skutcich, ponorka uz byla vyzdvizena ze dna.” Ritthlédl na
hodinky. Bylo @t hodin jedenact minut.Rekl bych, Ze touhle dobou
bude takovycktyricet kilometi jizné odsud.

Jak je jenom valmé Ststi vrtkave,” pokraoval tiSe Pitt. ,To by
vas ale rozhodnnentlo pirekvapovat. Nemohl jstef@ce byt takovy
blazen, abyste &il, Ze vam to bude prochazetné. Za jedenéct
minut vypali raketovy kznik Monitor malou jadernou &lu na sted
vaSi nejdrazsi podnigké hory. Za jedenact minut my vSichni
zenfeme."

,Tyto stény nic nezbd,” op&il chladre Delf. ,Jenom se
rozhlédrite kolem sebe, majore. Zakladem této hory je Ziviala
krystalicka Zula, a ta je petjSi nez Zelezobeton."

Pitt zavrél hlavou. ,Jedina prasklina. Sfa aby se objevila jedna
jedin& prasklina, a vevali se sem voda pod tlakesetrat ¥tSim nez
z hastske stikacky a vSechny tyhle jeskyreaplavi. Kazdéhsloveka
rozdrti tlak vody div, nez bude mit mozZnost se utopit.”



.Mate moc bujnou fantazii,“ zchladil ho Delf. ,Niodmé, dokud
jste zde vy, kapitan Giordino a & Hunterova, Zadna raketa
vypalena nebude.”

.Na to moc nesazejte. Rozhodnuti§fo z Washingtonu, nikoliv od
admirala Huntera. A vy Huntera podicgete. Ten by rozhodnproti
vydanému rozkazu za nas neorodoval. K¥doho si utité mysli, Zze
Giordino a ja jsme uz mrtvi. A pokud jde o Adrianlkiy, nez bude po
vS8em, se nikdo nedovi, Ze jeho dcera immjako nahodna &b pri
namdani operaci na zteni Pacifického viru. Ten chlap ma spoustu
kurdze a rozhodnnebude vahat @bovat Adrianin zivot za zastaveni
vasich aktivit.”

Z obrova pochmurného obéje pomalu mizel klidny vyraz, misto
ngj se tam veakla nejistota. ,To jsou slova. Jenom sama slova. ANi
toho nenizete dokazat.”

Pitt se rozhodl vynést posledni kartu. Se zbyvajigbouhymi
deseti minutami to bylo & anebo nikdy.

.,MizZu vam podat absolutnitklaz, Ze to, co jsem varrekl, je
stoprocentni pravda. Informujte se u obsluhy vaséda. Zjistite, Zze
vas vysil& na Maui je v rukou nanini péchoty Spojenych stat Dale
se dozvite, Ze admiral Hunter se s vami posleddidrcet minut
pokousi spojit, aby vam dafifezitost vzdat se.”

Delf se najednou rozesmal, nenawsarhrévive.

.VY blazne,” dokazal ze sebe dostat mezi zachvaticksu. ,Vy
pitomy blazne. Vas zoufaly bluf nevySel. Nejste tkytry, jak si
myslite. Tohle jste nemohkdét, vid'te? Ten vysil&ana Maui uz totiz
neni nij. Prodal jsem ho i se vSimizzenim ged Sesti tydny Ruisn.
J& vase vysilani tedy uz nemonitoruji, télaff Rusové. Sostské
namdanictvo bylo ochotné zaplatit za radiovétizani v takove
blizkosti  velitelstvi namimictva Spojenych sté&t v Pacifiku
astronomickou cenu. A kraimtoho doufali, Ze odposlouchavanim
101. flotily se dozwdi skut€nou polohuStarbuckuMistrovsky trik,
nemyslite, majore? Nedi ani portti, Ze jednaji s organizaci, ktera tu
ponorku uz ziskala.” Vrhl na Pitta pomstychtivy fezh ,Jestlicekate
na zachranu v posledni chviligpdrahy Pitte, pak jenom marnitas.
Zadné zpravy od admirdla Huntera se rm&dte, nebude tedy Zadna
nabidka, abych se mohl vzdat, nebude ani Zadnan@adeketa, a to
proto, zZe ja tuhle podniskou horu opoustim. Jeji Ukol skdn Zitra
zanu presunovat svou zakladnu jinam. Moje radiovEizani bylo jiz
rozmontovano a bezén neni mozny zadny kontakt ani s Pearl
Harborem, ani s Zadnym jinym mistem.*”

Pitt neodpowdél. Prost tam jenom #istal stat a femital, jestli
nadchazejici minuty budou jeho poslednimi.



A to je pouze polovina,* zaSklebil se Delf. ,Ze pstg odsunul
Starbuckskoro octyricet kilometfi na jih. Jak velkou praxtlovek
potrebuje, aby se dokazal tatak preswedcivé jako vy, kdyz ze sebe
sypete nestydaté 1Zi?“ Hlasise zasmal. ,V jednom jsted&npravdu,
Pitte. Opravdu nejsem schopidit ponorku s nezkusenou posadkou.
Nicmére se mi podélo porozunét jejimu systému vyrovnavacich
nadrzi. V sotiasné dob jsou vSechny vzduchové tanky prazdne. A
piesto stale sedi zalmm& do dna. Nic, kroénrozsdhlé zachranné
operace, ji také neuvolni. ddice nehybného pobytu na jednom mist
umoznily vytvaeni tak silné plnavosti, jakou zadné balastni nadrze
negemiZzou. Ano, Skoda. VaSe posadka nanflki ponorek je
prakticky uz td mrtva, jestli je jiz div neskolilo sedm mych
nejlepSich muZ Veédél jsem, Ze vaSe namctvo se jen tak lehce
nevzda. Stejhtak jsem si byl jisty, Ze se znovu vrati a poksei
ziskat tu vaSi drahocennou ponorku zpatky. Pramjsa jeji palud
zanechal své nejwmgjSi — muze, kt& miluji zabijeni. Proti nim bych
vasi posadce techrilnedal Sanci ani jedna ku deseti tisic*

Pitt se pokusil po Delfovi vyrazit. Touzil vraziggti do zuld pod
jeho Zlutyma ¢ima. V té chvili vSak podm vystelil jeden ze straZc
Stiela ho Skrabla na levém rameni. Skacel se bokes&na a po ni
se zvolna sesunul na kamennou podlahu.

Summer zaGfa, nagil jako by se davila, nd litostive. OCi ji
blyskly bélmem kolem Sedé duhovky. Pohnula sessam k Pittovi,
pak ale tazay pohlédla na svého otce. Ten zavilavou a Summer
se devétn stahla zpatky.

Giordino se ani nepohnul. Stale zdaalivete&né ziral na Pitta, ten
vSak bezpéné zaregistroval jeho milimetrové kyvnuti.

,Bitvu jste vyhral," procedil Pitt mezi Zatymi zuby. ,Ale
nevyhrdl jste valku.”

.Zase chyba, majore Pitte. J& vyhraju. Z celkovgiahledu
zariere vyhraju. Starbuckbyla dar nebes. Jakmile uzavobchod,
feknéme znénu jejiho vlastnictvi, mZzu ukortit svou pisobnost tady
v Pacifiku a pesunout své aktivity do mé&marainych oblasti. Jsem si
jisty, Ze novi majitelé ponorky oceni zejména rgkgpu Hyperion.*

»10 je nuklearni vydirani! vyhrkl Pitt paskud zastenym hlasem.
~Jste blazen!”

.Nuklearni vydirani? Ale jéte, majore. Jak ubohé. To by se hodilo
maximalre tak do wrjakého Spionazniho romanu. Nemaneqe
nejmensi zéjem vydirat supervelmoci hrozbogjaké atomové
katastrofy. Moje motivy jsou ryze ziStnéieBe vSechno, co si 0 n
myslite, ja nemam Zaludek na zkyté zabijeni Zzen atd. U mui# je



to neéco jiného. Zabit muze je stejné jako zablfaké zvfe. Poté
¢lovéka nikdy nepronésleduje ani stopawgk.”
Pitt se zafel o s€nu a narovnal se. ,Nikdo to za®en: nevi lip nez

vy.

.Ne,” pokratoval Delf. ,Mgj plan je daleko rafinovaigi a ve své
jednoduchosti vlastnhgenialni. Z&dil jsem prodejStarbuckui jejiho
zbraiového systému jedné z arabskych zemi produkujicoghu.
Nezalezi na tom, ktera zeénio konkrétg je. Dilezité je, Ze jsou
ochotni zaplatit znanou sumu, a to bez smlouvani.”

.~Jste blazen,” opakoval Pitt. ,Totalni a bez&ag Silenec.” Delf
v3ak jako bldzen nevypadal a ani se tak nechoiachho, cdekl, se
zdalo mit svou logiku. Kterykoliv z bohatych arapshk stali mohl
skute&né byt idealni kupec.

,10 brzy uvidime.” Ristoupil k interkomu a promluvil do &
.Pripravte miniponorku. Budu tamébem ggti minut.“ Pak se obratil
zpet k Pittovi. ,Provedu osobni inspek@8tarbucku.Ty ¢leny vasi
posadky, kt& prezili, pokud tam ibec rekdo takovy astal, budu od
vas pozdravovat.”

LZbyte¢né ztracitecas," odpo¥dél Pitt nevlidre.

.Myslim, Ze ne,” opéil pohrdaw Delf. ,Ta ponorka zarers sedi
tam, kde jsem ji zanechal.”

»,Namarnictvo seStarbuckuikdy nevzda, to ji radsi zé&i."

,Zitra touto dobou uz do toho nebudou mit co mluBitde tu totiz
arabskd zachranna expedice, ktera trup vyzvednene J¥
mezinarodnich vodach. A vaSe n&miotvo se nikdy neodvazi
zalt@it na rejaky jiny stat kvli opusénému vraku. Cely s by je
totiz odsoudil jako agresory aiyodce valéného aktu. Nezbude jim
tedy nic jiného nez se modlit, aby se s Araby réeeni ponorky &ak
domluvili. Ja v té chvili v8ak uz budu mit své zalé — fi sta miliom
britskych liber — uloZzené v jedné Svycarské bandsudu na cest
odsud.”

,Vy tuhle podmdskou horu nikdy neopustite,” slibil Pitt, tva
zkiivenou nenavisti. ,Za osm minut zégte."

Delfovy i zachytily Pittiv pohled. ,Tak? Ja tedy zeéoP*
Odvratil se, jako by se nechtdivat na ®jaky obtizny hmyz, a
pristoupil ke dvéim. Ohlédl se. ,Pak tedy budu alespmit to
uspokojeni, Ze vas uvidim umirat jako prvniho.” Kya strdzce.
,Hodte je do mee.”

,Z&dné posledniigni odsouzeri®" otazal se Pitt.

,Zadné," odsekl Delf sPabelskym GSklebkem. ,JeSfednou tedy
sbohem, majore Pitte. A diky za velice zabavny owp.”



Ozwna jeho krok dozrela a nasledovalo mrtvé ticho. Bylo zé&t p
minut pet.



Kapitola 18

Giordino se z&al zmitat, vzefeny na loktech, cel&lb se mu
ottasalo v kecich a @& mél obracené v sloup.fRom se mu podéo
spadnout z gaie. Rukou si sviral hrdlo. Zadrzel dech, az v @hii
témet zmodral. Posledni churdlin, ktery si Sétl prdw na tento
okamzik, vyprskl tesoucimi se rty v obt&k peny, ktery mu pi
kazdém namahavém vydechu bublal u pusy. Bylo totraviské
predstaveni, které ohromené a inagtivé strazce plé zaujalo.

Pitt je pozoroval, jak se oba, se zhnan stale je&t namfenymi na
ngj, shlukli kolem Giordina, sklonili se kému a polozili si jeho
bezvladné ruce kolem ramen. Pak, stéle bez jediskdva, pokynuli
Pittovi, aby Sel ped nimi.

Pitt piikyvl, ale presunul se na opaou stranu mistnosti az k
Summer.

~summer,” oslovil ji tiSe. Jenthse dotkl jejiho ramene a pohléd|
do unavené ti&. ,Mam ti toho spoustu ctict a gFitom zbyva tak
malocasu. NepjdesS se mnou?*

Prikyvla a pokynula strazen. Ti jen chapa¥ sklonili hlavu.
Summer vzala Pitta za pazi a vedla ho do Jasswtlené chodby
vytesané ve skéle.

,Odpug’ mi, prosim.” Jeji hlas byl sotva hlag#i nez pouhy Sepot.

,CO ti mam odpous$t? Za nic z toho fece nemzeS. UZ jsi mi
dvakrat zachranila Zivot. Rfgsi to uctlala?”

Zdalo se, jako by neslySela. Pohlédla do Pittowg&iha z jejiho
obli¢eje tolik vyza&ovala rtha a krasa, aZz vSechno ostatni v ciodb
potemrElo a pohaslo. ,Mam takovy zvlastni pocit, kdyz jsenebou,”
zamumlala. ,Neni to jenom &iti nebo spokojenost, ale jg3teco
jiného. Nedokazu to gadre popsat.“

.Ten pocit se jmenuje laska,” odpsmél jemne Pitt. Sehnul se,
ucukl pritom bolesti vystelujici z ramene, ale pak ji polibil natka.

Strazni podpirajici Giordina séghkvapes zastavili. Jeho nohy se
bezvladi vlately po zemi, hlavu @& sklorénou k pravému rameni.
Strazni si nevsSimli, Ze se jim Giordinovéeglokti pomalu a postupn
presunuji po ramenou, aZz se zarazila na krku. Pdkd@alo prudkeé
stazeni bicegsa hlavy obou straficna sebe s hlasitym cvaknutim
narazily.

Giordino se vzt§il na svych nejistych, rozedranych nohou, nd&itva
spokojeny usrv. , To bylo pfimo untlecké gedstaveni, ne?”

.Kazdicky detail jako z filmu,” usklibl se Pitt v odp&d. Uchopll
Summer za bradu a zeptal se: ,Rdes nam dostat se odsud?*



Pomalu pozvedla hlavu a pohlédla ng mavojem rozpugnych
rusych vlad. V té chvili vypadala jako vydené dcko. Pak ho objala
kolem pasu a pewse k gmu pitiskla. V Sedych &ich se ji objevily
slzy.

»Miluju t&," vydechla, vychutnavajic ta slova. ,Milujg.t

Pitt ji polibil znovu, tentokrat na rty.

.Nechci se mezi vas dva michat,” ozval se Giordipae cas
kvapi.”

Summer pohlédla na oba bédemeé strazné a vyrazila jako prvni.
LAt zmizime, nez nas tu objewvlkiery z otcovych lidi.”

~Pockej!" zarazil ji Pit. ,Kde je Adriana Hunterova? Mime ji vzit
s sebou.”

.Ma pokoj vedle mé loznice."

.Zaved nas tam.”

Neézre se dotkla jeho ramene. ,Ale jak? Ty jsi &éag a t\j pritel
nemize chodit.”

.renhle Kiz jsem zvykly nosit uz cela léta.” Pitt poklekldle
Giordina, ktery se ho beze slova chytil kolem krRak ho Pitt jednou
pazi podebral pod koleny a vravogase zvedl.

»1ed musim vypadat jako batole,” reptal Giordino.

.,Rozhodr¢ tak ale nevazis." Pitt kyvl na Summer. ,Oukejdve
nas.“

Summer vyrazila kufgdu, opatréd se gitom rozhlizela na ab
strany chodby, jestli je vzducisty.

Takto se pohybovali jen chvili, kdyZz je Summer méim ruky
zahnala, protoze z postranni chodby se k nim kdidai. Pitt pustil
Giordina na zem a oba vklouzli da&jakych dvei. Cizi kroky se
rozléhaly prazdnym prostorem na ¢pa strag kiizovatky chodeb.

Asi pét vtefin se kroky piblizovaly. Pittovi jeS¢ namahou busSilo
srdce a po obleji se mufinul pot. Jeden muZz proti dma
vycerpanym a zlomenym lidskym troskam. ©Dgilné nohy proti
dvéma rozklepanym. Pitt bez velkého rozmysleni dosSebkru, ze
sazky rozhod& nemluvi v jejich prosgch. Pak ale kroky minuly
kiizovatku chodeb a postupse vzdalily.

.Pojdte, pof'te,” zaSeptala Summer ze sousedniclidygz je tu
bezpeng.”

Pitt znovu zvedl Giordina a namakgwkraoval v cest.

»~Jak jsme na tom &asem?“ otazal se Pitt.

.Nestihneme to,” odpasdél ponue Giordino, ,jestli ta raketa
prileti nacas.”



,2Urcité dorazi pesrg,” hekal Pitt. .V tom se Delf mylil. Kdyz
namdanictvo neobdrzi na svou vyzvu ke kapitulaci Zadodpowd,
bude to povazovat za vyraz vzdoru a na padkou horu zauts."

Summer drzela Pitta za ruku a vedla ho. Snazilaosgasré ze
vSech sil podpirat jeho bolav&zte zkouSenéélo. Pitt klopytal,
pokladal jednu nohuipd druhou a neustale si v duchial: jesg
jeden krok, je#t jeden, a uz tam budeme. Nakonec, pr&dyz
vycerpal opravdu posledni Spetku vytrvalosti, se Sumpastavila
pied jedémi postrannimi dviemi. FriloZila na & ucho a okamzik
naslouchala. Pak je potichu rozela dokdan a vstoupila dovriit Pitt
ji vravorak nésledoval. Uvnit klesl na kolena a nechal Giordina
sklouznout zadkem n&gd na husty rudy koberec.

Summer se rozihla k velkému izku, vytesanému do prgéi
sttny, a zatasla spici Adrianou. ,Vzhlte se, sléno Hunterova.
Vzbud'te se, prosim vas!"

Adriana v odpovd’ jen tiSe zadga. Summer ji popadla za zgbi
a stahla jeji nahélb z postele na zem.

Jakmile si Adriana widomila, Ze na koberci lezi Pitt s Giordinem,
rychle se probrala. Aniz by se pokusila zakryt svainotu, rychle
piekehla pokoj a poklekla vedle Pitta.

,Och, mij Boze, Dirku! Co se ti to stalo? Jak ses sem dlgfsta

,PTiSli jsme pro tebe,” vypravil ze sebe mezi lapavylechy.

Adriana pomalu a neéyicreé vrtéla hlavou.

.Ne, ne, to neni mozné. Odsud Zadna cesta nevede.”

.Z vedlejSiho pokoje, ze Sumifiey loZnice, vede gichod do
more..."

Pitta greruSilo vzdalené duni exploze. Cela mistnost serasla.
Raketa zZMonitoru praw dopadla na hladinu nad podfekou horou.
Pisobenim vzdalené sily se pohnuly hedvabné zéaclonyaa
kamenném stole se rozdely drobné ozdoby z koralu.

.Neni ¢as na vypraéni,” pravil us€né Pitt. ,VSichni ven.”

Summer vypadala nahle jako ztracend a zmatenaho@sé
jediného pohybu,Ja nemizu... mjj otec.”

,Bud’ pajdes s nami, nebo ze&ss," pravil Pitt drazre. ,Tahle hora
se kazdou chviliiti.”

Nekolik vtefin zastala bez hnuti, az ji vzpamatoval dalSfest
Rozkehla se ke své loZnici, Adrianéste za ni, a nakonec se bolestiv
belhali Pitt s Giordinem.

Sotva stéili vstoupit do Summigna exoticky modrého pokoje,
kdyzZ je mohutné zackni doprovazené ohromujicim hlukem srazilo k
zemi. Chodbami se s démim expresu hnaly tlakové viny, vyvolané
masivnim vniknutim miské vody do Sirokych prasklin a¢gtin v



povrchnich vrstvach podrské hory, jez nemilosrdndrtily vSe, co
jim stélo v cest.

Kdyz se Pitt zase vySkrabal na nohy, zap&npro tu chvili na
vSechnu bolest.ihouchl dvée na chodbu, popadl Adrianu za pazi a
stiil ji skrz zaws do vychodového tunelu. Pak se vrhl k lezici
Summer, zvedl ji ze zetna hodil ji za Adrianou. V té chvili se ze
stropu utrhlo obrovské zrcadlo &itdo se do mistnosti. Jehoirgpy
minuly Pitta o pouhé centimetry. Okan&itndsledovala vodni
kaskada, provazena divokym rachocenim rozestumgiskaly.

»Ale!l” vyk ikl Pitt pfes hluk zaplavy vody a kameni.

.Tady!“ ozval se Giordino. Zpod kamenného toaletngiolku se
vynorila ruka a zamavala.

Pitt se prodral bilougmou na povrchu rychle stoupajidgidlicoveé
Sedé vodni masy a popadl Giordina za ruku.

.,Nech me byt!“ varoval ho Giordino. ,Jestli hponeses, nikdy to
nestihnes §as.”

»10 Si mam nechat uklouznouifezitost ziskat medaili za zachranu
zivota?“ odsekl Pitt. ,Ani nahodou.”

Hodil si Giordinovu ruku kolem krku a tak svéhiitpele najl nesl,
napil viekl do tunelu ve skale. Kdyz se dostal na jelatatek, voda
mu dosahovala jiz ke kolém a ve virech mizela v temnotéach.

,Zeny pijdou prvni,* gikazal Pitt.

Aniz by cekaly na dalSi pokyn, Adriana i Summer s&aha
namahav brodit zuZujici se chodbou.

Postup s Giordinem v n&fubyl znané pomaly, takze Pitt brzy
ztratil divky z dohledu. Po nakléné podlaze tunelu se valil silny
proud vody, ktery Pittovi podrazil nohy. Upadl. Méase mu fitom
dostala pod hladinu, az si vdechl slanouskou vodu. S kasSlanim se
zvedl na kolena. Nahle mu pomohla na nohy jakdeagsisvalnata
paze, ktera se vyiita zdanliw odnikud.

Byl to Giordino, bolestiv skiipajici zuby v agonii z dénych
nohou.

.Tohle je jeden z &h dobrych skutk, kterého bude$ litovat,”
zamumlal Giordino.

.POfdd jenom samé &tovani,” prskal Pitt, jak vykaslaval z plic
vodu. ,Nic jiného neumis. Tak pdj musime chytit Id’."

Kluzkd kamenna rampa se postémozSiovala a pechazela ve
schodist, po tmz se Pitt pohyboval uZ@ce jen pogkud snadgji.

Zluté fosforeskujici kameny padaly kolem nich jakbrovské
kroupy a s cakanim mizely ve vadzvlastni zéiva barva kamein
uvoliujicich se z klenutého stropu chodby, vyala tajuplny dojem
straSidelného deStmeteofi. Nakonec se kypici vodni proud zténto



kdyz vodni masy zaly piepadavat fes okraj schodistdo jezirka
pod nimi, takze Pitt korde¢ videl, kam Slape.

,DrZ se, bracho,” povzbuzoval Giordina. ,Uz tam gkgsme. Ty
dvé sochy musi byt hned zaigtim ohybem.*“

,VidiS Zeny?“ chil védét Giordino.

~Jest ne.”

Ony tam ale budou, tim si byl Pitt jisty. Zilane snu z&al $iit
pocit jistoty. Tel’ uz byli @ilis blizko svému cili, nez aby zahynuli.
Poddilo se jim gezit explozi. Jakmile sedeocitnou v mai, bude je
cekat jen kratky usek k proplavani zevnimi jeskyn a potom k
hladiré. Pravda, venku naénmize ¢ekat smrt v podab Zraloki,
utonuti nebo prostého #grpani. Ale dokud jsou naZivu, Pitt je
negrestane pobizet, nez se jim brana Zivota sketdefinitivneé zave
pied nosem. Nynifidal do kroku a vlekl za sebou Giordingep dva
schody naraz, jen aby tuto klaustrofobick®&&st cesty co nejvice
zkrétil. Maji-li zentit, pak radji v dohledu slunénich paprsk a pod
otevenou oblohou.

Kdyz kone&n¢ prekonali posledni ohyb chodby, Pitt gjat
Summer. Stéla na okraji jezirka, v nazloutlém fosd&ujicim svtle
jako réjaka dalSi socha.

Objevila se roviéZ Adriana, unavehse opirala o podstavec jedné z
kamennych plastik. Kdyz se k nkilplizili, pozvedla @i naplrené
hrizou.

,Dirku... uz je poz&,” zamumlala. ,On..."

Pitt ji prerusil uprosted Wwty. ,UZ nenic¢as na mluveni. Zéna
povolovat strop..."

Posledni slova mu zamrzla v krku. Unava, boleskpsai nadje se
nahle spojily a fenenily se v pocit porazky. Zpoza jedné sochy
moiského boha totiz vystoupil Delf. V pravé ruce drielky kolt,
kterym mu miil pfimo nacelo.

,0dchazite ped koncem w&@rku?“ pronesl hlasem pinym
nenavisti.

,VZdycky se z&nu nudit,” odpo¥dél Pitt s bezmocnym pokenim
ramen. ,Mizete n¢ klidn¢ zabit. Nezbyva vam md@su, jestli chcete
zachranit ostatni.”

»~Jak Slechetné od vas, majore,” prones| Delf p&s v obliceji
zly, kruty vyraz. ,Detaily vas ale nemusi zajimitoje dcera a ja
budeme totiz jedini, ktetuto jeskyni opusti Zivi.”

Chvili nikdo nepromluvil. Jedinymi zvuky bylo ¢asné
Splouchnuti, jak ze stropu padaly do vody u¥nihnkameny. Hluboko
v nitru podmdaské hory se ozyvalotrméni, jez ofasalo chodbami,
vytesanymi ped davnymi ¥ky ve skale. Kanoli bude brzy, velice



brzy, totalg znicen bez natje, Zze by ho jest nékdy nekdo mohl
Zznovu objevit.

Jeskyni se nahle rozlehla rana, hromové crescermbazh¥lo jeji
kamenné sny.

Na zlomek vté&iny Pitta napadlo, Ze to snad Delf wgdil. Pak si
vSak uedomil, ze zdroj zvuku je dkde nahoe nad jejich hlavami.
Vtom se odloupla cela jednasa jeskyg, zitila se a jako kamenna
lavina se hnala ddlpo schodisti. Pitt prudce &irdo Summer, az po
hlaw vlettla ze schod pfimo do Zlutého vodniho jezirka. Tém
souwasre se vrhl na Adrianu a zakryl jeglo svym.

Pak lavina udéla. Po nakloané ploSe se valily tuny zkat
zbarvenych kamen jeZz nakonec zablokovaly schodiStledna z
vytesanych postavizgtala nehyb# stat na svém podstavci i v tomto
naporu, zatimco druhd socha neodolala kamenné vZaplgoadla.
Ohromenému Pittovi fijpomrela obraz kovboje, padajiciho z kon
uprosted stada zdiwelého dobytka.

Jen zatnul zuby a podgon® napjal svaly na zadech, jak ng n
kameny nemilosrdhprSely. KdyZz ho do boku utlejeden valici se
balvan, uslySel, spi$ nez ucitil, Ze mu praskla@eBblicej ho sedil
pod praminkem krve, stékajicim mu poitvaotewené rany na hlay
Nad rachocenim kutélejicich se kamemslySel zvlastni pronikavy
kiik. Zdal se jaksi vzdaleny, az teprve po chviliusi&domil, ze
vychazi ze ft Adriany, jen gkolik centimetfi od jeho ucha. Divka
propadla nekontrolované hysterii. Kameny iespavaly padat, takze
mu uplré zavalily nohy a spodniast €la az do pasu. Byl nyni zcela
pritisknut k zemi a nemohl se hybat. dg3évreji seviel pazi Adrianu,
jako by z ni tim objetim mohl vyhnat strach.

Trvalo ginejmensim celou minutu, nez si Pittédemil nastalé
ticho, preruSované jen d@asnym zarachoceniméjakého mensiho
kamene. Teprve nyni si é&domoval Kecovité zachevy Adrianina
téla, které se, otufhé hrizou, zmitalo vzlyky.

Pomalu zved! hlavu a rozhlédl se po nerovhém pavretstvy
kameni. Ve vlhkém jeskynnim vzduchu se vznaSel jzavo
fosforeskujiciho prachu, jenz jako roj svatojanskynuSek pomalu
klesal ke kamenné podlaze. Jedna socliadp@st vzprimere stala a
chladré upirala zrak do prazdnoty. Jeji podstavec obklajmgilna
vrstva balvafd. Druhou sochu nebylo Wit Pitt tuto pomlacenou a
rozbitou starou pamatku spabz pi pozorrgjSim pohledu.

Vtom se pod ni cosi pohnulo. Pitt na to misteeligrak a vyprostil
ze seveni jednu ruku, aby si z¢bvytiel krev a prach. Neznamy
objekt se pogkud nadzvedl, ol se a nakonec na Pitta igh par
Zlutych ai. Byl to Delf.



Jeho obrovitédo leZelo skoro celé pod rozbitou sochou, nad ni se
rysovala jen hlava a jedno rameno. Z Ust mu vytékaév, Delf to
ale, jak se zdalo, nevnimal. Nahle se jeho zlaitPloé jedu zuzily, to
kdyz poznal Pitta.

Nyni se jiz trochu rozjasnilo, takze Pitt a Delf stejny okamzik
uvideli lezet na zemi kolt. Jeho ocekownodra hlavé vycéuhovala z
kupy kameni #&ico p'es metr od Delfovy hlavy. Zatimco se Delfova
ruka pomalu blizila ke zbrani, Pitt v duchu proklirsvou bezmoc.
Pokusil se naiit vSechny zbytky unikajici sily, aby se osvobodlg
jeho nohy byly az #iliS pevre pohtbeny pod hromadou kameni.
Prudce lapal po dechu a jeho mysl zaplavoval st@dSi pocit
beznadje. Revolver byl o dobréhaipmetru bliz Delfovi.

Také jeho tvAbyla celd pokroucend ndmahouigé se mu leskla
potem. Nic ng&kal, Setil kazdicky gram rychle mizejici sily. Je&sSt
jednou pohlédl na Pitta, gésl hlavou, jako by hoipmohla dalSi vina
nenavisti, a silou e prinutil prsty gisunout se k lezici zbrani. V
Pittow¢ vnimani se viény témsi zastavily na mrtvém bed Cas
prestal existovat. Freneticky & odstrkovat balvany ze svych nohou,
i kdyZz kazdy pohyb byl prod& spojen s nesmirnou bolesti a sil mu
dramaticky ubyvalo.

Delfovy kone&ky prsti se dotkly koltu a sahly poém. Hlavei se
lehce naklonila, takze Delf sl dwma prsty jeji Usti a zatahl. Zkira
se posunula aitmilimetry, ale pak z nejistého drzeni vyklouzelf
to vSak zkouSel znovu a znovu, az &gfiactyricitka kon€&né
posunula na dosah jeho déarlUchopil ji tak sil, az mu zblely
klouby prst.

Delf zakaSlal a z ust se muftiyla dalsi krev, ktera pbsnila
kameny, na nichz lezel. Ve svém umyslu vSak aniokamzik
nezavahal. S oldejem znetveenym do zlomysiné grimasy pozved|
zbrai a palcem natahl kohoutek. Tfvde mu mihl Skleb, ktery obnazil
karminovou krvi zbarvené zuby, a z@imdoprosted Pittovacela,
mezi jeho oi.

Nahle se par desitek centimefoied Delfem cosi pohnulo. Pitt
fascinova® sledoval, jak se z hromady kameni vikuje dalSi ruka.
Jako rjaké straSidelné zjeveni vstavajici z hrobu se pazakou
nejprve vztgila vzhiru a pak se rozmachla sram k Delfovi.
Pomalu se séela v g@st, jen mallek Zistal natazeny. Natoépt s
rychlosti blesku dopadla na hlavea maléek az po prvni
mezilankovy kloub zmizel v Usti zbran

Giordino totiz nedosahl tak daleko, aby dokazalazbuchopit,
proto do hlava vrazil malik. \&d¢l, Ze v gipadt, kdyby Delf stiskl



spou$, i takovato provizorni ucpavka postak dostaténému
nahlému vzestupu tlaku v hlavni, aby doslo k rcatizzééru.

V Delfovych aich se objevil pohled neéticného pekvapeni.
Porekud chalk se pokusil trhnout koltem na jednu a na druhcansty
ale sila ho uz davno opustila. Byl sotva schoperiaeidzbra, natoz
dokazat se zbavit této nevitanélazky. Prst @stal v hlavni. Zdélo
se, ze Delf zvaZuje situaci, mozek mu vSak pomahatovala
temnota. Je8tnaposledy se mu na ta@bjevil onen krvavy Usklebek
a pak stiskl spou’s

Jeskyrt se otfasla tlumenym zvukem vyslu. Z klenutého stropu
se uvolnilo gkolik drobnych kameina spadlo na zem.

Prava strana Delfova obéje zmizela. Tzce posSkozeny revolver
mu vypadl z ruky, on sam upadl kepdu a hlavou prudce narazil do
skaly.

Giordino nevydal jediny zvuk. S paZi a rukou stal@pjatou
rozewvel pist a uvolnil palec aitprsty — cely matiek byl rozdrcen.

Pitt se znovu dal do boje se svym kamennyzenim. Konéné se
mu podailo uvolnit se. Pak zvedl Adrianin@lb a ogel je o je&
stojici kamennou sochu¢iXe bylo v bezédomi.

.Jestli se na to citis,” zamumlal Giordino bolestsevwenymi rty,
,CO kdybys n& vyhrabal z &h ruin?*

LVydrz," odpowedél Pitt.

Preplazil se ke svémufipeli a spolénymi silami pak odvalili
balvany, které zakryvaly celé Alovéld kromg obliceje a jedné ruky.

.,Nemas vedle toho maliku zlomenou jestjakou dalSi kost?“
chil vedet Pitt.

.Nemam,* odtil Giordino stri&ng, ve tv&i bolestivou grimasu.
,CO ty?*

~Jenom jedno nebo dv Zebra.“ Pitt si vysviékl rozervanou
potagcskou kombinézu a zal ji trhat na pruhy. ,Tak, téti zavazu
ruku.”

,UZ jsem kdysi slySel o tom, Zekdo wnoval svému fiteli vlastni
kosili, ale tohle je fece jenom &co jiného,“ poznamenal s ¥hym
usmeévem Giordino.

Praw kdyz skowil s obvazovanim, uslySel Pitt tiché zalapani po
dechu z mist, kde kamenna lavina spadala do vodettidka. Z vody
se tam soukala Summer, ¥ich skelny, zmateny pohled. Bezradn
pohlédla na Pitta.

.,M1ij otec... co...?" Hlas se vytratil do ztracena a slauatala
nedopo¥zena a zmatena.

~Jenom klid,” odpodél Pitt. ,Béhem par minut jsme odsud gry
Vv bezpei.”



Natahl k ni ruku, ptahl ji k sok® a polozil si jeji hlavu na pazi.
Prsty ji jemw odhrnul mokré vlasy Zela. Na spanku #&a temré
cervenou ranu, jejiz okoli zmalo otékat. Pitt ji do ucha zaSeptal
n¢kolik slov a zlehka ji polibil na rty.

V jeskyni mezitim por&rné rychle stoupala voda a pohlcovala stale
vySSi stups schodi&. Pitt to vSak ani nevnimal. Obdj meél cely
napjaty a plny litosti nad Summer. @btse mu hlasé kiicet, Ze ji
miluje, ale misto toho jenémé pohyboval rty. Summer mu pohlédla
do i s vyrazem jakési odtazithostejnosti. Také pohnula rty, pak
pozvedla ruku a polozila mu ji na prsa.

~Je mrtvy, ze?"

»,ANo, spadl na & kamen,” zalhal, ale byla to jen takova mala lez.
Vystiel z koltu Delfovu smrt jenom urychlil. Jeho rozed@é a
polamané do by nejdéle do jedné hodiny (§vboj stejré zarwerg
prohralo.

~Strasré nerad vas dva rusim,” ozval se Giordino, ,aletggihom
méli odtud zmizet @iv, neZ na nas, jak se tékka, spadne &cha.”

Pitt jeSE jednou polibil Summer a pak ptkud nejist vstal. Prag
se chystal pozadat Giordina, aby probral Adriamlyzkse nahle sama
zjevila, cela naha, pokryta jen zlatym fosforeskimi prachem jako
néjaka pozlacena nymfa.

.Myslite, Ze dokazete plavat?” zeptal se ji Gioadin

~Pokusim se,” zamumlala potichu Adriana.

»2Ale, ty a Adriana f@ijdete jako prvni,” rozhodl Pitt. ,Ase € drzi
za ramena. Summer a ja poplaveme za vami.“ Poveéundi Giordina
kyvl. ,Sejdeme se v sousedni jeskyni.”

Giordino se rozhlédl. ,Skoda Ze tu nemame svourgjst

| kdyby tady byla, pod touhle spoustou kameniHoo ji stejré
nenasli.”

.Tak pojdte,” vyzval Giordino Adrianu. ,Velky zapadni a
pacificky podmasky expres Alberta Giordina na nikohoc¢aka.”
Jemr¢ popostéil Adrianu do vody. S clei ¢l problémy, ale plavani
bylo snadné. Kdyz sirfiahl jeji ruce kolem své I3y Sije, gitiskla mu
tvadt mezi lopatky. ,Td se peva drzte a zhluboka se nade¢ts”
naidil ji. Vzapsti oba zmizeli. Na hladihpo nich zbyla jen Siici se
kola.

Summer se jestjednou ohlédla na hromadu kaniekolem padlé
sochy. ,Neexistuje ¢co, co by se dalo @tht?" ujisovala se.

.Ne, neexistuje.”

Smutek je podivha emoce. Bima usouzena a krasnaise nahle
zmenila v masku vzruSené rozhodnosti. ,Milujg Dirku, ale... ale
nemizu s tebou jit.”



Pitt na ni Zistal grekvapes hledst. , To je prece nesmysl|!*

~Pochop, prosimé&" pravila proseb# ,Tato podmdaska hora byla
vzdycky mym domovem. Tady lezi p@ena matka, a nyni i otec.”

,10 ale neni dvod, abys tu zemla i ty."

Polozila si mu tv&na prsa. ,Jednou jsem svému otci slibila, Ze ho
nikdy neopustim. Ten slib musim dodrzZet.”

Pitt se musel ovladat, aby odolal nutkani ji pfasdtidit, aby se
okamzit pondila do jezirka. Namisto toho ji pohladil po vlasezh
jemne fekl: ,Jsem sobecky muz. Tijvotec je po smrti a ty t& patis
mre. Chci €. Potebuju €. Dokonce ani t&j otec by si jist negal
tvou smrt, jenom abys splnilatg\wdivéi slib. Pevrg ji k soke pritiskl.
,UZ Zadné dalSi odmlouvani. Odejdeme odsud spadegdeme té
hned.”

Summer stale jeStpoplakavala, kdyz spolu, ruku v ruce, vklouzli
do zlat zbarvené vody.

Kdyz se Pitt se Summer vyfilb v sousedni jeskyni, Giordino s
Adrianou tam seti na kamenné lavici.

,C0 vam to tak dlouho trvalo?* zeptal se Giordipd.celého toho
¢ekani mi vyhladlo.”

Pitt zistal ve vod a jen se pdrzoval kamennéhoirbhu, neschopen
na rej vylézt.

.1ed uz jsme napl doma,” pronesl feswdcive. ,Jest kousek si
zaplaveme k hladina pak smar Honolulu.*

.Poplaveme ve stejném fawi,” pokr&oval rozhody Pitt. ,A
pamatujte, abyste cestou nezapélnmydechovat. Nema cenu, aby
nékdo jest nakonec dostal vzduchovou embolii.* @tose k
Summer. Voda igmenila jeji zelené Saty v phledny z&voj, jehoz
vihka pilnavost odhalovala kazéky detall jeji postavy. Za sy Zivot
poznal Pitt mnoho Zen vSech typ velikosti, ale vedle této divky z
podmdské hory vypadaly vSechny jaksi bezbarvé. Summéoslika
zamestnavala jeho mysl, Ze si sotva vSiml, kdyZz Gioodan Adriana
opct vklouzli do vody.

,=uvidime se nahie,” pronesl Giordino s Ustwem na rozlotenou.
Starostlivy vyraz v &ich vSak skryt nedokazal. Nikdo nemolsdst,
co na hladit najdou. Jestli tamibec réco bude.

Pittovi se podalo usmat v odpo&d’. ,Hodn¢ Sksti! Davej pozor
na zraloky."

.,Neboj se. Jestli §akého uvidim, tak ho kousnu prvni.“ Mavl
zdravou rukou a s Adrianou pevmsvirajici jeho krk se potopil a
zmizel v zevnim tunelu.

V jeskyni se rozhostilo podivné ticho. Kalna voéanjt narazela
na stny a omyvala drobnéasy. Po stropu podzemni komory diiy



odlesky zevniho @fla a po jeho nerovném povrchu vrhaly prchavé
stiny.

»Tam nahde nas ob&eka novy Zivot,” pronesl| potichu Pitt.

Summer pohlédla do Pittovych zelenyah a rezné mu pohladila
tvér. Pak se rozplakala. Jeji srdce se ocitlo na rozoeszi oddanosti
k otci a laskou k tomuto muzi, jehoz sotva znalajoBala v sob,
snazila se dojit k dgakému rozhodnuti. Jeji dlouhé vlasy barvy
zapadajiciho slunce se zvedaly a klesaly v mirnérméni hladiny v
jeskyni, na tvéich se ji misila miska voda se slzami. Kofr@ dosla
k rozhodnuti.

~Jsem pipravena,” pronesla. ,Mas bolestivé zéah takze musis
plavat prvni. Ja budu za tebou.”

Pitt kmym pikyvnutim dal za pravdu této logice. Rty se do#l j
ruky, pak se usmal, potibse pod hladinu a byl pty

Summer se divala za jeho nahyfemn, klouzajicim mezi balvany
a mizicim v ma.

~Sbohem, Dirku Pitte,” zamumlala do prazdnoty jegkyPak
vySplhala na kamennou lavici, prohnula své pruZi@d skokem se
pondila pod hladinu. Na kratky okamzik je& pohlédla k sluncem
zalitému vychodu z jeskyn Pak se vSak obratila a vyrazilagzgo
Zluté jesky® za svym otcem.

Jak se Pitt blizil k hladi) voda se oteplovala. Sedmdesat stop,
pripomenul si, tolik ukazoval Giorditv hloubkongr, kdyz vstoupili
do té malé vzduchové kapsy. Zaldedse do modrozelenavého
okolniho s¥ta. Tel’ uz jas® rozeznaval rytmické vini sluncem
oz&ené hladiny nad sebou. Pomalu vydechoval vzduchiz g
zvédaw pozoroval, jak bubliny stoupaji vedle jeho hlavghdru.
Vypadalo to, jako by byly nehykrzawSené v prostoru.

Vynoiil se na hladinu, kde se dcijnokamzi¢ opielo tropické
slunce. Dech mu proudil do plic a zase z plic vyanidce a hlasit
jako z pneumatického lisu. Na chvili se uvolniespd pokud mu to
jeho rozbola¥lé a vyerpané dlo dovolilo, a nechal se kolébat
mirnymi vinami. Mrk&nim zbavil & vody, rozhlédl se po Giordinovi
a Adriare a objevil jejich hlavy ve vzdalenosti necelych seanetii
od sebe, kdyz se ocitly na vrcholku viny. Jakmidk pt klesly do
udolu viny, zmizely mu z @.

Nahle se odkkud zespodu ozvalo hromové #aléni a na miské
hladirg se objevila spousta bublin. Pak se z hlubin Waaéaplava
raznych trosek, jako kuisdieva, olejovych skvrn a potrhanych kus
latky. To byl definitivni konec ostrova Kanoli, kea Pacifického viru.

Pitt se stéle rozhlizel po Summer, zoufale ji hleta vrcholcich
vin. Po jejich rudych vlasech ale nebyla nikde stwpa. Volal ji



jménem, ale jedinou odpédi bylo vzdalené iméni z mdaského dna.
Znovu pondil hlavu do vody a potopil se, aby se vydal zaleho &lo
ho vSak tentokrat neuposlechlo — jiz davno totigadbo hranice svych
moznosti. Pak se mu zdalo, Zze kdesi v délce ve: aaklechl
zkreslené zvuky &akych hlag, chalk se tedy pokusil vratit na
hladinu.

Nahle se mu nad hlavou vZiha jakasi obrovska ryba — jiného
vyswétleni nebyl jeho otufly mozek schopen. Monstrézdérna ryba
se napolo vynitla z mde, ¢néla vysoko nad jeho hlavou a hrozila
zhltnout vSe, co z &no jeSt zbylo. Pittovi to bylo lhostejné; byl
piipraven. Mde mu nabidlo &oho, koho mohl milovat, jenom aby tu
osobu okamzé pohltilo zgst do hlubin.

Pak ho vSak ¢co zachytilo a pevwnhdrzelo. Tént v bezwdomi
vycerpanim vzhlédl. Z monstrézni ryby se mezitim wyrohumel
rozmazanych ohieji, nékdo nadzved! jeho nahé rozbitdot a zabalil
ho do deky. Jedna tiv&e oddlila od ostatnich a naklonila se nad nim.

.Kristepane,” vydechl Crowhaven uzasle. ,Co se tarmstalo?"

Pitt se pokusil promluvit, ale zajikl se a rozk&SEust se mu na
bilou deku vyhrnula mska voda a zvratky. Pak ze sekiege jen
drsnym Sepotem dostal par slov: ,VyStarbuck..vyzvedli jste ji?"

,Diky Crowhavenovu $sti,“ zrela odpoed’ trpelivého kapitana.
.Raketa zMonitoru explodovala na ogaé strag podmdské hory,
takZze nejhorSi tlakové viny jsme byli uchéan Nicmérgé ten otes
statil k tomu, aby pemohl gilnavou silu dna a my se uvolnili.
Namanictvo ale nebude moc nadSené z toho, co jsem ichjej
ponorkou udlal. Pravy Sroub j€ist¢ amputovany a levy vypada jako
nepovedeny preclik.”

Pitt pozvedl hlavu. Giordino a Adriana byli na palutaké,
podobr jako on zabaleni d@&Zkych bilych vignych dek amerického
namdnictva. Jeden nantioik se prav vénoval Giordino¥ ruce.

,10 dévce... tam venku je je8jedno @vce.”

Crowhaven se naklonil nad Pitta. ,Jenom klid, majdestli tam je,
tak ji urcité¢ najdeme.”

Pitt se znovu rozkaSlal a slozil se na palubu.|lGé zcela
vycerpany a vyzdimany. Nahle mu naprosto prdzdnou mgsl
zahalovat plazivy fikrov ¢erné mihy.

Crowhavenovi muzi hledali nekoti® dlouho, ale po Summer
nenalezli ani stopy. Zahada ostrova Kanoli bylazdsvpottbena.



Epilog

Motsky proud u Kaena Pointu gifoval nyni k pobezi. Riboj
omyval pisénou plaz a dosahoval az k patrmého srdzu. Pokazdé,
kdyZ vina ustoupila, objevil sé@ist¢ promyty pisek, ve kterém si mezi
udusanymi pisgaymi zrny hloubili otvory drobni pisai krabi.

Pitt stal na vrcholku utés nad Kaena Pointem a pozoroval
neklidnou hladinu. Stal zde dlouhofily mezitim dosahl svého
nejvyssiho bodu a #al odliv. Tady to vSechno &alo, pomyslel si. A
tady, alespd pro rgj, to také vSechno skoén Presto wdél, Ze dokud
mu bude bit srdce, uchova si v painm¢kolik hlubokych vzpominek.

Nad hlavou mu ve stale se razgicich kruzich lig krouZil
albatros. Pak nahle, jako by vycitil¢jaké nebezpg, prerusil
plachgni a vydal se k severu. Pittima sledoval toho velkého letce s
cernymi a bilymi pery, dokud nezmizel jako nepatoké&dlena teka
na modré obloze.

Do nosu mu pronikla an¢ plumerii, jejichz trs drzel v ruce.
Odrekud zpoza horizontu se ozvala sloyA: ka makani herna pa.”
Slova sem asiifnesla lehka briza vanouci od oceanu.

Pitt se pozor&é zaposlouchal, ale nic dalSiho jiz neslySel. Chvili
hledl na kytici v ruce, pak ji hodil do nie, kde se bilych ki
chopil piiboj a rozhodil je spolu sépou po pisku plaze.

Kdyz se Pitt kongn¢ otctil k moii zady, ucitil ohromnou Ulevu.
Nasedl do svého auta AC Cobra a sjiZzpo klikaté prasné cest
Potichu si z&al hvizdat. Lehky oblak prachu, zeny za autem, se
pomalu usazoval na opgge plazi.



